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MNocesiLeHne

B Hawane 21 seka, eopckue espeu xugym obwuHamu Ha Kaskase, 8 Mockse, 8
Bene, 6 2copodax 'epmanruu, e CLLIA, e TopoHmo, & NekuHe u 8 Aecmparuu, U KOHEYHO,
8 Nspaurne.

HucneHHocmb 2opckux espees 8 mupe 200-250 mbicsy .

B Uspaune - 6onee 100 mbicsiy YEOBEK.

Bam, dopozue mMou cornniemeHHUKU, 5 nocesawaro ceoli CKpOMHbIL mpyd.
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OT ABTOPA

Kak nctopumk, B OCHOBHOM BCE MOW Hay4Hble Tpyabl U Ny6rnmumcTn-
Yyeckne BbINyCKN, AoKNagbl, NEKLUUN N BbICTYNNEHNS HA KOHepeHUmsx
CO CTyeH4YeCKon CKaMbM 1 NO Cen AeHb NOCBSLLEHbl MOEMY rOPCKO-€B-
penckomy Hapogay.

B ycnoBusix HblHELWIHEN UMMUIpaumMn n penaTpuauumn ropckue, oy-
XapCKne n rpysnHcKne eBpenckne cybaTHOChbl obGpenn He TONbKO BO3-
MOXXHOCTb BO3POXAEHUS N COXPaHEHUA UYyOEWCKOW penvrum u Tpagu-
LI, HO M NoANMHHY cBoboay TBOpYecTBa. JIMWnBLLMCE TPaaNLMOHHOM
MHOrOBEKOBOW COLManbHON MOYBbI MPEXHUX PErMoHOB, OHW YCMEeLIHO
afanTUpPYHTCA B HOBbIX YCIOBUSIX XXU3HU U AeaTenbHOCTU. [ossunach
BO3MOXHOCTb CpPaBHUTb U MNOAENUTLCA KaKMMU-TO CBOMMW OCOBEHHO-
CTAMU C NPeACcTaBUTENSAMM, TakK Ha3blBaeMbIX PYCCKOSA3bIYHbIX €BPEEB.
Bcex Hac conuxaeT B 06LLEHMM PYCCKUIA SA3bIK.

WTtak, B uctopuu, penurum n Tpagmumsax Hawmx obuwmH na LleH-
TpanbHon A3un n Kaekasa ectb obLume yepthl. [lonroe Bpems — oo Poc-
curckoro n CoBeTCKOro nepuoga — OHU XU U30NMPOBAHHO OT eBpPO-
NEencKNX eBpeeB, B MIHOM KOH(ECCUOHANbHOM OKPYXXEHUN — rOpcKue u
Oyxapckne eBpen — B MyCyrlbMaHCKOM, MPUYEM B A3bIKOBOM OTHOLLEHUN
OHU UMEIOT 0bLIne NPaHOA3bIYHBIE KOPHU C UBPUTCKUM MPUCYTCTBUEM B
A3blKax, a BOT IPYy3MHCKME, NCNONb3YIOLLME TPY3MHCKUI A3bIK, — B XpU-
CTMaHCKOM. [1pn 3TOM OHWM COXPaHWUIIM CBOW UCKOHHbIE Tpaguuum n es-
PEenckyto Bepy.

B koHue XX B. cy>xaeHo 6b110 6yxapCkuMm, rpy3MHCKMM U FOPCKUM
eBpesM oKa3aTbCsl B 3TOM OFPOMHOM okeaHe Hapogos Heto-Mopka. Mpu-
YMHbI Bble3aa U3 POAHbIX MECT UMeIT ObLLmMe KOpHU. OTO pacnag nmne-
pun CCCP, kpummHanbHasa o6CcTaHOBKa, BONHbI, 3KOHOMUYECKUI KPU3KC,
Bble3[ POOCTBEHHUKOB, CTpemrieHne obecneynTb CBOUM AETAM U BHY-
Kam nydwee dyayuiee.

»KusHb B Hblo-Mopke MHe npenogHecna nogapok. 1 no3HakoMu-
nacb € npeacraBuTeENsMN CBOEN OOLLMHBI N3 pa3HbIX rOPOAOB CTPaHbI,
N, KOHEYHO, C NpeaCTaBUTENSIMU alLKeHa3CKon, ByxapCKon 1 rpy3nHCKOM
obwuH. A GnarogapHa Muxauny Hemuposckomy, Pawbwuny Llamaesy,
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Apwnanto Unusaposy, Buktopy Abaesy, AkoBy Abpamosy, Butanuio Py-
BuHoBy, Onery MoscymoBy, Padaanto HekTtanosy, PobepTy NuHxacosy,
Bnagumunpy Aynosy, Mocudy KanoHtapoy, CeméHy Kpuxenu n MHOrMm
ApYrMm 3a TBOpPYECKOE COTPYAHNYECTBO. B xoae obLieHns ¢ konneramu
Mbl NPULLISIN K BbIBOAY, YTO MHOIME HE 3HAKT O HalIMX Hapoaax, He 3Ha-
0T HaLleWn NCTOPUW, KyNbTYpbl, TPaAULUNA.

BosHukna ngeqa cosgatb Tpya, rae MoXHoO OyaeT pacckasaTb O Hac
caMux, KTO Mbl, Kak CAIOXUITUCb HaLLKM CyabObl, B Y4EM 3HAYMMOCTb Halle-
ro Hacnegus.

Mpuexas B Hbto-Mopk B 2001 roay, s 6bina npurnatleHa 6yxapcku-
MU Opy3bsMU Ha Bedep "Hawwu Tpaguumn®. BeicTynas Ha 3TOM Bevepe,
S cKasana, YTo Mbl yexanu He OT HapodoB, CPean KOTOPbIX XWUMn, a OT
cucTeMbl 1 NpousBosia. A ctana akTMBHOM yYaCTHULEN Hay4YHO-NPaKTK-
4YeCKnx KOHpbepeHLmMi, CEMUHAPOB, Npe3eHTaumi B Gyxapckon obLumHe.

Tenno nosgpasun MeHs ¢ MouM obuneem peaakUMOHHbIN COCTaB
exeHegenbHou raseTbl The Bukharian Times B Homepe o1 2 anpens 2020
roga. [maBHbIV pegakTop atou rasetol Padaans Hektanos nogyepkHyn:
«CBetnaHa [laHunoBa — nocTosiHHbLIN aBTop The Bukharian Times, ko-
TopbIit n3gaétes ¢ 2002 r. B Hbto-Mopke. - OHa 6onbLuoi Apyr 06LWMHbI
Oyxapcknx eBpeeB. M Mbl C HEWN COTpPyQHMYAEM €eLLe CO BPEMEH raseTbl
«MocT», To ecTb ¢ 1994 roga». Tam xe nosgpasunu meHa Muxaun He-
MupoBckuin, AHHa Monbabepr, Muxaun Wspannos.

A, B cBOW oyepedb, B [HAX OOLWMHBbI U1 KOHMEPEHUMNAX FOPCKUX
eBpeeB MPUMHMMAIOT y4acTue npeacraBuTenn Byxapckon M rpy3vHCKOM
NHTENNUIEHLMN.

Tak MOET eCTECTBEHHbIN NPOLECC CONMXEHNA 1 MHTErpaunmn npea-
cTaBUTENEN Hawux obLKnH. Bcé bonblue BO3HMKAET ceMen, U Mbl 005-
3aHbl MOMOYb HaLLEeN MONOAEXN COXPaHUTb HALLW TPaauLUKN 1 KynbeTypy.

Y Hac obuwme npobnembl: Kak COXpaHUTb A3blK, Kak n3bexartb ac-
CUMUNALMIO, KaK COXPaHUTb Halm Tpaguumn. Heobxoammo nepeHmmartb
NOMNOXNTENbHbIN ONbIT APYr Y Apyra.

Mwuxamn Hemwuposckun, pabotas gupektopom otgena JCRC no
paboTe C eBpecKoii pycckoroBopsillen obLmHoi Heto-Mopka, He pa3s
nogHuman aTn NpobnemMbl Ha KOHGEPEHUUAX, CeMUHapax, CoobLLIEHMSAX.
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OH oTmevan:

- Tak yx crniyuymnocsk Ha 6ernom ceeTe, 4To B KOHLUEe XX — Havane XX
BB. HaMm, eBpesm 13 bbiBwero CCCP, npuwnocb B Macce CBOEW UCTbI-
TaTb TakMe BOAOBOPOThI CyAbObl, YTO Mbl OKa3anuck B 50 cTpaHax Mupa,
Ny KaXKOoro ecTb CBOA TpareguinHasa UCTOpUS BbKUBAHUS.

CoBeT eBpelickux opraHmsaumii Hoto-Mopka (JCRC) nposén "Kpy-
bl CTON", HA KOTOPOM 0BCYXXOanNCb BOMPOCHI UMMUTPAHTCKOMW XXU3HW.
B aTom cemuHape npuHsnu yyactue 47 y4acTHMKOB, CPEeAn KOTOPbIX
ObINIM NpeacTaBUTENN BCEX 3TUX YETLIPEX STHUYECKMX rpynn (alKeHas-
CKOW, FOPCKON, rpy3nHCKON 1 Byxapckon oOLLmMH), y4EéHble N 0bLecTBEH-
Hble Nuaepsbl, XYPHaANUCTbl U NOMUTONOMM, coumanbHble PabOTHUKK U
aedarenu Kynetypbl. Bce, 6e3 ncknoveHns, 3aMHTepecoBaHHO nog4vep-
KMBarnu, HaCKOSbKO Ba)XHO, YTOObI HalLUM TpaguuMu, Hawa Kynestypa He
OoCTaBanuCb B 3aMKHYTOM NPOCTPAHCTBE, @ HAaXO4WUNCb B MOCTOSAHHOM
pasBuUTUK, YTOObI NPEegOCTaBUTb BO3MOXHOCTb MPUKOCHYTLCA K UCTOKaM
HalLen UCTOPUM 1 KYNbTYpbI.

B xoge BcTpey 1 0bCyxaeHnin Mbl NPULLIK K BbIBOAY, YTO 06513aHbI
HanmMcaTb OBLLYIO KHUIY O HaWmx cyBaTHOCax, KHUrY, KOTOPYHO Haado ne-
PEBECTU Ha aHIrMMINCKMI A3blK. OHa JoMKHA ObiTb AOCTYMHA ANSA YTEeHUS
BCEX BO3PACTOB HE TOMbKO B HaLIMX OOLMHAX, HY U B NepBYyO odvepeab
— HaWuMm OeTaM, BHyKaM, CneayroLmnmM NoKoNeHNsaMm.

M BOT MOsi HOBas KkHWra, usgaBaemasi OTAENbHO, NOA Ha3BaHWEM
«MOPCKWE EBPEN B NCTOPUUN N B HALLU OHWN» Ha pycckom u aH-
IMUACKOM A3blKax. ATO pacLUMPEeHHOE u3aaHme Ha OCHOBE MOEero pasaena
«TOPCKNE EBPEWM» 13 KHUIMM Ha pyCcCKOM s13blKe, aBTopamMu KOTOPOW Mo
Kaxxgon obwimHe 6binn: Pobept MNMuHxacos, Ceetnana daHunosa, CemeH
Kpuxenu - EBPEN: BYXAPCKUE, TOPCKUE, NPY3NHCKWE B BOOOBO-
POTE UCTOPUW» (Hbto-Mopk, 2017). B Heit npeacTaBneHa 4OCTaTouHO
KpaTkasi UICTOpMS O HaLLeM Hapoae, O HalMX KOPHSAX, Kak OT Hawwmx npea-
KOB C OPEBHUX BEKOB, TaK N MHAPOPMaLMS O TeX, KTO HblHYe psSaoM. AH-
rMunckas e OoNoMNHEHHasa peaakums nog HassaHuem “The Mountain Jews
in History and Our Time” co3gaHa Ha OCHOBE BhiLLEALLEN B Hbro-l7lop|<e B
2018 rogy kHurn “The Bukharian and Mountain Jews in the Whirlpool of
History” (aBTopbl PobepT NuHxacos, CeBetnaHa JaHunosa).
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M3 maccel cBegeHun, UMEH, uncen, gaTt n CyXXOeHUn S NbiTanach
BblbpaTb Te Bexu BOMbLIOro NyT1, KOTOPbIE MOMOINIM MOEMY Hapoay He
NCYE3HYTb, KaK MHOTMM MarbiM Hapodam, a NpouTn 4Yepes CTONMeTUs C
YeCTbIO U ropaoCTbi0. A NblTanach B NONyrspHOM U3NOXEeHUN AaTb OTBe-
Tbl HA 9TM BONPOCHI Tak, YTOObI XOTENOCh YriybuTbCa B 3Ty TEMY, Y3HATb
GornbLue 0 NpoLWwioM K yyacTBoBaTb B byaywem. Kak maneHbkas yactu-
Lua Moero Hapoga, s Bceraa owyuiana gaxe He notpebHocTb, a Heobxo-
ANMOCTb M3y4aTb €ro UCTOPUIO U paccKasbiBaTb O HEW NI0OAM.

Kaxxgas pata nnm cobbiTne, KOTopble YNOMSAHYThI B KHUrEe, 3acry-
XneatoT bornee nogpobHoro usnoxeHus. N ana mMeHs, UCTopuka, B Npo-
uecce Bblbopa getanemn 661510 BaXXHO NPUHATL BO BHUMAHWE CaMblil BaX-
HbI (pakTop: KOMY aipecoBaHbl MOM COBA, HYXHbl NN?

Kak-To B Becege co MHOW Monogas Aesyllka 13 Hallen OBLUNHBGI,
noctynuelias B lapBapacknin yHuBepcutert, cripocurna MeHs: "KTo Mbl,
ropckue eBpen? OTkyaa mbl? KakoBa Hawa nctopua?" [aHHbin Tpya ona
TaKuX, Kak OHa, YMHbIX, NbITAMBbIX, KOTOPbIM HE Ge3pasnnyHbl UCTopus,
KyrnbTypa, Tpagumumm cBoero Hapoga.

MaTepuanoB Ha 3Ty TemMy B rpecce U Ha WHTepHeTe cTaHOBUTCA
BCE HonbLue. Heckonbko JOMOSTHEHUI U3 O4EPKOB O cyabbax ropckux eB-
peeB B Mepycannme n o CBA3AX rOPCKON U rpy3MHCKON 0OLMH — aBTOpa
XaHbl Padaanb, dakTbl U3 nctopum XonokocTta Ha ceBepHoM KaBkase,
doTorpadumn 1 apyrme matepuarbl paclmpaT obbem Hawen nHpopma-
uunun.

A agpecyto aTy KHUIy BCEM TeM, KTO xoTer Obl 3HaTb, KTO Mbl, rop-
CKue eBpewn.

CeeTtnaHa [JaHunoBa,
KaHOuaaT UCTOPUYECKUX HayK
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U3 HALLEM UCTOPUMN N HACIEOUA

Hac, ropckux eBpeeB, Ha3bIBaKOT Xyabypebo. Camn Mbl Ha3bl-
BaeM cebs xyabyp [Oxyhyp], Xyrbyprbo. OT0 cy6aTHMYeCKas rpynna
eBpeeB CeBepHoro n BoctoyHoro Kaekasa.

McTopus ropcknx eBpeeB MHTEPECYET Kak Hac, FOPCKNX EBPEEB, Tak
N Opyrux npeacraButenen espenckmx cybatHocos. OHa npeacrtasnser
WHTepec He TomnbKo Ans eBpeeB. [opckne espen BoctoyHoro KaBkasa
ABNAKTCA OAHUMM U3 HAUMEHEE U3YYEHHbIX HApPOOOB 3TOro peroHa. B
nocnegHue rogbl HabnwgaeTca NoBbILLEHNE WUHTEPECOB uccregoBate-
newn Kk npobnemam UCTopumn 1 KynbTypbl TOPCKUX EBPEEB.

Manble Hapoabl 0OpeYeHbl Ha aCCUMUASALMIO U NOCTENEHHOE UC-
Ye3HOBeHWe, YTBEPXXOAT MHOIMMe BUAHbIE COLMONOrn, NONUTONOMM U aT-
Horpadobl, NPMBOAS MUPOBYK CTaTUCTUKY "GECKPOBHOIO YHUYTOXEHUNA"
COTEH MarblX HAPOOHOCTEN B UCTOPUMN.

Ha aTtom hoHe yHuKanbHbIM SIBNEHWEM AN YYEHbIX BCEr0 mMupa
BbIrMSANT CcyB3THOC ropCcKNX eBpeEB, KOTOPLIN, obnagas camoObiTHOM
KynbTypOW, MHTEPECHENLLEN UCTOPUEN N MHOTOBEKOBbLIMW TpaguLnsaMu,
N3BECTEH, KaK OOMH U3 CaMbIX CMSIOMEHHbLIX HApPOL4OB B MUPE C OYEHb
pas3BUTbIM YYBCTBOM B3aUMOBLIPYYKM 1 NoaaePKKW. A Beb Hac B Mnpe
oonee 250 TbicAY YenoBek!

MosiBnAloTCS AUCCepTaLMOHHbIE PaboTbl, COOPHUKN apXMBHbIX A0-
KyMEHTOB, MOHOrpadun. Hekotopble akTyanbHble Npobrnembl ropCKo-eB-
penckon aTHorpadum ycnewHo paspabaTbiBaloTca y4EHbIMK N3panng.

OTHOCUTENBHO MPOUCXOXOEHUS €BpeeB CyLLeCTBYeT mMacca Teo-
pun. CoBpEMEHHbIE YYEHLIE NMPUAEPKMBAKTCHA MHEHUS 06 UX CEMUTCKOM
npoucxoxgeHnn. OTnpaBHbIM MOMEHTOM MpPU 3TOM CYMTAETCHA Bepcud
N3rHaHus eBpeeB CO CBOEN NCTOPUYECKOW POANHBI aCCUPUNCKUM LLapéM
HasyxogoHocopowm |l B 586 r. o H.9.

BaxkHyto BeXy B 3THOKOH(ECCUOHarIbHOM 1 OCOBEHHO 3THOSTMHIBU-
CTMYECKOMN UCTOPUM FOPCKUX eBpeeB npeacTtaenset MpaH. Heobxogumo ot-
METUTb, YTO, XMBs Bornee OBYX TbiCAYENeTUn B MHOPOOHOW Cpene, ropckue
eBpeun COXpaHWNM CBOU NepBOHaYaribHble KOPHU NMPOUCXOXAEHUSA: COXpa-
HUMM nyaam3m, OCOBEHHOCTN MeHTanMTeTa, CamobbITHYHO KynbTypy.
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[opckune eBpeun NPoLLn ONVHHBIA MYTb, BOCXOAALLNN K JPEBHEEB-
penckomy uapcTtey M3paunb. OHM Hepeako OkasbiBanucb B TUCKaX MNo-
NNTUYECKNX COBLITUI M XXeCcTokux BorH. XXunun B MpaHe, cpean nypos,
baxTtmnapos, nepcos; B AsepbangkaHe — cpean MIOKOB, YyTUEB, Kacnu-
eB, anbaHoB, muannues; B [larectaHe — cpeau ryHHoB, borrap, xasap
N opyrmx nnemMeH u Hapogos. beinu nog yoapamn BasunoHa, Accupun,
OpesHero Puma, AxameHnackoro n CacaHmackoro MpaHa. MNnensanuce
unu 6exanu Ha MNMupeHen, AneHHnHbl, B Mnamnio. B neproa npouseTaHns
uapen AxaMeHMOCKOW OMHACTUN eBPENCKME MNOCENeHUs MOXHO Obino
BcTpeTuTb B Manon Asun, Cupun, ®ununkumn, ®pakmmn, ApmeHnn n Asep-
GangxaHe. CoxpaHMnMcb COOBLLEHNA aHTUYHBIX, OPEBHEAPMSAHCKUX U
apabcknx aBTOpPOB.

EBpen B nepBble Beka Halwen 3pbl Xunn B ropogax Kaekasckon
An6aHun, MNaHgxe, Leke, HaxnueBanun, Lemaxn, B OepbeHte, Tapty,
Oxnu, B cenbCknx HacenéHHblx NyHKTax no pekam Pybac, Akcan, CyH-
Xa, Tepek. Mo MHeHMIO n3BecTHoro nccnegosatens FeHpuxa Mpetua,
B ycrnosusix MpaHa ropckne espeun "BCeEMU Mepamu CTapanucb coxpa-
HUTb CBOW OTNNYMTENbHbIE YepTbl U CBON HaUMOHanbHbIN xapaktep. OHu
BCTynanu B 6paku UCKMOUYNTENBHO CO CBOUMM... IM NpMXOAMIOCH XUTb
B Yy>XOW cpefe, BOoanu OT poAuHbl, OHW Jenanu BCE Ansi Toro, YTobbl
ObITb U OCcTaTbCs nygeamm".

[MepBoe OoCTOBEPHOE CBUAETENLCTBO O npebbiBaHMM eBpeeB Ha
Tepputopun CeBepHoro AsepbangkaHa MOXXHO HaNTU B Tpyae KaBKas-
ckoro anbaHckoro uctopuka Vil B. Moucesa KanaHnkatyunckoro (Movcen
KanaHnkatynckun. ctopua Anbanum, I, 10). Apabckue Uctopukn u reo-
rpacbl IX-X BB. (an-Uctaxpu, an-Macyam) coobLuaoT 0 MHOroYMUCIeH-
HOM eBperckom HaceneHun B Cesepo-BoctouHom AsepbangxkaHe un [1a-
rectaHe.

YacTo cnpalwmnBatoT, Ha KakoM A3blke roOBOPSAT rOpCKMe eBpen?

[opckne eBpeun roBopAT Ha HECKOSbKMX AnanekTax u roBopax es-
PENCKO-TATCKOro A3blka, KOTOPbIN OTHOCUTCS K 3anagHoOn BETBU MpaH-
ckux s3blkoB. OH pasgensieTca Ha ABse rpynnbl Ananektos. K nepson oT-
HocaTca ananekTbl CeBepHoro Kaekasa, Ko BTOpon — ryOMHCKNX eBpees,
Kyda NpUMbIKalOT MU roBopbl 4epBEeHTCKMX U BapTalleHCKMx eBpees. Mo
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ApYyron krnaccudukaumm, ananektbl A3blka rOPCKUX eBpeeB AenaTcs Ha
MaxaykarnmHCKO-HaIb4UKCKUI, AepBeHTo-ryOuHCKUI 1 BapTaLlLEHCKUN.

HekoTopble cOBpeMeHHble nccrnegoBaTenu HasblBalT A3bIK rop-
CKO-EBPENCKMM, @ CaMUX EBPEEB — ATHOSIMHIBUCTUYECKON OOLLMHON.

B Te4yeHne mHorosekoBoro npedbiBaHus B MpaHe (1000-1200 ner)
eBpeun yCBOWUIIM NepcuacKyo pedb. KaBka3sckue eBpen roBopsAT Ha TaT-
CKOM £A3blke, KOTOPbIA NPUHAANEXUT K MPAHCKOW rpynne s3blIKoB, nMeeT
nepcuacko-gpapcmuackyto OCHOBY, NO CBOEMY MPOUCXOXAEHUO OTHOCUT-
C4 K toro-3anagHbiM npaHckum 4asbikam. [Jo BouapeHna Xocposa | AHy-
lWmpBaHa eBpeu MpaHa noyTn NOBCEMECTHO NepeLusin Ha Nepcuackyro
peyb (cpeaHenepcuackmn A3bik). B a3bike eBpeeB coxpaHuncs 6onb-
LLIOW CIOW apaMenCKoro NponCXoXxaeHus. 3HauymTenbHoe BNUSHNE nMen
ApeBHeeBpenckmi a3blk. 10 Mepe Toro, kKak eBpeun BXUBaNmUCh B SA3bIKO-
BYt0 cpefly KaBkasa, B A3bIK NPOHUKIN 3N1eMEHTbI A3bIKOB HAPOA0B a3ep-
BGangkaHCKOro Ha tore U KyMbIKCKOro Ha ceBepe.

EBpenckne nepeceneHubl Ha Tepputopumn KOxHoro AsepbangxaHa
n MpaHa 4aCTU4YHO COXpaHUIIM CBOW A3bIK — UBPUT, HO MHOIMe CcTanu ro-
BOpUTbL Ha (hapcu.
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EBPEU U XA3APbI

Map of Khazaria | Kapta Xasapckoro Karanara

NHTepecHa cBA3b ropckmx eBpees ¢ xa3apamun. Hanbonee paHHee
npucyTcTBue eBpeeB Ha KaBkase cBsizaHo ¢ Xa3apckum KaraHaTtom, HO
Marno KOMY U3BECTHO, YTO BHYyLLUMTENbHAs (ECNN HE OCHOBHAs) YacTb €B-
peeB Xasapun — 310 eBpeun 13 Npu4epHOMOpPCKOM 30Hbl KaBkasa, kyaa ux
ccbinanu pumnsHe. NepecensTtbca B Xazapuio Mornu 1 espen MpaHa.

Uto e Takoe Xasapua? CoeTckue ydebHWKM yTBepXaanu, 4Yto
Xasapus 6binia HebonbLLMM rocyaapCTBOM KOYEBHUKOB. VicTopnyeckme
AOKYMEHTbI MOKa3blBalOT, YTO Xasap TPYyAHO HaseaTb "HepasyMHbIMK'".
Ha ncTtopnyeckon apeHe xasapbl NOSBUINCL B cepeanHe nepBoro Tbl-
cayeneTnsa Hawen apbl. O6beauHUB pasfUyHble MPaHCKUE U TIOPKCKUe
nremMeHa, OHM co3ganu nepeoe Ha 3emnsx BoctouHon EBponbl rocyaap-
CTBeHHOe obpa3oBaHune — Xa3apCkui KaraHar.
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Ot cepeguHbl VII go cepeannbl X B. (650-965 rr.) Mm ygasanoch
COXpPaHsITb CBOK MMMNEPUIO, HE3AaBUCUMOCTb U penurmio. B TeueHne Tpéx
BEKOB Xasapbl 3aHMManu OrpoMHYy0 TeppuToputo oT YépHoro Mops ao
Ypanbckux rop, ot Hu3osBurM Bonrm n [JoHa go BocTtovHOro Kpbima u
MpenkaBkasbs.

Xasapbl npeactaenany cobon TIOPKCKMA Hapopn, HacenssLlimin be-
pera YépHoro mopsi cpeau Opyrux BnageHwn. "Xasapbl — eenukul Ha-
po0, - nucan BusaHTtney ®eodaH NcnosegHuk. - Osnadesnu ecel 3emnéu
srsiomb 0o NoHmutickozao (YépHozao) mopsi”. XpOHMKM paccKasbiBaoT O
NATU BaXXHENLUNX Xa3apCKux ropodax, o ctonuue Ntunb Ha peke UTtunb
(Borra).

Xasapbl BENU ycnelwHble BOMHbI C COCEQHMMU Hapodamu - rysa-
mMu, 6ynrapamun, byptecammn n casmpamu. B VII B. xazapbl oTTeCHUNU
Ha 3anag Gonrap v 3axBaTunn NpuasoBCckMe cTenn, cesepHoe lMpuyep-
HOMOpbe M YacTb ctenHoro Kpeima. Tak BO3HUKNa henepauuns pasHbix
nnemMéH, Kotopasa BO3rnaBnsnacb xasapckum (THOPKCKMM) pogom. Bcee
nnemMeHa n Hapogbl, KOTOpPble BXOAMMAM B HEE, NONb30BannChb JOCTATOM-
How cBo60a0M, BNNOTb 40 TOrO, YTO OHW MO CaMOCTOATENBHO XOOUTb
B MOXOAbl, 3aKnto4aTb CBOM 4OrOBOPbLI U MPUHMMATbL Ty PEnurnto, KOTo-
PYO OHW Xenanw.

BoeHHo-nonuTuyeckmne ycnexm xasapckux npaBUTENEN Crnocob-
CTBOBanu BO3pacTaHuio 6GoratcTBa CTpaHbl. Xasapbl CHapshkanum Ka-
paBaHbl, KOoTopble xoaunu no Benukomy wénkosomy nytn B Kutam 3a
LWENKOM, a 3aTeM nepenpoaasanu ero ¢ 60nbLLIOV BbIFOAON Ha 3anagHo-
eBponenckmx basapax. HaumHas co sTopou nonosuHsl VIl B. N0 BTOpytO
nonoBuHy X B., EBPENCKME KyNLbl Urpanun BaXkHy0 posib B TOProBrie Mex-
ay Knutaem n 3anagHon Esponon.

Hapgo oTMeTnTb, YTO €Bpeun XuUnm Ha 3Toun 3emre ewe no obpaso-
BaHMsA Xaszapckoro karaHata. C eBpesiMu xa3apbl CTOSIKHYNNCb Ha Tep-
putopun Bygyulero karaHata — B Kpbimy, Ha CeBepHoM KaBskase u Ha
TamaHcKOM nonyocTpoBe, rae Te Xunu ¢ gaBHuX BpeMéH. [Npecnepo-
BaHus eBpeeB B BusaHtuu B VIl B. npuBenu K yBenn4yeHuto eBpemncKoro
HacerneHus B KaraHare.

Cpeaun xasapcknx BoeHavanbHWKOB BblaensitoT bynaHa, yTeepamns-
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LLIEero B 9TOM CTpaHe uygamsm 1 BoeaBLlero ¢ apabamu, n lNecaxa, no-
OenuTtens cnaBsHO-pycoB 1 BusanTtuu.

MpumeyaTenbHbI dakT, YTo B Xasapuu cywiectBoBana csoboga
penurmn. Xasapckui cyg COCTOSI U3 CEMU YEroBeK: ABa Kapavuma, ABa
MyCyfnbMaHUHa, ABa XpUCTUAHMHA U OOUH A3bl4HUK. Kaxabin nogaas-
HbI MMen npaBo BbibupaTb cynebHoe paccnegoBaHUe COrfacHO 3ako-
HaM ero penurun.

OpHako rocnoacTsyloLwen ngeonornen ctan nygamsm. Eepen, xme-
LUMe Ha 3TOoW TEPPUTOPUN A0 Npuxoda xasap, Obinun onbiTHEE U CcTanu o-
MUHMpoBaTb B Toprosne. OHM OKasanu KynbTypHOe BRusiHUE Ha Xasap,
cnocobcTBOBanM obpalleHni0 apuUCTOKpPaTUYEeCKUX Xa3apCkux podoB B
nygamsm. VIHTepeceH ¢akT, YTo y Xa3ap U Y ropCKMX EBPEEB BCTPEYALOT-
csl MeHa XaHyka, Necax, CuHan.

Y4éHbIn, uctopuk, ropckun esper M.M. MIxmnoB ykasbiBan Ha To,
YTO MEepBOE 3HAKOMCTBO C WMydaM3MOM Xasapbl Nonyyunu, obuliasacb C
BOCTOYHO-KaBKa3CKMMN eBPESIMM.

Bpems npuHATUS xaszapamu Mygenckon penurun no ogHUM OaH-
HbIM OTHOCcUTCS K nepson vyetseptn VIl B., a no gpyrum — K Hadvany IX
B. O6 obcToaTENLCTBAX MPUHATUA Xa3apaMn NYLENCKON pernurmm Takke
MMeEeTCs HECKOSbKO CBMAETENLCTB. [1Ba U3 HUX 3aKNYaloTCa B OTBETAX
Ha BOMpPOCLI MCNAHCKOro caHoBHMKA — B NncbMax Mocudga n HenasecT-
Horo xasapckoro esped. Oba aTn cBugeTenbCTBa HE3aBUCUMbI OQHO OT
ApYyroro 1 NpeacTaBnsoT ABe NereHgapHbIX Bepcun — opuumanbHyto xa-
3apCKyl0 U EBPENCKYIO.

TpeTun pacckas O NPUHATUN Xa3apaMn UYOENCKOW penurum npwm-
HagnexuT xuslwemy B NcnaHmm apabeckomy nucatento An-bakpum (1014-
1094 rT.) 1 aBRseTCsa MyCyfibMaHCKON nepeaenkon ogHoro u3 MoTUBOB
Xa3apcKown nereHabl, a UMeHHO — NpeHun o Bepe. HakoHel, YeTBEpPTOE
coobueHne o Tom xe cobbiTnn, 3anedartnieHHoe B "Xasapckon kHure"
ncnaHckoro espes Mexyabl anesn, npuMbikaeT Toxe K ouumansHOW
xasapckoun Bepcun. Mexyaa Nanesu B kKa4ecTBe MCTOYHMKA CBOEro OCBe-
AOMITEHNA CCbINTAaeTCcs Ha "NeTonucHble KHUIK", "xasapckyto fetonuce”,
XOTSl U HE yKa3blBAET TOYHO, YTO 3TO TaKoe.

BecbMma cyuiectBeHHO, 4TO 1 Lapb Nocud (Bpems npasneHus 930-
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e - 960-e rT.), KOTOPbI OTKa3ancs oT XpucTMaHcTBa 1 ncnosegosan ny-
Aan3m, B CBOEM MUCbME rOBOPUT 00 MCTOPUYECKMX 3anucax y xasap.
"OMo coxpaHeHO 8 Hawux KHue2ax, U3BECMHO 8CeM cmapukam Hauwel
cmpaHsbl”, - 3aMme4yaeT OH B OAHOM MeCTe CBOoero nucbma. " Hawén e
pPOOOCI08HbIX KHU2aX MOUX MpedKos”, - roBOPUT OH B Apyrom mecte. "Y
MEHS1 3arucaHo”, - ckaszaHo UM B TpeTbeM. /13 Bcero aToro cnegyer, 4To y
Xasap He TOnbKo Oblfia MMCbMEHHOCTb, HO U UCTOpMYecKas nutepaTypa
B BuJe reHeasnormm n neTonuncemn.

Mepcuackun nctopuk daxp-ag-AuH (1206 r.) coobuwaet: "Y xasap
moxe ecmb NMuUCbMO, Komopoe ripoucxodum om pycckoeo... OHU nuwym
criesa Haripaso, bykebl He coeduHsiromcesi mex oy cobou. Bcezo byks 21.
bonbwas yacmb amux xasap, Komopbie yrompebrisom 3mo nucbMo, -
espeu”.

Mo Bepcun Nocudba, nepBoro xazapcKkoro KHA3s, NpUHSBLUErO WNy-
aencteo, 3Banu bynaHom. OH yganun n3 CBOEW CTpaHbl ragaTtenemn u
ngonocnyxutenen (kpeuos), yoeaun apyrux xasapckux KHs3en u Bep-
XOBHOrO KHs39 (KaraHa) npuHATbL HOBYIO Bepy. BeposiTHO, yxe Toraa B
Xaszapum 661510 4OCTAaTOYHOE KONMMYECTBO €BPEEB, HeKas "Kputudeckas
mMacca", NpUBNMKEHHbIX KO ABOPY NpaBUTENs, KOTOPbIE N MOBNUANN Ha
npuHATHE Takoro peweHus. Ewé npu bynaHe mHorne eBpen nepece-
nunucek B BoctovHoe MNMpeakaskasbe, cnacasicb OT NpecrnefoBaHnsa My-
CynbMaH.

Mpun xa3apckom karaHe OBagun k Hadany IX B., kak oTMe4an apab-
cknn nctopmk Macyau, "MHo20 egpees riepecesnusiocs K xa3apam U3 ecex
20podoe MycynbMaHCcKux u u3 Pyma (BusaHmuu), nomomy 4mo uyapb
Pyma npecnedosarn egpees 8 cgoeli umrnepuu, 4mobbl cogpamumb Ux
8 XxpucmuaHcmeo". EBpeun 3acenunu uernble KBapTasbl Xa3apCKux ro-
poaoB, ocobeHHo B KpbiMy. MHOrne nu3 HmMx ocenu un B ctonuue Xasa-
pun — Utune. Karan Moced nucan npo Te Bpemena: "Ogadus nonpasust
yapcmeo u ykperus eepy coanacHo 3akoHy u npasusy. OH ebicmpourt
Ooma cobpaHusi u Ooma ydeHusi, cobpas MHoXecmeo Myopeuos8 uspa-
unbcKux, 0an um cepebpo u 30510mo, u OHU 0bbsICHUNU emMy d8aduameb
yemsipe kHuau CesweHHoe2o lNucaHus, MuwHry, Tanmyd u eecb nopss0oK
mornume”.
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M3BecTne o nepexode xasap B UyOeNCTBO BCTPEBOXUITO MYCYIib-
MaH n xpucTtnad. OHM Nnpucnanu B CTpaHy CBOMX NOCNOB ¢ 6oratbiMu Aa-
pamu 1 CKIOHANM NX K cBoer Bepe. Npu nocnegoBaBLUnX 3aTeM NPEHUSIX
O NpenmyLLecTBax pasHblX BEp Xa3apCKUn Lapb NOCTaBwuN Tak BOMPOC,
YTO 3aCTaBuUI XPUCTUAH NPU3HATb NYAENCTBO Nydlle MyCyNbMaHCTBa, a
MYCYINbMaH, YTO 3Ta penurus ny4lle XpucTuaHcTea, 1, Takum obpasom,
No NPU3HAHWIO CamMUX MYCYyrbMaH U XpUCTUaH, BO3BENUYNIT NyOENCKYIO
penurnio, Kak ny4wyto. Nocne atoro oH coepLunn obpsia obpesaHus.

"HeobbIKHOBEHHbIM si8rieHUEM 8 cpedHuUe g8eka bbin Hapod xa3ap-
CKUU; OKPYXXEHHbIU Hapodamu OUKUMU U KOYYHWUMU, OH UMEST 8ce rnpe-
umywiecmea obpasogaHHbIX CmpaH: yCmpoeHHoe rpaesrieHue, obwup-
HYI0 ugemyuiyro mopa0oesito U nocmosiHHoe 8olicko. Koeda eenuyatiwee
besHavanue, haHamuam u ar1iybokoe Hegexecmeo ocriapuseanu opye y
Opyea enadbidecmeo Had 3arnadHou Egporiol, depxxasa Xa3apckasi cra-
gusachk rpasocyoueM U 8epomeprumMoCcmbio, U 20HUMbIE 3a 8epy cme-
Kanucb 8 He€ omoectody. Kak ceemiibiti Memeop spKo briucmarna oHa Ha
MpadyHom 2opu3oHme Eegporibl...". (Pyccknin yuéHnbin-Tropkonor B. puro-
pbeB, XIX B.).

B 965 r. kHs3b Kuesckon Pycu Cesitocnas Mropesuny co cBoMM BOK-
CKOM M3 KOYEBLIX MEMEH NeYEeHEroB 1 ry3os pasrpoMmn Xasaputo, oTo-
MCTUB 3a noxog Ha KueB nonkosogua lecaxa. B 972 r. Ha obpaTHOM
nyTn gomon Cesitocnasa younu neveHeru.

MopaxeHue ctano 6ecnowagHbiM ygapom no nygesm Kaskasa.
Ho, HecMoTps Ha BCe UCNbITaHUSA, eBpen Npogosmkany Xutb Ha KaBkase
B OTHOCUTENbHOM 6e3onacHoCTN. Bo MHOrOM OHM NepeHnmManu Kynstypy
N TpaamMuMm MECTHOIO HaceneHuns, B YaCTHOCTU, 04eBanmcb B Nogo6HY0
ogexay, Tak YTO BHELUHEe X UHOrAa BbINo TSHXKENo OTNMYUTL OT KaBKas-
CKOro HeeBpencKkoro HaceneHus. Ho Hanuymne B MECTHbIX CENax CUHaror,
a He MeyeTeun, NO3BOMANO NyTHUKAM MOHATb, YTO 30€Cb XUBYT €BPEW.
OTa TeMa BOSHyeT nuccnegosaTenemn U cerogHs.

MoxHo caenatb BbiBoA. Bpemsa npoxuBaHnAa eBpeeB B Xa3ap-
CKOM KaraHaTte ObIsio Ans eBpeeB 6naronpusiTHbiM. Tam OTKpbIBa-
NINCb CMHArorn, OHM y4acTBoBanu B pa3BUTUN IKOHOMUKM U ynpaB-
JIEHUU CTpPaHOM.
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KpoweyHas ctpaHa Xasapus Ha npotskeHun 200 et npoTMBOCTO-
ana Apabckomy xanudpaty. HaumHas ¢ cepeguHbl VIl B. xazapbl NOCTO-
SIHHO CpaXkanucb 3a BNusaHWe B 3aKkaBKasbe.

B aTOT nepunopn okoHYaTesnbHO YKpennsaTca nosvuum Xanudgara B
HepbeHTe, pacTET 3HaYeHMe KacnumcKon Toprosnun. 3To B NepPBY0 Ove-
pedb 6bino cBs3aHO ¢ 3aBoeBaHMeM apabamu WMpaka un Wpana, ¢ npe-
KpalleHneM TOProBbIX OTHOLWEHUN Xanudarta ¢ BusaHTtuen, a Takke Mo-
HeTHon pechopmon A6gan Manuka (685-705 rr.) — BBegeHneM eaunHom
apabCckon MOHETbI BMECTO BU3AHTUICKOIO 30510Ta U paHCKux cepebpsi-
HbIX MOHET.

Hauvano VIII B. xapaktepusyetcsa ycuneHmem apabckon akcnaHcum
Ha 3anagHom nobepexbe Kacnunckoro mops. QTOT aTan, OTMEYEHHbIN
KpoBaBbiMn BoWHamu, anuncs nodytn 100 net. bopbba 3a BOCTOYHbLIN
KaBka3 npuvHMMaeT OXECTOYEHHbLIN XapakTep: Haunbonee WMHTEHCUBHO
Beaétca apabo-xasapckasi BOMHA, NOYTUM exerogHo apabckue BoKcka
BTOpratoTcs kak Ha npoctopbl CeBepHoro KaBkasa, Tak v B rnyOuHHbIE
panoHbl [JarectaHa.

B pesynbraTte xectokux 60é€s nobena 6Goina 3a apabamn. Apabbl
HapalymBanu CBOE NpUCyTCTBUE U yCUNnBanu BnacTb B 3akaBkasbe. Bo-
MHa Ha KaBkase npuobpeTtana 3aTsKHOM U BCE Oonee OXeCTOYEHHbIN
xapaktep. Ycnexu apaboB 0ObACHAKTCA TEM, YTO Cpean ux BparoB He
ObIno eguHcTBa: yxe caMm Muxak KyHaouwkaH BoeBar C Xa3apCKum BO-
eHavanbHukom Camcamom. "MHoro pa3 Camcam nogxogun ¢ CUNbHOM
paTbto nog AXTbl U Aepxan ero B ocage, Ho [lepsuw-an (Micxak KyHamiu-
KaH), nogKynuB BriageTens Tapca n npurinacue Ha NOMOLLb APYrMX CBOMX
cocenen, 3actaBun Camcama obpatutbcsa B 6ercto. C Tex nop Bnage-
Tenu Axtbl 1 Mukpara 6binn Bparamm HeNnpuMMpUMbIMK" (AXTbI-HaMa).
Korga mycynbmaHe nokopunu ceneHve AxTbl Ha tore [larectaHa, 3Tum
ceneHnem npasun eespen Ncxak KyHauwkaH. Aby-Mycnum, pa3bus xa-
3apckoro BoeHa4vanbHuka Camcama, Bblgan csoto cectpy FOmion Mamu-
Hag 3aMyXx 3a eBpes Vicxaka KyHauwkaHa.

B 721 r. apabckuin HamecTHk ApmeHun Aby Ybenn [xappax co-
BepLnn ABa oTBETHbIX Habera Ha Xasapwuto, B3sn ropog CemeHaep. No-
Crne 3Toro cronuua XasapcKoro karaHaTa Obinia nepeHeceHa nogarnblue
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OT onacHoro permoHa. Bmecto pasrpomneHHoro CemeHaepa eto ctan ro-
pog NTunb, ocHOBaHHLIN B HM30BbAX Bonru. Tyga ctanm nepecenatbca
MHOre xa3apckue cemMbU, C HUMU U eBPENCKUe.

CBoero nuka xasapckasi 9KCrnaHCuUsi B 3TOM pernoHe AocTurna B
730 - 731 rT. 1 3aKOH4YMNack NOMHbLIM pa3rpoMom apabckon apMmum B BUT-
Be npu Apgebune. OgHako Bckope apabbl BbIGUIM xasap.

BmecTe ¢ xazapamu, ropckum eBpesiM NpuLLINoCL BoeBaTb NPOTUB
apaboB, pykoBoguMbix nonkosoguem Macnamom 6eH A6aoyn-Manvkom
(ABy-Mycnumom) B 735 ., KOraa OH NblTancs 3aBoesatb [arectaH. A
B 737 rogy gopyron apabckun nonkosogey, MepsaH nbH Myxammep (6y-
AyWwni xanud) opraHusoBan OTBETHbIN LUMPOKOMAcCLITabHbIN Noxopq,
Brny6b Xasapuu, B pesyrnbsraTe KOTOPOro aKCnaHcus xasap B 3akaBkasbe
Obina octaHoBneHa Ha gonroe Bpems. OH goweén oo depbeHTta, pasdoun
Xasap, BbITECHUB UX Ha Borry, orHémM 1 Meyom BBOAUM UCIaMm cpeau no-
KOPEHHbIX HApPO4OB, B TOM 4YMUCIe 1 cpeam "McnonHaswmnx sakoH Mycobl".
MHorune, cnacasicb oT apabckoro medva, NpuMHANM ucnam. Tak Hagomnro
ncyesnu eBpernckme obLNHBI B panioHax HanbonbLuero NPOHNKHOBEHNS
ncnama — B [larectaHe paHHero cpegHeBekoBb4, B AxTbl, B Kasn-Kymy-
Xe, B panioHe [epbeHTa.

Apabckne MCTOPMKM COXPaHUnM MHOrO CBWOETENbCTB O eBpesx
KaBkasa.

[nsa ynpaBneHnsa Kpaem HasHavanucb HaMecTHuUKM xanudba. Oep-
GeHT nepexoamn U3 pyk B pyku. Apabbl HAXoAUNUCh Ha BEPLUNHE CBOETO
MOryLecTBa, OHM Hacaxganu ucnam. Xpuctuad n nyaees obnaranu go-
NOMHUTENbHBIM Hanorom. MNMpu 3Tom cTanm paspyLartb cuHarorn. B apab-
CKMX XpOHMKax X B. 3admKkcupoBaHo, 4to B 922 r. apabbl paspyLumnm
cuHarorn B [lap-Onb-babyHre (BEpOATHO, 3TO HblHELWwHMI [JepbeHT), a B
OTBET Ha 3TO Xa3apsbl paspyLmnnm meyeTn B cBoen ctonvue CemeHaepe.
MoxHO caenaTtb BbIBOA, YTO Xa3apbl BbiCTynanu rapaHTom Ge3onacHo-
CTu eBpeeB Ha KaBkase nof BnacTtbio apabos.

MoHronbl, HaunHasa ¢ xaHa baTblg — BHyka YuHrucxana, B 1223 r.,
a HaMHOrO NO3Xe TIPKCKMI 3aBoeBatenb M3 CamapkaHga Amup Tumyp
B 1395-1396 rr. nocTEneHHO yHN4YTOXanu eBpenckne nocerneHns B fare-
cTaHe u YeuHe, a nocnegHum obpaTun ux XXutenemn B ncrnam.

20



Mountain Jews in History and Our Time

opckue eBpen cpaxanucb 6ok 0 60K Co cBOMMM coceasiMn NPOTMB
3TUX BOMCK TamepnaHa u, nosgHee, ¢ nepcnackum Hagupwaxom (rogbl
npaeneHusa 1736-1747, nornb B pesynbraTte NoKyLIEHNA BOCCTaBLUNX).

PaHee, ncxopn eBpeeB 13 MpaHa B LUunpsaH 1 [JarectaH npuéncs
elwé Ha npaeneHune waxa Abbaca Il (1642-1666). NHoBepLbl, NPOXK-
BaBLUME B MYCYNbMaHCKMUX CTpaHax, OOSMKHbI Obinv NnpusHaeaTh Bractb
MycyrbMaH. OHU AOMKHbI BbINIWM NNATUTL Harnor, B3aMeH nosyyas nokpo-
BUTENbCTBO BNacTu. LLlax Hanoxun 3anpeTt Ha oTnpaBneHne nygencknx
06psagoB. Havyanucb roHeHus, nocaratenbCTBa Ha UMYLLECTBO, 3aKpbl-
TV cuHaror. M3-3a nogobHoM NONUTUKKM LWaxa Havanacb amurpauus uns
BHYTpeHHMX BnageHun CedeBmackon Mimnepumn Ha okpauHbl U B 6nun-
Xanwme ctpaHbl. B Tom uncne ybexuwem ctanu snageHns B LnpsaHe
n [larectaHe.

Mono6Hoe npounsoLwno n npu Hagmp-waxe, HO Ha 3TOT pa3 B CaMOM
LLinpBaHe, B xoae koToporo 6b1nM ncnammanpoaHbl eBpen Kycapos. EB-
peun paccenunuce B LLinpeaHckom, KybnHckom, LLleknHckom xaHCcTBax, B
HepbeHTckom cynTaHaTe, B AxTax n B KlopuHCKoW gonuvHe.

Hagup-wax otnnyanca ocobeHHoM HentboBbIO K €BPESIM U CTpe-
MUICA UX YHUYTOXUTb. Hago OTMEeTUTb, YTO M K KaBKa3CKMM Hapogdam
OH He nuTan ocobon nwben, Tem Gonee YTO OTHYAsTHHO CMENOE COMnpo-
TuBneHune nakues Kymyxa n aBapueB XyH3axa oTOpOCUNO Nepcuackyto
apmuio 3a npegenel [larectana.

C Hagup-waxom y eBpeeB CBA3aH 3aHATHbIM anu3oa. B 3akaBkas-
ckoM ropoge Nycapbl wax cobCcTBEHHOW NEPCOHOM SABUCS B CUHArory,
roe notpeboBasn y MECTHOrO paBBMHA NPUHATL UCNaM U 3acTaBUTb BCHO
0oOLWKHY caenatb TO e camoe. PaBBMH OTKasancsd, npeanoyts cMepTb
nepexogy B ucnam. Hagup-wax nonbiTancs ygaputb €ro Me4YoMm, HO
paBBWH, 3alUMLLAACh, NOAHSAN CBUTOK Topbl B cepebpsHom dyTnsape, B
KOTOPOM 3aCTpsn Mey Nepcmnackoro nonkosoaua. "Tebl paspybun ceaLLeH-
HbI CBUTOK U nporHeBan bora, - cka3an pasBuH, - Tenepb bor He npo-
ctut Tebe aToro". Hagup-wax npomsHEc cnoea n3BuHeHUs nepeqn b-rom
N NOKMHYN cuHarory. JlereHaa rnacurt, 4to oH 6onee He Tporan eBpees.
EcTb dakTbl, noaTeepxgarowme, YTo nocne atoro cnyyvyas Hagup-wax
OTHOCUIICS K eBpesiM BrnarocknoHHo. [lpyrasi nereHga rnacur, YTo nocne
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3TOro cryyas npaBUTENIO BO BCEX €ro Noxogax conyTcTBoBana Heyaava.
Ynaya B BOMHCKMX Aenax bornee emy He ynblbHynack. Akobbl OH 40 KOH-
La Xun3Hu ynpekan cebs B cogessHHOM B cuHarore un, 6yayym 4enoBekoMm,
rnyboKo penurnosHbiM, BCe CBOW Heyaaunm OOBACHAN TeM, YTO MOAHSN
PYKY Ha CBSILLLEHHYIO KHUTY — Topy.

Ha HoBoOM poguHe npaBa nyaees cobnioganmcb MECTHbIMU NpaBu-
TENAMN, N OHU cenunucb NGO oTaenbHbIMU CENamu, NMMB0 OTAENbHbI-
Mu kBapTanamu. OHu xunu B BapTaweHe, AxTbl, Takke Bo3ne Kybbl,
Ncmaunnel, Ara-Apara.

"B 310 Bpema eBpen ctanm HeoTbemsieMon 4acTbio BocToyHoro
KaBkasa, oHn cenunncb nmbo Bo3ne Hambornee BaXHbIX rOPOAoB, NMGO
UMenu KBapTarbl B 3TUX Xe caMblx ropogax. Ecnn obpatute BHMMaHue
Ha reorpaduio, TO ropckue eBpen paccensanmcb BAOMb MaBHbIX TOPro-
Bbix MapLupyToB KOxHoro [larectaHa u LUnpeaHa, obyctpanBasicb Bo3ne
cTONuL, a yunTbiBast UX "NpUPOXAEHHBIN TanaHT" K TOproene, 310 Obino
BMOSIHE 3aKOHOMEPHO. 3TO, BO3MOXHO, N OOBbACHAET OTCYTCTBUE aHTU-
cemMuTu3ma (B ero Krnaccm4yeckomMm noHMMaHun) cpegu ropues, T.K. gare-
CTaHLUbl, He OTNNYasACb NPeaAnpUHUMATENbCKOM XBaTKOW, He nony4vanu
CEpPbE3HOM KOHKYPEHUUN B Nnue eBpeeB, a gaxe HaobopoT, Hanudmne
rOpCKO-eBpeENCKON OOLLMHbI [aBano onpefernéHHble npeuMyllecTsa
MECTHbIM NpaBuUTeNsM, NOAEPXMBas TOProBbli MHTEPEC K CBOUM CTO-
nvuam, He roBops yXe o0 Hanorosbix NocTynreHuax". (Manvk bytanpuH).

OT10 6bINa anoxa roHeHnn. OBLWKMHLI pacnaganuce. EBpen 6exanu
n3 ropogos B ropbl. K koHuy XVIII B. obpasoBanuck 6onee 3HavymMmble
eBpenckme obLunHbl — obLwmHa eBperickon Cnoboabl n obwmHa depbeH-
Ta...

YKnsHb eBpeeB CTaHOBUTCA 3aBUCMMOM OT (peofanos, OT OTHOLLEe-
HWS TOro UIIM MHOIO KHA3S. B cBoen cTtatbe nyTewecTBeHHUK Nyna Yép-
HbIW MULLET:

"...EBpen He nmenu npasa y4acTBOBaTb B COBELLAHUAX MO Aeram
aynbHOro obuwecTea, He MO CTPOUTb U NOKyNaTb AOMa, a NPoXuBanu
BO [BOpax KyHak-GaeB (Xx03sieB MM NaTpPoOHOB); BO BCEX CBOWUX Aernax,
Kak-To: no ybuncream u no paHeHusiM, No B3bICKAHWIO 4OMroB, Mo Kpa-
Xam n T.n. oHn gobmeanucb MatepmanbHOro yaoBNETBOPEHUSI HE CamMy
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NNYHO, a Yepes3 CBOMX KyHaK-0aeB 1 NOKpoBUTENEN.

...EBpesim Bocnpellanocb e3quMTb BEPXOM, HOCUTb XOPOLUYHO Oae-
XOy, 0COOEHHO LLENKOBYIO, M, BOOOLLE, MM NPUYNHAIIOCb MHOIO CTpaga-
HUIM OT MECTHbIX XXUTEMNEN; UX CUHArorn Obifn HECKOSbKO pa3 pa3pyLUeHbI
n orpabneHbl. Korga eBpen XOpoHWUNM yMepLuero, MycynbMaHe packa-
nbiBanun B HOYHOE BpeEMS Moruny n obupanu 1o, 4To 6bIno Ha MepTBeLe.
Ecnn Bop nogkanbiBanca noa oM eBpesi, 06BOpoOBbIBan €ro 1, yxoas,
3abbiBan Tam CBOW TOMOp, TO Ha yTPO Npuxogun oTtew, Bopa n Tpebosan
y eBpes BO3BpaLLEHUS TONopa, OCTaBIEHHOIO €ro CbIHOM HOYbHO; EBPEN
AomkeH 6bin 6ecnpeKkocnoBHO UCMOMHNUTL 3TO TpeboBaHue, HO He cMen
3aUKHYTbCA NpU 3TOM O BO3BpALLEHUN EMY YKPaAEHHOro MMyLLLeCcTBa n3
605s13HM HaBneyb Ha cebs eLé Bonblune HENPUSATHOCTU OT POACTBEHHMU-
KOB 1 Apy3eun Bopa, NoBpeauTb Ha byayLiee BpeMsa CBOEN TOProBre, Ha-
KOHel, U3 cTpaxa NoKyLleHUs Ha CBOK M LIernoro ceMencTsa XusHb". (13
3anucen atHorpada WNyabl YépHoro. "lMopckme eBpen Tepckon obnactu.
KpaTkue nctopmnyeckne ceegenms. 1869". Msganne 1878 r. C. 309-310).

EBpeeB HAaCMNbCTBEHHO NULLANN 3eMNN.
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FTOPCKWUE EBPEU BO BPEMA
NMPUCOEAMHEHUA KABKA3A KPOCCUM

B 1722 r. Poccusa Bo rnase c lNMetpom |
coBeplwuna noxoa Ha KaBkas

B 1722 r. pycckne Bowncka nog komaHgoBaHuem uaps lNetpa | npo-
ABWHYNucb Brnybb BocTtouHoro KaBkasa v gownun oo panoHa pekun Ca-
Myp. OanH 13 omLEepPOB, YH4aCTHUKOB 3TOMO NOXOAa, KHA3b U YYEHbIN,
ncropuk Omutpuin KaHtemnp, obcnegosas ropHyto cteHy [depbeHTckom
00OpPOHNTENBHOW CUCTEMbI, AOWEN OO0 ceneHust Kamax, coctaBun eé
nnaH. Ha atom nnaHe Hapsay ¢ gowenwumMmm 4o Hac NocereHnsiMmn 3Ha-
4ntca u ceno MNupgamuwmn. OgHako xe K koHuy XIX B. npy HOBOM Mosie-
NEHNN 30eCb PYCCKMX CENO ATO YXKe He cyulecTBoBano. B Tom, 4yto ceno
OblNoO eBpenckoe, He OCTaBMSAT COMHEHUS COXPaHWUBLUMECH MOTMUIIbI.
O BpeMeHU ero Nc4Ye3HOBEHMSI MOXXHO TOMbKO npeanonarartb, YTO CEno
ObINO YHMYTOXEHO OTpsgamMu Hagmp-waxa.

MMAM LULAMUIb
B XXU3HU rOPCKO-EBPEUCKUX OBLLUUH

Henb3a obontn anoxy mmama LLlamuns, He 3agaBasi BONPOC: Kak
NCTOpUs, CBA3aHHas C MMamMoM, oTpasunacb Ha cygbbax eBpeeB Kas-
Kasa?

Mpowno okono cta net nocne Hagup-waxa, u Hag espesamu Kas-
Kasa HaBucna gpyrast 6ega. Kaekaackas BovHa (1810-1859), anoreem
KoTopow 6bina 6opbba ¢ Lamunem (1834-1859), ctana cTpaluHon cTpa-
HULEN NCTOPUMN TOPCKUX EBPEEB.

Mmawm Wamune, nogHaBLWNK BocCTaHMe npoTtus Poccumnckon nmne-
pun, cosnasan B [larectaHe n YedHe rocygapcTBo Wapuara, B KOTOPOM
eBpeeB ObITb HE AOIMKHO, KaK U ApYrnx nHoBepueB. VIHTepecHO, 4To npu
atom Wamunb agepxan y ceds Ha cnyxbe AByX eBpeeB — JIMYHOro Bpaya
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CynrtaHa NopuuneBa 1 kasHaded icmmxaHoBa. Oba OHM BEPHO CRYXMUNK
CBOEMY FOCMOANHY.

N3BecTHO, 4TO No npukasy LWamunga B ncnam HacunbHO obpatnnu
Bcex eBpeeB AHAMNCKOro yLlenbsi, MHOrMe 6pocanucb rofioBon BHU3 B
OypHyto peky AHguickoe Kowcy, npegnoyta cmepTtb ucnamy. EeBpen nbi-
Tanucb Boeatb ¢ Lamunem, MHorne n3 Hux 6binn 1 npekpacHbIMU Ha-
e34HNKaMu, 1 yaaunmebiMM BOMHAMW, HO CUIbl OblfM HEPaBHbI.

Hdagum cnoBo NCTOpMKaM TOro BPEMEHM.

B 1847 r. llamunb oBa pasa Hanagan Ha ceneHne [po3Hbin: "He
ycnenu Mbl omcmpoumscs, Kak Lllamunb Hanan cHoga, Ha 3mom pas
3umou. OH He moribKo cxéz Hawu doma, Ho u ybun 35 4yeroeek, 8 mom
yucrne xeHWuH u demed, 5 yenosek yeén 6 rneH". (M3 3anucemn aTHorpa-
da B. Beprepa).

"11-20 weama (22 siHeapsi) 1848 2oda, - BcnomunHan pab6u LLnmoH
6eH Jdpanm, - enybokol Houbto 8 ayn eopearicsi LLlamuns co ceoumu
b6aHOamu. MHozux espees b6esxarnocmHo ybusnu rnpsmo 8 nocmesu, opy-
aux usbunu nnémkamu u nankamu Ao rnosycMmepmu, OMHsIU 8C€, 0mMo-
bparnu o0exdy u bbiswue 8 domax ripunacsl. [JJemu nomom ymupanu om
2ornoda u xonoda. lNapHel u OesywekK yeenu 8 rnreH, 8 Jucre ux 6biiu
u 51 ¢ cecmpou. Ha Hac Halernu kaHOasbl U ro2Hasnu 8 20pbl. Tpu OHS u
mpu Ho4u Hac depxkarnu 8 ariybokoul sime, a 3amem rpodasiu OOHOMY My-
CynibMaHUHy, y KOmopoao Mbl pabomarnu Kak pabbl 3a MUCKY OX/1E6KU 8
OeHb". (U3 3anucen atHorpadgpa W. YépHoro).

"Psidom ¢ ayrniom pacrionazanacek espetckas croboda. Xoms 2op-
CKue espeu, Koeda OHU umerom ripu cebe opyxue, roxpabpee ceoux
eduHosepues 8 UUBUU308aHHbIX cmpaHax, HO 8Cé e amo Hapod Mup-
HbIl, MOp208bIli, He MPUBLIK npubeaame K OPYXUIO U HUKO20a HU Ha
Ko2o He Harnadaem. [loamomy Hauby Abakapy [ebupy (moMowHUK uma-
ma) 6biro nneeko ux odonems. OH omobparn y Hux 8c€, Ymo bbino, cxéa
ooma u yeén 8 nrneH okoro 80 xeHwuH u demed". (13 BOCNOMUHAHWUI
pycckoro oduuepa, 25 aHB. 1884 r.).

HeyamBuTenbHO, YTO MHOIMME KaBKa3Ckue eBpewn CTanu C SIBHOW
cMMnaTren OTHOCUTBLCS K PYCCKMM 3aBoeBaTensam KaBkasa, cuntasi, 4To
Te NpuHecyT um ocsoboxaeHne oT ncnammdauuun. NpumepHo B TO Xe
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BPEMSI HaYanmncb KOHTaKTbl MEXAY KaBKa3CKMMU eBpesdaMu 1 nx bpartbs-
MU-allKeHasamu. Hago otMeTuTb, 4To B XIX B. 9T KOHTAKTbI 3a4acTyto
KOHYanucb ganeko He no-6parcku.

O6LwmHamMM pykoBOAMNN FPaMOTHbIE paBBUHbI. EBpen 3aHMManmnch
pemecrnom, Toproenewn, BpavyeBaHnem. lNpekpacHo Bnagenu sa3bikamun u
3Hanu obbl4an MeCTHbIX HapOaoB.

Bo Bpemsa BOVH, Aa 1 B MMPHOE BpeMS, eBpeun nNoasepranvcb Hana-
AeHNsM, rpabexam N yHWKeHUAM, HO 06onTUCL 6e3 NOMOLLIN MECTHbIX
€eBpeEeB ropubl He MOrmu.

"MaeHbIili passuH Kaekasza Onusz2y 6eH Muwasne Mu3spaxu e
crieyuasnibHOM riocriaHuu rpuseas egpeea codelicmaogams 8ceMu curna-
MU pycckol apmuu u bbin Hazpaxx0EH KoMaHOYOWUM PYyCCKUMU 80UCKa-
mu epaghom M.C. BopoHuyosbim medaribio 3a 8epHyto cryx6y Poccuu.

Eepeu cnyxunu npogodHukamu u rnepesodyukamu. OOHUM u3 ma-
Kux rpo8o0OHUKo8 bbirn APOH U3 [PO3HO20, KOMOPO20 YeYEeHUbI 8biKparu
u 0os20 Myyusu, nocmeneHHo ompybas pyku u Hoau.

B smom nepuod y espees He ocmarsiocb HU cuHa202, HU Mosrum-
B8eHHbIX domos. 1o cybbomam cobupanucb OHU 8 KaKkoM-HUBYyOb 607s1b-
wom capae, 20e Mosnunuck 8 roszosioca, 6e3 2poMKUxX rnecHorneHud,
MoOmMoMy 4mo, ecrnu MycyrnbMaHe y3Haeasu, 4mo espeu cobpanuch 0ns
MOSIUMebl, OHU 8pblearnuck myda, 0CKopbsnu u usbusanu MoauUXCs,
a 3amem cxuzasnu amom dom". (U3 3anncen N. YépHoro).

Mmam Lamunbe npoBoann cO6CTBEHHY 3KOHOMUYECKYHO MOSTUTUKY.
Mmen cBon MOHeTHbIN ABOpP. PykoBOAUN MOHETHbIM 4BOPOM M KOOPAU-
HUpoBas 9aKOHOMUYeckui Kypc npu Lamune ropckun espen VicmMmxaHos.
MonaB nog BnvMsiHne goHoc4MkoB, LLlamunb npukasan "xotsa 6bl oTpyouTb
€My PYKY 1 BbIKONOTb rnasa”, Ho, N0 CTEYEHU0 06CTOATENBCTB, TOT Obin
CMacéH.

Mocne kpoBonponuTHbIX 60eB 21 aBrycta 1859 . B cTaBKy poccum-
CKOro KomaHgoBaHusa MicmmxaHoB oTnpaBuscs B kadectse nocna. OH,
npoBeas NeperoBopbl, 4OroBopunicsa o Tom, yto lWamune 6yaet npurna-
WEH B CTaBKy rMaBHOKOMaHAYIOLWEro N caM CIOXUT opyxue. 26 aBry-
cta 1859 roga nog cenennem BeaeHo LLamunb npeactan nepea KHA3eMm
A.WN. BapaTuHckum.
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[o nepson BCcTpeun LLlamuna ¢ umnepaTtopom pocCUUCKUM Anek-
caHgpom Il icmnxaHoB coctodan npu HEM nepesoavmkomM. OH e cBu-
AETENbCTBYET, YTO Lapb 06HAN 1 nouenosan umama. Ogapue LWamuns
AeHbramu, Wyoom 13 YEPHOro Meaeeas U pasgapus Nogapkn Ham, gode-
pAM M HeBeCcTKaM Mmama, rocydapb otnpasun Wamung Ha noceneHune
B Kanyry. BmecTte ¢ HUM Tyga otnpasurncsa 21 4yenoBek poACTBEHHUKOB.

Opyron ropckuin espen CyntaH lMNopuumnes cnyxun y Wamunsa ne-
kapem. MaTtb ero 6bina noBUTYXOM B XXEHCKOW nonoBuHe goma Lamuns.
Ectb cBeneHus, yto korga Wamune ymep, Ha ero tene Hawnu 19 kono-
TbIX U 3 OrHecTpenbHbIX paHeHus. Fopnunes octasancs ¢ Lamunem oo
camon ero cmeptn B MeguHe. Bbin Bbi3BaH Kak cBMAeETENb ero onaro-
yecTnsa B MyqpTuAT 1 Bugen, Yyto Lammna noxopoHunu Henoganéky ot
Morunbl npopoka Maromeaa.

Ha npotsxeHun Bcen xusHu LWamuns y Hero 6bino 8 xéH. CambiM
aonrum 6bin1 6pak ¢ AHHOM YryxaHOBOW — O0YEPbLID TOPCKOro eBpes,
Kynua n3 Mosgoka. lNopaxéHHbi e€ kpacoTton, Llamunb B35 eé B Ha-
NOXHUUbI U nocenun B CBOEM gome. OTel U poaCTBEHHUKN AHHbI HEOA-
HOKpaTHO MNbITanMCb BbIKYyNUTbL €€, HO LLlamunb octaBanca Heymosnum.
CnycTa Heckonbko MecaueB Kpacasuua AHHa nokopuniacb uMamy HeyHu
n ctana camoun nodbumon ero xeHon. lNMocne nneHenus Wamunsg 6par
AHHbI NbITancs BEPHYTb CECTPY B OTYMIA JOM, HO OHa OTKasanacb BO3-
BpaLlatbca. MNpuHAaB ncnam, gesyluka ctana 3satbed LyaHar.

®paHuy3scku nucatens Anekcangp [dioma nuwet o WyaHnaT Tak:
"E€ noboBb, B caMOM gene, NpouctekaeT n3 ctpactu n goxoant Ao bec-
npenenbHONn caMooTBEPXXEHHOCTU: korda Lamunb ngét Mmmo Heeé, eé
rnasa BoCnaMeHsItoTCA; Korga OH roBOPUT, OHa XXagHO BHUMAaET ero crno-
BaM; KOrga oHa NpoOM3HOCUT ero ums, eé nuuo cuset".

Mocne cmeptn LlWamunga ero BooBa nepebpanacb B Typuuio, rae
AOXKMBarna CBOW BeK, Nofy4das neHcuo OT Typeukoro cyntaHa. OT AHHbI
YnyxaHoson y Lamunsa 66110 2 cbiHa U 5 goyepen. M3 HUX Bbbkmna
TOMbKO AeBOYKa No nMeHn Canu4r.

Byayun B cBOEM poaHom ceneHun Magxanuc, umam Lamunb o6-
paTui BHUMaHWE Ha KpacuBYHO M OTBaXKHYIO AEBYLUKY N0 UMeHn 3enHab,
KOTOPOW HNYEro He CTOMNO NOAHATL B cabnto uenbin nonk! 3tum aesyLu-
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Ka Bbl3aBana cumnaTuio y Llamuna u, gonro He pasaymblBas, TOT B3An eé
B XX€Hbl CBOEMY CbiHy PaxmaHy. (o pacckasy garectaHCKoro UCtopuka
Bynaua MNagxnesa)

B 1851 r. komaHgyoLwmm nesoro naHra KaBkasckon nuHMM opoH-
Ta ObIn Ha3HayveH kHA3b A.U. BapAaTUHCKUN — NOTOMOK 06pyCceBLUMX NOfb-
CKUX eBpeeB, YbMl npeakun npu lNeTtpe | caenann ronoBOKPY>XUTENbHYHO
kapbepy. C nepBoro gHsa ceoero npebbiBaHus B [larectaHe bapaTtuHckui
Hayan NpPeTBopATb B XM3Hb cBoW NnaH. OH BCTpevancs ¢ nuaepamu ob-
LLIMH — paBBUHAMW, OpraHN3oBarn areHTypHyto, ornepaTuUBHYIO 1 passBeibl-
BaTeSbHY0 OeATEeNbHOCTb MOPCKMX eBpeeEB, CTaBs UX Ha LOBOSILCTBUE U
npuBOAA K Npucsare, He nocaras Npy 3ToM Ha ux Bepy. Pesynbrathl aTOM
NONUTUKN BbIpasnnucb B JoOpoOXenaTenbHOM OTHOLLEHUN PYCCKOrO KO-
MaHO0BaHNA K TOPCKUM eBpesiM.

B koHue 1851 r. 6bina co3gaHa areHTypHasi CETb JIEBOro (pnaxra.
[DKUrMTbl TOPCKUX eBpeeB MPOHUKanM B caMoe cepaue rop, y3Hasanu
MECTOMNoNoXeHne aynos, Habnioganu 3a OeNCTBUAMM U nepensuke-
HUAMW OTPSIAOB BOWCKA HENPUATENS, YCNELWHO 3aMeHAa NPOA4aXHbIX U
FKUBBLIX AareCTaHCKMX Na3yTymMkoB. beccTpaluve, XxnagHoOKpoBue U Ka-
Koe-To ocoboe npupoXaEHHOE YMEHMe BHe3anHO 3acTaTb HenpusaTensd
Bpacnmox, XMTPOCTb M OCTOPOXHOCTb — BOT [flaBHble YepTbl AXKUTNTOB U3
rOpCKUX eBPEEB.

B Havane 1853 r. npuwno npeanucaHne UMeTb B KOHHbIX MOMKax
no 60 yenosek eBpees-ropues, B newmx — no 90 Yenosek. Kpome TOr0,
npu3BaHHble Ha cryby eBpen U YreHbl X cemen nonyyanu poccun-
CKO€ rpaxaaHCTBO U 3HaYUTENbHOE OeHeXHOoe A0BOornbCTBMe. B Havane
1855 r. umam Wamunb ctan HecTu cyllecTBeHHble NOTEPU Ha NeBOM
donaHre KaBKasCcKoro qopoHTa.

KaBkasckasi BOHa NocTeneHHo 3aBepLunnack. Pycckue Borcka no-
Tepsanu 3a 49 net BoeHHbIX gencteun okono 100 Teicad Yenosek. Bbl-
COYaMLLIMM YKa3oM BCe ropckue eespeun 3a [obnectb n xpabpocTtb 6binu
ocBoboXaeHbl OT ynnartbl nogaten Ha 20 net 1 nony4unm npaeo ceoboa-
HOro nepenswxeHus rno tepputopun Poccuimnckon mnepuu.
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XXunsHb ropckux eBpeeB HMKoOrga He O6bina nérkon. OHa 3aBuce-
Nna OT OTHOLUEHUSA K HUM KHA3en, Laps, Bnactu. Tak obino Bcerga Bo
BCeMN Hallen NCTopum.

B ocHOBe B3anMMOOTHOLWEHMI MeXay NoabMu Bbinn cemenHble
CBS3K, 00LLECTBEHHbIE CTPYKTYpbI, reorpaduyeckas 6nm3octb paccene-
Husa no Kaekaay. [lopckue eBpew, xmBne Ha CeBepHoMm KaBkase, TECHO
Obinu cBasaHbl ¢ 0bwmHon [epbeHTta. B XIX B. penurnosHbii LEHTP rop-
Ckux eBpeeB pacnonarancs B [lepbeHte. BegeHune nx oyxoBHbIX gen 3a-
BMCENO OT PaBBMHOB, NOAYMHEHHLIX rMaBHOMY [lepbeHTCKOMY paBBUHY.
O6LwmHbI ropcknx eBpeeB Bobpann B cebst MHOrOBEKOBOWM OMbIT BbIXKW-
BaHus. B 60-e rogbl XIX Beka Tepckaa COCrOBHO-MO3eMenbHaa KOMUC-
cusa 3anoxuna TpeboBaHus, KOTopble OblnM HanpasneHbl Ha NULIeHne
eBpeeB 3eMefbHbIX Hagenos, UM NPUXOANNOCH NepecensaTbCAa B ropoaa.
M3 raset "KaBkas", "BecTHuk KaBkasa", "Kacnuin", "Tepckne Begomoctun",
SIBHO BUOHO OTpuLaTENbHOE OTHOLIEHWE aBTOPOB K FOPCKNUM €BPESIM.

B nokymeHTe ot 1869 r. uitaem: "...Bcrneactene HOBOro xogarancrea
MEeCTHOro Ha4danbcTtBa, Ero BbicouyecTBo, NpUHAB BO BHUMAHWE KpamHIOK
©eaHOCTb rOpCKUX eBpeeB, pas3peLLnsi ocTaBuUTb MX B KyMbIKCKOM OKpyre,
Ha NpeXHeM NonoXeHuu, Bnpeab A0 npeobpa3oBaHns ynpaBneHns cyLle-
cTBytoLLmMK B Tepckon obnactu crnobogkamu, Kyaa MoryT ObiTb npuyncne-
Hbl 9TK eBpen"”. (MaBpunos N.A. YCTPOMUCTBO NO3eMeSibHOro OblTa ropCKUX
nneméH CesepHoro KaBkasa. Tudpnnc,1869 r. C. 43-45).

"...Ha KaBkase ropckve eBpen CHUCKanuM pacrnofioXeHne Hamnx
Bnacteu... 3a ycnyru CBoOu u ycepame MHorme n3 ropckux espees bbinm
HarpakgeHbl 30M0TbIMW U cepebpsiHbIMM MefansMn U LEeHHbIMU MOo-
Aapkamu oT reHepanos Epmonosa, BenbsimmHoBa, rpada lNackeBunya,
denbamapLluanoB: kKHA3en BopoHuoBa n bapaTtuHckoro. Hecmotpa Ha
TPEBOXHYIO XWU3Hb, OHWU BENW TOPrOBIIK0 B MUPHbIX N HEMPUA3HEHHbIX
aynax, ceanu mapeHy, rHanu u3 BMHorpaga BOAKY W CNWPT, pa3Bogunu
LLUENKoBULY U NepBble N3 ropues Tepckor obnacTtu, ctanu nocewatb OT-
AanéHHble pycckue ropoda u spMapku, U CBOEK AeATENbHOCTbIO U Y-
HbIM MPMMEPOM CNOCOBCTBOBANN PasBUTUIO Pa3HbIX MPOMbICIIOB B Kpyry
ropues...". (b.®. Munnep, Nasera "KaBkas". 22 mapta 1885 r., Ne 77).
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[opckme eBpen 3aHMManUCb U3rOTOBIIEHMEM KOHCKOW COpywn, y3-
Aeyek, céaen, HOroBuy, NOSICOB, nManax. ATO XapakTepHO AS1S FOPCKUX
eBpeeB Bcex 0bwmH KaBkasa. B 1888 r., korga nmnepartop Anekcangp I
nocetun Kaekas, generaumsi ropCknx eBpees BCTpeTuna ero xnebom-co-
nblo 1 BbiCKa3arna npusHatenbHOCTb Poccun 3a npegocTaBneHne paBHoO-
npasusa ¢ Apyrumn Hapogamu Kaekasa.

WccnepoBatenu cnpasegnvBo NogvYepkmMBatoT OAHO U3 OCHOBHbIX
3Ha4yeHun obblyaeB rocTenpuMMcTBa M KyHadecTBa. VX ponb orpomHa
B YCTaHOBIIEHUN JOBPOCOCEACKMX OTHOLUEHUA U COXPaAHEHUN MUPHbIX
OTHOLLEHUN Mexay Hapodamu, obLuHamu.

Tak, W.LU. AHUCMMOB NULLET OTHOCUTENBHO AareCTaHCKUX FOPCKUX
€BPEEB, XUBLUMX B OKPY)XEHUW MycynbMaH: "...Kaxabii ropeu-eBpen
UMEET B APYrux aynax CBOMX KyHAKOB, eBpes Unv MycyribMaHuHa, y Ko-
TOPbIX OH OCTaHaBIIMBAETCSH; TaKXKe U Kaxabl MyCynbMaHuH...".

OAMUITNN TOPCKUX EBPEEB

[o npuxoaa pycckux Ha KaBkas y ropckmnx espees He bbino gamum-
nmn. damunum ropcknm eepesim 6uinn gaHbl PyCCKUMU YNHOBHMKAMM BO
BTOpOM nonosuHe XIX B. nocne npucoegnHeHus Kaskasa Kk Poccunckom
nmnepun. Kak npaBuno, 3a peakum UCKNiYeHmeM, hammnusa coctasns-
na nms oTua unn matepu ¢ npmbasBrneHnemM pycckoro oKoH4YaHus "-oB",
HanpumMep, AwypoB (cbiH Awepa), CagbikoB (0T menn Llagok), Laynos
(cbiH Wayna), Hueumos (cbiH Hucuma), danunos (cbiH JaHuuna), [aBbi-
AoB (cbiH Jasuaa).

[oBOpUNK: TaKOW-TO, CbiH Takoro-To, Hanpumep, Lomoun 6eH Os-
Lonym.

B 1813 r., korga [JarectaH Bowwén B coctaB Poccumnckon nmnepumn,
BCE TOProBLbl AOMKHbI Bbinv NONYyYUTb CBUAETENBCTBO O NPUHAANEX-
HOCTM K Kyneyeckow runbgun. Torga-to U BO3HMKNA HEOBXOAUMOCTL B
damunuax. Jasanu oamMunmm B 4eCTb €BPENCKOro npasgHuka XaHyka
(XaHyko), oTctoga u hamununa XaHykaeB. EcTb Taknme damunuum, kKak
MencaxoBbl, ABpamMoOBbil...
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XIX BEK. LAPCKAA POCCUA U TOPCKUE EBPEU

K Hauany XIX B. ropckve eBpen Hacensanu OSMHHY0 Nonocy BAOIMb
Kacnunckoro nobepexbs. K aToMy BpeMeHN OCHOBHbIMW LIEHTPaMKN eBpei-
CKOW Xun3HKn 6binn epbeHT n ropog Kyba B CeBepHom AsepbarimxaHe.

B nepuoa KaBkasckon BOMHbI MHOTME eBpen YKpbIBanuchb nog cre-
Hamu pycckux kpenocten: Temunp-XaH-Lypa (BynHakck), MNeTposck-MNopT
(Maxa4kana), XacastopT, po3HbIn, Mo3aok, Haneuuk, n gpyrnx. Hanme-
HoBaHWe "ropckune espeun” BbINO NPUCBOEHO eBpesiMm [larectaHa u ce-
BepHoro AsepbangxaHa pyCcCKOW BOEHHOW agMWHUCTpauunen, paccma-
TpUBaBLUEN UX KaK OOMH N3 MHOTOYMCIEHHbIX rOPCKUX HapoaoB KaBkasa.

MecTHble MycynbMaHcKne HapoAbl HasbiBanu ux "mxyryTt" (eq. u.)
unun "mxyryonap" (MH.4.). Pycckne BoeHavarnbHUKNM OXOTHO MCMNONb30Ba-
NN TOPCKNX €BpeeB B KayecTBe MPOBOAHUKOB, MOCPEAHUKOB Ha nepe-
roBopax C MeCTHbIM HaceneHnem, NoCTaBLMKOB apMENCKMX CKNnagos.
OTaensisi MECTHbIX €BPEEB, Kak "Ty3eMHbIX", OT eBpeeB-aLlKEHA30B, POC-
CUICKOE NPaBUTENbLCTBO HE PacnpOCTPAHANO Ha HUX Te orpaHn4YnTeNb-
Hbl€ 3aKOHbI, KOTOpPbIE N34aBanMCb B OTHOLLEHUN €BPEEB "4yepTbl ocen-
noctn". B 1872 r. ropckue eBpen Obinn ypaBHEHbI B MpaBax C NpoOYnMm
Hapogamn KaBkasa B pamMkax pOCCUMCKOro 3akoHogaTtenoctsa. OgHako
y>XecTodeHue 3aKoHOB B nepuof AnekcaHgpa lll KocHynoch n ux.

[o 1917 r. oKOH4YaTENbHbIN CTaTyC rOPCKMUX EBPEEB TaK MU He Obin
onpenenéH. bonbluas yacTb ropckmnx espees Obifia BOBeYeHa B arpap-
HyI0 AesaTenbHOCTb. Tak, eBpen BapTaweHa (AsepbangxkaH) 6binmn 3a-
HATbI B Npon3BoacTee Tabaka, eBpeun Ha Tepputopumn [larectaHa BOKpyr
HepbeHTa 3aHMManucb BMHOrpagapCTBOM M MPOM3BOACTBOM BMH, a B
Mapxanuce Obinv 3emnenawuamun. PacuBetr eBpenckon OOWMHbI B
Ky6e 6b11 cBsidaH C NPON3BOACTBOM KpacuTenem 3 MapeHsol.

"C ymeepx0eHueM Poccutickoeo npaerneHusi Ha Kaskase 6orpocel,
Kacarouuecs XusHedesmernibHOCMU, 2pax0aHCKUX rpas, mecma Xu-
mernbcmea, rnepemeweHul, npednpuHuUMamernbckol O0esmesibHocmu,
OKas3sblgatomcs 8 ee0eHuUU uapckol aOMuHUcmpauyuu u nodnadarom rood
pasfniu4yHo20 poda UUPKYspbl, npednucaHusi, rnosioXeHUsi 20p00CKUX U
cernbcKux obuwecms.
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U xoms e dokymeHmax wmaba Kaeka3ckoao OKpyea, adMuHucmpa-
mueHbIX Mamepuarnax wmaba Kaska3ckoeo okpyea u Mamepuarnax adMu-
HUcmpamuseHbIX y4pexoeHuli Tepckol, KybaHckou obnacmeli u Cmas-
poriosnibCckol 2ybepHuUU, KacaroujUuXcsi 20pPCKUX espees, Ha rnepebili 83211510
yyecmeoearsicsi roKpoBUMEbCMBEHHbIU MOH, OMHoWeHuUe enacmel Ha
camom Oerie 6birio rpede83simbiM, HACMOPOXEHHbLIM U, €C/IU MaK MOXHO
ebipasumscs, 3anpemumerisckum”. (A.U. MycykaeB, JOKTOP Hayk).

NHTepeceH akT, 4To Oo cepeauHbl 1880-x IT. ropckue Hapogbl
KaBka3sa He Hecnv BOMHCKON 06s13aHHOCTU. [OpCcKue eBpeun CRyXunu Ha
AobpoBosnbHbIX Havanax. C 1886 r. cnyxuTb cTanu Bce.

B "MonoxeHun" 1881 r. 6b1nn gaHbl ykasbl 06 ynpaeneHumn cnoboa-
Kamu, o6paszoBaHHbIMW MPU KPENOCTSAX, YKpeneHnsax n wrab-ksapTmpax
pYyCCKOW apMUM.

29 aHBapst 1866 r. eBpenckme obwmHbl aynoB Tapku, BynHaka,
Oioprenun n KapabygaxkeHta coctaBunmn obpalieHme K pOCCUUCKOMY Ha-
MECTHUMKY B [larectaHe, B KOTOPOM rOBOPUIIOCh:

"Mb1 Haxodumcsi 8 HepaB8HOM 10/10XKeHUU, Koe20a Hawu dena pas-
buparom no 3akoHam wapuama u abama. VIHou pa3 mycyribMaHUH ybu-
gaem eepesi U He MoJslydaem HUKaKo20 Haka3aHusi, a koeda espeli ybu-
gaem MycyribMaHUHa, Oaxe O0BOpPOHSsICb, — e20 HeMeOJIeHHO cyo0sim u
ebicbinarom 8 Cubupe.

[NockornbKy Mbl fieriieMcsi 8epHbIMU rnodaHHbIMU Pocculickol um-
nepuu, Mbl 3acryxueaem OOCMOUHO20 OMHOWEHUS U npocum Bawe
Bbicokoripesocxodumernbcmeo 8bisecmu Hac u3-rnod opucOUKyUU My-
CynbMaHCKo20 cyda u nod4yuHums cydam Poccuu”.

Ewe ogHa nHTepecHas Tema 13 XXU3HU ropCKUX eBpeEEB.

3aHMManACh apXMBHbIMU AOKYMeHTamu B [ocyaapCTBEHHOM apxuse
KabapanHo-bankapuu, aBTop gaHHon paboTbl 0GHAPYXUI yHUKanNbHbIE
AOKYMEHTbI, KOTOopble AatupytoTcs Havanom XX B. O4uH 13 HUX:

1906 200, o paspeweHuu ebie3da 3a epaHuyy. lNpoweHue U.M.
lNuHxacosa

Ee2o Bbicokobrnazopolutro 2. HadanbHuUKy Hanb4uHCKO20 OKpyea

>Kumens Hanb4yukckoz2o espelickoeo nocesnka Unbu Mopdaxaesu-
ya lNuHxacoea
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lNpoweHue

lpunaeas npu cém rnpueoeop, cocmasrieHHbIl 0bw,ecmseom xume-
net Hanb4uHCKO20 espelicko2o Mocésika u 3aceudemeribCmeo8aHHbIl
Hane4ukckum criobodckum ripasneHuem om 13 1906 2o0a 3a N 653, rno-
KopHetiwe npocum xodamaticmea Bawezo Bbicokobriazopodusi 0 8bi-
Oaye HaMm 3agpaHuU4YHbIX 1acropmo8 CPOKOM Ha wecmb Mecsues Orisl
€c80600HO20 omripasrieHuUsi Hac 8 2. Mepycanum O NMOKIOHEHUS C8.
Mecmawm, npu4ém, dokradbieaem, 4mMo HEOOUMOK 3a HamMu He Jucrium-
CA.

K cemy Unbsi Mopdaxaeeuy lNuHxacos, xeHa e2o0 ®neaH, cbiH Ka-
Oyweursb, XeHa e20 Hapydx, cbiHo8bsl e20 Yxusi, bopyx, a rno Heepa-
MOMmMHocmMu u ux 0osepuro pacnucarsics Xaskusi AMUpos.

UYmo xe emy omeemunu? YousumesibHo, HO hakm. Pa3pewuru.

Ceudemeribcmea, eblOaHHble ceMbe [luHxacosbix Harb4YuHCKUM
OKPY)XKHbIM yrpaerieHUueMm.

14 mapma 1906 200a.

LaHo cue om ynpaesneHusi Hanb4UuHCKO20 OKpyaa XXUumersito 20pCKO-
20 espelickozo nocérka lNuHxacosy ecrnedcmeue npocbbbl €20 8 MoMm,
umo K eble30y 3a epaHuuy 8 Nepycanum u ebidady emy... 3azpaHU4Ho-
20 nacropma CpOKOM Ha wecmb Mecsues. Hukakux npensmcmeudi He
umeemcs, 8 YéM ceudemeribCmeo amo 8bl0aHo NuHxaco8y Ha OCHo8a-
Huu cm. 214 m. XIY Ycmaea o nacriopmax.

W Takunx xxenarowmux nocetuts Nepycanum 6b1010 Hemarno.

B aTOM OTHOWEHUN NpencTaBnAlT UHTEPEC CBEAEHUS U3 KHUTU
B.B. MoHoaxa "lNneHHuku CanmaHcapa” (U3 ncropun espeeB Boc-
ToyHoro KaBkasa):

"CBs3u Kaskasa n N3paunns 6b1nv npoYHbl 1 TeCHbl. Pabu AaHkunb,
Ha OOKYMEHTbl U3 apXMBa KOTOPOro Mbl CCbiflaeMcsl, BepBble€ NOCETUN
Opeu-Ucpaanb B 1876 rogy, oH nobebiBan B Addo n Mepycanume. B
Nepycannume oH ¢ novyecTtamm 6bin npuHAT pabu Mexnenem MuxannuHe-
com, pabu LLmyanem CanaHTom 1 4pyrMMun KpynHbIMU paBBUHAMM.

BropuyHo p. AaHkunb nocetnn Speu-Vicpaanb Yepes oguHHaauaTb
net, B 1887 r. Bo Bpems aTOM Noe3gku oH nony4mnn oqobpeHne pasBUHOB
XeBpoHa Ha uagaHme cBoux counHenun "Latep Aakoea". JTtob6onbITHO,
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YTO OH obpalancs 3a ogobpeHMeM MMEHHO K paBBMHaM XeBPOHa, a He
Nepycanuma — BMOMMO, NX aBTOPUTET B PENTUIMO3HON XN3HW Bbin Torga
BbiLle, YEM Y nepycanmmues.

HanomHuM BkpaTLe eLLé HeCKONbKO aNn3040B, CBA3aHHbIX C NOoce-
LeHMsIMU KaBKkasckumu espeamm 3emnn ObeToBaHHOM B Te rodbl.

OaHo 13 ynommHaHui 06 3Tom ecTb B raseTe "Xasauenet" ot 19 aBr.
1893 . (ApxmB EBperickoro yHmBepcuteTa B Mlepycanume, N'meat-Pam, T.
24, Ne 44). B yacTHOCTH, B Hen coobLiaeTcs, 4to "p. LLlepbem AHucumos
8 o4yepedHol pa3 rnobbigas 8 Bpeu-Mcpasanpb, bbil MPUHAM pPagsUHOM
8 PuwoH-ne-LuoHe. - 3amem, coobuwaem e2azema, OH omrnpasursics 8
XespoH, Ligpam, Uepycanum u Teepuro". [azema coobwura, 4mo "oH u
mpoe e20 CrymHuUKos, npuexaswux ¢ HUm u3 [JazecmaHa, 6biru o0ems|
M0-KaBKa3CKU (8 YepKecKax) U 800pyXXeHbl KUHXanamu'".

Cpean npoyero Hanbonee MHTEPECHbLIM SIBNSIETCSA COOOLLEHNe ca-
moro paBa LLepbeta AHMcMmMoBa. B 4aCTHOCTM OH NULLET, YTO "Ha Krao-
buwe Macnu4Hol eopbl 8 Uepycanume umeemcs 6onee 100 moeun
KasKa3CKuXx espees (MyX4YUH, XeHuwuH u demelt)". N ewé oH coobLuaer,
4YTO "nonoxeHue 0azecmaHCKuUX espees 8 Mepycanume HacmosibKo msi-
Xénoe, 4mo ebIHyousio 6onee 200 yerosek sepHymbcs 8 [azecmaH".
Hanbwe, unMtupys camoro AHMCUMOBa, raseta coobuaet, 4Yto "nocrne
moeo, kak borbuwuHCcmMeo 8bixodues u3 [JazecmaHa 6epHynocb Ha3ao,
8 Uepycanume ocmarnock eceao 60 npedcmasumernel 3mou 0buwuHbI".

AHanun3npysa ckasaHHOe, MOXHO MPUIATUK K BbIBOAY, YTO ecnn y Ma-
noymcreHHom obLwmHbl kKaBkasckux eBpeeB 90 net ToMy Hasap 6b1r10 06-
HapyXeHo Ha nepycanumckom knagoéuvie 6onee 100 morun, To aTO 3Ha-
YUT, YTO anus KaBKa3CKUX €BPeEB AENCTBUTENbHO Hayanacb Ha MHOrO
AecATUNEeTU paHblUe TOro nepuoaa, korga AHUCMMOB OBHapyXun aTu
MOrunbl, NGO Takoe YNCIo yMepLUNX OT ManoYncneHHon obLLMHbI HEBO3-
MOXHO B Te4eHue 1-2 NOKONEHNN.

Btopoe, 4To obpaLlaet Ha cebsa BHMMaHWe, aTo To, 4To paB Lepbet
AHMCUMOB noceLlan ynoMsiHyTble o6LWuHbl — XeBpoH, Lidar, Teeputo.

YuntbiBasd, YTo OH BbIN 3anHTEPecoBaH BO BCTPeEYE C KaBKa3CKMMM
eBpesiMU, Kak U paB AaHkunb, Mbl Npeanonaraem, 4To B 3TUX ropogax
TOXEe NPOXMBanNu KaBKasckue eBpen. Tem Gonee, YTO BCTpPEYM C XuTe-
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namn LUdpaTta n Teepun nogreepanniv Hawwm npesnonoXxeHns. bonbLumH-
CTBO M3 TE€X, C KEM Mbl UMENN BCTPEYM Mo 3TOMY BONPOCY, NoATBEpXaa-
€T, YTO JEeNUCTBUTENbHO B 3TUX ropodax C He3anaMATHbIX BPEMEH KUMO
MHOro eBpeeB, npuexasLumnx ¢ KaBkasa, MHOrMe NOTOMKN KOTOPbIX XUBYT
B 9TUX MecTax M NoHblHe. BbickasbiBaHus pasa LLepbeta AHucmoBa B
BbILLEYNOMSHYTOM raseTte 1 npuBeaéHHbIe NMMCbMa roBOPAT O TOM, YTO
KyOMHCKaa n garectaHckas obuMHbl, XOTs U 00e cuMTanucb "KaBkas-
ckumun", HO B Mepycanume npeacTtaBnsnm cobon oTaenbHble OBLUHBI.
K aToMy BbIBOAY Mbl MPULLISAIN HA OCHOBaHWUK TOro, YTo paB LLepbeTt AHu-
CYMOB B CBOMX Moe3fKax 3aHMMarica UCKMYMTENbHO Bonpocamu agare-
CTaHCKMX eBpeeB, a B NMcbMe, KoTopoe nony4ymn Manawwup ns Kybbl (25
agapa) ckasaHo, 4yto 20 maHaToB MocrnaHbl OT AareCTaHCKMUX nogen u
NPOCAT pa3genuTb X UMEHHO cpean "aarectaHues".

Crano 6biTb, B iepycanvme B TOT nepuoa xuno (npubnuantensHo)
300 "kybuHckmx" n 60 "pnarectaHckmx" eBpees. [MoBTOpsieM: KpOME TOrO,
KaBKa3CKune eBpeu Xunm Torga u B gpyrmx ropogax dpeu-Mcpaans".

rOPCKWE EBPEWN B COBETCKUU NEPMOL

OkTabpbckaa pesontoums 1917 roga n rpaxkgaHckasa BorHa 1918—
21 rr. nopoannu y Hapoga Hagexay Ha nydwee bygyuiee. AHanuampys
MPOLUMYHO XU3Hb FOPCKUX €BPEEB, CTAHOBUTCS MOHATHLIM, MOYEMY OHM
aKTMBHO OTKITMKHYINNCb Ha Te ngeun o NoOCTPOEeHUN HOBOTO CnpaBeasivBo-
ro obulecTtsa, rge Bcem Hapogam byaeT MecTo nog, COMNHUEM.

Bo Bpems rpaxgaHCcKon BOMHbBI, KOrda BriacTb nepexoguna mns pyk
B PYKW, HaceneHue 3axnecTtHyna BofiHa Hacunus. Mctopusa Hapoga no-
KasblBaeT, YTO B NepByl0 o4epeab B NepernoMHble atanbl 6onbLue Bcero
cTpagaeT eBpenckoe HaceneHue. XXnsHb eBpeeB 1 B XX B. ocTaBanacb
TsDKENOW. [1pn COBETCKOW BriaCTu XU3Hb FOPCKUX €BpeeB N3MeHUnach.
NmyLiecTBo 6bI1n0 HaUMOHANU3NPOBaHO, KyrLbl packyrnayeHsbl, a Te, KTo
3aHUMarncs CenbCkNMM XO3NCTBOM, OblfiM HACUNbHO OTNPaBneHbl B KOS-
XO3bl.

B nocneBoeHHOe BpeMSA Ha4yMHAETCHA rocydapCTBEHHAA NONUTUKa
"Tatnsayuun" ropckux espees. B nx nacnoprax, B rpae 0 HauMoHanbLHo-
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CTW, BMeCTO "eBpen" ykasbiBanoch "tat" (HapogHOCTb MPAHCKOro Npowuc-
XoxaeHusi, npoxmneasLas B AsepbangxkaHe u Ha tore [larectaHa).

B aBrycte 1917 1. B [po3HOM cocTosnack KoHepeHLNA ropCcKo-eB-
PENCKMX yYUTENEN, B KOTOPOW NPUHANN y4acTue negarorn, pabortaroume
Kak B "HyboxyHae" (penurnosHom LIKore), Tak U B CBETCKMX LKorax. Mo
BOMPOCY O €QMHOM fA3blKe LWKOSbl 6bIN0 NPM3HAHO HeuenecoobpasHbiM
BECTUN 00yYeHne Ha ropCcKo-eBPENCKOM AA3bIKe, Tak Kak CyLLEeCTBYIOT ero
pasnuyHble guanekTbl (4epOeHTCKUIN, KyOMHCKMIA, CEBEPOKaBKA3CKUN).

B npuHaTon pesontounn nogyepkmBanoch, YTo A3blIkoM 0By4veHus
"0omkeH s8umbCsl €OUHbIU espelickuli HayuoHarbHbIU SA3bIK (uepum)”.

Mocne yctaHoBneHus CoBeTCKON BNacTu He ObIfno 3anHTepecoBaH-
HOCTWU HM B MBPUTE, HU B TOPCKO-EBPENCKOM A3bIKE, @ MOCTENEHHO A3bIK
ropckmx espeeB pycuduyupoBanu. bonee Toro, Ans ropcko-eBpencKou
NMMCbMEHHOCTN pa3paboTanu HOBbLIN andaBuMT Ha OCHOBE NaTUHWLbI,
4yTOObI eLWé fanblle yBeCTM rOPCKUX eBpeeB OT E€BPENCKUX KOpHeun. B
KoHue 1930-x NpuHANKU pelleHne O nepeBode NMMCbMEHHOCTEN Ha pyc-
CKU andasuT.

C koHua 30-x n ocobeHHo nocne 40-x rogoB ropckne eBpemn He Mor-
nn GonbLue CTPOUTb UNIT3UA OTHOCUTENBHO UCYE3HOBEHNSA aHTUCEMU-
TM3ma B Poccuun. Paspabotka .B. CTanuHbiM Teopun HaLMOHaNbHOro
Bonpoca B Poccun ckasanacb u Ha eBpernckom Hapoge. "O kakol obwi-
Hocmu cyObbbl, - nucan CtanuH, - Moxem udmu pedb, Harnpumep, y epy-
3UHCKUX, Oa2ecmaHCKUX, PYCCKUX U aMepUKaHCKUX espees, CO8epUIEH-
HO omopegaHHbIX Opye om Opyaa, XusyWUx Ha pa3HbIX meppumopusix u
2080pPSAWUX Ha pa3HbIX fA3blkax. Ecriu ymo u ocmarsock y Hux obuwezo,
mak amo peruausi, obwee npoucxoxo0eHUe U HeKomopble ocmamku Ha-
UuoHasibHo20 xapakmepa. Bcé amo — HeCOMHeHHO",

Bot TyT-T0 CTanuH 1 owmnbca. MMeHHo BCE 3TO cnacro ropckmx
eBpeeB OT accumunauumn. M ewg, dakT, To, YTO npouecc accummunauum
He 3axNecTHyn ropCcKMX eBpeeB MO TON NPUYMHE, YTO OHU XUNU cpeau
HapoOoB, KOTOPLIM TOXE rPO3uI NPOLECC aCCUMUNALMMN.

Mano4ymcneHHble Hapoabl CTOMKO COMPOTUBASNNCE 3TOMY MpoLec-
cy. Pesontouua 1917 r. eBpeeB OMCKpUMMHMpPOBaNa no coumanbHOMY
npu3Haky. Y ropckmx eBpeeB oTobpanu nx semernbHble y4acTku. B ropo-
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Aax HaceneHue ctpagano ot 6e3paboTuubl, OT OTCYTCTBUSA TOproenu. Bo
BPEMS HaMna ropckne eBpen BEPHYNUCb K CBOEMY TPaaWMLMOHHOMY pe-
mecneHHomy Tpyay. Ho Heo6xoanmo 6bIno CbipbE, M N0AM CKUTanNnchb 13
cerna B cefio B Nonckax cblpbs. 3Has A3blkM MECTHbIX HAPOAOB, MEHSAMbI
Hecnn B Cénia HUTKWU, UIroNKK1, NyroBuubl 1 MEHSNN 3TOT "ToBap" Ha anua,
MyKy. Bce cembm Obinn cyactnmeebl.

BnacTb pelwmna 030opoBuTb X13Hb 06LWKH. B 20-x rogax nm npea-
noxunu nepeexatb B KpbiMm.

Mwurpaums ropckux eBpeeB M3 AsepbangxaHa, darectaHa n Ce-
BepHoro KaBkasa B KpbiM npogomkanacb B 1929-1930 rr. beinu co3aa-
Hbl KONxo3bl MMeHn LLlaymsaHa n konxo3 "3axmeTkew". 3aberas Bnepén,
HaZo ckasaTb, YTO pawmncTbl B 1941 1. KONIXO3HMKOB, KakK eBpeeB, BCEX
paccTpenanu. B konxo3ax Ha KaBkase BblHY>X4anu 3aHMMaTbCs pa3Be-
AEHNEM CBUHEN, XOTHA BNACTb NPeKpacHo 3Hana, YTo ropckme eBpen uc-
noseyoT nygamsm. EBpeun noknganu Konxossl.

B AsepbangxaHe, B Kybe Bnactn (1925 r.) Bblgenunm ropckum eB-
pesM Te e 3eMSn, KOTOPbIMU OHW BNagenu paHblue, Aa ewé OHW OOmK-
Hbl BbINK onnadmBaTb apeHay. B TO ke BpeMsi, MeCTHbIM KpeCTbsHam
HeeBpPENCKOM HaLMOHANbHOCTU 3EMIIIO Nepeaany 4apoM.

B KpacHon Cnoboae 6biniv co3gaHbl TPU MarneHbKMX Konxosa, Ko-
TOpble NOTOM 0ObEANHUIUCE.

B cBs3M € pa3BUTMEM MPOMBILLNIEHHOCTM FOPCKME EBPEN YXOAUNN
13 Konxo3oB B ropon. B [arectaHe geno obctosano He nyywe. EBpeeB
0OBUHUNM B TOM, YTO UX TPyAYy Ha 3eMne MellaeT penurns, YTo OHWU B
cy660Ty 1 B eBperickme npasaHnkM He BbIXoaAaT Ha paboTy.

B [JarectaHe 6bin konxo3 um. KaraHosuya. Ero npocnasuna rop-
ckasi eBpevika [lasbigoBa lMonbboop LaynosHa. XoTtenock 6bl paccka-
3aTb ynTarenam o Hew. MNonbboop poannack B 1892 r. B cene Xowmem-
3unb [epbeHTckoro panoHa. locne cmeptn myxa octanacb C OBYMS
ManoneTHMMM OeTbMu Ha pykax. B 1928 r. xotena nonTtn pabotaTtb B
konxo3 "HoBas xu3Hb". HO My>x4nHbl HE NpuHANK eé Ha paboTy. Toraa
Monbboop cobpana xeHckyto bpuragy u cosgana aptenb "KpacHbin 6a-
Tpak", N C NeCHsIMM XXEeHLLUMHbI BbILMAW B None, rae poc BuHorpag. Korga
14 >xeHWHH Jobunmce 6oNbLUMX YCNEXOB, MY>XYNHbI BbIHY>XAEHbI Oblnu
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NPUHATBL X B CBOM Konxo3. 3aTtem MNonbboop ¢ aeTbMu nepeexana B [lep-
6eHT. OHa ¢ getcTBa nbuna Tpya, NOTOMY YTO pocna B TPyaOBOW Kpe-
CTbsAIHCKOW cemMbe. Ewé 12-neTtHen gesoykon Gerana B none nomoratb
poanTensmMm cobupartb KONMOCKK, MOAHOCUTbL KOCApPSIM XOIOAHY BoAy U3
pogHuka. B Tom cene, rge oHa pocra, B OCHOBHOM, Wi TPy40BOW HAapoA
— Tatbl (ropckme eBpeun). Cnasunock ceno Xowmemsunb [depbeHTckoro
panoHa CBOMMUW TPY4OBbIMU NOABUramMu: 34eCb 3aHUManuch BblpallmBa-
HUEeM 3epHOBbIX, OBOLLHbIX, MA040BbIX, PUCOBbLIX KynbTyp. OgHON 13 Be-
AyLWMX KynbTyp 34ecb ctano BuHorpagapcteo”. (o kHure Anekcangpa
Padannosa "XXuson pogHuk moero Hapoga").

FOPCKWUE EBPEU
B rofibl BTOPO MMPOBOI BOMHbI

Btopas muposas BoviHa (1939-1945) 6bina HebbIBanon no ceomm
MacwTabam 1 0XXeCTOYEHHOCTU, CaMOWN KPOBOMPOSIMTHOM B UCTOPUMN Ye-
noBevecTBa.

OHa packonona cTonetme, NCKoBepKarna u yHUYTOXuna ans MHo-
rMX MUNJTIMOHOB NOAEN CaMOe A0POroe - YeroBeYECKYH0 XN3Hb. KTo noa-
CUYMTaEeT, CKOMbKO MPOnUTO KPOBW, CrE3, CKONbKO cyned mckoBepkaHo,
Ckomnbko cBageb He cbirpaHo?

18 MunnuoHoB rpaxgaH EBponbl 6binn BpolueHbl B halumcTckue
3aCTEHKN, B KOHU1arepsi, 3 H1X ceblwe 11 MUNAMOHOB BbINKN YHUYTOXE-
Hbl, B TOM 4Yn1Cre 6 MUNNIMOHOB EBPEEB.

Mbl 3HaeMm, 4YTO BCE NpoNCXoauBLLEE B TOT NEPUOA — 3TO HE CTpaLl-
HbIA COH, a BMOJSIHE peanbHble coObITMA. [0abl BOMHbLI ABUNUCH CaMbIM
TPYAHBbIM M B TO X€ BPEMS repOMYECKMM NEPUOLOM B UCTOPUN HaLLEN
ObiBLEN PoanHbl. H1M ognH Hapoa He NepeHEC Takux TSHXKKNMX UCMbITaHUMN,
Kakue Bbinanu B 3TW roAbl Ha A0S0 COBETCKUX NIOAEN, NPOABUBLLNX Bbl-
AEPXKY N CTOMKOCTb, HEObIBANoe My>XeCTBO M KOMNNEKTUBU3M U BbllLea-
Wnx nobegutensamMm n3 HEBEPOATHO TSHKENbIX UchbiTaHu. COBETCKUN
HapoA NPUHEC Ha anTapb Nobeabl Hag aLN3MOM CaMyto XKEPTBEHHYIO
ponto. CnpaBeanmebie ocBOOOAUTENbHbIE LIENW BOWHbLI C dhalumcTamm
caenanu e€ nouctnHe Benukon, OTevectBeHHON 1 HapogHon. [Jonrum
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n TpyaHbiM 6bin nyTh K Mobene. bbino mHoro xepTB. BmecTe co Bcemu
HapogaMu cTpaHbl Ha opoHTax Benukon OTedecTBeHHON BOWHBLI (1941-
1945) myxecTBeHHO cpaxanucb ropubl KaBkasa, cpegm HUX 1 ropckme
espen. COTHM N COTHM ntogen Oblnv yaoOCTOEHbl BbICOKUX NMpaBUTErb-
CTBEHHbIX Harpag.

WNcato Nnnasaposy (nocmepTHO) 1 LWaTtuenio Abpamoy 6bino npu-
cBOeHO 3BaHue 'eposi CoeTckoro Cotosa.

Monogown ypoxeHel, Hansuunka, reapamm ctapumin cepxxaHt Ucam
MUnnasapoB otnnunncs B HacTynatenbHbiX 608x B Butebekon obnactu.
22 nioHa 1944 r., 3aMeHMB BbIObIBLLETO N3 CTPOSI KOMaHAMpa POThbl, yB-
nek 6onuoB B ataky. Pota B pykonalwiHOM 600 yHUYTOXMNA 3HaYUTENb-
HOe ymcno rmTneposLeB 1 ocBoboanna gepesHo Koptaiu.

lepownickn nornb 6 ceHTabps 1944 roga B 6osix 3a ocBOGOXAEHME
CoseTtckon Mpubantukn. Ncan Nnnasapos yvyactsoBan B 60sx Ha Kyp-
ckon ayre u 6bin HarpaxaéH conagatcknm 6oesbiM opaeHom Cnasbl |
cteneHn. Emy 6b1no npuceoeHo 3BaHue 'eposi Cosetckoro Coto3sa.

lepon Cosetckoro Coto3a Ncanm Nnnasapos
Hero of Soviet Union Isay llizarov

B Mockse B 2017 rogy B MemopuansHou cuHarore Ha [oknoHHowm
rope B Top>xecTBeHHoM obctaHoBKe 'epmaH 3axapbses u KOpuin KaHHep
OTKpbINK 61ocT reposi Benukon OTeyecTBeHHOM BOWHLI, eposi CoBeT-
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ckoro Coto3sa, Ncasa MnnasapoBa — ropckoro eepest n3 cronuubl Kabap-
AnHo-bankapwun.

MpamopHbii namaTtHuk WUcaro Mnnasaposy yctaHoBunv B Mysee
eBpenckoro Hacnegust 1 Xonokocta B [Napke Nobenbl Ha NMoknoHHOM
rope. AsTop 6tocta — FOpun 3noTta. Ha cosgaHve ckynbnTypbl MacTte-
pa BOOXHOBUNKN (ppoHTOBbIE NUCcbMa Mcas MinnasapoBa cBoen cynpyre
Hagexae. YuTtasa mx, XygoXKHUK NpoYyBCTBOBAS XpabpocTb Ayxa 1 cuny
repos, cpaxasLLerocs 3a Mup.

Psiaom ¢ namMAaTHMKOM pa3mMecTUNMCb BUTPMHA C apXMBHLIMWU OOKY-
MeHTaMn n otorpadmsamm ropcknx espees — repoes Benvkon OTeve-
CTBEHHOW BOWHbI. [Mpe3angeHT MexayHapogHoro eBpernckoro 6narotso-
putenbHoro oHga CTM3IMM NepmaH 3axapbsaeB ckasar, 4YTo, Npuxoas
ctoga, monogexs Oyaet ysHaBaTb 060 BCcex noasurax, kotopble Wcan
Mnnasapos cosepLlunn BMecTe C ApyruMu npeactaBUTensMyu CBOErO
Hapoga, repoamu Benukon OTevecTBeHHON BOKMHLIL. "Mbl 00683aHbI ne-
pegaBaTb UCTOPUIO ByayLlemMy MOKOMNEHWM", — oTMeTun oH. MNpesngeHT
Poccuiickoro eBpenckoro koHrpecca FOpun KanHep gobasun, 4to G6tocT
CTaHET IMaBHbIM 3KCMOHATOM MY3€es.

B Top>xeCTBEHHOW LlepeMOHUN NPUHAN ydacTue 1 BHYK reposa —/can
Wnnasapos, ocHoBaTenb U anpektop LleHTpa HauuoHanbHbIX KynsTyp
Ncan Unnasapos.. NpucyTcTByOWnX NnopagoBanv CBOMM BbICTYMNSIEHU-
€M l0Hble apTUCTbI TaHUeBanbHOro aHcambna "dynewop" LleHTpa Haum-
OHarnbHbIX KyNbTYp, KOTOPLIN OH OTKPbIN B MOCKBE B YeCTb CBOEro Aeaa.

— '__-'r?'ﬁ o i ;__-_'i]

Grandson lIsay lllazarov near the
Bronze Bust of Hero of the Soviet
| Union Isay lllazarov

4+ BHyk Wcait Minnasapos y 6poH3o-
Boro 6Gtocta lepos Cos. Cotosa
Ucasa Nnnasaposa
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B aTOT Beyep BcnomuHanu tTakke kasanepa opaeHa JleHnHa Anek-
caHgpa MappaxaeBa, ropckoro espes U3 ropoga Maxaykansl, cTonuubl
Pecnybnukn [larectaH, KOTOpbI NOBTOPUI NoABUr [AcTenno Ha TaHke B
HosI6pe 1941 roga B 604X ¢ hawmctamm Ha noacTynax k Mockse.

[0o6poBOSbHO YLWEN HAa PPOHT BbINYCKHUK MaxadkanuHckom cpea-
Hen wkonbl komcomoney WaTtuens AbpamoB. OH npowén ¢ 6osamm
nyTb oT CTanuHrpaga o camoro bepnuna. Nonyynn MHOroMMCNeHHbIe
Harpagbl, emy ObIro npuceBoeHo 3BaHue epos Cosetckoro Cotosa.

l'epon Coeetckoro Coto3a Latnens Abpamos
Shatiel Abramov, Hero of the Soviet Union

AnekcaHgp CemeHayeB, cbiH awyra layna CumaHngy, npowén
cBor 6oeBon NyTb OT MockBbl Ao [Mparn. MNaTtelo 60eBbIMM OpaeHamMu
N MHOTMMW MedansiMm oTMeyeH noasur coseTtckoro ocduuepa A.LL. Ce-
meHgyeBa. Mapk LWWamaeB, ypoxeHelr, Kybbl. Ha Mamaesom Kyprane,
B 3ane BouHckon CnaBbl €CTb 3HaMéHa, rae HayepTaHbl MmeHa Gon-
LOB, MaBLUMX reponveckon cmepTbto B CtanuHrpagckon 6utee. Ha 18-
OM MpPaMOpPHOM 3HaMeHu 3HauyuTca ums reapgenua Mapka LLamaesa.
OpHononyaHe cuntanu ero normbwum. [1Ba mecsua OH NPOBEN B ro-
cnutane. Ho, k cyacTtbto, Mapk Bbbkun. LLlecTb rBapaenueB nog ero Ko-
MaHgoBaHnem obopoHsann MamaeB KypraH, noka He npubbina apmus
reHepan-nonkosHMka PogumueBa. LLlamaes Mapk VicaeBny HarpaxaéH
MHOMMMMK OpAeHamMu 1 Megansamm 3a 6oesble 3acnyriu.

Ot Cranunrpaga oo bepnuna npowén 6oesori nytb CemMéH XaHy-
KaeB (13 . Hane4uk). N Takmx 66110 MHOrO.
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Bepa XaHykaeBa — ogHOM 13 NepBbIX AeBylwek [JarectaHa ctana
B 1936 r. napawtoTnctkon. OHa yyacTBoBarna B ocBoboxaeHun Ykpau-
Hbl, Mongaeuu, PymbiHun n BeHrpun. 3a 6oeBble 3acnyrn HarpakaeHa
opaeHom OTevecTBEHHOW BOVHbI U MHOrMMKU 6oeBbIMM Meganamu. Bepe
XaHykaeBon 6b1510 NPUCBOEHO 3BaHWe "BeTepaH BOMCK CBA3M U paguo-
obecneyeHuns".

Bopuc Paxamumos, ypoxeHel r. Kyba, AsepbangxaHckon CCP,
BOCNUTaHHUK aetaoma r. baky. C6exaB 13 getgoma, OH CTaHOBUTCS Cbl-
HOM noska 4-ro 6atanboHa 62-1 (8- reapgenckon apmun). B 14-netHem
BO3pacTe OH y4yacTByeT B 605X 3a B3ATMe PoctoBa. Co cBoen 4acTbio
b. Paxamnmos gowén pno bepnuHa. Tam 10 mas emy ucnonHunocs 15
net. Ha dppoHTax Benukon OTe4yeCTBEHHOMN BOWHbI CpaXkanucb OeATENN
Kynbtypbl: agpamatypr FOHo CeméHoB, nucatenn Muxamn BaxwueB u
Xusrun ABwanymoB, noatel bopuc NaBpunos, MaHyBax [lapnawes,
OaHnnn ATHUNOB N MHOrVe apyrue.

3HaunTenbHbI BKNag B nobeny Hag awmMCTCKUMKM Nonyuuamu
BHECNW TPYXXEHWKM Tbina. B kayectBe npumepa xotenocb 661 NpuBecTn
reponyeckyto 6opbby GakmHCkMx HedpTsHMKOB B rogbl OTeyecTBEHHOM
BOWHbI 3a co3aanue "Btoporo baky". HeoueHnm Bknag B 3To Aeno npeg-
cTaBuTEren ropcko-eBpenckon HapoaHoCcTu, B YactHocTu, A.M. Arapy-
HOBa, OJHOrO N3 BETEPaHOB...

FTOPCKUE EBPEU - XEPTBbl XOJIOKOCTA

O XonokocTe TpyaHO roBopuTb, AymaTtb, nucatb. Ecnn 6bl aTOT
kowmap XX B. OCTancs B NpoLUsioM, HAaBEPHOE, MOXHO ObIno Obl xnaa-
HOKPOBHO MCCneaoBaTb €ro UCTOKN, UCTOPUYECKUIA KOHTEKCT. YBbI, UCTO-
pUsA HAYEMY He y4nT, BCE NOBTOPSIETCS.

XOomnokKocT — 310 obLieyenoBeyeckasa kKatactpoda, a He TONbKO eB-
penckas HaumMoHanbHasa Tpareaus. Kaxgoe nokoneHne BblHYXXOEHO OT-
BETUTb Ha BOMPOC: NoyYemy nogobHoe cTano BO3MOXHbIM? YANBUTENBHO,
HO HET MMMYHMTETA OT Takoro abCconTHOrO YenoBekoybuncTea. Yxxac
Xornokocta HEBO3MOXHO A0 KOHLIa 0CO3HaTb, HO Mbl AOMKHbI MOHMMATb,
C Yero BCE 37O Havanochb, 1 6bITb Ha cTpaxe. Cenvac, Korga Myp B Kyrb-
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TYPHOM nniaHe pasgenéH bonble, yem korga-nmbo, korga nogHsanach
HOBas BOSHA aHTUCEMUTU3MA, Tema XOMOKOCTa 3acnyXuBaeT nepBoo-
YyepeaHOro BHMMaHUSA. Ypokn XorokocTa U npeawecTBYWnX emy co-
ObITUI OOMKHbBI 3aCTaBUTb LIMBUITM30BAHHbLIN MUP 3alnTUTL cebs. Tex-
HUYECKN rpaMOTHble BapBapbl, OpPraHnM3oBaHHbIE B rOCYapCTBEHHYHO
MaLlUWHY, CTAHOBATCSA WHCTPYMEHTOM MacCOBOro Teppopa u youncrs.
Heobxogumo obpatuTb BHMMaHME Ha OTBETCTBEHHOCTb PaBHOAOYLUHbIX
nogen.

M3 nctopumn Xonokocrta Ha CeBepHom KaBka3se

MHOro HanncaHo Hay4HbIX, Xy4OXECTBEHHbIX KHUI HA TeMY €BpO-
nemnckoro XornokocTta, HO COBepLUEHHO He uccrnegoBaHa Tema KOra Poc-
cun n CesepHoro Kagekasa. B cdawmctckon NepmaHnm cepbE€3HO M3yya-
nn npobrnemy NPOUCXOXAEHUsI TOPCKuX espeeB. Bo ®paHumm HaumcTbl
CTONKHYNucb ¢ espesmun n3 Ipysmmn, CpegHen Asuun, MpaHa n AdraHum-
cTaHa. VIx He oTnpaBunu B narepsi YHUHTOXEHUS.

Ho Kk koHuy 1941 r. B 6poLutope ¢ rpudpom "[Ans cnyxebHoro nonb-
3oBaHMa" nog HasBaHueM "CnMCOK Hauun, HapOAOB M HAPOLHOCTEN,
xmBwmnx B CCCP", ropckune eBpeun HasBaHbl NpocTo eBpesamu. Npodec-
cop I. Kuttenb, K KOTOpomMy 06paTunmcb HaLMCTbl, OTBETUI, YTO BOMNPOC
CMNOXHbIA N OTBETUTb Ha HErO0 MOXHO TOSbKO NPOBEAS UCCeaoBaHMs Ha
mecTe.

Haunnaa ¢ 23 wmona 1942 r., korga 6bin 3axBayeH ropog Po-
cToB-Ha-[l10HY, M 0O OCEHM HEMELKNE Bovicka 3axBaTunum CeBepHbii KaB-
ka3. [anblue oHM NpoaBuHYTbCS He cmornn. OHM He ycnenu 3axBaTuTb
[po3HbIN, BynHakck, Kuanap, [ep6eHT, rae xunm eBpernckme obLwmnHbI.

Ha 3aHaToM Tepputopmn okasanucb ABa LeHTpa: eBPENCKUIN Kos-
x03 B borgaHoBke nog Mosgokom n MeHxuHck. [pn cogenctesnmn MecT-
HbIX NpeaaTenen galmcTbl paccTpensanu Bco obwmnHy — 472 yenose-
Ka. Heckonbko cyToK ogHocernb4yaHe cribilwanu CToHbl. Ha 15 rpy3oBbix
aBTOMaLUMHaXxX B3BOA4 HEMELKUX conaT BblBE3 HECHACTHbIX Ha OKpauHy
cena. Myx4nHam n XXeHLMHaM Bpy4unun nonatbl U 3aCTaBUNK PbiTb KO-

43



lopckue espeu 8 ucmopuu U 8 Hawu OHU

nogeu, 3ateM oalMCTbl HaYanu cTpensTb.

B ceno KbI3bblpyH eLé ao okkynauumn nocenunu 57 espees 13 Kpbl-
Ma. Ho Ha CeBepHom KaBkase HacTurna ux xyTtkas cmepTtb. VIx cobpanu
B capae 1 coxrnn Bcex. OCTaHKM 3TUX HecYacTHbIX noaen bbinu nocne
BOVIHbl NEPEHECEHBI BO OBOP LLUKOSMbI, HO Ha NaMATHUKE HET HWU OOHOrO
CrnoBa O TOM, YTO TaM MOKOATCSA eBpPeun — XepTBbl XONOKOCTA.

Ha Tepputopusx, okasaBLUMXCA MO, HEMELIKOW OKKynaumewn, MHo-
rme 13 ropckMx eBpees Nanu xxepTeamu reHouuga. B yactHocTn, nonHo-
CTbto Nornbnum obLwmnHbI konxosa um. LaymsaHna B Kpeimy, cenexmi borga-
HoBKka U MerxunHckoe B CTaBpononbe.

B konxose um. WaymsaHa, pacnonaraBwemcs B 4 KM OT AEPEBHU
MopdumpbeBka B parioHe EBnatopun, xunn n padotann 114 ropckmx es-
pees, nepecenuBlimnxcs ctoga B 1939 r. Konxosa gaxke He Oblno Ha Kap-
Tax, u cneurpynnel CC ero gonroe Bpemsa obxoannun. Ho B mapte 1942
I. OT ogHoOcerbYaH NocTynun "cCooTBETCTBYOLWNIW curHan”, un "ynyuieHune"
ObIN0 BLICTPO MCNpaBNeHo.

Ha CtaBpononbe B cene MeHXnHCKoe onepaumsi No YHUHTOXEHUIO
eBpeeB bbina nponseeneHa 19 oktsabps 1942 r. 3aeckb NpoXMBaNo OKomo
40 ropcko-eBpenckmx cemen. MIm obbaABMNKN, YTO MX OTAPABASAIOT CHa-
Yyana B panueHTp — ctaHuuy Kypckas, a 3atem — B Kucnosogck. MoxHoO
B35iTb ¢ cobon no 40 Kr Bellen N NPpOAYKTOB Ha CEMbIO. B TOT e AeHb
NX OENCTBUTENBHO LOCTaBUM Ha NOABOAAX B panLeHTP (HEKOTOPbIM MO
nyTn yganock 6exatb).

B Kypckon xe k aTomy BpeMeHun yxe Obino cobpaHo okono 250
€BpEEB M3 panueHTpa u npunerarowmnx cén. Bewm otobpanu, a nogen
norpy3vnun B asTOMaLUMHbI U OTBE3NM 3a CTaHULY, K KNPNMYHOMY 3aBoaY
Monutotaensckon MTC B 1,5 KM OT CTaHULbl. Tam BCeX paccTpensnu.

Bpems npowno, HO namaTe octanacb. VI Mbl OMKHLI COXPaHUTb
3Ty NamATb.
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Bom kak 06 ucmopuu u amux mpaau4eckKux cobbimusix
paccka3bieaemcsi 8 0OHOM U3 OHJlaliH Mamepuarsios:

TPATMYECKAA CYOAbBA
FOPCKUX EBPEEB CTABPOINOJ1bA

B cepeauHe 1920-x rr. ropckune espeu 3 Mosgoka, psaga ropogos u
aynoB CeepHoro [larectaHa, a Takke YyacTb — U3 Hanb4mka n po3Horo
nepecenunucb Ha 3emensHble poHabl KOM3ETa (KomuteT no semerib-
HOMY YCTPOWCTBY TPYASALUUXCS €BPEEB) HA TEPPUTOPUN COBPEMEHHOTO
Kypckoro panoHa CTaBponosnbCKoro Kpas, rae 6u1nm co3aaHbl FrOpCKO-eB-
penckue nepecereHyeckme nocernku borgaHoska n MaHwTakoBka (¢ 1937
r. MeHXUHCKMI).

lMpakTuyeckoe Havano 3TOro npouecca crnegyet gaTupoBaTb ce-
peanHon 1926 r. lMoctaHoBneHuem [pesngnyma CeBepo-KaBkascko-
ro Kpanucnosnkoma ot 22 unoHa 1926 r. KpankomseTy npegocTtasnsncs
AONrocpoydHbIN Kpeant B cymme 25000 pybnen ansa 3emneyctponcTsa
rOpCKUX eBpEEB.

Mo cocTosHuo Ha 1 mapTa 1927 r., ropckne eBpeun B TepCKOM OKpy-
re 6o npeactasneHbl 138 aBopamu, 662 eqokamu 1 2648 Hagenamu
3eMnu.

[opckne eBpen CTOMKHYNUCb CO 3HaYUTESTbHBIMU CHOXHOCTAMMU
NPUPOLHO-XO3ANCTBEHHOW afanTtaumn. Tak, B JaTUpyeMoM Ha4varnioMm
1930 r. npegnoxeHnax Kpaesoro McnonHuteneHoro Komuteta no o6-
cnepoBaHuio paboThl HA oHO4AX eBPENCKOro nepeceneHnsa Ha Tepeke
Ha xyTope borgaHoBka oTMevanoch, YTo "..yrnopHbIU mpyo U NUWEHUS,
rnepeHeceHHble nepecerieHyamu, nosmopsrouwuecss 3a rnocredHee gpe-
Msi, HeypoxaliHble 200bl 8 paloHe nepecerieHus - He darnu 803MOXHO-
cmu rniepecerieH4ecKUM xo3sicmeam OKperHymb, U OHU rpodosmkaom
Haxo0umbCs 8 Ype3sblHaliHO MSXKETOM MamepuasibHOM Oo/I0XKeHUU. .. "
B 1O Xe Bpems Bnactu cetoBanu Ha cnabyt npegpacnonoXeHHOCTb
rOPCKNX eBpEeEB K KonnekTususaunun: "Eepeu rnepecerieHubl 04eHb cra-
60 peacupyrom Ha rornbIMKU UX Korsiekmusu3auposams”,

10 mapta 1929 ., Ha OCHOBaHMM NOCTaHOBNEHUs npesngmyma Ce-
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Bepo-KaBkascKkoro kpanuncnornkoma, B coctaBe Mo3gokckoro panoHa obin
obpasoBaH NaHwWwTakoBCKuin cenbcoseT. A 3aTeMm, oT 13 cdespansa 1931 r.,
B 3TOM parioHe 6bino o6pa3oBaHO 5 HOBLIX CENbCOBETOB, B T.4. U borga-
HOBCKWW, BblAerneHHbIN 13 [aHLWTaKoBCKOro. X03aMCTBEHHbIM HarorHe-
Huem aHLWTaKkoBCcKOro n boraaHoBCKOro CenbCoOBETOB CTanM CO3A4aHHble
B 1929 r. KONXx03bl, COOTBETCTBEHHO, MMeHU "KNM" (KomMyHMCTUYECKOro
WHTEepHaLuMoHana mosogexn) n nmexHn KaraHosuda. A cBou HasBaHUA
oba xyTopa nony4mnun no amumnmsiMm MeCTHbIX MOMUTUYECKMX PYKOBO-
antenen — uneHa okpyxHoro komuteta BKI1 (6), npeacenarens Tepcko-
ro O3ETa M.W. MNaHwTaka n cekpetapsa CeBepo-KaBkasckoro kpankoma
BKIT (6) borgaHoBa. B 1930 r. B HUX npoXuBana OCHOBHas 4acCTb €B-
PENCKOro HaceneHna cenbCckon MecTHocTn Tepckoro okpyra — go 1500
YernoBek, YTo ObiNo B 2,5 pasa Bbille aHanorn4Hblx nokasarenen 1926 r.

B cepeanHe 1930-x konxo3 um. "KMMa" Bbllwen B nepenoBuKn u
cTan ogHMM K3 BedyLUMX MO YMCIEHHOCTU, NO BbipalMBaHUIO 1 coopy
XJ10MKa, a Takke KornocoBbIX 1 npoca. B borgaHoBckom konxose um. Ka-
raHoBUYa Aena LM HECPaBHUMO XYyXe.

Bo Bpems HemMeLKOM OKKynaumn HacerieHne eBPENCKUX XYTOpPOB
cTtano xepTtBamu XoriokocTa. 24 ceHTabpsa 1942 r. xytop borgaHoBka
ObIn ouenneH kaparenaMmn. KomeHaaHT cobpan BCeX X BMECTE C LeH-
HOCTSIMU 1 Bellamu B Krnybe 1 cHavana oTnpaBui MY>XYUH PEMOHTUPO-
BaTb CTapble konoAubl B 1,5 KM kK ceBepy OT cena. Ha cneayowmin oeHb
6110 youto 470 yenoBek, a HECKONbKO OeCATKOB cnacnucb. locne
ocBoboxaeHnst boroaHoBkM Te, KTO Cnacinucb, YCTAaHOBUIIM Ha MecCTe
Ka3Hu NaMsTHUK U HaBcerga NOKMHYNN 3To MeCTO.

B MeHXrnHCKOM onepaumsi N0 YHUYTOXEHUIO eBpeeB Obina npose-
AeHa 19 oktabpa 1942 r. 3gecb npoxumeano okono 40 ropCKo-eBpencKmnx
cemMemn 1 eLwé no OecHaTky ceMen apMsiH U CEKTaHTOB-Cy660THMKOB. EB-
peeB cobpanu n obbaABUNIM, YTO UX OTNPABMAAT B panLeHTp Ans no-
cnegyrowen otnpaBkn B KUCrnoBoACcK M YTO MM MOXHO B35iTb C cOBoW
no 40 Kkr nyywmnx seLen 1 NpoaykToB Ha cemMblo. B TOT e AeHb B Konu-
yecTBe 75 YenoBek MX OENCTBUTENbHO OOCTaBUM Ha NoABogax B pamn-
LeHTp (HekoTopbIM NO NyTK yaanocb 6exatb). B ctaHuue Kypckon xe K
3TOMY BpemMeHu yxe 6b1no cobpaHo okono 250 eBpeeB 13 panueHTpa u
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npunerawowmx cen, n BCeM UM Takxke Obino 3assneHo o Kncrnosoacke.
CobpaHHble Bewm ObinNu cknagnpoBaHbl B OQHOM MECTe, a UX BbIBLUMX
X0351€B NOrpy3nsiv B aBTOMalUMHblI U O0TBe3NM 3a 1,5 KM OT CTaHuubl K
KnpnuyHomy 3asogy [onntotaenbCKkon MallMHHO-TPAKTOPHOM CTaHLUMK,
rae ux Bcex yownu.

CocmaeneHo no mamepuanam - [NonsiH .M.

K pekoHCTpyKUUU MUrPaLMOHHON NCTOPUN rOpCcKnx espeeB Ha Ce-
BepHoM KaBkase B 1920-1940-e rr. (2011)

MamATHUK kepTBam XoriokocTa B cene borgaHoBka
Monument to the victims of the Holocaust in the village of Bogdanovka
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CNACEHUE OBbLLUUHbI TOPCKUX EBPEEB HAJIbYUKA

Camon 6onbLuor OBLLUMHON FOPCKUX E€BPEEB, OKa3aBLLENCHA B pyKax
HaumcToB, bbina oblwmHa Hanbuuka. XKunn B ropoge v ropckue, 1 eBpo-
nerckmue eBpen, B OCHOBHOM UHTENNUIEHUMNSA — UHXXEHEPBI, Bpayw, npeno-
Aasatenu HcTuTyToB. B Hanbuuk ewé oo 1941 roga npuexanu nornbckue
N eBponenckme espeun, bexasme ot dawumctoB B KabapanHo-bankaputo.
MHorune >unu y ropckmnx eespeeB. VX NpUHANMN, KopMUIu, noka OHU He YCTPo-
unuce Ha paboty. B nepBble AHM OKKynaumm nNo AOHOCY npedaTtenen Bcex
€BPOMNENCKMX aLlKeHa3CKUX eBpeeB (hallumncTbl 3abpanu u paccTpensnu Ha
CTagWOoHe 1 Ha UNNoapoMe.

Mo nosoay ropcknx eBpees (hancTbl AymManu, YTo C HAMK denaTtb. B
TeX HaCeNEHHbIX MyHKTax, rae MeCTHOe HacerneHne JOHOCUNO HeMuaMm, 4To
3TO eBpeynickne cembm, halnCTbl X paccTpenanu. fopcko-eBperickas 0b-
LLMHA KaxXabl OeHb oxXuaana pacctpena. Yyaom yuenenu. lNpnynHel atoro
Jyaa 4o CUX NOop UccrenyroTces.

B KabapguHo-bankapckon Pecnybnvke 6 gekabps 1942 r. 6bin cos-
AaH HauMoHarnbHbIN COBET, KOTOPbIN BO3rnaBun kabapauHed, agsokat Ce-
MéEH Wapos. K Hemy obpatunuck ropckne eepeun Bo rmase ¢ Mapkuenem
LLlaGaeBbiMm 3a nomoLubto. CeméH LLlagos, B cBOO o4epeab, obpatuncs K
denbamapwany ¢oH Knencty (ero wrab Haxoamncsa B Kncnosoacke) u kK
ero npeacrtasutenam B Hanvumke. CeméH Llagos nucan nm, 4to "ropckme
eBpeu - 3TO ropckumn Hapona". beina co3gaHa KoMmuccus no STomy BOMPOCY,
OHa noceTtuna goma, ybegunace, 4To TpaamLum ropckMx eBpeeB He OTnnYa-
toTCs1 OT OOpa3sa *u3Hu kabapanHues. VIM nokasanu HaunoHarnbHble TaHLbI,
Oblny NPUroTOBNEHbI BN0Aa rOPCKO-EBPENCKON KYXHU, MOAHOCKMIN OT rop-
CKUX eBpeeB AeHbr, AparoLleHHocTU. Bcé genanu, 4tobbl cnactu obLwmHy
OT (pawmcTckom pacnpasbl. HO gaxe B 3TUX YCrOBUSIX, KOrAa XNU3Hb BUCe-
na Ha BOSocke, ObLMHa Xuna no eBpenckum Tpagmuusam. 34ecb Bekamu
poXganca 4ernosek eBpeeM U ymuparn espeeM. [TOKOWHbIN HbIHE paBBUH
AMUPOB 1 €ro CNOABUKHUKUN, PUCKYS XKMU3HBLO, PELUNIN 3aXOPOHUTL Penurn-
O3Hble PenuKBUM 0 Nyylmx BpeMeH. Bepunu, 4to yygo npousonger. Beé
MOSTOXWUI Ha HOCUIKW, Npuaany Bua NokomHuka. MNMoHecnu Ha knagbvile
MuMO rectano. Kakunx HepoB 310 ctouno! Nocne ocBoboxaeHns ropoaa
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PenuKBMM CHoBa AOCTaBUIN B CUHArory.
Torga YacTb eBpeeB, 3HABLUMX NPeKpacHO KabapAMHCKUA A3blK, yes-
Xanu B kabapauHckme céna. VIx npsitany, KopMunu, cnacanw.

The memory of the Kabardian family was immortalized in KBR,
for salvation of Mountain Jews from the Nazis.
B KBP yBekoBeunnu namsatb kabapamMHCKoW ceMbi,
cnacLlen ropckux eespees OT haLlNCTOB.

[Be namaTHble Tabnunykn nosBmMnuce B kabapanHckom cene Manka 30nbCKOro
panioHa Ha ynuue umeHu BetepaHa Bennkon OTeyecTBeHHOW BOMHbI JlaypcaHa
OwxyHoBa Ha fome, rge OH Xun BMecTe ¢ pogntenamu. OgHa Tabnuyka no-
cBslweHa camomy JlaypcaHy, obnagarento pegkoro no Tem BpemeHam opaeHa
AnekcaHgpa HeBckoro n MHOXeCTBa ApYyrux Harpag 3a oTeary. A BTopas — ero
oTtuy WabaHy OwxyHOBY, CMENOCTb KOTOPOrO COXPaHUma XM3Hb MHOTOA4ETHON
ceMbe ropckmx espeesn. 2 ceBpansa 2019.

B wecTtn knnometpax ot ropoga Hanbumk ectb namsaTHUK. B aTom
mMecTe paccTtpensaHbl 600 yenoBek: kabapanHLbl, pycckue, espen. fope
6b1n10 06LwKMM. O TOM, YTO NEPEXUITM EBPEN BO BPEMS OKKYNaLun, coxpa-
HUNUCb OOKYMEHTbI M BOCMOMUHAHWA oveBugues. pabunu, 3abupanu

49



lopckue espeu 8 ucmopuu U 8 Hawu OHU

BCE 1 NPU 3TOM FrOBOPUIN, YTO CKOPO BCEX EBPEEB pacCTpensatoT. Boiro-
HANMM Ha paboTbl, 3acTaBNANA PbiTb TPAHLWEN N AMbI, rae cobupanuch eB-
peeB paccTpenaTtb. Kommcecunsa 3aHMmanach BbIMOratefnibCTBOM, U Noau
OTKynanucb, Kak MOrfn, HO TEM caMbIM TSHYNM BpeMsi. [Tomor v npukas
doH KnencTta, 4To ropckne eBpemn — 3To KaBKa3CcKoe nnems. ITo OTMEHS-
N0 COCTaBIfIEHNE Ha HUX paccTpenbHbIX cnnuckoB. OHM ocBobOXaanuch
OT 06583aTeENbHOrO HOLLIEHUS XenTown 3Be3abl [laBmnaa.

Ha cyge Hag BOeHHbIMU NpecTynHukamun B Mapte 1963 roga, HeKkTo
BonbdraHr PenHxonbac ceuagetenscteoBan: "A 3aHMMarncs, B OCHOB-
HOM, ropckuMn eBpesiMn. Ha ocHoBe nuTepaTtypbl S NOArOTOBUA Cripas-
Ky, rae nucan, 4YTo ropckue eBpeun - 3TO TaTbl, OHWN ABMSIOTCA TaKOW Xe
HapoaHocTbio KaBkasa, Kak 1 npoyne ropubl"”.

B Hanb4mk npunbbin cneunannct no npaHcknm sisbikam. OH Bbi3Ban
LLlabaeBa n npoBén ¢ HUM Gecenly. Hemeuknin cneumanuct MHTepecoBar-
CSl ICTOPUEN, XKN3HbLIO 1 BLITOM FOPCKNX EBPEEB, KOTOPbIX NPeaCcTaBuUn
gawmctam kak TatoB. Cneuynanucty npegcrasmnu moero gena K. w-
NSA0BA, yYUTENs TaTCKOro A3blka, MPEeKpacHO 3HaBLUero kabapauHCKun
A3blk U KopaH. Kctatn, oH BenukonenHo Bnagen MBpUToOM, 3Han nauil.
Hemeukuni cneuunanucT npuesxan B Hanb4nk HeCKONbKO pas u caenan
BbIBO[, YTO TaTbl — eBpeun. PaLlIMCTbl CTanm CrneLHO COCTaBNATb CMUCKN
BCEX eBpeeB AN1s MOSHOro YHUYTOXEHUA. Tomoranu um pycckme, KoTo-
pble yKasblBanu, rge xuByT eBpen. X pacctpenvBanu LenbiMu ceMbsi-
Mu. U yxe Bbin HasHavyeH AeHb BCceobLero MaccoBoro paccrpena.

Ho npowusowno 4yno. KpacHas apmus paHbLle cpoka ocsobogmna
Hanbunk. OgHMM 13 nepBbiX HA KOHE Bbexas Yepes peyky B eBPEenCKyto
KOSTOHKY Marnop Xackunb NuHxacos, ropckuin espen 3 borgaHoBku, roe
dalnCTbl paccTpensann ero Cemblo, NOYTM BCEX €ro POACTBEHHWUKOB.
MepBbIt BONpocC ero 6bin: EBpen xunBbl?" Y3HaB, YTO apMusi ycnena Bo-
BpEMS, OH, BUAABLUMI 3a roAbl BOMHbI MyKX aga, 3annakarn....

B Mewmopuan-napke B BpyknuHe, Hbto-Mopk, y kaHana ecTb kameHb,
CMMBON NaMATK xepTBam XonokocTta B borgaHoBke, rae 9 mas cobupatoTt-
Cs1 TOPCKME eBpen, YTOObI NOYTUTL MX NaMSATb, 3aXKEYb CBEYM M NPOYMTaTb
MonuTBy. lNamsamHuk xepmeam Xoriokocma boadaHoeku bbir ycmaHoeneH
briaeodapsi mumaHu4eckum ycunusam AnekcaHdpa Kuweesa.
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MwuTunHr namsTu Tparegum cena borgaHoBku 1 BceM nornbLuvm Ha ceBepHom KaBkase.
B [eHb Mobeabl — 9 masa 2007 r. BpyknuH, Hbto-Mopk.
Meeting in memory of the tragedy in the Bogdanovka village and for all murdered
in the North Caucasus. Victory Day - May 9, 2007. Brooklyn, New York.

OCHOBHbIE MECTA PACCEJIEHUA TOPCKUX EBPEEB

[o penatpuaumm n nmmurpauumn espees n3 CCCP B 1970-x rr.
rOpCKMe eBpemn Xunm npemmyLLecTBEHHO B Ccoto3Hon Pecnybnvke Asep-
b6angxaH (50 %) n Ha CeBepHom Kaskase (50 %) B 4eTbIpéx cybbekTax
P®: [larectaHn, YeuHs, KabapanHo-bankapusa, CTaBpononbCKuin Kpa.

CeBepHbin KaBkas.

HarectaH: ropoga Maxaukana, ep6eHT, XacastopT, Knsnsap, byin-
Hakck, ceno Hiorgm (MioLwukiop).

YeuHsa: [pO3HbIN.
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KabapauHo-bankapusa: Hans4uk.

CraBpononbckuu kpan: Mo3gok, lNaturopck (koHeu, XX B.).

Fopcko-eBpenckas obwmHa B MockBe.

Heobxogumo pacckasatb 0 KpacHon Cnoboge, 06 3ToM yHMKanb-
HOM MecCTe NMPOXNBaHUA FTOPCKNX EBPEEB.

Red Sloboda

KPACHAA CNNOBOAA

Hebonbwon nocénok Kyba, pacnonoxeHHbln Ha nesomMm bGepery
pekun Kyomnan B ceBepo-BOCTOUHOM YacTun bonbluoro KaBkasckoro xpeb-
Ta, ABnsieTca Hanbonee N3BeCTHOM OBLLMHOWN FOPCKMX EBPEEB Ha BCEW
Tepputopun CHI. YoobHoe pacnonoxeHne nocénka Ha 60onbLuon Topro-
BOW [jopore, NMOKPOBUTENLCTBO NYBUHCKMX XaHOB, MNOAOPOAHAs 3eMns,
Nno3BonsBLUAsa 3aHMMaTbCA 3emniegenuem, cnocobcTBoBany npouseTa-
Huto Cnoboapl.

Mexay MycynbmMaHckum HaceneHuem ybol n Espenckon Cnobo-
AON YCTaHOBWUITUCb TECHbIE TOProBble U KyrnbTypHble cBA3nM U B 1851 .
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ObIN1 NOCTPOEH NepBLIN AepeBAHHBIN MOCT Yepe3 Kyaunan, coegmHmBe-
LN ropod U NOCENOK.

NMoMnmo 3emnenenuns, MeCTHble XUTENU 3aHMManucb CagoBoOA-
CTBOM 1 KOBpOTKayecTBoM. MacTepcTBoO cnoboackmnx Tkaden gaxe 6oino
BbleneHo B otaenbHyto MNYGMHCKYHO LKONY KOBpOTKa4YecTBa.

KpacHas Cnoboga npusHaHa LIEHTPOM pa3BUTUSE U COXPaHEHWUS] Ma-
TepuanbHOM N OYXOBHOWM KynbTypbl FOPCKNX eBpeeB B AsepbangkaHe n 3a
ero npegenamu. He cny4yanHo gaHHbIM NOCENOK Ha3blBatoT "Nepycanumom
Kaeka3za". KpacHasa Cnoboga — aTo eBpenckas OEPEBHS, [Oe €BPEN XMBYT
30ecb — B MycyrbMaHCKon cTpaHe — yxe 6onee 2000 nert. XKuByT 6e3 Ka-
KMX-1inBO KOH(PIIMKTOB C MECTHbIM HAaceneHneMm, XoTs 3a npoLueaLlne rogpl
N NONUTUYECKAs, N PENUIMO3Hasd, 1 SKOHOMMYeckad obCTaHOBKa MEHSINach
30ecb 6eccyéTHOE uncno pas. Nocénok HeGonbLIOW.

B Ky6e poamnucb 6oratenwme npegnpuHnmatenu Poccun 3apax
Nnues n lNog HucaHos. Tam ¢ 7-neTHero BospacTta npoLusio SETCTBO U
IOHOCTb Bpaya-optonena laspumna Abpamosuda MnusapoBa. ITO OH
CKOHCTpyMpoOBars annapar 451a nedeHnst TpaBM 1 BPOXKAEHHbIX eEKTOB
ONOPHO-ABMUraTernbHOro annaparta — U3BeCTHbIN Kak annapat Minusaposa.
OTctoga Bbiwna uenas mysbikanbHast guHacTusa Mnvsaposblx — NO3T, NK-
catenb Pawbwun Wamaes, nucatens Bnagummnp Arababaes, noat HAkos
MawwnsaxoB, aByxkpaTHas YyeMnmoHka AsepbangxaHckon CCP, mactep
crnopTa no gextoBaHuto 3nHanaa Muwmnesa n MHorue gpyrue.

Pawb6un LllamaeB, nucartenb, NO3T U XYPHaNUCT, YpoOXeHeL,
Kybbl Ha MexayHapoaHOW Hay4HO-npakTudeckon koHdepeHumn "Top-
ckne espeun Kyobl Asepbanaxana” (2009 r.), opraHmsoBaHHOW Kynb-
TYPHbIM LIEHTPOM KaBka3sckux eBpeeB CLUA B bpyknuHe, rosopun: "M3
apxugHbix OOKYMEHMO08 CmaHO8UMCS U38€CMHO, YMoO Ha meppumopuu,
20e HbIHEe rPoXXusarom KOMNakmHo 20pcKue espeu, ux paccenusn KybuH-
ckul xaH NycetH Anu-xaH eo emopod rornosuHe XVIII eeka. A e2o CbiH,
®amarnu-xaH, pewumerbHbIU U 2ubKulU MOAUMUK, 3aroXusl rpoYHbIl
yHOameHm Kperkou Opyx6bbi mexdy Hapodamu.

B 00HOoM mareHbKoM rocérnke ¢ 8-mbiCs4YHbIM HaceneHuem 6b1o
12 cuHazoe.
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Mexdy KybuHckumu mynnamu U KpacHocrioboOUHCKUM paesu-
Hom gceeda bbiniu Opyxeckue omHoweHusi. Ecmb ¢bakmebl, kozada
paessuH denan obpesaHue azepbaliOxaHCKUM Marnbyukam".

P. WamaeB HanomHun, 4to [lpe3umaeHT AsepbangxaHckoun
Pecnybnukn Mnbxam Annes Bo BpeMsa BCTpeyun ¢ HaceneHunem Kpac-
Hon Cnobopabl ckasan:

"[Jopoaue cécmpbi u bpames! [Jopoeue Opysbs! S cepdeyHo
rnpusemcmaeyro 8cex sac, yesnyr eac, obHumaro. XKusywue 8 Asep-
baldxaHe eopcKkue espeu - amo Hawu bpambsi, 3mo mMou 6pamabs.
Hawa obwas uenb, udes 3aknwyaromcsi 8 mom, Ymobsl pa3zsusams
Hawy cmpaHy, brnazoycmpaugamb Kax0Obili e€ pea2uoH, paloH, Nocé-
J10K, ceno. 5 oyeHb pad, ymo 8 KpacHol cnobode makxe gedymcs
pabomsi no 6razoycmpoucmey u co3udaHuro”.

Kaxgbin espenckun Hoebin rog (Pow xa-lWana) lNpesuaeHT
AsepbangxaHa Unbxam AnvesB HanpaBnsieT €BpPEWCKMM oOLMHam
pecnybnukn cBoé nosgpaBuTenbHoe obpauieHne. CerogHs Mbl MO-
Xem BnaeTb B napnamente (B Munnu Mepgxnec) AsepbanaxaHcKon
Pecnybnuku ropckoro eBpes ns KpacHon Cnobogbl EBga Abpamosa.

Mo npowectBum TpéxcoT net KpacHaa Cnoboaa He TOMbKO Co-
XpaHunacbk, HO U Nnpuobpena BaXHOCTb NAaMATHUKA rocyAapCTBEHHO-
ro 3HayeHums ¢ GoraTom MUCTOPUEN U Hacneauem, NO3HAKOMUTLCA C
KOTOPbIM e4yT MHOrOYUCMEHHbIE TYPUCTbI CO BCEX YrONKOB MUPa.

KpacHas Cno6oaa M3BecTHa He TOSMbKO Kak 0a3nc YHUKanbHOW
HaLMOHaNbHOW KynbTypbl, HO U1 CBOMMU 3HAMEHUTLIMU YPOXEHLLaMMU.
Mpu HaceneHnn Gonee 4 TbIC. YerioBek, COTHM Bbixoaues n3 Kpac-
Hon CnoGoabl — N3BECTHLIE NOMUTUKN, BUBHECMEHDI, YY4EHbIE, AeATe-
NN KynbTypbl, CErogHs XuByLIMe n paboTalwme B pasHbIX Yrorikax
mupa: B Poccun n Nspaune, CLUA n N'epmannn, AsepbangxaHe n Be-
nukobpuTaHmn.

B KpacHon Cnoboge ectb cBon "konnenx" — newmsa n benc
a-mugpaw nog HassaHuem "lUmupat Awem" B 3gaHuUM cuHaroru pa-
66u Abare. PasBuBan gpeBHME Tpaauumm ropcko-eBpenckoro obpa-
30BaHu4 pabbu Agam [dasugos, npuexaswmn B KpacHyto Crnoboay na
Opeu-Ncpaanb B 1995 roay.
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PaseuH Agam [aBnaoB GecenyeT co cTyaeHToM. M3paunrnb
Rabbi Adam Davidov and a student talking. Israel

BblkynnTb nonypaspyLlieHHoe 34aHne NoMorfim amepukaHckume
eBpeun — rymaHuTapHbi poHg "Baag ne-auyana" ("Komutet cnace-
Hua"). "HacTb cpencTtB Bblaenuna obwuHa, YacTtb — "Baapg ne-aua-
na", — pacckasbiBaet pabbu Agam. — lNpu yyactnm geten mbol oTpe-
MOHTUpOBanu 3gaHue, obopygosanu yyebHoble knaccol. B obwem,
BEPHYNU XU3Hb cBATOMY [Jomy".

NHTepeceH akT, 4To oTKpbITHE "MupaT Awem" cocTtosanochb
6 asrycta 2000 roga — poBHO 4yepe3 63 roga nocrie 3akpbITUa CuU-
Haroru pabbun Abare B neyanbHom 1937-m...

Pabbu Apam [JaBngoB He TOMBbKO MyApbIA YyYUTEMb, HO U
nucatenb. B goctynHom dopme OH manaraet u Tanmyguyeckme
3HaHWUSA, N €BPENCKYID UCTOPUIO, N XU3HEONUCAHUS BblOaloLWNXCH
paBBWHOB. PacckasbiBaeT OH M O AYXOBHbIX Yy4MTENAX rOpCKnX e.-
peeB — "MCTOPUYECKUX NIMYHOCTSAX, KOTOpble Nbunm cBon Hapoa u
XU B COOTBETCTBUM C 3aKoHamu Topbl". Ero kHurn — "Myapeubl
KaBskasa", "llyTn Bo3BpalleHus: HactonbHaga kHura espeqa”, "Oxe-
penbe yauBuTenbHbIX NCTOPUN U anMa3sbl Aroxu" n gpyrue — ctanu
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AEeNCTBUTENbHO HACTOMbHLIMWU BO MHOTMX AOMax FrOPCKUX eBpeeB.
Ewe B KpacHon CnobGoge Haw s3blk HasbiBatoT gxkyapuT (Juarit),
Kak 6nm3kui Kk papcu, HO € "npumechbo” apamMenckoro n nepuTa.

C pabbu Agamom Ha HMBE rOPCKO-eBPENCKOro obpasoBaHus
Tpyaunacb un ero xeHa MupoéH. B KpacHon Cno6oae oHa Bo3rnas-
nana konneax anga gesoyek. Noa e€ npucMoTpomMm HOHbIE BOCMUTAH-
HULbI U3yyvyanu Tpaguumu, 3anoseaun LLaboca n npasgHUKoOB, 3aKo-
Hbl U NpaBuna, Heobxoammble GyaywnMM XEHAM N X03aKKaM goma.
Apam [aBngoB yBepeH, 4TO NPpUAET BpPeMS, Korga UMeHa Halwunx
CerogHsAWHNX YYEHUKOB NpoCcnaBAT OOLWMHY BENUKON MYyApPOCTbIO
N BENUKUMU Aenamu.

EBpenckas (KpacHas) Cnoboaa B Kybe, AsepbangxaH

Hosas CuHarora | New Synagogue
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U3 cmambu e xypHane Forbes o KpacHol Cno6ode e Asep-
6atidxaHe:

"KpacHas Cnoboga — nocénok Hebonblion. ApxuTekTypa 34ecb
cBoeobpasHasa — ABOpeL, coceacTByeT ¢ ABopuoM. B Gonbluen yactm
N3 HUX HUKTO HE XMBET - Bragenblbl NOCTOSIHHO HaxoaaTcsa B Mockee,
Tenb-Asuse, Huto-Mopke...

Ho 3HameHuTble 1 GoraTtble 3eMnsakn He 3abbiBaloT CBOK UCTOPU-
YEeCKyH POAMHY: CTPOAT OCOBHSKM BMECTO CTapbIX CENbCKUX AOMUKOB,
KEPTBYIOT B CMHAroru, NOMoratoT AETCKUM CafaM W LLKOMaMm, yryyLliaroT
Aoporu.

HecmoTtps Ha ato, KpacHon Cnoboae rpo3nt akoHoMuyeckas bec-
NepCrneKTMBHOCTb: OCHOBHOE HAceneHue OEepPEBHU — XKEHLUUHbI, CTapu-
KN 1 OEeTU, a TPYAOCNOCOOHbIE MY>XYMHbI yeaxatoT, 4Tobbl npeycneTb B
6onbmnx ropogax. N npeycnesatoT! MNycTb BeeBbIWHMI NOMOraeT um BO
Bcem!"

EBpelickas wkona. Kyba. Hayano XX B.
Jewish school in Kuba. The beginning of the 20th cent.
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XaHa Padpaanb - xypHanucTtka u3 U3paunnsa - B razete CTMEIA
oTMevana: "Kaxobil u3 rnpasedHbIX pas8UHOB 20PCKO-e8pelicKkol obuju-
Hbl Kaska3a ocmasus Heu3anadumyro namsime 8 cepouyax uUx rnomomMKOS.
Cnaea BcesbiwHeMy, 8 Hacmosiuee 8peMsi UX 8HyKaM U rnpasHyKam He
Hado 6osimbcsi usydamb cessimol 53blK Topbl — ugpum, U OHU c80600HO
Mo2ym rocewjams cuHazoey - belim-kHeccem u ¢ yo0ogoribcmeuem, b6e3
oracku cripasrnsame espelcKkue npa3dHuUKU u mpaduuuu. Y1 8 amom, He-
COMHEHHO, 3acsyaa ceemsioli naMsamu Hawux passuHO8 - 2ep0oe8 Ceoe-
20 e8peMeHu, nycmb 6ydem briaeocrioeeHHa namsime o0 Hux!"

N3yyeHune nctopumn Hapoaa, cosgaHne KpaeBea4eckoro My3es, Kak
N MHOTMe Apyrne 3Haunmble 4nsi MOCENKa NPOEKTbl, PUHAHCUMPYIOT npe-
ycneBwune B Mockse GM3HECMEHDI.

EBPENCKASA OBLUMHA B BAKY

B Havane XX B. ropckue eBpeun nocensawTcsa B baky, cosgarorca
uenble KsapTansl.

B 1919 r. oTkpbIBaeTCSa cuHarora WMPBAHCKUX FOPCKnx eespees. B
3TOT Mepuop 3aXUTOYHbIX eBpeeB ObINo HemHoro. B ueHTpe baky oT-
KPbINMCb MarasuHbl, X035€BaMu KOTOpbIX 6binn 6patbs Xanm-Muwm Mos
Mewp v Janun Vos Mewup.

CerogHa penurnosHasa obLinHa ropckux espeeB B baky n Kybe, B
OCHOBHOM, (brHaHcupyeTca 6oraTbiMun ropckumm espesamm baky, Mocksbl
n CLLA.

3a HeckonbKo neT, bnarogaps YacTHbIM nuuam, bbina BOCCTaHOB-
neHa 6aknHcKas cMHarora ropCckux eBpees.

Mocne 1996 roga rocynapCTBO BEPHYNO OOLMHE ABa 30aHus, rae
paHee Haxoaunuck cuHarorn. bnarogaps douHaHcoBOM NoaaepPKKe CNoH-
copoB 06e cuHaroru 6binm BOCCTaHOBMEHbI. bbina nocTpoeHa MukBea.

11 okTa6pa 1996 r. cocToANoCh NpasgHoOBaHME MO Cryvato BoccTa-
HOBMNEHUS ABYX3TaXXHOW CUMHArorn c WeCTbio Kynonamu. Ha npasgHoBa-
HWe npuexanu roctTu co Bcero mupa.

B HacTosuwee Bpems B baky CyLlecTBYHOT TpU €BPEUCKUX raseTbl
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(BCe OHU exemecayHble). 310 "Tayap", razeta monoaéxHoro knyoda "lm-
nenga", "Op-wenbany", razeta EOKL n "Amuwas" EBpenckoro areHTCTBa
"CoxHyT". O4YeHb 4acTO Ha CTpaHULUAX LUEeHTparbHbIX ra3eT NOsiBNATCA
cTaTbyu O eBpesiX.

OppoeHom "oxpat" 6bin HarpaxaéH CeméH Uxmnunos, ObiBLUMIA
npegcenarens 00LWmHbI ropcknx eBpeeB AsepbargkaHa.

18 ceHTabps 2001 r. BCe LeHTpanbHble ra3eTbl pecnybnukn ony-
6nukoBanu obpauwleHne npesnaeHTa Alepbanaoxkana lergapa Annesa K
eBpenckon oblmnHe AsepbargxaHa ¢ nosgpasneHmem no nosoay Polwu
xa-laHa. ObpawieHme 6bino cnegyowmm:

"Espeu, sekaMmu xusyujue 8 Hawel cmpaHe, HuUKkoz20a He rnodeep-
2anuck rnpecnedosaHusiM unu OUCKpUMUHaUUU; OHU COXpaHUsuU ceou Ha-
UUOHarsbHbIe, KyribmypHble mpaduyuu u npusbi4ku. B Hacmosuwee spe-
Ms egpelickue epax0aHe rnpuHUMarom akmueHoe ydyacmue 8 Hay4YHoU,
KynbmypHoU, couyuasbHOU U rnoaumuy4yeckol XXu3Hu pecrybruku, OHuU
0ocmoUHO ucrionHAam cgou obsizaHHocmu epaxo0aH obuecmea 8 xode
co30aHusi Hezasucumoeo eocydapcmea”.

A B 2013 r. npeacenatento penvrmo3Hon obLLMHbI FOPCKUX eBpe-
eB KpacHon Crnobogbl bopucy CumangyeBy Takke 6bin Bpy4é€H opaeH
"loxpat" ("Cnaea"). "310 — Harpaga BceM ropckum eepesam”, - nogyep-
KHYI OH.

B Baky cywlecTBYeT HECKOSbKO XXEHCKMX BraroTBopuTeEnbHbIX Op-
raHM3auumn, KOTopble OKa3sblBaloT MaTtepuanbHy0 U OPYryo NoaaepKKy
HYXXOAKLWMMCA €BPENCKUM CeMbsIM, npeanararT pag mMatepuanbHbIX
ycnyr. 9To Takme opraHusauum, kak "Xassa" n "bnarotrBoputensHas Ac-
coumaumnst eBpeENCKMX XeHwuH". EBpenckoe AreHTcTBo, AMEpPUKaHCKNN
EBpenckun Ob6beanHéHHbIN PacnpeaenutenbHbii KomuteT (AEOPK) u
opraHusaums "Baag XaTcaona" paspaboTtanu psg nporpamMmm, Lenbto
KOTOpbIX SABMNSAETCA COXPaHEHWEe eBPenckux Tpaauuuin B asepbanmgxa-
HO-eBpencKkon obLuHe, obyyYyeHne UHTEepPeCyrLUXCs niogen ocHoBam
nyganama, NoMoLb CUHAroram.

EBpeun BHOCAT CBOW BKMNaj B pa3BUTUE HayKW, KynbTypbl U UCKYC-
cTBo AsepbangkaHa. CneagyeT HasBaTb MMEHa NepBbIX aKTUBMCTOB TeX
neT u3 cpedbl ropckux eespeesB baky. 910 gearenn kynetypbl AkoB Ara-
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pyHoB, Cumangy Awwnpos, bopuc 3apbaunnos, AkoB Unbsaryes, xXypHa-
NNCTbI, NO3TLI N NucaTtenn Paxamum PyBuHOB, J1a3aps Jlazapes, ABaabs
ABgbsieB, Ncxak XaHykoB, geartenn Haykn MnbxaHoH Waynos, Mapaa-
xan Abpamos, LLabatan LLla6aTaes, LnpnH PyBMHOB 1 MHOrMe gpyrue.
O6LwumHy ropckmnx eBpeeB baky noceLatoT rocT U3 pasHblX CTPaH.

Tak, B 2015 . B pamkax npoekTta "[lyTeluectsne B MynbTUKYIbTYpa-
nn3m AsepbangkaHa" Haxogunack ¢ Bu3MTom B AsepbangxkaHe genera-
ums esperckon obwmHbl Jloc-AHpxeneca, wrtat KanudopHua. O6wmnHe
ropckux espeeB AsepbanmkaHa 6bin1 npenogHecEéH B aap CBMTOK Topbl
OOHUM M3 CaMblX BIIMATENbHbLIX PENUIMO3HbIX LLEeHTPOB eBpeeB AmMepu-
Kn — geuncrteytowen B Jloc-AHpxenece CuHanckon cuHaroron. A B 2016
r. generauma BceMMpHOro eBpenckoro KoHrpecca nocetusna bakmHckyo
rOPCKO-e€BPENCKYIO CUHAarory.

3HorHbIM netom 2002 roga B AsepbangkaHe yBuaena CBeT elle
ogHa raseta "bupnuk-EguHcTBO". U3paHmne cpasy 3aHAno 4oCTOMHoe
MeCTO B MeCTpoM psay MneyaTHbIX CpeacTB MacCoBOW MHopmaumn,
3aBoeBaB Mpu3HaHWe Yy LUMPOKOW YuTaTensckon ayautopuu. B ropoge
l'y6a, roe oHa nspaetcs, B LieHTpe nmenun lerigapa Anmesa, coCToAnoch
Meponpuatmne, nocesweHHoe 10-neTunio BbiIxoga B CBET NepBOro Home-
pa raseTbl. Ha BCTpe4y ¢ Ymtatenammn npunu COTpyaHKM N peaakumns
"Bupnuk-EgmnHcTBO", KOTOpasa OGbina co3gaHa Gnarogaps MHaHCOBOW
nogaepxke npesngeHta MexagyHapogHoro bnarotsoputeneHoro goHaa
CTM3I'N TepmaHa 3axapbsieBa. B 10bunenHbix TopKectBax NPUHSANN
yyactve npencrasutenn obuiectBeHHOCTU YOMHCKOro panoHa, roctu
n3 Uspauns, Poccun, Baky n ns gpyrmx ropogoB CTpaHbl.

OTtmevanochb, 4YTo nHnumatmea npesngeHta MexayHapogHoro 6na-
rotBoputensHoro ooHaa CTMOI'M MNepmana 3axapbsieBa N0 M3gaHUIO
"Bupnuk-EguHcTBa", a BnocneacTeum n NpUNoXeHUs K raseTe - XXypHana
"N'yoban" - obepHynacb HECOMHEHHOW yaadyen. HapaBHe ¢ n3gaHusiMm
"HoBbI py6ex" n "KaBkasckas raseta", Takke aBnAOWUMAUCA OETULLEM
donga CTMII'N, "bupnuk-EanHcteo" n "Tyaban" B3snu Ha cebs muc-
CUI0 MO MHOPMUPOBAHUIO O XXM3HM FOPCKUX €BpeeB, OOBEAEHUIO A0
BHMMaHNSA MUPOBON OOLLECTBEHHOCTM AOCTWXKEHWA npencraBuTenem
3TOro HebonbLLOro Hapoaa B 06nacTax KynbTypbl, HAYKU U UCKyccTBa. B
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yncne BbICTynMBLLMX Ha 10-neTHem tobunee 6bin 1 Monatan Muwwmes —
rmaBHbIN pegakTop "KaBkasckon rasetbl”.

Henezayus BcemupHo20 eepelicko20 KOH2pecca 8 baky

B cocTaB generauum Bxoannu reHeparnbHblil UICNOSTHUTENbHbIN AN-
pektop BEK PobepTt 3uHrep, Buue-npesngeHT BcemmpHoro eBpenckoro
KoHrpecca log HwucaHoB, npe3naeHT EBpasmMinckoro eBpemncKoro KoH-
rpecca Onnyc ManHn, npe3maeHT POCCUMIACKOro eBpENCKOro KoHrpecca
FOpuin KaHHep, Buue-npe3ngeHT Poccninckoro eBpemckoro KoHrpecca
lepmaH 3axapbeB U 3aMecTUTENb reHepanbHOro UCMOMHUTESNbHOro An-
pekTopa BcemupHOro eBpenckoro KoHrpecca no gunnomatun Mapam
LTepH.

B xoge noceweHna BaknHCKOM ropcko-eBpPENCKOn CUHarorm gene-
rauuio ConpoBOXAanNW rMaBHbIA KOHCYNbTAHT OOLLIECTBEHHO-NONUTNYE-
ckoro otgena AgmunHmuctpaunm MNMpesngeHTta AsepbangxaHckon Pecny-
6nukn Mexcetn Anmesa. Nocon U3pauns B AsepbangxaHe Ctae [aH,
rmaea npegcraBuTenbCcTBa bakmHckoro MexayHapogHoro LeHTpa Myrnb-
TUKynsTypanuama B Mapaune Apbe MyT.

Henerauuto BCTpeTunu rnaesa baknHckon ropcko-eBpenckon 00-
WwnHbl Mnnux EBgaeB n nocon M3pavnsa B AsepbangxaHe Crtas [aH.
OTKkpbiBas BCTpeYy, rmaBa ropcko-eBpenCcKon obLMHbI OTMETUST, YTO B
AszepbangxaHe cywecTtByeT bnaronpuatHass atmocdepa ans Bcex Ha-
pOOOB, KOTOPbIE 4OMTME rofbl XXMBYT HA 3TOW 3eMrle B YCIOBUSX MUPa,
B3aMMOYBaXXeHNSA N OpYXKObl.
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B cuHarore baky. Unbxam Anunes - npe3naeHT Pecnybnukn AsepbangxaH,
Bepn Nasap — rmaeHbIN paBBuH Poccun, JleB JleBaeB — npe3naeHT BcemunpHoro Kon-
rpecca Byxapckux eBpees, [epmaH 3axapbseB — Buue-npesnaeHt PEK, npesangeHt
MeXxayHapogHoro brnarotBoputensHoro gooHaa ropckmx espees CTMEIN, n gpyrue.

At the Synagogue in Baku. Ilham Aliyev, President of the Azerbaijan Republic;
Berel Lazar, Chief Rabbi of Russia; Levi Leviev, President of the World Congress of
the Bukharian Jews; German Zakharyayey, Vice President of RJC, President of the

International Charity Foundation of Mountain Jews STMEGI; and others.

"Ucmopus 3acerneHus egpees 8 AsepbalidxaH HacHumbsieaem 60-
niee 2600 nem. Y1 ¢ mex nop Mbl cmasiu He mosibko 006pbIMU cocedsimu
u Opy3bsimu, Mbl cmariu bpambsimMu. opckux egpees ¢ azepbatidxaHya-
MU cesi3blgalom MHo208eKo8ble y3bl bpamcmea. Mbl eceeda bbinu ps-
Oom ¢ a3epbalidxaHyamu 8 ux padocmHble U mpyoHble OHU Kyribmypehl,
ucmopuu, mpaduyul, obbl4aes pasfuyHbIX Hapodos, Hauul, KOHgec-
cud..." (Menux Eedaes).

Jlnpepbl ropcko-eBpencKkon ObLMHBI CHMUTatOT, YTO ocobble 3acrny-
r B 3TOM Bonpoce npuHaanexart MNpeangeHTty Asepbangxana Minbxamy
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Anvesy n npesngeHty ®oHpa Nengapa Anvesa, nepson nean Mexpu-
6aH Anueson.

Bnarogapa noppepxke [llpesngeHta AsepbargxaHa Wnbxama
Anuvesa, 3a KOpOTKMI CPOK B Baky Bblna nocTpoeHa npekpacHas cmHaro-
ra 4ns o6LNHbI FOPCKMX EBPEEB.

CerogHs MynbTUKYNbTypanuam u atmocdepa TONnepaHTHOCTU B
AsepbangxaHe ABMAKTCA NPOOOIHKEHMEM Tpaauumu, OCTaBLUENCS B
HacneacTBO OT MCTOPUYECKOro MpoLusioro asepbangpkaHCcKoro Hapoaa.
AszepbangxaH nmeeTt 60MbLION ONbIT MyNbTUKYNbTypanuama u Tone-
paHTHOCTU. "MbI 20pOuMCs, 4MO XUBEM 8 camol MyrIbMUKYIbmypHoU
u mosniepaHmHol cmpaHe mupa”, - oTMeTun nuaep o6wmHbl Mununx
EBpaes. lNpe3ngeHt BEK PoHanbg Jlaygep Bobipasnn npusHaTenbHOCTb
3a TENnble CBA3M Mexay asepbangkaHCKUM U eBPenCcKUM Hapogamu m
ycnoBsusi, co3gaHHble Anga espeesB B AsepbangxaHe. "Mnbxam Anues -
Opya egpelicko2o Hapoda, Komopbili yoernsiem MHO20 8pEMEHU U C Oy-
wou nodxodum ko ecem ripobriemam espetickoli obuwuHbl Asepbatioxa-
Ha. 51 o4eHb UeHH UCKpeHHee U mEroe omHoWeHuUe K rnpoxusaruwed 8
A3sepbatidxaHe espelickoli obwuHe, AsepbalioxaH pearibHO S8/19emcs
obpasyom morsepaHmHocmu u rpumepom Oris 8Ce20 MUpPo8020 CO0b-
wecmsa", — otmetun Jlayaep.

Ecmb e uenmpe baky dom, kyOa eepeu xo0ssm ¢ y0080Jib-
cmeuem. Omo — Xeced "NepwoH", a 8 HapoOde 2oeopsim "Eepeli-
ckull fJom", pykoeodumesnem komopozo ¢ mapma 2002 2. ssensiem-
cs lWaynbs Muxatnoeu4 [Jaesidoe. Eepeu Baky xueym eepelickoli
XKU3HbIO.

Hago otmeTtuTtb, 4TOo M3paunb — cTpaTernyeckun corsHuk Asep-

bangkaHa. OTHoweHnsa mexay Mspannem n AsepbangxaHom npogon-
XaroT passuBaTbcs bonee yeTBepTH BeKa.
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EBPEU AEPBEHTA

Bua Ha [epbeHT ¢ opeBHel KpenocTn
View on Derbent from the ancient fortress

B Xlll B. nocnaHHuk dpaHuy3ckoro kopons Jlogosuka IX Bunb-
renbm Py6pyk nucan, 4to B OKpecTHOCTSX [JepbeHTa XUBET MHOXECTBO
eBpeeB. OgHa u3 gonuH 6nms [epbeHTa 6bina, No-BMaNMoMy, 3aceneHa
rmaBHbIM 0Opa3oM eBpesaMU, N OKpyXKatolllee HaceneHme HasbiBano eé
Ibxyxyn-Kata (EBperickasa gonvHa).

*KypHanuct Hatanbsa Kawosckas B rasete CTMEI ony6nukosana
NMHTEpecHyto ctatbio "Nyaen B nctopmyeckom npoctpaHctee [epbeHTa
n ero okpyrn": "B npedaHusix 20pCKUX espees omcymcmeyrom Yémkue
ceedeHuUs 0 8peMeHU riocerieHusi ux npedkoe Ha BocmoyHom Kaekase u
0 Mecme, U3 Komopo20o OHU bbinu nepecerneHbl Ha Kaskas.

B XVII eeke Adam Oneaput u 5IH Cmpelic ommMmeyanu, 4mo, ro
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MHEHUK caMuXx 20pCKUX eepees, OHU rpoucxodsim u3 "Wydoea u Be-
HuaMuHoga KoreH". Yxe nepebimu uccriedogamensamu [JazecmaHa
(dopH, Uyda YépHbit, AHucuMos) rnpusHasanacb HedocmamoYyHOCMb
MUCbMEHHbIX UCMOYHUKO8. MIMu Haubornee ocmpo obcyxdarcsi 80rnpoc
O MPOUCXOXOeHUU U 3mHu4Yeckol udeHmu4yHocmu 20pCKUX espees. B
€20 paspeuweHuu OHU rpu3Hasarsnu 8axxHbIMu 1obbie caudemeribcmea 0
JKU3HU U UCMOPUYECKOM MPOWIIoM e8pelicCKUX OBUUH.

AHucumog ommedar, 4mo "HapoOHas mpaduyusi COXpaHsach
8 pa32o0B80pPHOM fA3bIKe", Komopbll ¢ KOHYya XIX e. 8 crnieyuarnbHoU su-
mepamype UMeHyemcsi Kak espeliCKo-mamcKul U MIOPKCKUU S3bIKU,
Ymo 8rosiHe yKnadbi8asioCb 8 CUMyamuBHYy U pea2uoHasrbHy HOPMY
MEX3IMHUYECKUX OMHoweHUl ouacrnopbl. IMEHHO S3bIK 10380s15em
8bI0enIumb 20PCKUX espees Kak 0cobyro cybamHu4ecKyto espelcKyro
epynny, cchopmuposaHHyto Ha BocmoyHom Kaekasze — Ha meppumopuu
cospeMeHHbIXx Pecrnybnuku [JazecmaH (8 cocmaee Poccutickol ®ede-
pauuu) u AsepbalidxaHckol Pecrybnuku. X pa32080pHbIM 5i3bIKOM
serissemcsi maKk Ha3bleaeMblli e8peliCKO-mamcKul 5i3bIK, 8 OCHO8€ KO-
mopozo niexum dQuanekm cpedHe-repcudckoao. Eepelicko-mamckul
A3bIK CO0epPXXUM makxe 0080/1bHO 3Ha4YUMEsbHbIU Macm f1eKCUYeCKUX
3aumcmeosaHull U3 apamelicKkoz2o U OpesHeespelicKo20 U, KpOMe moeo,
u3 azepbaliOXkaHCK020, KyMbIKCKO20 U OpyauX 513bIKO8.

B amHOKyribmypHOM OMHOWEHUU 20pCKUE e8peu SIBMISomCcs Ya-
CMbK MUpa UpPaHCKo20 egpelicmea, C KOMOPbIM OHU eWwé 8 Hadyarne
XIX 8. — 0o sknroveHuUsi BocmoyHoz2o Kaskasa e cocmas Poccuu — rnoo-
oepxxuearnu 0080/1bHO mMecHble cesa3u. O6 amom Moxem ceudemerib-
cmeosamb, HarpumMmep, Uux 3HaKoOMCmeOo C 513bIKOM 3€b0HU UMpaHu, ro-
cpedcmeoM KOmopo20 UpaHCKue espeu, 2080puswiue Ha pasfuyHbIX
Ouarnekmax, obwarnuck mexdy cobou. Kpome moeo, 8 XVIII-XIX gs. do-
80/1bHO 60/IbUIOE YUCIIO UPAHCKUX espees, arasHbIM obpa3om u3 [uns-
Ha, nepecenusnocb Ha BocmoyHbil Kaska3 u uHmezpuposasnochb 8 co-
cmae pas/iuyHbIX 20PCKO-e8peliCKUX 3MmHOo2paghuyvecKux apynr.

Espelickue obuwuHbl BocmoyHo2o u CesepHoz2o Kaekasa rnnocmo-
SIHHO Ha npomsixxeHuu CpeOHUX 8€KO8 MOMOJHAMUCL MugpaHmamu U3
3akaekasbs, py3uu, NpaHa.
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Typeukue 3asoeesaHusi ipaHa Yyacmu Kaekasza XVI-XVII es. ewé
pas riepemewuanu cocmas espetickux obwuH. Xoms espeu Bocmo4yHo20
u CesepHoeo Kaskasa u 0mHOCUNUCh K Opy20MYy KyIlbmypHO-Ucmopude-
CKOMy apeariy, Ho 6orbuwel Yacmpeto OHU bbifiu UpaHCKO20 MpoucXoxoe-
Hus. Crioea passuHa [epbeHma Uuyxaka 6eH Hakoea Mu3spaxu (1795-
1877), ymo espeu 2opoda nosnb3yromcs "espelickol MUCbMEHHOCMbIO,
HO UHO20a me, Komopble He Mmak Xopowo eradetom espelcKuM, nuwym
Ha rpuHamMomM cpedu Hac mamckom", moomeepxxoarom 3mom me3uc.

MoxHo npednonoxums, cpedHEBEKO8bILU UsPUM 8 cpede 20PCKUX
e8pees COXpaHssIcs Kak si3blKk 06pa3oeaHusi U pesiuauo3HbIX rpakmuk.

K coxarneHuto, HU MycyrbMaHCKue u 0axe espeliCKue UCMOYHUKU,
rnosecmsyrujue o eopax Kaekasa ([acecmaHa), kak obnacmu, 20e 8
xasapckul nepuod yxxe Xusnu espeu, HU rnpedaHusi o nepecerneHuu 8 [a-
eecmaH rnpeoKkos 20pcKkux egpees U3 CacaHuOdckoeo VMpaHa 8 kadecmee
condam-cmpoumenet 0518 3awumbsl om Habe2o8 mex Xe KO4YeB8HUKO8,
He Moeym 8 roJIHOU Mepe 80CcmaHo8uUMb riocredosameribHy UCmo-
PUYECKYIO KapmUHY paccenieHusl.

o mHeHuto M. Kyrniogeukozo, 8 usydyeHuu espees Kaskasa "6ernbim
namdom" 8 ucmopuu espelickux obwuH peauoHa ocmaromces 8 XIV-XVII
88. — no30Hee CpedHesekosbe U paHHee Hoeoe spemsi, a uccriedosame-
JIU 02paHu4uBaromMcs caMbiMu ObWUMU paccyX0eHUSIMU O MOSIOKEeHUU U
cmamyce espees.

lMpuenekaembie umu nepcudckue, 3anadHoesporielckue, U3 Co-
CeOHUX PeauOHO08, CUHXPOHHbIX 80 8pPEeMEHU, espelicKo-repcudckue u
pyccKue UCMOYHUKU makxe rnoka He coddarom obwel kapmuHbl. Bos-
MOXHbIe UCMOPUYECKUE CB8513U MEXOY 20PCKUMU U 2PY3UHCKUMU €e8pesi-
Mu Kaekasa, o komopbix 2oeopsim K. JlepHep, [. Wanupo, M. Kynoseu-
Kuli, u3y4aromcsi Ha ypoe8He NnocmaHo8KU rpobriemsi.

PekoHcmpyuposamb KapmuHy fpowsioeo 8 makoMm ucmopuoepa-
uyeckom rposasie MOXHO MOJIbKO 8 obwux Yepmax. MIMeHHo, duc-
KYyCCUOHHOCMb 80r1pOoCco8 O HarpasrieHHocmu danbHelwel Mmuzspayuu
espees 8 XVII-XIX 88. 8 20pHbIe palioHbl [JacecmaHa 3acmaessrom uc-
Kamb HO8bI€ UCMOYHUKU U 8800UMb UX 8 Hay4HbIl obopom.

Yueneswue OpesHue espelckue knadbuwa [JazecmaHa, 3ame-
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psswuecs 8 yuwenbsx unu meHucmeix 0ofiuHax, a mo u rnodHsewuecs
Ha ompoeau 20p, r03807ISKOM CcOCMasumb 8ecbMa WUPOKoe rpedcmas-
JIeHuUe o "e2eoepaghuu pacceneHusi egpelickol duacropbl 1o meppumo-
puu" [JacecmaHa.

Anuzpaguyeckoe usydeHue Knadbuw, ceneHud HOxHozo [aze-
cmaHa, 20e OaHHbIU pe2uoH paccmampueaemcs Kak Haubosiee 803-
MOXHbIU Mymb repedsuxeHusi obwuH u3 Kapabaxa u LLlemaxu, moxem
obewamsb pearnbHble pesyribmambl. OCHO8HbIMU Obbekmamu Hawux
uccnedosaHul cmanu HadepobHble KaMHU HeKporionel 2opoda [ep-
6eHma u ceneHuu 8 e2o "okpyee": Madxanuca, Hroeou, Kapyaza, [xe-
paxa, Mapazu, Xenu-lleHOxuka, SIHaukeHma.

B cnedyrowux yacmsix amol membl 6yOym rpedcmasrieHb! 8bI180-
Obl anuepaghuyeckux HabnodeHud, 8bINOIHEHHbIX a8mopoM Ha Kriadbu-
wax [epbeHma, ceneHul Abacasa u Madxanuc".

NMoceneHue eBpeeB B camoM ropoge [epbeHT nponsoLusio B KOHLEe
XVIII B. CTpoutca espenickunin kBapTtan — EBpenckas cnoboga, nosiBns-
l0TCA cuHarora (NocTpoeHHasa 6oratbiMu Kynuamu, 6patbamm XaHykae-
BbIMK) 1 eBpenckoe knagbuie. B XIX B. [JepbeHT cTaHOBUTCSA KyNbTyp-
HbIM 1 PENUIMO3HbIM LIEHTPOM eBpeeB [larectaHa.

B 1860-x B ropoge oencrTeBoBanu TpyU CUHAroru, K KOHLY CTorneTus
NX KONUYECTBO BbIPOCNO A0 NATWU.

PaBeuH [lepbeHTa cTtan rnaBHbLIM paBBMHOM rOpckMx espees [a-
rectaHa u AsepbangxaHa. OgnH n3 paseBuHOB HAakoB Muxaku nepsbiM
NPOBEN Nepenuch JareCTaHCKNX eBpees 1 onybrmkoBan cnoBapb s3blka
AXYyypw.

Pocrno u eBpenckoe HaceneHue ropoga. K 1904 r. yncneHHocTb eB-
peeB Bo3pocra ¢ Heckosbkux coteH Ao 4000 yenosek. B aToT MOMeHT
€Bpen COCTaBNANM TPeTb OT HaceneHusa ropoga. B 0CHOBHOM peyb Lwina
O T.H. FTOPCKNX eBpesX, OBOPSLLUNX HA CBOEM OCOOOM A3bIKe LXYYpU, HO
BO BTOpow nonosuHe XIX B. B ropoe Ha4yMHaT CENUTLCS U eBponen-
CKne eBpew.

B [epbeHTte pabotanu eBpenckue wkonbl, B 1904 r. 6b1n0 OTKPbITO
[opckoe eBpenckoe yunnuuwe, B 1904-1919 rr. pabotan eBpenckum Te-
aTp. Ponb [lepbeHTa Kak LueHTpa eBpeeB KaBkasa nogvyepkHyn ToT dakT,
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4710 B 1917 I. *UMEHHO TaM npoLLén BcekaBkasCckumn Cbes ropCcknx espe-
€B.

PocT eBpenckoro Hacenenusa [lepbeHTa npogormkancs n nocne 3a-
xBaTta Bnactu 6onblieBmkamun. B 1926 r. B ropoge »unu cebiwe 6000
eBpeeB, aencraeosano 11 cuHaror.

B OCHOBHOM, POCT YMCNEHHOCTN NPOUCXOAUI 3a CHET MpUTOKa rop-
CKUX EBPEEB, XMBLUNX B OKPECTHbIX aynax, 6exxaBLUnX OT Y>KacOB rpakaaH-
CKOM BOWMHbI. Bnpoyem, atnx yxxacos He nsbexan n [lepbent. B 1918 r. 3a-
XBaTMBLUME ropog TypeLKMe Boncka rpabunu n yonsanu eBpees.

B 1920-x — 1930-x rogax B paMmkax NpoBOAMBLLENCS NOSIUTUKN KO-
peHusaumm B ropoge AencteoBanv cpefHue LWKOMbl, eBpenckoe otae-
NeHne Negarorm4yeckoro TeXHMKYMa, EBPENCKOE OTAENEHNE KOBPOBOMO
TEXHUKYMa, eBpencKkne Knybbl, nMkbesbl, KpacHbIe YronKu.

B 1928-1941 rr. usgaBanacs raseta "3axmetkew" ("Tpygawumeca”)
Ha A3blke ropckux eBpeeB. B 1934 r. B [lepbeHTe nosiBMUCSA ropcko-eB-
PEeNCcKUn nuTepaTypHbIN KPYXOoK, a B 1936 1. - cekumna Coro3a COBETCKNX
nucatenen [arectaHa. B 1935 r. B ropoge BO3HMKaET CyLLECTBYIOLLMN
A0 cux nop eepenckuin Teatp. B okpecTtHocTax [epbeHTa bGbino co3gaHo
NnoyTKn ABa AecATKa eBPENCKMUX KOJIXO30B.

C Opyron CTOpOHbI, BflaCTU OCYLLECTBANM NflaHOMepHoe noja-
BneHue penurum — K KoHuy 1930-x rogoB u3 11 cuHaror gencrsosana
nuwb ogHa. B 1948 r. 6610 OTMEHEHO NpenogaBaHne B LLKOSIax Ha rop-
CKO-€BPENCKOM A3bIKe.

Samovar’s seller. Derbent
MponaeeL, camMmoBapoB.
r. lepbeHTa
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Relicts of the past. Derbent.
Penukeun npowunoro.
r. lepbeHT

B 1959 r. B JepbeHTe HacuuTtbiBanocb yxe 12700 eBpees. K
1970 r. ata yndpa Bbipocna go 14000, a 3ateM Ha4yanocb €€ CHu-
XeHue. Bo mMHorom atomy cnocobctBoBan macwTabHbI Bble3q aAep-
6eHTCKnX eBpeeB B M3paunb. Ho u B HacTosiwee Bpems B ropoge
XWBYT HECKOMbKO ThbICSY €BpEEB.

C Havana 1990-x B ropoae Oblna BOCCTaHOBMNEHA eBPENCKAA XKN3Hb
— CO3aHbl EBPENCKNN OETCKUN caf, BOCKpecHasq Lwkona. MNoctpoeHHas
B 1914 rogy cunarora "Kene-Hymas" 6bina pekoHcTpympoBaHa. Cenyac
B Heu gencteyeT Mysen ropcknx espeeB [epbeHTa.

EBpen OepbeHTa BOCNPUHUMAOTCA OCTaNbHbIMU XUTENAMU ropoaa
He KaK HEeKMe YyXKaku, a Kak YacTb MHOroHaumoHanbHoro ropoga. loatomy,
korga B 2004 r. B cuHarory [lep6eHTta 6pocunu rpaHarty, a B 2013 r. 6bino
COBEepLLEHO MOKyLLEeHMEe Ha paBBUHA, NpeacTaBUTeNy MyCyrbMaHCKOTo ay-
XOBEHCTBA BbICTYMUIN C PE3KUM OCYXXOEHMEM ITUX aKLIWNA.

BnacTtu perynspHo no3gpaBnsatoT 06LWUHY C €eBPENCKUMUN NPasgHu-
kamun. Tak, B 2015 r. Mmap ropoga Nmam ApanueB nosapasun gepbeHT-
CKNX EBPEEB:

"[lopoeaue 3emnsiku! CepdeyHO rno3dpaernsio ecex 0epbeHMCKUX
espees ¢ rpa3oHukom [lecax.

3Omom ocobo rnoyumaemsili 8 uydausme rnpa3dHUK ommedyaemcsi
8 namsime 0 cobbimusix arybokou dpesHocmu — 0ce0b0x0eHUU egpel-
CcKo20 Hapoda om pabcmea u obpemeHuu umu decssmu 3aroseodel, Ko-
mopble cmanu docmosiHUeM 8cea0 4yeriogedecmea U fieafiu 8 0CHO8Y
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obuwenpusHaHHbIX MoparibHbIX HOPM U UeHHocmedl.

Ce200Hs ycriewHoe pa3gumue Haule2o 20poda HarpsMyro cesida-
HO ¢ 3awumol npas u ceobod epaxdaH, coxpaHeHUeM KyIlbmypHO20 U
pernu2uo3Ho20 pa3Hoobpasus ecex rnpoxusarouwjux 30ecb Hapooos.

Eepetickas obwuHa [epbeHma akmueHO compyOHu4aem c ao-
MuHucmpauueu 2opoda 8 peweHuu amux 3adad, 8Hocum ceol eksial 8
pacwupeHue MexXKoHgeccuoHarlbHo20 duarsioea U yKperiieHue obuwe-
CMEEeHHOo20 coariacusi.

B amu ceemnbie OHU Xxenaro ecem rnpa3oOHUYHO20 HAaCMPOEHUS.
[Mycmb amom npa30HUK rfpuHecém 8 Kaxobili O0OM U KaxXOyr CEeMbio
Mup, coenacue, mobosk U cyacmee!

MaBa ropopackoro okpyra "ropog Oep6eHt" WU. ApanueB”. (U3
cmambu CeméHa YAPHOI O).

18 ceHTabps 2015 r. HakaHyHe npasgHoBaHusa 2000-neTHero obu-
nesa gpeBHero ropoga, B [lepbeHTe, Ha Gase LEHTparbHON FOPOACKON
OMbnnoTtekn, NPoLEN MeXOyHapOAHbIA KPyrnbli CTON Ha Temy: "Pornb
FOPCKMX €BpEeEeB B COLMANbHO-3KOHOMUYECKOM W KYNBETYPHOM pPa3sBuTumn
HepbeHTa".

Kpyrnbin cton 6bin1 opraHn3oBaH MexayHapoaHbiM 6rnarotBopu-
TenbHbIM PoHAOM ropckux espeeB CTM3IMN coBmecTHO ¢ pecnybnu-
KaHckow raseton "BataH", xxypHanom "ToByLumn", ropCKo-eBpEeNCKUM KEH-
ckuM knyoom "Ouvar”, epbeHTCKkMM My3eeM MUPOBLIX KYNbTYp Y penurnm
npv nogaepxke agMmuHucTpauuu r. lepbeHta. B pabote npuHanu yya-
CTUE U3BECTHbIE AeATeNu HayKu, KynbTypbl U UCKYCCTBa, NpeacTtaBuTenu
00LLeCTBEHHOCTU ropoaa, rocT U ydacTHUKM npasgHoBaHna 2000-neTtus
ropoaa.

OTkpblBas MeponpusaTue, 3amecTutenb pykosogutena MexayHa-
poaHoro 6naroTBopuTensHoro doHaa ropcknx eepees CTMOIIN Oanun
JaHunoB ckasan:

- B npeddsepuu robunes npuHImo nodeodumse umoau rpoLlioeHHo-
20 nymu. Camoe enagHoe docmuxeHue [epbeHma — 3mo, HECOMHEH-
Ho, npu3HaHue e2o KOHECKO cambiM monepaHmHbIM 20p000M Mupa.
30ecb 8 mupe u coenacuu, OpyxHolU eduHoU ceMbéU HapoOo8 Xusym
J100U pa3sHbIX HayuoHanbHocmedu, pa3Hbix eepoucriogedaHul. [JepbeHm
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ecez0a npumsiausas 07151 MOCMOSIHHO20 MPOoXXuBaHUs f1o0el U3 pa3HbIX
yeorikoe [JazecmaHa, AsepbaliOxaHa u Opyaux pea2uoHos. Ewé o0uH
B8aXkHbIl pe3yrnbmam — 8 [JepbeHme coxpaHeHbl OpesHeliwue namsm-
HUKU ucmopuu, Kyrnbmypbl U apxumekmypsbl, 8HecéHHble FOHECKO s
criucok BecemupHo20 KyrnbmypHo20 Hacneous.

Kakyto ponb cbirpanv ropckme eBpeu B 3TUX U APYrux AoCTU-
XXEeHUAX pecnyonukn?

Ha aToT BONpocC nocTapanucb OTBETUTL: JOKTOP TEXHUYECKUX HaYK,
npodpeccop, aBTOp psiga 3amevarenibHbiX KHUr o [larectaHe u [epbeH-
Te, Ha- PoAHbIN XyooXHUK Pecnybnuku JarectaH buHbsamuH LWanymos,
uneH Coto3a nucatenen CCCP n PP, aBTtop aecaTtka npomnsBeaeHun o
HepbeHTe, OOKTOp TEXHMYECKMX Hayk, npodeccop Muxamn dapawes,
3acnyeHHbln Bpay PL, pykoBoauTtenb xeHckoro knyba "Ouar", MpuHa
Muxannosa, aupektop LUBC [uaHa AnueBa, 3acny>XeHHbli paboTHUK
Kynetypbl PO Mansa MaratoBa, komnosutop CeméH ALlypoB, BeayLLmi
Hay4HbI COTPYAHMK My3esl UICTOPUN MUPOBbLIX KyNbTyp U penurui JTo-
608Bb VcakoBa n gpyrve. Bce oHM 0TMeyanu HeOCNOPMMYHO POrb FOPCKUX
eBpeeB B ycnexax, AOCTUrHYTbIX ropoaoM [JepbeHToM B pasnuyHbix 06-
NacTax Hayku M TEXHWUKK, KyNbTypbl U UCKyCCTBa. Ha NpoTsKeHNn MHOrmx
BEKOB rOPCKME eBpeun XUnu u Tpyaunncsb 3gecb, BHOCUIM CBOIO NenTy B
cosfaHne maTepuanbHbIX U OYXOBHbIX LEHHOCTEN U NPOAOIHKalT 3TO
AenaTtb B HacTosLLee BpeMS.

B pabote kpyrnoro ctona npuHana yyactve 6onbluas generauus
n3 M3pannsa Bo rnaese ¢ M3poM ropoga Xagepa — nobpatumom [epbeHTta
— LiBnkon lengenbmaHom.

Ho npu BcéM 3TOM, HEO6XOOUMO OTMETUTL, YTO EBPENCKAsi MOSO-
Aéxb noknaaet [epbeHT.
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EBPEUCKASA OBLUUHA rPO3HOIO 0O 1994 FOOA

CwuHarora eBpenckon obLnHbI
0o 1994 roga B ropoge po3Hbin, Pecnybnvka YedHs
Synagogue of Jewish community up to 1994
in the City of Grozny, Republic of Chechnya

[opckue eBpen ctanu cenntbea B YeyHe ewé oo npuxona pyccKux.

Mo npegaHuto, pycckas KkpenocTb po3Hasa nosiBMnach pagom C eB-
penckmm nocenennem [xyxyp-tOpt. PacckasbiBatoT, YTO B TO BpEMS Ha
TOM MecTe, rge cenyac CTOUT rnaBHas MedveTb, bbina 6asapHas nno-
Wwaap, Kyaa npuesxanu B 6asapHbli AeHb M YeyeHubl. Tepputopus 3a
CyHxen cumTanacb Ye4EeHCKOW, N TaM HUKTO He CEeNnuIics N3 ropoxaH.
EBpen cMornn goroBopuTbCH C YeyeHLuamMmu 1 nepebIMM NOCENUNCE Ha
YEeYEeHCKOWM CTOpPOHE, HanpoTue Gasapa - Tak 1M nosiBMnach "eBpenckas
cnoboaka", KkoTopas npocylecTsoBana 40 Havarna BOEHHbIX COObITUIA
Ha TeppuTopun Pecnybnukn (1994 r.)

[opcKkne eBpen Xnnm B KPEnocTu C caMoro eé ocHoBaHus. Bo Bpe-
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Ms KaBka3CcKkon BOWHbI YMCIEHHOCTb €BPENCKOro HaceneHusl pocra 3a
CYET rOPCKMX €BPEEB, NOANBbHO OTHOCUBLLMXCA K BnacTtamMm Poccurckon
nMrnepun n cnacaswwmxcs B [PO3HbIM OT NpecrnefoBaHUii CO CTOPOHbI
ropckux nneméH Kaskasa.

B 1900 r. B Tanmua-tope y4mnnock 13 geten. B Tom xe 1900 r. Ma-
TMTUAHY BoraTtbipéB n3 posHoro yvyacteosan B pabote IV BcemupHoro
CMOHWNCTCKOrO KOHrpecca.

B Hauane 1900-x rogoB B [po3HOM AenctBoBana opraHusauums
"MNoanen Linon".

Bo BTopou nonosuHe XIX B. B (pO3HOM MMeNnchb ABe cuHaroru (no-
CTPOEHHbIe AN allKkeHasckmx eBpeeB B 1863 1., a ans ropckux — B 1865
rogy), ABa yuvinuuwia, asa pasBuHa. B 1847 r. paBBMHOM ropoga cran
Mowe LlapHuc.

lopckune eBpen xunm B ocobom parnoHe — Cnoboake, 3aHMManmcb
xnebonawecTBoMm, CafoBOACTBOM, CKOTOBOACTBOM, peMecnamu. B 1866
rogy um npuHagnexano 155 caknen, 4 caga v BUHorpagHuka, 27 naBok.

B 1906 r. B po3HOM Gblfila OCHOBaHa ropCKO-eBPENCKas LKona ¢
npenogaBaHNEM Ha PYCCKOM si3bike. [1epBbIM UPEKTOPOM LLKOMbI Obin
Y4aCTHUK CUOHUCTCKOro ABmxeHnsa Akum Nwastosud cakosuu.

B 1909 r. B Opeu-Ncpaanb nepecenunucb 64 cembun 13 PO3HOrO.
OHun n ocHoBanu B Mepycannme obLLMHY rOPCKUX EBPEEB.

B 1925 r. aupexTop eBpenckon WKonbl nucatens 3. XyganHaTtos
BbICTYNUA C UHMLMATUBOMW NaTUHMU3aLMN €BPENCKO-TAaTCKOro Asblka. Bo
BTOpOM nonosuHe 1920-x rogoB B 34aHUn ObIBLUEN CMHArorn Aencreo-
Ban kny6 ansa ropckux eBpees.

B 1940-1950-x ropax eBpeun [PO3HOro BHeCNWN CyLLECTBEHHbIV
BKI1a[ B KYNbTYPHYIO XN3Hb ropoga. Ho B 1963 1. rpo3HeHcKkada cnHarora
Oblna 3akpbiTa.
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U3BECTHbLIE EBPEN B YEYHE

PaBBuHbI 'posHoro: Mowe LapHuc, Waynb BuHnamunu, Ucpaanb
6eH Awep.

Mateen (Matutmnary) boraTtblpeB — ropckuii eBpen M3 PO3HOro,
yyacTtBoBan B pabote IV BceMMpHOro CMOHUCTCKOrO KOHrpecca.

Nnbsa LWepebetoBny AHMCMMOB — NEPBbLIA FTOPCKUIA €BPEN — ITHO-
rpad 1 NCTOPUK.

ApoH beHbaMuHn (BeHnamunHoB) (1886, posHbIn - 1943,
Tenb-ABuB) - Bpa4, oOWECTBEHHbIN OEATENb, aKTUBHbLIA yY4aCTHUK
CUOHUCTCKOIO pPeBU3MOHUCTCKOro ABUXeHUs, ocHoBaTenb Hauuo-
HanbHOro cot3a Bpaven N3pauns; ma BeHbAMUHM HOCUT Kapauno-
normyeckmn ueHTp 6onbHMubl "Magacca" B Tenb-ABuBe.

Apcenun puropbeBnd Pugane (1883, lMNetepbypr — 1975, pos-
HbIN) - PEXUCCEpP, aKTEP, MaBHbIN PeXMUCCEP [PO3HEHCKOro TeaTpa B
1952-1962 ropax.

Haamu PaboesHa Vdpanmosa (p. 1941), baneTmencrep, opraHu-
3aToOp M pyKoBOAUTENb Xopeorpadudeckoro aHcambns "ToyLumn".

JleB Hukonaesun4y PaabeH (p. 1913), My3blkoBed, OOKTOP WCKYC-
ctBoBegeHus (1968), npodeccop (1971), aBTop paboT 1 nccnegosBaHun
No UCTOPUN KaMEPHO-UHCTPYMEHTAaNbHOW MY3bIKN.

Bnagumup Wumayesuy borateipeB — ropckun espen U3 MposHoro,
XyOOXHUK, repor Benukon OTe4ecTBEHHOW BOWHbI.

Buktop AraBoBuy PabaeB — ropckui espen, noat m3 Yeunun. Cto-
POHHUK He3aBucnumoctn YPU, kpntuk KagbipoBbiX.

Nocud BapgaH — ropckun eBpent u3 po3HOro, CKynbntop, nepe-
exan B CWA, npuHuman yyactue B pa3paboTke n ansanHe npesvaeHT-
CKMX numy3unHoB ansa k. bywa n 5. O6ambl.

B NposHoM xun n pabotan Buktop Kan-Kanuk (1941-1992 rr.), npo-
doeccop, OOKTOp negarornyeckux Hayk, pektop YeveHo-MHryLwckoro ro-
cyHuBepcuteTa. B 1991 r. oH 6bin noxuiueH B ropoge po3HoM 1 youT B
1993 . NOXNTUTENSAMM MO HEM3BECTHLIM MOTUBAM.

C 1991 r. eBpeun cTanu noknaatb YeyHto. ITo Tparmyeckas CTpaHu-
ua eBpees HeyHu.
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B kHure "U3 KyribmypHo20 rnpouwisio2o Kkaeka3cKkux egpees” npepce-
aatenb eBpenckon obwmHebl 1. MposHoro [.M. XasaH nuwer:

"C yeyeHyamu espeu s8ceada Xunu e Mmupe u coenacuu. Mbi noumu
8ce 3Harslu Ye4yeHCKUUl A3bIK, rnesu Ye4YeHCKUe necHU, maHuesarsnu Ye4yeH-
CKYI0 Nle32UHKY He Xyxe JyedeHues. Mbi scea0a Y4ysacmeoesarsiu CO Cmopo-
Hbl YeYEeHUEe8 OMHoWweHue K cebe, Kak K pagHbIM.

Mbi xopowo NOMHUM, Kak 8bICernisnu YedyeHyes u uHaywed e 1944
200y. Mbi nomHuUM, Kak u3 0oma 8 Oom bbin rnepedaH rpuka3 Haule2o
paseuHa 0 mom, 4mobbl HUKMO HE CMes1 MPUKOCHYMbCS K UMyuecmay,
ocmasuwemMycsi om galiHaxog, Ymobbl HUKMO He Cesurics 8 orycmeswue
Ooma. Tak 6bir10".

A BOT OTKIMKM CaMUX YEYEHLIEB Ha UCXOL €BPEEB M3 HeyHu...

MucbmMo YyeveHuUa

Yeaxaemble u briuskue moemy Hapoly rnpedcmasumenu espeu-
CKo20 Hapooa!

A onuwy eam, nodemy rnpedcmasumernu eaweao Hapoda, npoxu-
gaswue 8 YeyHe, 3acnyxumnu ysaxeHue K cebe.

B 1921 200y mou 0ed Xaxbukap nepecenursics u3 [anaH40XcKko2o
patioHa 8 [po3HbIl, Ha yruuy Mockosckyro, 20e Xusu espeu.

OH oka3saricsi coce0omM Yeriogeka, Komopoeo 3s8asnu Jlee Vicakosuu.
C nepsbix OHel y HUX 3assi3anuckb camble briuskue u bpamckue omHo-
weHus. B 1937 a00y HKB/L YY1 ACCP cman npecnedosame Jlbea Vca-
Kosu4a (nodpobHocmeu 51 He 3Hato), U Mol 0el y8€3 e20 8 20pbl.

B meyeHue 1937-1938 20008 Jles Mcakosuy ripoxusarn y 6pame-
e8 moeeo deda. Npedcmasumernu gawie2o Hapoda 8 me 200kl Xusu C
yeyeHyamu u bbinu 8 2ope u padocmu emecme. Kozda ymepra mosi b6a-
bywka, xxeHa Jlbea Vicakosuya yxaxuearsna 3a €€ ManeHbKUMU 0embMu,
a cmapuwyto 0o4b, MO0 MEmio, 0byyurna yrnpasnsimbeCs ¢ XO35UCMEOM.

23 peegpans 1944 e2oda, 8o epemsi derlopmayuu ealHaxos, ece
npedcmasumeru saweao Hapoda - u Mosiodble, U arnybokue cmapuku,
nnakanu. Jlee Vicakosuy dan moemy 0edy 8 dopoay 2 30/10mbl€ MOHE-
mbl, U ckasan: "Bo3bmu, 8 mpyOHoe epeMsi oHU criacym mebsi u meo-
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ux 0emed". Toz0a 6 pPo3HOM y deda ocmarics oM, OoOMawHUe seuwu,
ckomuHa. lNocne 13-nemHel HacurbcmeeHHoU deropmauvuu, Mbl 8ep-
Hyrnuck 8 HYeyHro.

Jles Ucaakosuy uckan moe2o 0eda, nomom demell moeeo deoda.
Koz0a Hawén moe2o omuya u e2o bpambes U y3Hars, 4mo Mol 0ed u
cmapuwut 0a05 ymepriu om mugpa, Jlee Ncaakosuy kak pebEHOK 00120
nnakan. Moeao omuya, e2o 6pambes u cecmép OH HOYbIO YyBE3 K cebe
oomod, u, koeda cocedu ywnu, NPUHEC pacriucky, 8 Komopou bbi1o Ha-
nucaHo, 4Ymo mou 0e0, sKobbi, npodan dom u domawHue eewu Jlbey
Hcaakosuuyy.

Moemy omuy oH cka3san: "CbiH MOU, 9mMO MarieHbKasi Xumpocme, s
3Harl, Ymo Yye4yeHUbl 8epHymcsi u Ymobbl coxpaHume eaw 0omM u domauu-
Hue sewu, s cocmasusn amy pacrnucky". OH nonsimarcs pasopeame 3my
pacrucky, Ho omevy, nornpocusn nodapume €€ emy, Kak cumeosn bpamckou
OpyxbbI MexOy espesiMu U 4YedyeHuyamu. Omy pacriucky mbl 6epexHo
xpaHunu, Ho 8 2000-m 200y pa3bombusniu Mol OOM, U Hawa pesrukeus
ceoperia emecme ¢ domom. Jlee Vicaakosuyd rnomoa MmoemMy omuy nepe-
8e3mu Ha poduHy u3 KazaxcmaHa npax deda u 0s0u. Imom eenukuli
yesioeek oMoz coeemamu Moemy omuy u 0si0e, u Oarn OeHbeau.

B 1957 200y yeueHuyee He ryckanu 8 [ po3Hbil, HO, briazodaps JIbey
Ucaakosuuy, Hawa cembsi xuna 68 [po3Hom, Ha ynuue Mockoesckou. Koe-
Oa rocne so3gpauweHus u3z KazaxcmaHa ye4yeHuyam rpuxoousiocb 8bIKy-
name ce8ou cobcmeeHHble Ooma 3a 02poMHbIe OeHbau, Jleg Mcaakosuy
8epHyr1 OoM U seuwu moez2o deda 6e3803ME30HO.

B 1958 200y, ko20a pycckue wosuHuUcmsl ycmpousu 6yHm & [po3-
HoM, mpebysi cHoga 8bicesiumb Haw HapoO, MHO2Ue Ye4YeHUbl, OKa3as-
wuecs 8 [po3HOM, cKpbiganuck y npedcmasumenel sauez2o Hapooa. B
1959 200y Jlee UcaakosuY Kyrnusn 08yx bbiko8 Ha c80U OeHbau U op2aHU-
308as1 MOMUHKU Moe20o deda u 3s0ul.

Ha ecex noxopoHax, ceadbbax Jlee Ncaakosuy 6b1r1 eMecmo Moe-
20 deda, MOU omevy, MOCMOSIHHO 2080pUs1: "5 8ocronb3o8arncsi MHO2UMU
coeemamu Jlbea Ncaakoguya 05151 COBCMBEHHOU XU3HU".

B 1968 200y npecmapensil Jlee Wcaakosuy ymep, u amo 6biniu
[MOXOPOHbI CKOpee He egpelickue, a Ye4eHCKUe, nomomy 4mo, OKa3blea-
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emcs, y Heeo bbina Opyxba ¢ o4eHb MHO2uUMU YedyeHyamu. Nocre amo-
20 Mol omevy Ha3sblear cbiHa Jlbea VMlcaakosuya, Hwy, ceoum bpamom.
lMpumepHo 8 1983 200y Hwa ebiexan 8 MN3paursb.

B 1998 ymep mol omeu, u Hawa cesidb obopsarnack. B mo epemsi
8 YeueHckom 2ocydapcmeeHHOM yHuUgepcumeme roxumusu pekmopa
KaH-Kanuka. lNpopekmop becnuee 3acmynurcs 3a KaH-Kanuka u eeo
ybunu Ha mecme. 5, Kak 3amMecmumerib HadaslbHUKa yrpaerneHusi 80-
tck YP, 3aHumaricsi paccriedogaHueM amoao rnoxuuweHusi u ybuicmeom.
KaH-Kanuk 6bir1 ymMHelwum rnpogheccopom, oH He cobuparicsi nokudams
HeyHro. OH UCKpeHHe rbimarics noModb Ye4eHCKoMy Hapody. [1o30Hee
Kan-Kanuka Hawnu y6umsim.

5 He nuwy om UMEHU 8Ce20 YEYEHCKO20 Hapoda, HO S 8biCKa3bl-
8at0 mo, Ymo y MeHs 8 Oywle. TbIiCAYU U MbICSAYU YeYEeHCKUX cydeb ces-
3aHbl ¢ egpelcKuM Hapodom, KaK u Mosi cyObba. Imo He 3abbieaemcs,

Mo0obHbIE OMHOWEHUS nepedaromcs U3 NoKOSIEHUS 8 MOKOJIEHUE.
C 6patckmum yBaxxeHneM, bek AKKUHCKNI

"lopckne eBpen B HeyHe —
xo4eTcs, YToObI NoAn 3Hanu Npo Bac npasay”

Kak usgecmHo, 2opckue egpeu - o04eHb eepyrouue roou, U y MEHs
xopowasi nodpyaa, eopckasi espetika, Jlapuca XaHykaega. OHa Xugém
8 M3paune u s1 yacmo ¢ Hel repenucbi8arochb, daxe rnepesgaHuUsarCb. 51
O4YeHb yBaxkaro espees, Komopble Xusu 8 [PO3HOM, a maK Xe U OHU Hac.
OOHOKMacCHUKU MyXa K HaM 4Yacmo rnpuesxasnu u3 Uspaurns, celdac
morsbKo nepenucbigaomcsi ¢ Hamu. [Jed Hawel 3Hakomou bbin1 paseu-
HoM eopoda [po3Hoz20. Kozda e 1944 200y YeyeHues deriopmuposariu,
paseuH cobparn ecex eepeees U cka3sasn: "[poknsHy ecex, Kmo 0ompo-
Hemcsi 00 umywecmea Hauwux bpambes-dyedeHues". VMimenocb es8udy
MapodEpcmeo, KoOmopoe bbIr10 M0205I08HbIM CO CMOPOHbLI PYCCKUX, Ka-
3akoe u m.J0.

5 3Har0 MHO20 espees, Komopble bpanu Ha COXpaHEeHUE YEeYeH-
CKue sewu, a nomom 4yepes 13 nem so3spawianu um uiu poOCMeeHHU-
KaMm, nomomy 4mo MHo2ue Xo3sieea sewel He nepexunu denopmauyuro.
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Mol ceékop omOarn cocedy espeto CmapuHHy0 KapmuHy ¢bpaH-
UYy3cKo20 XyOOXHUKa U 08a O4YeHb UEHHbIX cepebpsiHbix KaHOersbpa.
Yepes 15 nem mol ceékop 6bin Ha basape u criydaliHO €20 OKITUKHYIT
yeriosek, das ceoli Ho8bIU adpec U rnorpocusi 3abpams ceou sewu. Ceé-
KOp CHavarna He y3Hars e20, MomomMy 4ymo amom egpel (UHXeHep) bbin
HOBEHbKUM 8 mom dome 8 1944 200y, a moli ceékop bbls1 O4EHb 3HaMe-
HUMbIM Yeriogekom 8 HeuHe.

O4yeHb MHO20 espeee 3Hasu YedeHCKUU, 0CObeHHO roxurible 1Hoou.
Mosi yqumensHuya no xumuu, 2o0pckasi egpelika, 2opdunacb eceeda
mewm, 4ymo eé 6abywka rnpesocxodHO 2080pusia Ha Ye4EHCKOM U C caMo-

20 pOXOeHUs rpoxura ¢ HUumu".
JTroba PackuH

Mwuxann Enusapos B HacTosiwee Bpems XUBET B M3panne. OH Ha-
nucan kHury "O6wmHa ropckux espeeB YeyHn" (2014 r). MNpeseHTayms
KHUrM coctosinack 24 nonsa B Op-Akmee (M3paunb, 2014 r.). B He MHO-
rme Bbixodubl U3 [PO3HOrO pacckasbiBany O CBOMX POAHbLIX, O AUHACTUAX

"[JocmouH ygaxkeHusi HapoO0, 3Harowul
U XpaHsawul ceor ucmopur”. Tak aBTop
Mwuxann Enu3apoB OTKpbIBAE€T CBOK KHU-
ry. 3To uctopusa uenoro Hapoga. CerogHs
B YeuyHe HeT eBpencKkon OBLUHLI, HET €B-
pees. Nepen BonHom 1994 r. B HeuHe xuno
okono 12 Tbica4y eBpeeB. ['opckue n eBpo-
nenckme espen. OHM NovyBCTBOBaNN onac-
HOCTb M cTanu yeaxatb. KTo kyaa. B ueHTp
Poccuu, B UN3pannb, B CLUA, B N'epmanuio,
HO B NepuoA BOWHbI eLé oCcTaBasnmcb OKOMOo
600 yenosek.

O6LLeCcTBEHHO-KYNBTYPHbIN eBpen-
cku ueHTp "ToBywn" (KBP), npegonpuHu-
martenb PomaH NaBpupos, NoconbctBo ['ocynapcTtea U3pawnb, EBpen-
ckoe AreHTcTBO "COXHYT", amepuKkaHckas obuecTBeHHasi opraHm3aums
"[DKOMHT" NPUNOXUNN yCunus, 4Tobbl 0POPMUTE JOKYMEHTbI Y MOMOYb
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noasam BblexaTb U3 CTPaHbl.

B HacToswee Bpems eBpen He npoxuBatoT B YeyHe. A BOT B U3-
paunne 4YedeHubl XnByT B ropoge Aby-low. Mo pacckasam xutenen ato-
ro ropoga, ux npegkamm Obinn YeyeHubl, XOTS BO MHOMMX UCTOYHMKAX
- yepkecbl 1 apabbl, cocTosime Ha cnyxbe y Typeukoro waxa B nepuog
OcmaHckon MMmnepuu B anNuTHbIX Bonckax "Mamniokn". HaceneHne ro-
poga AOy-low, cocTosiwee 13 NOTOMKOB 4YedeHueB, Ha 99% penarca
Ha 4 BeTBU (Terna), KOTopble HEe JOMNYCKaKT KPOBOCMELLIEHMS C APYIMMN
HapogaMm, XpaHsi YNCTOTY CBOEro poaa.

Map AGy-lowa, Cenum [xabep yTBEpKAAET, YTO €ro Npeakn — aTt-
HUYECKMe YedeHLbl-MyXagKupbl, NOCENMBLUMECA B NpeamecTtbe Uepy-
canuma ewé B 1517 roay.

EBPEUCKASA OBLUUHA HANbYUKA

Hanbumk — ctonunua KabapawnHo-bankapun, pacnonoxeH B 120
KM 3anagHee po3Horo. B Hanbunke Haxogmnacbk camasi 6onbluas rop-
cko-eBpenckas obwnHa Ha CeBepHom KaBkase.

B 1818 r. pycckne Boncka noctpounu Ha 6epery pekn Hane4uk kpe-
noctb. Bo Bpemsa KaBka3sckon BOMHbI BOKPYr KPEnocTu CTarno Cennutbca
rpaxgaHckoe HaceneHue. Ciofa xe nepebpanucb U ropckne espeun u3
QHAepun 1 kpenoctn BHesanHas.

B 1867 r. pagom ¢ kpenocTbtlo Hanb4mk npoxmnsanu 74 cembin rop-
CKknx eBpeeB. EBpencknin nocénok B Hane4ymke, EBpenckas KonoHka nnm
npocto KornoHka (To ectb "MarneHbkas KonoHusa"), pacrnonoXurncsa B Ku-
niomeTpe OT LUeHTpanbHOM YacTu ropoaa.

Bot kak, no cnosam o4yeBuaua, soirnagena Kononka B 1871 r. "Bo-
Kpy2 Kax0o20 Ooma - riemeHb, niemHEM 020POXeH U 8eChb MOCESIOK,
ynuubl 605bwWyro Yacme 200a rMOKpPbIMabI MbiflbK, KOMopasi 7162K0 NooOHU-
Maemcsi 8 8030yX npu marneuwem OyHogseHUU sempa. B doxdnusbsie OHU
oopoeau rpespauwaromcesi 8 morib.

B omnuyue om Kasaukux cmaHuu, 30ecb Ha MOYEMHOM Mecme, Ha
8038bIlLWIEHUU, CMoum He UepKosb, a CuHazo:2a.

Loma nocmpoeHbi 8 psid, odeHb briu3Ko Opye K Opyay, yrnuubl y3Kue
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- KaK amo rpuHsimo 8o scel A3uu. lNeped kaxxdObim OOMOM - 3ae8arluHKa,
8 KaxxOoMm deope Heborbwasi npucmpolika - knadoeas. [JoMuku CHapyXu
nobenexbl. BOonk ynuy, 80 d8opukax - MHO20 depesbes”. (ictopus rop-
cknx epeeB CeBepHoro KaBkasa B gokymeHTax (1829-1017).

3HameHnTble aTHorpadsl B. Munnep (1848-1913) n M. Kosanes-
ckun (1851-1916) B cBoém Tpyae "B ropckmx obwectsax Kabapabl" oT1-
Mevanu:

"B eepcme om Harnb4uka packuHynacb 0080/1bHO obwupHasi ee-
petickasi KOroHUsi. MIHmepecysicb 20pCKUMU e8pesiMu, coxpaHuswumu
ceol mun 8 HecpasHeHHO bonbuwiel Yucmome, HeXxernu esporielcKkue,
Mbl omrpasusnucek myoda. My ckoe HacerneHue bbino Ha 6a3ape e Harib-
YuKe, U U3 OKOH U dgepell Ha Hac ¢ J1lob0rnbImcmeoM cMompesnu cMyaribie
bubrnelickue nuuya XeHWuH u 0emeu. Ham pedko cry4anocb eudemsb 8
meyeHue Kako20-HUbyOb rnosyyaca cmoJsibKO rpasusibHbIX U rperecm-
HbIX demcKuUX JITU4UKO8 CO 3HOUHbBIMU 2r1a3amMu U Kyp4yasbiMu 8051iocamu. ..

Espeu okono Hanek4yuka He 3aHumaromcesi 3emnedenuem, a Mesoy-
HOU mopzaoenel U HeKkomopbiMu pemécriamu. AHmurnamuu MecmHoe
HacesieHuUe He ucribimbeigaem K HUM Hukakod..."

EBpen Hanb4ymka Bo BTOpOM nonosuHe XIX B. B OCHOBHOM 6bI1nn
3aHATblI TOProBnen n pemMecnamMu, BblAenkom KOXu.

g =

"opcko-eBpelickas cembs. [lepbeHT
The Mountain Jewish family. Derbent
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B koHue XIX B. B ropoge 6b1510 2 cMHaroru, B HacTosillee BpemMsi
ofHa HoBasi CUHarora.

B 1918 r. 3amectnutenemMm Ha4vanbHWKa CO34aHHOW MECTHbIM Ha-
cenexnem munuumm 6ein XaHoH Mdpanmos. Bo Bpems MpaxgaHckomn
BOMHbI OH Oblf1 3amMecTuTenemM HavanbHWKa OTpsida rOPOACKOM CaMoo-
6opoHbl. CTapwmi cbiH XaHoHa — beHnamunH XaHoHosu4y Udpammos,
KaHangaT SKOHOMWYECKMX HayK, MHOrMe rofbl BO3rnasnsan YnpasneHue
npocdTexobpaszoBaHusa KBP.

B 1925 r. eBpenckun kBaptan Hanb4ymka Obin BblAeneH B oTAenNb-
HbIN agMUHUCTPATUBHBLIAN paloH B cocTaBe ropoga. B Tom xe 1925 1. B
ropofge AencTBoBana LWKona Ans ropckux eBpees, ANpeKkTopoM Obin Ka-
myun Ncaakosuy Mmnagos. B 1923 r. oH nogrotosun n nsgan B Hane4un-
ke OykBapb Ha s13blKe rOPCKUX eBPEEB HA OCHOBE MBPUTCKOIo andasuTa.
B 1946 r. oH 6bIn HarpaxxgéH opaeHom JleHuHa.

B 1924-1931 rr. Bbixoguna raseta
"KpacHasa Kabapga", B Hel Gbina KonoHka Ha
A3blKe ropckmnx espees. Heobxoanmo Ha3BaTtb
NPOCBETUTENS, YYUTENS, HarpaxgeHHoro op-
pgeHom JleHnHa B 1947, ocHoBaTens LUKOMbI
Ne 10 B ropcko-eBpenickon KomnoHke — 310
Kamyun Mmnagos. OH npenogasan B LUKOMe
TaTCKUN A3bIK.

Kamyun Ucakosud Mmnagos. MNopTper.
Portrait of Kamuil Isakovich Gilyadov
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Bonblion Bknag B pasBuTUe My3blkanbHOW KynbTypbl Kabapau-
Ho-bankapuu BHecnu: 3acnyxeHHbi apTuct PCOCP, HapoaHbIn apTucT
KBACCP TaHaxym ALLYpOB M 3aCnyXeHHbI AesATeNnb UCKYCCTB pecny-
6nvku XauepoH Anxacos, aBTop cbopHuka "TaTtckme necHn", n3gaHHoro
ewé B 1940 r. B Hanbuuke.

XauepoH AnxacoB C akkOpAEOHOM, NMofapeHHbIM emMy
camum Nocugom CtanuHbim. CoxpaHuncs OO0 HacTo-
AWEero BPEMEHW, Ha HEM UrpatoT BHYKU U NPaBHYKM.
Hanb4uk.

Khatzeron Alkhasov with an accordion gifted to him by
Joseph Stalin himself, and preserved to the present.
Nowaday, his grandkids and great-grandkids play on it.
Nalchik.

28 okTtabpa 1942 1. Hanb4mK OKKynmMpoBanv BOMCKOBbIE YaCTW HaUWCT-
ckom ['epmanHnn. B Hosibpe 1942 — Havane aHBaps 1943 1. B ropofe CyLeCTBO-
Baso "OTKpbITOE" reTTo, rAe HaXoAMNOCh HECKOSBKO ThICSY YeroBex.

['opckve eBpen KOMMaKTHO NPOXuBanu B 0CoboM pavioHe, Kyaa nocre
OKKynaLmm nepecenunmcs MeCTHbIE eBPen 13 ApyrMx panoHoB ropoda. B Ha-
Yane Hosbpst 1942 1. B Hanb4mke ObIno youUTo HECKOMbLKO OECATKOB eBponen-
ckmx eBpeeB 1 10 ropckux. B koHUe 1942 1. Bbinn cocTaBneHbl CrMCKM EBPEEB
N UX OOMMKHbI Obinn BCex paccTpensTtb. K cyacTblo, 4 sHBaps 1943 1. Hanb4mk
6bIn ocBobOXAEH KpacHon Apmuen.

MmeHem Meposi Coeetckoro Cotosa, Hanb4aHuHa Mcas Minnasaposuya
Mnnasaposa nocrie BOVHbI Ha3BaHa ynuua, rae OH poaunics 1 xun.

B 1947 r. npekpaTtnnock npenoaaBaHve s3blka ropCKUX eBPeeB B LLKOSE.

B 1940-x - 1950-x rogax G0OnbLUMHCTBO rOPCKMX eBpeeB ropoda Gbino
3aHATO B LUBEMHOM U 0ByBHOM NpOMbILLNIEHHOCTU. MHOMME 3aHMManuce pe-
MEcCamu, BblOEITKON KOXW.

B 1959 r. npm 06yBHOM habpuke Bbin coznaH BOKanbHO-UHCTPYMEHTarb-
HbI "l OpCKO-eBPENCKUIN aHCaMOrb".
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C 1988 r. B Hanb4mke 6bin1 OTKPbIT OOLLECTBEHHO-MONMUTUYECKIN Kyrb-
TYPHbI LeHTp "ToByLumM", OCHOBaHHbIN CeeTnaHon ApoHoBHOW [aHnnoBon (p.
1940 r. B Hanbuuke), n My3sblkanbHas wkona "Lynamut" (ampekTop - MHecca
Talwwaesa).

Ha koHeL 1980-x rogos B ropoge npoxueasno 10 TbiCaY ropckux 1 2 Tbic.
€BPOIeNCKNX EBPEEB.

B 1990 6bina nocTpoeHa HoBasi cMHarora.

C 1993 r. BbIxoauT raseta "EBpen CeepHoro Kaskasa" (pegaktop M. Mo-
douH).

3 atoro ropoaa pooom Wnbsa Oaebigos (p. 1932 r.), xkmBonucel, ydacT-
HUYK BbICTaBoK ¢ 1957 r.; FOpun MyLuamnos, 3acny>keHHbIn XyaoxHuk POCCP;
Bnagummnp Mownceesny LLabaes (p. 1959 r.), donsmk, ookTop oursmko-marema-
TU4Yecknx Hayk, npodpeccop CIIIY, cneunanmcT B obGrnactn KBaHTOBOW Mexa-
HuKkY; B.X. Vidpanmos, kaHOuAaT SKOHOMUYECKUX HayK U ApyrMe U3BECTHbIe
AedTeny pecrnyonuku n CTpaHbl.

B 90-e rogbl XX B. ropckue espeun NokuHynm ropog, Hans4uk, Ho obymHa
B kornmyectse okoro 400 Yyenosek NpogornKaeT cBoé cyluecTteoBaHne B KBP.

Cerognst EBpevickas KonoHka — 310 yke CTpaHuLa UCTOpUN, KOTOPYHO
nepeBepHynn cobbITnst 90-xX roA0B NPOLLSIOro BeKa.

XKeHwwmHbl KonoHkn Ha pybexe BekoB. Hanbumk
Women of Kolonka on the threshold of the centuries. Nalchik
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XN3Hb NOPCKUX EBPEEB B NATUTOPCKE

MaTuropck cerogHsi — 310 He Tonbko ctonuua CKPO, c uoHa
2016 r. oH Npu3HaH cTonuuen ropckux eespees Poccun. Beab nmeHHoO
B [1aTuropcke B HacTosLee BpeMs NpoOXnBaeT KpynHeuvwwasa B Poccuu
o6 mMHa ropcknx eBpees.

KpyrHbii KypopTHbIM ropog NMaTturopck no npaBy MOXHO CYMTaTb
OOHUM U3 CaMbIX MHOFOHaLMOHanbHbIX ropofos CTaBpOMNOnbCKOro Kpas.
Kpome ctaBpononbLeB, 340eCb MNPOXUBAKOT BbIXOALUbl NMPaKTUYECKN U3
Bcex pecnybnuk CesepHoro KaBkasa v apyrux permoHos. Nommmo Ha-
UnoHanbHoro pasHoobpasusi, ropoa-KypopT HacensawT npeacrtaBuTenu
pasHbIX KOHGEeCCUI, B TOM Yucrie nyaeu.

Benvka ponb B opraHMsauum eBpenckon XusHm Ha KaBmunHBOAaX
Pomana MaBpuposa. OH 6bin MNpesnaeHTom Coto3a npegnpuHumarenem
CesepHoro Kaekasa; PomaH 6bin HagenéH ot b-ra HegoXXnHHbIMK opra-
HU3aTOPCKUMU U NpeanpUHUMaTenbCKUMK cnocobHOCTAMU. 3aHnmancy
BnarotTBopuTenbHOCTLI. OH opraHn3oBarn YapTepHbin penc MuHBoabl —
Tenb-ABuB. Ho ero yéunu. Pomany MaBpupoBy 6birio Bcero 50 ner.

B koHue 1980-x n B 1990-x rogax Ha KaBmuHBOAbI CTann nepe-
censaTbcs ropckue espen na [arectaHa, Yeunun, KabapamHo-bankapuu,
OceTtuun, AsepbangxaHa. C 3T0ro MOMEHTa Hayana BO3poXaaTbCs €B-
penckas xu3Hb B lNarturopcke. bbina opraHnsoBaHa eBpenckas obLmHa
"Teyna".

B 1990 r. oTkpbina ceou ABepu cuHarora no ynuvue LoccenHon,
KOoTopas cTtana nepsbiM AYXOBHbIM LIEHTPOM ropckux espees. B 1990 B
ropoge lNaTuropcke BrnepBble OTKPLITO eBPENCcKoe Krnaabuwe. B Tom xe
rogy n3 mexagyHapogHoro aspornopta ropoga MuHepansHble Boabl cTa-
NN OOCTYNHbI perynspHble aBMapencsl B Mapaunne.

B Hawwm gHu npogormkaeTcs pa3suTne eBpENCKON XU3HWU Ha TEpPUTO-
pyK OKPY>XHOW cToNMubl. [1Ba roga Hasag Ob1no NPUHATO peLleHne O CTpou-
TenbCTBE HOBOro 60MbLIOro MNATUIOPCKOro EBPENCKOr0 OBOLLMHHOIO LIEHTpa.

B lMaturopcke ectb AeNCTBYyOLWAA CUMHArora, HO €€ ctano Hepgo-
CTaATOYHO, MOCKOSbKY Ha NpasaHuMKM cbedxaeTca 60mblloe KONMYecTBo
eBpeeB.
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8 nioHsa 2016 r. B lNaTuropcke cocrtosinacb TOPXKECTBEHHas uepe-
MOHUWSI BHECEHWSI HOBOTO CBUTKA TOpbl B CMHArory, nogapeHHoro ropckum
eBpeeM 3axapuen HaxnmoBbiM. OTKpPbITUE HE TOMNBbKO OOLLMHHOIO LEeH-
Tpa, HO U HOBOW cunHarorn — rnasHon B CKOO cocTosanoch yxe B CEHTS-
6pe 2017 roga. 3T0 AOBOMBHO 3Ha4YMMOe cobbiTve ansa nyaees CtaBpo-
nonbckoro kpas n scero CesepHoro Kaekasa.

B TpéxataxHom 3gaHumM ueHTpa obuen nnowaabko 2 TbiC. KB. M
nmeeTcsa MonenbHbIN 3an, MUKBa, a Takke My3en XonokocTta. [Ansa yaob-
CTBa MOCETUTENEN NPEenyCMOTPEHbI aBTOCTOSIHKA, KOLlepHoe Kade u
MarasuH. Kpome Toro, Ha TeppuTopun LeHTpa paboTatoT Kpy>XK1 Mo 13-
YYEHUI0 UBpUTa, EBPENCKNX TaHLEB 1 MHOroe apyroe. [poBogaTcs pas-
NNYHbIE MEPONPUATUSA ANA MONOAEXMN.

B cumHarore MoXxHO 3akasaTb KoLepHoe MSACO Ha MpasgHuKK U no
OygHam. B ctapom 3gaHum cuHarorn Ha kaxabli wabbat cobupatotca
npeacrtaBuTenn ObLNHBbI HEe ToMnbKo [AaTUropcka, HO U cocegHUx ropo-
nos KMB. bnvxanwue k Matnropcky 4eNCTBYOLWNE CUHArorn HaxogaTcs
B CtaBponone, Hanvunke, Maxaukane n [lepbeHre.

[Moka Benocb CTPOUTENBCTBO HOBOIO LIEHTPA, B CTApOM 34aHuun Mo
ynuue TonbsaTTn npoBogunuch Wwabbatbl, Ypoku Topbl AS1S XKEHLWMH U
AeTen, Takme MeponpuaTUs, Kak oTaeneHue xanbl, AeTCKMe npasgHuKu,
cobupancs xxeHcku kny6 "Masanb".

HblHe Ha Tepputopun [saturopcka GYHKUMOHUPYET HECKONbKO
odomuManbHbIX €BPENCKUX OpraHu3aunin: CTaBponosibCckasl KpaeBas eB-
penckas penurnosHas obuimMHa opTogokcanbHoro uygamsama "leyna”,
OnaroTBopuTENbHBLIN (POHA couManbHOro pas3suTus "PerMoHanbHbIN
eBpencknin KoHrpecc CTaBpononbCKOro kpas", eBpenckui bnarotsopu-
TenbHbIn ®oHg Munocepamne "Xeceq Owep" n aBTOHOMHAA HEKOMMEp-
Yyeckas opraHu3aums "CoxHyT".

CTpouTenbCTBO HOBbLIX 34aHUN OANA WYOAENCKUX OpraHu3auui roBo-
PUT O NONOXUTENBHOWN ANHAMMUKE Pa3BUTUSA EBPENCKUX Tpaamumin Ha Ce-
BepHOM KaBkase. [ToMMMoO BO3BeAEHNSA HOBbIX KYNbTOBbLIX M OBLUMHHBIX
LEHTPOB, FOPCKNE EBPEN 3aHMMAIOTCS BaXXKHbIMU MPOEKTaMM MO YBEKOBE-
YMBAHUIO NAMATN eBpeeB, NOrMdLINX BO BPEMSI HALMCTCKOM OKKynaumm
1942-1943 rr.
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[1Ba mHTepecHbIXx oyepka Ha Temy [OP-
CKME EBPEW B TPY3UN N B MEPYCATTMME
c nbe3Horo corrnacusa 3ameyatenbHOro aBTo-
pa XaHbl Padgaanb JONOSHAKT U paclumpsaroT
Halle NCTopUYecKoe nsaaHue.

XaHa Padaans. N3panne.
Khana Rafael. Israel.

TOPCKUE EBPEU B IPY3UU

Kak n ropckue, rpysnHckue espen Hadanm nokmgatb Kaekas un ne-
pecensatbcsa B Opeu-Mcpaanb co BTopon nonoBuHbl XIX Beka. Obuwas
YUCIIEHHOCTb NPY3NHCKNX EBPEEB B HACTOsILLIee BpEMsi COCTaBnseT nNpu-
MepHo 200 Tbicad Yenosek, U3 HMX 120 Tbicad nNpoxuBatoT B M3paune,
ocTarnbHble B pa3HbIX CTpaHax MMpa, HECKOIbKO ThICSY ocTanock B [py-
3umn.

B W3pawnne ropckux eBpeeB HepeaKo NyTakoT C rPy3NHCKUMU. ITO
obbsAcHaEeTCa TeM, 4TO B 3panne ropckux eBpeeB Ha3biBaloT "eyanum
KaBKa3nuuMm", COOTBETCTBEHHO U rPY3unHbI, Kak BbixogLbl ¢ KaBkasa, nme-
0T NpaBO TaK Ha3sblBaTbCA. HO rpy3nHcKue eBpeun Mnonyyunniv HassaHue
"neyaum leoprms”, Kak Ha UBPUTE MMEHYIOT [Py3unto Noa BANAHMEM aH-
rMUACKOro s3blka. Halwm npegku HasbiBanu rpy3MHCKUX eBpeeB "Xyypou
riopxu”. Ho o ToM, 4TO B [py3uun npoxmeanu ropckne eBpeun, 9 y3Hana
TONbKO B VM3paunne, HayaB 3aHNMATbCA XXYPHANUCTUKOMN.

NcTopus ropckux eBpeeB B [py3nmn nHTepecHa, Ho cnabo nayyeHa.
B GonblMHCTBE CBOEM rOpcKune eBpeun, npoxunearwme B [pysun, aBns-
toTCA Bbixoauamu u3 AsepbangxaHa, na ropogoB Mnmopxka (Kuposabapn),
BaptaweH (Ory3) n ceneHusa Esnax.

Bot uto pacckasbiBan LupnH Unba o ropcknx eBpesax pysun B
cBoen kHure "Kpau pos. Ha nopore Waxgara™

"O6wMmHa BapTalLEHCKMX rOpcknx eespees, bonee 350 neTt npoxu-
BaBLlas Ha Tepputopumn AsepbargxaHa, 6bina ogHON U3 CaMblX MHOMO-
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YUCrEHHbIX. Ho, HEeCMOTPS Ha 3TO, O HeW Mano HanMcaHo, UX UCTOPUSA
HegocTaTovHa M3ydyeHa. ECTb HeobXxoaMMOCTb B apXeornorn4eckux uc-
CnefoBaHUAX, B U3YYEHUN MaTepuanoB B apxmBax Tounmcu n B apyrnx
ropogax 3akaBkasbsi. M3BecTHO, 4yTo B 1960-X IT. B [py3un npoxunsano
CBblLLEe TPEX ThbICAY rOPCKMNX eBpeeB".

MaccoBas murpaunsa espees BaptaweHa (Orysa) B [py3uto Hava-
nacb B HECMOKOWHbIE rofbl PEBOSIOLMOHHBIX COBbITMI B POCCHMinCKON M-
nepuun, KOTopble JoKaTUNNCb 1 Ao okpanH AsepbangxaHa. B Tudnuce
ropckve eBpen B OCHOBHOM NPOXUBanu B LIEHTpanbHOW Yactu ropoga. Y
HMX Oblfia cBOS cMHarora, Npyv KOTOPOW AenCTBOBana eBpernckas Lwkona
N pag KOLWEPHbIX NaBoK. CTOpMs ropckux 1 rpy3vHCKUX €BpeeB MMeeT
obLme ncTtopmyeckme KopHU. ATo CBA3aHO C UX NosiBrieHneM Ha KaBkase
npumepHo B VI Beke o H.9., Korga uapb HaByxogoHocop 3axsatun Wy-
Aenckoe LapcTeo, U, paspywus Nepsbin Mepycanumckun Xpam, ysen B
BaBuroHnio MHOXeCTBO eBPeNCKUX NNEHHUKOB.

O6 atom ckasaHo B uctopuyeckon netonmcu "Kaptnuc uxospeba”
(HKutuné MNpysum):

"M 6bino Tak: HaByxogoHocop uapb, nonoHun Mepycanum, un ro-
HUMble OTTyAa eBpeun npudbinn B Kaptnu. Obelwwaa nnatnte AaHb, OHU
BbINPOCUAM Y MUXETCKOro CTapocTbl 3emnto. M 6bino nm gaHo npaso
nocennTbCs y pekn Apareu, y NpuToka, HasbiBaeMoro 3aHaBu, 3a 3Ty
3eMII0 M CTanu oHM NNatuTb AaHb". COOTBETCTBEHHO, MECTO, rae cTa-
nn NpoXxuBaTb eBpPen, Nony4nno Ha3eaHne Kepk, 4To B nepeBoge C rpy-
3MHCKOro o3Ha4aet "gaHb". Bropas murpauunsa Ha Kaskas npousoLuna Bo
Bpems paspyeHus Broporo Nepycanumckoro Xpama, B | Beke H.3., KOr-
Aa eBpencKne NIeHHNKN npuwnmn B MuxeTt n npucoeanHunmncb K CBOMM
egvHoBepuam. B aton xe netonucm "Kaptnuc uxospeba" rosoputcsa 06
ofHOM eBpee, ['yapame, KOTOpbI CTan pogoHavyanbHUKOM LLapCKOro rpy-
3MHCcKoro poga barpatmnoHoB. OHu TuTynoBanun cebs kak "Meccunan-[a-
BuanaH-ConomMoHnaHe", a Ha repbe nsobpasunu npawy n apdy uaps
[aBunga, ¢ HaanUCbL NO-rPy3nHCKK "Boxben MMNocTelo NoToMok Mec-
ces (Mwag), JaBnga n ConomoHa — uapb Bcesd pysnn".

B pasHble uctopuyeckme nepuogbl espeu npuxogunu B pysuto
n3 Busantumn, Apmenuu, MNMepcnn, AsepbangkaHa n paccensanucb no ee
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obnactam B nouckax nyywen gonu. becnpepbiBHbIE BOWHbBI U BHYTPEH-
HWe pacnpy Mexay npaBuUTENAMWU OMyCTOLIanu CTpaHy, YTO BNUANO U
Ha XW3Hb eBpeeB. JTO, MO BCEN BEPOATHOCTU, 3aCTaBMANO rPy3MHCKMX
eBpeeB MCKaTb MOKPOBUTENLCTBA Y MECTHbIX KHSA3€M, OQHAKO 3TO BeNo
nx k 3akpenoweHuto. C XIV no XIX Bek eBpen 6b1M HE TONBLKO KpenocT-
HbIMW Llapen, LEePKBM N YACTHbIX BriagernbueB, HO UX elwé MOXHO Bbino
npoaasaThb UenbiMn CeEMbSMU UK NepefasaTh 3a NoKpbITue gonros. Co-
GnasHoM Kaxxgoro eBpesi 4511 0CBOOOXAEHUSI OT KPEMOCTHOrO COCTOSIHUSA
ObI510 NoNy4YeHne AeHer oT LiepKBY Ha BbiKyrn cebs 1 cBoen ceMbu 1 npu-
obpeteHus Hagena 3emnu. Kak n gpyrune atHuyeckue eBpen Kaskasa,
OHW BbINN NOABEPrHYTbI BIUSIHUIO KOPEHHOIO HAcCeNeHnsa 1 nepeHnmanm
nx obbl4an n KyneTypy.

B HacTosLee BpeMs rpy3vHCKne eBpeun, KOTopbIX HasbiBaloT "abpa-
ann", "ncpasann”, rosopAT U NULLYT Ha rPY3UHCKOM A3bIKE U HE MOMb3YHoT-
cq eBpenckum andasutoM. o BHELLHEMY BUAY N peYnN UX NPaAKTUYECKU
HEBO3MOXHO OTINYUTL OT FPY3nH. IHTEPECHO, YTO M rpy3MHbI NEPEHSNN
OT eBpeeB KOe-4TO, Hanpumep: eBPencKyto CUCTEMY OTCHETa AHEN He-
aenun ot Cy6060Thl. B 0603Ha4YeHnn Kaxxgoro AHSA Hegenu Mcnonb3oBaHo
cnoso "wabat".

[Mocne oTMEHbI KPENOCTHOrO MNpaea, B LwectuaecaTbix rogax XIX
BEKa, rpy3vHCKME eBpen cTanu nepecensaTbCa U3 CenbCKMX panoHOB B
ropoga, OCHOBbIBaTb CBOM OOLLMHBI U CTpOUTb cuHarorn. Kak n cpeau
rOPCKMX eBpeeB, Y HMX Bbinn 6oraTble Kynubl U BnagenbLbl KPYNHbIX pe-
MeCneHHbIX MacTepckux. Ho B BonblUMHCTBE CBOEM eBpeun Toprosanu
BPa3HOC BCAKOW MESTOYbIO 1 XXMIN CKYHYEHHO Ha TECHbIX YNOYKaXx B HULLE-
Te. Co BpeMeHeM KOHKYPEHLMS B TOProBfe C XpUCTUAHCKMM HaceneHu-
eM npmBena K BCNfecky aHTUceMmMTn3aMa n 0O6BMHEHUIO NX B pUTYarnbHbIX
ybuncreax.

CoOOTBETCTBEHHO, HEKOTOpLIE TOpCKMe eBpeun, npubbiBLLUME K3
AszepbanxaHa, XXeHUNUCb Ha rPY3NHCKNX eBperKax, YTO nomMorano um
YKOPEHUTBLCA B 3TUX MecTax. 3aTemM OHW npurnaiwiany xuTb B [py3nto
CBOUX pPOACTBEHHUKOB. Cpeam ropckux espees py3nn Obinn ycneLHble
npeanpuHMMaTenu, Kynubl 1 MacTtepoBble. Kak u rpy3nHckne eBpen, OHu
3aHMManucb, B OCHOBHOM peMecnamu, Mernkon Toproenen n pabotanu B
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cchepe 6bIToBbIX yCcnyr. bonbLon NonynspHOCTbLIO NONb30BaNUCL Cpeaun
HaceneHnss CesepHoro Kaekasa un CpegHen Asuu Takue usgenus, Kak
KOBpbI, Manacbl, ronoBHbIE XeHCkue ybopbl (Kenerav), ogexga v T.4.,
BblMyCKaeMble LiexaMun, KOTOPbIMU BNadenn ropckme eBpen.

Cpenu ropcknx eBpeeB py3un BbInv Nogn pasHelix npodeccui, B
TOM Yucne TPyAMBLUMECS Ha HMBE 34 paBooOXpaHeHns n obpasoBaHums. Mx
HebOoNbLIOWN CNMCOK A Hawna B kHure Vnbu WnpuHa:

- npoceccop Unbssi Cumxaes, BbINYCKHUK TOUIMCCKOrO MeanLmH-
CKOrO UHCTUTYTA;

- Aaunb Muwnes, npodeccop TOunucckoro negarormyeckoro UH-
CTUTYTa, rae pabotan gekaHoM oTAeneHus azepbangpkaHCcKoro 1 apMsiH-
CKOrO A3bIKOB;

- MaHawwup Ary6oB, BbINyCKHUK TOGUIMCCKOrO MEAMLMUHCKOrO WH-
CcTUTyTa, paboTan 3aBegyoLwmm LeHTPOM ABMALIMOHHOIO 3aBoga B Tou-
nmicw;

- PyBuH ABpamoB, BbIMYCKHUK dhakyrbTeTa SKOHOMUKM TOUnmccko-
ro yHMBepcuTeTa, pykoBogui B TOProBOW opraHu3aumm oTaenom y4yéta
N KOHTPOnS;

- Wlcaak MacusieB, nonyymn BbiCLLee 3KOHOMMUYecKoe obpasoBa-
HWe, B pasHble rogbl pabotan Ha pasnU4YHbIX MEPONPUATUAX CTONMULbI
py3uun rmaBHbIM 3KOHOMUCTOM, 3aM. ANPEKTOPA;

- baba AbpamoB — nony4un BbICLLIEe 3KOHOMUYecKoe obpa3osa-
Hue, paboTan rnaBHbIM Byxrantepom B MuHuctepcTse Toprosnu pysuu;

- Xaum XaHykaeB — yemnuoH Mpysunmn n CCCP no Tskenon atneTu-
Ke.

Mpodpeccop Aomnb MuwmeB pacckasan, 4Tto B [ocygqapCTBEHHOM
apxuse [py3un B TOUNUCK XpaHATCA BaXXHble JOKYMEHTbI MO UCTOpUn
eBpeeB KaBkasa. [1nsi UCTOPUKOB, 3aMHTEPECOBAHHbLIX JaHHOW TEMOW,
— 3TO NpekpacHas BO3MOXHOCTb, UCCNeaysa apXMBHble JOKYMEHTbI, CO-
30aTb MHTEpecHoe nccnegoBaHue. KaBka3cknum eBpesiM, HblHE NPOXu-
Batowmm B M3paune, nHtepecHo 6bino 6bl y3HaTb 06 3TOM cTpaHuue
ncTopun.

XaHa Padaenb
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CesaTon Mepycanum B KynbsType U Tpaguumsax
ropcko-eBpencKoro Hapoaga

Y kaxgoro espesi, B KakoM Obl yrofnike 3eMHOro Lapa OH HU Xun,
ApeBHUI ropoa Mepycanvmm Bbi3biBaeT ocobble 4yyBcTBa. [ANa ropckux
eBpeeB, BEKaMu NpoxmnearoLLmx B ropax Kaekasa ppasa "Canuhe 3 xopu
©6ebeho, 3 Epwonoreum" o3Ha4aeT MHoroe. Hawm oTubl U geabl BO BCe
eBpenckMe npasgHukK, nogHumMast 6okanbl ¢ BUHOM, C FTOPAOCTbIO U Ha-
AeXaon, NponsHocunun atu croea. Kasanockb 6bl, HAM AeTSM, KOTOpble
Nnony4Yunnmn cCoBeTckoe obpasoBaHMe C aTEUCTUYECKMM YKITOHOM, OHU Noa-
CKasblBasnv C AEeTCTBa: KakK e BaXKHbl M JOPOrv 9TW CrioBa ANsl eBpees,
NPOXmMBawLLMX B ranyTe.

Ha npoTsbkeHun naTu ThbiCAY NeT eBpenckast obuwmHa B Jpeu-
Mcpaanb 3HaBana n xopowume, 1 Nnoxme BpeMeHa — B 3aBUCMMOCTU OT
00CTOATENBCTB NOMIMTUYECKOTO, PEMUTMO3HOIO U 3KOHOMUYECKOrO Xapak-
Tepa. bbinu BpemeHa, korga nepycanumckasa obwuHa Obina cunbHoOmn,
npeacrtaenss cobon XOpOoLO OpraHM30BaHHOE COOBLLECTBO YYEHLIX U
yyalmxcs newms, n 6oiBanu rogbl, KOrga cpean Xutenemn ropoga npak-
TMYECKN He Bbino eBpeeB. HO BHe 3aBUCMMOCTM OT cuTyaumm un B Nepy-
canume, n B guacnope eBpen HMKorga He 3abbiBanv 0 CBOEWN CTONMLE U
0 TOM MecTe, rae Haxogunca Xpam.

Kak Tonbko nornoxeHuwe fen ynyywarnoch, cpasy Xe Haxogunucb
eBpeun, npmbbiBaBLUNE KaK U3 OKPECTHbIX MECT, Tak U msganeka, 4yrto-
Obl nocenutbes B Mepycanume. MIx medTa coOBEPLUMTL anuio "BOCXOX-
AeHune", paBHO KaK U Hanuyve TpPyOHOCTEWN MPaKTUYEeCKOro xapakrepa,
CBSI3@HHbIX C OCYLLECTBNEHNEM 3TOM MEYTbI, MOPOAUNN HEKYHO BOObpa-
XaeMyl peanbHOCTb, CBUOETENbCTBYIOWYIO O CUe 3MOLMOHASTbHbIX
CBSA3en Mexay eBpesMu gnacnopbl 1 nx 6e33aBeTHO NOOMMbLIM ropoaoM
Ceartbim Vepycanumom.

[MepBasi BOrHa anuu ropckUX €BpPEEB, TaK Xe Kak B OpYyrnx es-
penckmx obumHax, Havyanacb 3a4ofro A0 BO3HWKHOBEHMSI CMOHM3Ma
N HOCUINA PenuUrMosHbin xapakTep. Ecrnin HanoOMHUTL O CBA3W €BpeEB,
Bbixoaues ¢ KaBkasa ¢ Opeu-/cpaanb, TO B UICTOPUYECKMX MCTOYHMKAX
AOKYMEeHTarbHO OHa npocrexmnsaetcs ¢ Hadana XIX B. Eweé oo ocHosa-
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Hua nocenexHna Espenckon Cnoboabl B 1806 r. B Mlepycanum npubbin
paBBvH ABpaam u3 cena Kana-Yapax. Ho, npoxus Tam napy neTt, He
CYMEB afanTMpoBaTbCs, OH BEPHYNCS 06paTHO.

BblpaxxeHnem cBA3n ropckux espeeB ¢ Ipeu-Mcpaanb cuntanach
TpagMUMOHHaa MartepuarnbHas NOMOLLb, KOTOPYK OHW PErynsipHO OKa-
3blBanu HaceneHuto YeTbipex CBATbIX ropogoB Ceston 3emnu: Mepy-
canuma, XeBpoHa, Teepun n Lipata. C ogHon CTOpOHbI, B KaBka3sckui
PErMOH pPErynsapHoO npuesxanu wanuvaxm (nocnaHupl obwmH "ctaporo
nwysa") co Ceaton 3emnu, a ¢ Apyrom — 1 camum ropckme eBpeun co-
BepLwanu nanomMHu4yecTsa unu genanu anuio. VIMeHHo B Te BpemeHa
OHW OCHOBbIBAKOT B Vepycanmme cBo OOLLMHY, U XOTA NoHayany oHa
Oblla HEMHOTOYMCNEHHOW, HO BMOCNEACTBUM CTAHOBUTCS KYNbTYPHOM
MOHOMOMMEN AN FrOpCcKux espeeB Ipeu-Mcpaanb. 310, 6e3ycnosBHo,
cnocobCcTBOBaIO OCHOBaHMIO CBOETNO PENUIMO3HOIO LeHTpa, 4Tobbl ObITh
HEe3aBUCMMbIM OT KYNbTYPHOro M PENIMrMO3HOro NaTtpoHaXka CoO CTOPOHDI
cedhapackon 1 alkeHa3Cckon OBLLVH.

C Hayanom pyccko-KaBKa3CKOW BOMHbI BU3UTbI LLanmMaxoB Ha Ka.-
Ka3 1 ropckux eepees — B Opeu-/cpaanb npakTUyYeckn npekpaTunincs,
noka He ycTaHoBunacb 6e3onacHOCTb Ha goporax. Tak, B 1865 r. Ha
Ceartyto 3emnto npubbina rpynna nanomMHUKoB n3 Temup-Xan-Lypbl
(HblHe ByiHakck) Bo rmaBe ¢ paBBMHOM Merowya 6eH pabu XaHyka.
OHun npuBesnu ¢ cobon NoXXepTBOBAHMSA HYXAAKOLWMMCSA €BPEAM U MO-
papunun gea Ceutka Topbl cnHaroram Mepycanuma. Cpeaun HuxX Gbin
Lep6et Hucum-ornel n3 Tapkn, OH NOCTYNUI YYNTbLCA B nepycanmm-
CKYI0 MELLMBY U, OKOHYMB ee, BepHyrcs obpatHo. B Hayane 1890-x rr.
paBBuH LLlepbeT BHOBb COBEpPLUMI NANTIOMHUYECTBO U NOCENNUIICS XUTb
B Mepycanume. [Ina ykpenneHns u nogaepXkn pogHom obLiunHbl, OH
BbIKYNWI y4acToK 3emnun y JIbBUHbIX BOPOT, C Lefiblo BO3BEAEHUS AS
eBpees, Bbixoaues ¢ KaBkasa cnHarorn "Muspax — Llemew" n newum-
Bbl "Topa-Op". B 1894 r. oH usgan 6powwtopy Ha nspute "[JpeBHOCTH
ropckmx espees". BbipyyKy OT npogaxu aToro n3gaHusa oH nepeymc-
nun B NOMOLLb HYXJalLWnMcsa ceMbsM ropckux espees Nepycanu-
Ma. Tak Kak ux matepumanbHOe NOoJIoXXeHne B Te roabl Obino KpanHe
TSKENbIM.
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B 1884 r. 3a ropoackomn cteHon y LLIxemckux BopoT, B Mlepycannume
Oblnia ocHoBaHa nepBas cuHarora ropckux espees "bent LLmyanb Be-3a-
xapus" n "Konen HarectaH". Bokpyr HUX 6b1110 BbICTPOEHO HECKOMbKO
AOMOB, rae npoxueanu npumepHo 70 cemen KaBkasckux eBpeeB. He-
CKOSbKO pa3 coBeplias NanoMHUYeCTBO U IMaBHbIN paBBuH [depbeHTa
Aakos 6eH Vuxak: B 1870 n 1887 rr. BTopow pa3 oH npmbbin B CONPOBO-
XOeHuu paseuHa Xusruna 6eH Aspaama ns Temup-XaH-LUypbl.

Bbicoknin npoueHT penatpuaHToB 13 Poccumn Habnoganca B 4OBO-
eHHbIn ([NepBas MupoBasi BOMHA) M B NOCNEPEBOMOLUNOHHBIN Nepunoapl.
M B nepBbIX psaax yesxanu 3aXXnToyHble ceMbu, KoTopble npnobpetanu
B Apeu-Mcpaanb 3emnio. Tak 6bina npnobpeteHa 3emns nnowanbio He-
CKONbKO TbICAY AyHaMoB B panoHe . Pamna, rae B 1907 r. nocenunacbh
bonblwas rpynna espees, NpuodbiBwKnX U3 [epbeHTa BO rnase C paBBU-
HoM AkoBoM Uuxakn. OHM ocHoBanu 3geckb noceneHve beap-Hakos.

B 1908 r. u3 [larectaHa npubbIno WeEeCTb CEMEN FOPCKUX eBpe-
€B, UX BpeMeHHO nocenunun xutb B Mlepycanume. Yepes roa, BecHoOm
1909 r. B Opeu-Ncpaanb penatpumpoBano 64 ceMbl rOpCKNX eBpeEB
n3 [po3HOro, YacTb M3 HMX ocena B Mepycanume, a 6GonbLlyo YacTb
HOBOMPUOBLIBLUNX MECTHbIE CUOHUCTCKME OpraHM3aLmmn nocenunm B ra-
nunenckom noceneHnn MaxaHaum.

Kak n npeacraButenu cedapackon M allKeHas3Cckon OOLMH, rop-
CKMe eBpeun CTaporo ullyBa TOXe CYLLEeCTBOBaNnM 3a cYyeT NoXepTBoBa-
HWUI (NpUCbINaemMbiX B AaHHOM cny4dae ¢ Kaekasa). Ho n3-3a mapeHoBoOro
Kpr3nca pasopusiucb MHOrMe CoCToATENbHbIE CMIOHCOPbI, COOTBETCTBEH-
HO W npekpaTunucb noctynneHna B Apeu-Mcpaans. Jlnaepbl O6LWNHBI
HeoaHOKpaTHO obpawanuck kK 6apoHam Mply 1 PoTwunbgam 3a nomo-
LB, T.K. BKOHOMUNYECKOE MOSOXKEHME rOPCKO-eBpENCKOM 00 mHbI Nepy-
canvma B Te BpemeHa Oblsio B BECbMa NavyeBHOM COCTOSIHUMN.

B nepnog 1890-1914-e rr. ¢ pa3BuTMEM U pacnpoCTpaHEHUEM B
Poccun crnoHucTckon [eaTenbHOCTM MHOrne obecneyeHHble eBpew,
B TOM YMuCIie N rOpCKue eBpeun, CTPEMUITMCL MOKynaTb 3eMmn B dpel-
Wcpaanb. MimeHHO B foBoeHHoe Bpems (4o 1914 r.) Habnogaetca ak-
TMBHaa anusa ¢ Kaekasa. Cembsi Mlocedba Hucarosa (oH norn6 B 1930
r.) npubbina n3 [epbenta B Hadane 1900-x n nocenunacb *utb B Ue-
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pycanume. Tak, B 1904 r. rnaBa cemenctea AbaeBbiX CO CBOMM CbIHOM
coBepLuMn nanomMHn4ecTso. OHM NOCETUNN CBATbIE MeCTa NpPaBeaHMKOB
N HOBblE CENbCKME NOCENEeHNs — MOLLaBbl U KMByLbI, 1 MO BO3BPALLEHMUIO
AOMOMW, pacnpogas Bce CBOe UMyLLecTBo, B 1905 . nepeesxatoT XnTb B
Nepycanuwm.

B 1906 r. B Nepycanum npubbina cembst O3pbl 6eH Caaaun, oHu
nocenucb B panoHe "bBent Ncpaanb". B Tom xe rogy npmbbin Xuarmn
HucaHos, pogom u3 Temup-Xan-Lypa, kotopbin B 1907 r. cTan ogHUM
N3 opraHu3aTtopoB nepsoro B [NanectuHe oTpsiga eBperckon camoobo-
poHbl "Bap-l'vopa". B 1910 roay oH nepeBe3 Ha CBATYyt0 3eMrit0 U CBOKO
ceMblo, a Yepes rog nornb Bo Bpemsi BOeHHOM cnyx6bl B "Xa-LLlomep".

B kaHyH lNepBo MupoBon BonHbI 00LmMHa ropckmux espees Vepy-
canvma HacuuTbiBana npubnuantenoHo 130 yenoBek, UMEHHO OHW SB-
NANUCH CBA3YIOLLMM 3BEHOM MeXay Npoxusarlwmnmm Ha KaBkase eBpes-
Mu n Apeu-Mcpaane. NMocne rpaxaaHckon BonHbl Poccun, coTHM cemen
rOPCKUX €BPEEB MbITanncb COBEPLUMTL anuio. Tak, Ha 1922 r. B ctonuue
Typuuu, Tbic4a ropCcKUX eBpeeB oxuaara BO3MOXHOCTU rnonacTs B [a-
nectnHy. MHOrMM NpULLINOCH XAaTb NONyYeHne cepTudukara Ha Bbes[
HecKornbKko neT. Ho 1 no npubbITUIO OHU CTOMKHYNUCL ¢ NpobrnemamMun no
TPYLOYCTPOMCTBY U NMOMOLLM HOBbIM penaTpuaHtam. Mimu 3aHMmanach
opraHusaums "®egepaunsa ropCckux eBpeeB-kaBKkasLeB" BO rnaee ¢ 4-poMm
AapoHOoM BUHbAMUHMW.

Ha 1926 r. nepycanumckas obLimHa ropcknx eBpeeB HacumnTbiBana
okono 50 cemen, B OCHOBHOM OHU NpoxuBanu B panioHe Mea Leapum.
Momornn 0bycTpouTLCA CBOMM COpoAnYamM MeLeHatsl Myaa 6eH Moced
(Ky6a) n lNecax 6eH GnbkaHan (OdepbeHT). OHM Kynunm HebonbLLon SOM
1 nomornn obyCcTponTLCH HECKOIbKMM CeMbSIM rOpcKknx espees. Kynew
LWamaun Wamaunoe (BapTtaweH) Takke npnobpen HebonbLION y4acTok
B CBATOM ropoge 1 BbICTPOWUN ANs CBOEW POOHOW OOLUMHBI CUHarory
(HbIHe paspyLwleHa). M 0o cux nop NOTOMKaMm KyrLuoB, KOTOpble 4O PeBo-
noumn npruobpetann 3emnio B peu-Mcpaanb, HEM3BECTHO N HE NOny-
YeHO NONOXEeHHOe M HacneacTso. Bo-nepBbix, N0 UCTEYEHUIO BPEMEHU
NUcYyesnu BCe COOTBETCTBYIOLIME OOKYMEHTbI, U, BO-BTOPbLIX, YK€ HET B
XMBbIX CBMAETENEN, KOTOPbIM ObISIO M3BECTHO YTO-NNMGO 06 3TOM.
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[Moxanyn, camoe BaXXHOe B HACTOsILLIEe BPEMS NCTOPUYECKOE Me-
CTO ONs rOpCKUX eBpeeB B Mepycanume — KaBkasckad cuHarora n ue-
wuea "Oanb WMoHa", Ha3BaHHas B YecTb OTLA paBBMHA 3TOW CUHaroru
Asurgopa KOHaesa — VonataHa. MNprmeyaTtensHo, Y4To ofHa 13 ynuu, B
Wepycannme Ha3BaHa B YeCTb cBeTrnon namaTtu reHepana LAXAJla Eky-
Tnana Agama.

11 ceHTabps 2001 ropga B My3ee M3pauns B Mepycannme cocto-
Aanacb BbiCTaBka "[Opckne eBpeun: NoBcegHeBHast XuM3Hb M obbl4an B
KaBKa3CKon 0oOLUMHE", opraHn3aTtop — AOKTOP UCTOPMYECKMX Hayk Jles
Mwukgaw-Llamaunosa.

B Wepycanume HbiHe npoxuBaeT Hebonbluias obLMHA FOpCKUX
eBpeeB, YMcrieHHocTblo NpumMmepHo 500 yenosek. B [lome Penatpuan-
ToB (bent-One) cocToanocb MeponpuaTue, Ha KOTOpoM cobpanncb mUs-
BECTHbIE npeacTaBuTenu obLwmHbI ropckmx eBpees Mepycanuma. Bevep
Obin opraHmnsoBaH [naHon AapoH-AbpamMoBOM COBMECTHO C LleHTpom
"Sholumi" npn nogaepxke ®oHga CTM3II N n mexgyHapogHomn accouua-
unen Uspannb-Asepbarngxan "Asl3". Cpean yyacTHMKoOB Bedepa Obinu:
paBBuH Agam [laBblgoB, JOKTOP UcTopuyecknx Hayk Jles Mukgaw-La-
MauroBa, akTUBUCTbl MHULMATUBHOWN XeHcKon rpynnbl "[xyyponmy" BO
rnaee ¢ MnaHon MaraceeBon-LleprninH n eé He3aMeHMbIMWU NOMOLLHU-
uamn — 3oen YepHocsutosou-LLepbaToBon n Pyton Pabaesoi n ap. 3a
AEeCATb NeT AesATeNbHOCTUN 3TOM OpraHu3aumm Obinn npoBeaeHbl eCATKM
PENUIMO3HbIX M XXEHCKUX MeponpusaTui no ropogam Mspavns.

B HacToswee Bpems B M3paune npoxunsaet 120-TbicavyHas obm-
Ha ropckux espeeB. XXanb, YTO U3paUSIbCKMUE LUKOSNbHUKN HEe M3y4vatoT
NCTOPUIO €BPENCKMNX ITHOOBLMH. B pamkax ctaTtbn HEBO3MOXHO OXBa-
TUTb CTOSb BaXXHYK WCTOPUYECKYIO TEMY, KOTOPYH HEeobBXoauMO 3HaTb
MOMOA0MY NMOKOSEHUIO TOPCKNX eBpPEEB.

XaHa Padaenb

94



Mountain Jews in History and Our Time

TPAOULUUUN TOPCKUX EBPEEB

CnoBo Tpaguumsi npoucxoamt OT NaTUHCKOro - "nepegada”, T.e.
HOPMbI 1 MpaBuUia XXMU3HU NOLEN, KOTOPblEe NepeatTcs U3 NOKONEHUs B
nokorneHue. Tpagmumm cknagpiBaloTcs B TedeHue Toicsaun net. OHm 06b-
€OWHSOT, NOMOoraloT HaMm BbITb egUHBbIM HAapPOAOM, eOUHbIM CyB3THOCOM.
Tpaguumn galT OTBETbl HA BOMPOCHI, MOYEMY HEOOXOOMMO XPaHUTb
oObl4an U LUEHHOCTW, JatT npeacTaBneHne o Jobpe u 3ne, 0 Cembe,
06 OTHOLWEHUN K MaTepu, OTLy, K pogy. UTo 3Ha4aT ons Hac Tpaguuun,
noyemMy B COBPEMEHHOM MUPE PACTET MHTEpecC K HUM? Kak 06bACHUTB,
YTO OHM MOFYT Uc4esaTb, a 3aTeM B HOBbIX YCIOBUSX BO3POXOATbCA U
BNMATL Ha Hac? YTo M kak Ham HacnegosaTb? [JOMKHbI N Mbl Cleno
NPEKMNOHATLCA Nepea Tpagnunammn?

Bonpockl He NnpocTble, HO ABHO NPeacTaBnsalT UHTepec. ctopus
€BpENCKOro Hapoaa, OAHOro 13 ApeBHENLUNX HAPOAOB MUpa, HACUUTbI-
BaeT TbicaveneTnd. Haw cyb6aTHOC yTpaTui CBOK rocygapCTBEHHOCTb,
A3bIK. Mbl XXWUNM BHE NCTOPUYECKOW POAUHBI, BbINN paccesiHbl N0 BCeMy
MUpY, HO Brarogapst HaWnM €BPENCKUM TpaguumsiM, Mbl COXPaHUNCh
Kak Hapog.

OpfHon 13 BaXkHbIX TpaanLnin ABMSETCA roCTENPUUMCTBO.

focTenpuMcTBO — O4HO U3 byHAAMEHTaNbHbIX MOHATUA YenoBe-
yeckon umsunmsauum. MHorme nyTtellecTBeHHUKN, aTHorpadobl OTMeva-
NN, YTO ropckue eBpen oTnnYanncb TUNU4YHbIM aAnsa Kaeskasa roctenpu-
nMcTBoM. N3BecTHbIN nyTewecTBeHHUK V.A. YépHbin nucarn:

"X0351uH 06513aH 8CMpemume 20CMs, 835iMb Yy HE20 U3 PYK OpyXue,
MPUHAMb fowadb, HAKOPMUMb KOHS, y20CmMumb KyHaka U rnpu ombe3oe
rposecmu e20 3a 80poma ¢ roxenaHuem eMy c4acmisiugo2o rymu...

KaxObili MycynbMaHUH UMeem C80UX KyHaKo8 8 espelicKux depes-
HSIX U KaxObll espell umeem makux Xe rpusmernel 8 MycyrbMaHCKUX
OepesHsix".

He cnyyanHo B ropcko-eBpeNCKOM AoMe (B ropHbIX aynax 310 Obina
cakns, a B ropogax — JOM €BpPOMnencKoro Tmna) BaxxHoe MecTo 3aHnma-
na KyHaukad. OHa 6bina nydwe Bcero yopaHa. CteHbl Obiny yKpalleHbl
3epkanamu, opyxuem, 60nbIMMK KPYribIM1U MeaHbIMKU nogHocamu. Ha
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norkax B 3aBMCMMOCTU OT COCTOATENBHOCTU XO39€B BCTpeyanach asH-
coBasi, MegHas U CTeKNsHHas nocyaa.

XeHckasa kKOMHaTa 4acTO BbIMOSHAMA OAHOBPEMEHHO (OYHKLMN
KYXHUW, ETCKOW U Cry>Xura MecToM CyLLKN Benbs 1 Msca.

MepBbIn ropcko-eBpenckum atHorpad W.LL. AHncnmoB nucan:

"Kaxdas xopowas u akKkypamHas xo3sitika 0o/mKHa umems nocmo-
SIHHO y cebsi DoMa KyCOK KUC/1020 mecma u mreruwue yanu 8 kKaMuHe, a
He xodumb U npocums K cocedkam. [1loamomy nemom rnocrie npuaomos-
JIeHus nuwu, 3umMol 8 omcymcemeue 8cex OoOMauwHUX — X035iUKa 3apbi-
gaem 20/108HU 8 3071y U meM rpuobpemaem 803MOXHOCMb UMemb [10-
CMOSIHHO 020Hb, MO Xe 0eflaem OHa U Kaxoyt Ho4Yb. B amou KomMHame
cywamcsi Msico U Kornbackl Ha 3UMy.

OHu ebigewiusaromcs Ha 08yx ONUHHbIX nasikax, noddepxueaembix
gepésKkamu, MPUKPEnIEHHbIMU K MOMOJIKY U OCMaesnsitomcsi HEmpoHy-
mbIMU, r1oKa He riodepHetom. Toada mMsco u kornbackbl 20mosbl U Mo2ym
66imb yriompebrieHbl 8 rnuuwyy.

Hacmo mym xe sucum 2pomadHbIl KOMYEHHbIU KYpPOHOK, KOmMophbIU
cryxum 3anacom 01 yeno2o cemelcmea. Kozda xo3suH ocmaémcsi
6e3 pabombi u He npedsudsimcs OeHbau Ha MOKYrKy Mmsica, 3abomiiu-
8as u pacyémuiugas Xo3slika ompe3aem MasieHbKUe KyCOYKU Om 3mo2o
KypOroKa, pacmarnueaem u pasfiugaem rio rnoeepxHocmu xuHkana umu
My4HOU Kawuubl".

B apxmBHbIX gokymeHTax XIX B. B razete "HoBoe 0603peHume", Ko-
Topas Bbixoguna B Tudnuce ¢ 1884 no 1905 r. B ctatbe A.T. BacunbeBa
(1889 1 1752, 19 aHBaps) untaem:

"3 obbidyaes 2opcKuUX espees 3acriyxueaem eHUMaHue 0bbi4al
eocmenpuumcmea. CmpaHHUK, 3auedwul 8 cakso espes, noyumaem-
CA JIUUOM HerpuKOCHOBEHHbIM. [lepeabil dorie xo3suHa ceMbu rno3abo-
mumbcs O criokolcmeuu 20Cmsi U HaKopMUmb €20, €C/iU OH 20J/T100€H.

Cakrnu 20pcKux espees HegerlukU, 0OHO3IMaXXHbl, KPbIWU 710CKU
€O ckamom 01151 cmoka 0ox0e8ol 800bI U MOJIbKO Yy HEMHO2UX UMEMmCcsi
Ooma ¢ YepernuyHbIMU UU Xene3HbIMU KpbiluaMmu. Y ecex Had cakisiMu
nodenaHbl Hagechl. Ecru bl 3ali0éme 8 caK/lo 20pCKO20 e8pesi, 8bl y8u-
oume yousumersibHyK CMeChb POCKOWU C HUWwemoul. BHympeHHee pac-
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r10510XKEHUE caKerlb Makogo: OHU 0eriamcs Ha dee usnu mpu KOMHamabl.
OOHa u3 KoMHam, komopasi ybpaHa ny4dwe u 4Yuwe Opyaux, Ha3blea-
emcs KyHaukor. B KyHaukol ecea0a uapum nosiympak, rnomomy 4mo
CmasHU omeopsitomcs MoJsibKO 80 8peMs rnpebbisaHus cocmel. X035UH
bepexém amy KoMHamy, caMm pedko 8 Heé exodum, 3abomumcsi 06 eé
yucmome — 8 KyHaukol 8csi e2o 20pdocmeb, 8cé e2o bo2amcmeo”.

MpeactaBuTenn ctapLllero NOKOSIEHUA BCMOMMHAKOT, YTO 4YacTo B
X céna npuxoannu unu npuesxanu ropckme espen. OHU 3aHMManucb
MeHOoBOW Toproenen. MeHsann mMenkne NpoMblLLSIeHHbIe TOBapbl Ha Npo-
AYKTbl MnTaHna. VX Bcerga Xxopowo npyHumanu. Tak, 40 peBOMoLUN K
B nepBble rogbl XX B. 6a3ap B Hanb4Mke genctBoBasn Nno BOCKPECHbLIM
OHAM.

KabapanHubl 1 6ankapubl npuesxanu B Hanb4yuk, cTy4yanu B goma
COBEPLUEHHO HE3HAKOMbIX FOPCKMUX €BPEEB, OCTAHABNMBANIUCL Y HUX Ha
HoYb. OHK 3Hann, YTO eBpeN He ynoTpebnarT CBUHUHY. NX aTo ycTpaun-
Bano u Ux ¢ pagocTbio NpuHUManu. Tpaanuusa roctenpummctea bbina B
AENCTBUMN.

O roctenpummcTBe y ropckux espees aTHorpad M. AHMCMMOB nu-
LIeT:

"YeaxxeHue U 8HUMaHuUe K 20cmi — Yyepma, obuwasi 6CeM 20pPCKUM
rnnemMeHam, - cHumaemcs y espeeg-2o0pues cesaueHHoU 06553aHHOCMbIO.
Kax0bIl x035UH npuHUMaem ¢ UCKPEeHHUM padywuemM 8CSKO20 cmpaH-
HUKa, OKa3bl8aem eMy 8CE803MOXHbIE ycryau, aém deHbau, ecriu mom
CUIbHO Hy)x0aemcs 8 HUX, U omeedyaem 3a He20 cobcmeeHHoU 20510800,
rioka oH cHumaemcsi e2o 2ocmem U Haxooumcs ¢ HUM r1od 0OHoU Kpos-
nedq.

GeOHbIt 1100 umeem bornbwel Yacmbio o 08e KOMHambl; MOMomy
youerisieMcsi e20 caMoomeepxxeHuUro, doxoosuwemy uHoz0a 0o KpalHo-
cmu: X0351UH Ocmaerisiem 20cmsi 8 KyHaukod, ecriu mom ocobeHHO Ha-
cmou4ueo He bydem mpebosamb ocmambCsi C HUM, U caM UOEm Hoye-
8amb 8 2PSA3HYH XXEHCKYH norosuHy. OH He umeem 110 UesbIM Mecsyam
0ns demel Kycka Mmsica, a KaK rnpuexas 2ocmb, udém, 6epém 6 Oorne
8CsIKOU 8CAYUHbI U y2owaem e20. lHoe0a 20cmb ocmaémcs uerbie me-
CAUbI, U XO35IUH, HE U3MEHSSI ce0ea0 padywusi, HepeOKO pas3opsiemcs
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u rnocrie omwesda 20cmsi, YmMobbl MonpasumMbsCs, 3aHUMaemcsi ycureH-
HbIM mpydom. KaxObil 2opey-espel umeem 8 Opyaux ayrnax ceoux Ky-
Hakos, espesi Unu MycylnbMaHuUHa, y KOmopbiX OH OCmaHaenueaemcs;
mak Xe U Kaxobil MycyrbMaHUH...".

[nsa Toro, 4Tobbl NOHATL Tpaanumn n obblvaun, Hago M3yyaTb UCTO-
pu0 Hapoda, NOoHATb XapakTep, Aywy Hapoga. KoHeyHo, Mbl XOpoLUO
3HaeM, 4YTO eCTb eBpPEU, KOTOpble OTOPBANUCbL OT €BPENCKUX Tpaanuun
npegko. CobntogeHne Tpaguuminm BakHo ans nwboro Hapoaa, HO 6e3
daHaTtMama. B Tpaguumax un obblyasx NpoLLrioro MHOMO MHTEPECHOrO.
Hapo 6patb Bcé gobpoe 1 xopoluee, BCE, YTO HAacC 0ObEAMHSAET, YTO No-
MOXET HalLen MONOAEXMN NHTErPUPOBATLCA B HALMOHAIbHYH U MUPO-
BYIO KYNbTYpY.

[oBOpPS O TECHOM OBLLEHUN FTOPCKNX €BPEEB C MECTHbIM MYCYIb-
MaHCKMUM HacerneHueMm, crieayeTt NoavyepKkHyTb, YTO rOPCKMe eBpen B CBO-
NX XXU3HEHHbIX NPOSABMEHMAX BO MHOMOM SABMSANUCH TUMNYHBIMU KaBKa3-
CKMMM ropLamm.

Tak e, Kak n nobon KaBkaseL, roOpCKMA eBpen HOCUI Ha nosce
KMHXan, 4To MMeno, npexae BCcero, CUMBOMWYECKOE 3HayeHue, yka-
3blBasi Ha BKMOYEHHOCTb ero obnagarens B CNOXHbIA KOHTEKCT MeX-
NAEMEHHbIX, MEXPOAOBbIX U MEXITMYHOCTHBIX OTHOLLUEHUMN, TakuUX Kak
nobpaTtMMCTBO, KPOBHAsA MECTb W T.M., perynupyembix agatom, TO eCTb
06bIYHLIM MPaBOM.

OTHorpadbl HEOQHOKPATHO OTMEeYanu XopollMe B3avMOOTHOLLE-
HUA MeXay ropCckuMu eBpesaMun 1 ropuammn-mycyrisoMaHamu, B TOM Yucne
3akrodeHne Mmexay HuMmM nobpatumcTBea.

N.A. YépHbi cBmnaetenbcTBOBan: "Y mycynbmaH ecmb KyHaKku 8
egpelicKux ayrnax, y espeee - KyHaku 8 MycyribMaHckux. Koeda espel
npuesxarn K Opyay 8 ays, mom fpuHUMasl €20 O4eHb MOPXKECMEBEHHO,
cenun 8 camou nyqwel KoMHame 0518 eocmed. X035UH cmaparsics cyHu-
mambcsi ¢ peniuauo3HbIMU YyscmeamMu 20Ccmsi U He 20moegurl 0715l He20
nuwy, 3anpewéHHyro espelckou penuaued. Eepeu uHoz0a obmeHusa-
JIUCb C KyHaKkaMu opyxuem - 3mo 03Ha4yarsio KpO8HbIU coto3".
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TPAOULIUN, CBA3AHHDIE
C XEHUTbBOW Y TOPCKUX EBPEEB

Ocobbin MHTEpec npeacTaBnaoT cBeaeHus B kHure b.b6. Mo-
Hoaxa "lNneHHnkn Canmancapa" (U3 nctopun espees BocTouHoro
KaBkasa):

"Briiomb 00 40-x u daxe 00 KoHya 50-x 20008 Hauwea0 8eKa
Hegecmy 051 cblHa noodbickusanu podumenu. Ecnu cnyyanocs,
ymo napeHb u Oesywka rnonwbunu Opya Opyaa, mo amo 005120
Oepxasiocb 8 cekpeme om pooumerseu. [lomom ¢ coanacus (unu
b6e3 coenacusi) cbiHa nockinanu ceamos. dmomy rnpedwecmaeosa-
nla npedsapumernbHas — Yyepes "pazeedyukos” — 002080pPEHHOCMb
¢ podumenamu OesywkKu. BeOb so3gpauwjeHue oguyuasbHbIX cea-
mose ¢ nycmbIMU pyKaMu c4umarsnochk no3opom!

lMocne amoeo podumenu doecoeapusanuchb 0 pa3Mepe 8biKyna
u pasmepe npudaHoeo. [Joeosapusanucb U 0 8peMeHU MPoeedeHUs
uepemMoHuu Kudyuwum (Kodyw 63H Oy) — 3aKkr4YeHUss OKOHYamersib-
HO20 mopxxecmeeHHo20 doeogopa, Npu KOMOPOM MNPOoU3HOCUMCS
nepeoe briazocrnogeHue — Kuldyw. Kudyw npoeodumcs 8 dome y
desywkKu, Ha MopXxecmeo rnpuajawaemcss MHO20 2ocmeli, 8 OC-
HOBHOM — XeHWUHbI. Hesecmy 8 amom 0eHb Xdym nodapku om
)XeHuxa. Bo epemsa amoeao mopxxecmea doz2oeapusasiucb 0 8peme-
HU ceadbbhbl. [Jris amoeo, KakK npaeuro, ebibupanu 0CeHb, Mo ecmb
8peMsi OKOHYaHus1 y6opKu ypoxas.

lMocne yepemoHuu "kudywum" Hegecme paspewasniocb 8bIX0-
Oumb Ha npoayriky C XeHUXOM, X00umb 8 KUHO, meamp, Ha KOH-
uepmsl, Ha c8adbbbl u dpyaue mopxecmea. OOHaKO XeHuxa U He-
gecmy obsizamernbHO QosiXeH bbl1 cornpoeoxdamb KmMo-HUbyOb U3
b6nuskux Hegsecmebl (6pam, cecmpa, nodpyea). B kaHyH cealdbbuhl,
0cobeHHO 8 nocredHw Hedeso neped Hel, Hegecme He paspe-
wasnu ecmpeqyamsCs C XEeHUXOM.

Y espees BocmoyHoz2o Kaekasa npoeodsimcsi 0ee ceadbbbi:
nepsas — e domMe Hegecmbl, Kyda makxe rnpueanawarom ecé ce-
Melcmeo U MHO204YUCIIEHHYK POOHIO XeHuxa. Ha cnedyrowul 0eHb
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rnposodumcs ceadbba 8 dome XeHuxa.

B smom OeHb (06bI4HO 8 nosideHb) K Hegecme rpuUxoosim
npedcmasumernu XeHuxa u passuH, 4mobbl 3anucams rnpudaHoe.
[Mocne oueHku npudaHo20 passuH cocmasrnsiem Kmyby (kamy6o).
lMocne cocmaeneHusi kmy6bl U 06UNBLHO20 y20WeHUs 20Cmu yxo-
0sm, u Ha4yuHaemcs npuaomossieHue Hegecmsl. A nocrie rnpoyeody-
pbl KynaHus (Mukea) Hegecmy odegarom 8 00ex0y, NMPUHECEHHYHO
om xeHuxa. [1od eeyep Ha4uHaemcs npowaHue ¢ Hegecmou - mym
MHO20 cMmexa, a ewé b6onbwe cré3 paccmaesaHus... I, HakoHeu,
Ha4yuHaemcs cealebHoe wecmeue — ¢ My3bIKoU, maHyamu, ¢hake-
namu (6ap-eyny). Bo enase wecmeusi udym xeHux ¢ Cornpoeoxoa-
rowuMu e2o bpambsamu u Opy3bsamu. 3a HUMU, MNoKpbimas ¢pamod,
uUdém Hesecma 8 OKPYXXeHUU pOOHbIX, bpambe8, MHO204YUCITEHHbIX
noopya. Bce nodpyeu Hecym 3axxEéHHble ceequ. Corposoxdaro-
wue Hecym yacmsb ripudaHoao - 00UH KOMMIeKm nocmesibHoz2o be-
nbs, Mmampau, nodywku, 3epkano u 2opsawyr nammny. Ecnu e npu-
OaHoe sxodum Kogép, Hecym u ez2o. Y sopom Ooma ceadebHyro
npoueccurw ecmpedarom pooumenu xeHuxa. [locre Hedonzo20
"mopea” Hesecmy "ebikyrnarom" (3a CUMBO/IUYECKYID CYyMMYy) y eé
bpamsbes (xuno-e2upao). Mamse xeHuxa, 00 cux nop oxudaswas ¢
HemeprnieHuem ¢ JYawkoul méda 8 pyKe, nodxoodum K Heeecme, 06-
MaKkueaem ceou nanbubl 8 MED U Knadém nanbybl Hegecme 8 pom,
rnomom oHa obmakusaem 8 MEQ €€ nanbubl U kK1adém cebe 8 pom,
a 3amem ysodum Hegecmy 8 OOM, HO y 8opom cHoga obmakusaem
nanbybl npasol pyku Hegecmel 8 MED U 06Ma3bieaem MEOOM KOCSI-
KU unu nepeknaduHbl eopom, Ymobbl oM amom 6bin1 el crnadkum
u Ymobbl oHa moxe bbina crnadkol 3momy domy.

ObsizamenbHbIM Ha ceadbbe sienisemcsi maHey Hesecmabl. Ha
maHeu repsbiM €€ rnpuanawaem cambil 651U3KUU YETT08€EK XEHUXa
(omeuy unu 6pam). TaHyyrwuUe 0arom Hegecme O0eHbau unu rnoda-
pOK (Kosnbyo, 3o5iomele 4Yachkl, 6pacnem, uyernodyky u m.0.). TaHey
Hegecmbl 3agepwaem repeyro Yacmb mopxecmea. [Nlocrne amoezo
rnodarm eody U Hanumku.

Ceadbba npodomkaemcs 0o ympa.
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Kozda ewé udéém nupwecmeo, Hegecmy omgoosim 8 e€ crnalsib-
Hto, 20e 3apaHee npueomoessieHa nocmersib, NPUHeECEHHas U3 poou-
mernbckoz2o doma. Nocmenb comosesim 0ee ceudemesnibHUUbI. 0OHA
- npuwedwas ¢ Hegecmou, Opyaasi - CO CMOPOHbI XeHuXxa.

lMMomom Oeoe ceudemersieti (0OUH CO CMOPOHbI Hegecmabl, Opy-
2ol - CO CMOPOHbI XeHuxa) "nodzomasnuearom” xeHuxa, nocre
yez2o OH 8xo0um K Hegecme. Yepe3 HEKOMOPOe 8PEMS XEHUX 8bl-
xodum ¢ nnamkom, nodmeepxdarowuMm HeEBUHHOCMb He8ECMbI, U
nooaém ezo caudemernsam, a caudemernibHUUbI criewam K Hegecme.

lMocrie amoao mMonodou MyXx yenyro Hedemno He OO/XKeH Mnoo-
xo0umb K ceoel xeHe. Bcro Hedenw eé "oxpaHsitom" nodpyau u
MHO204UCIEHHbIE POOCMBEHHUUbI ¢ 0beux cmopoH. [Nlnamok He-
BUHHOCMU - 20pdoCcmb Mamepu - OpPy3bs XeHuxa 3mol Xe HOYbH
Hecym podumesiaMm Heeecmabl U 3a 3mo nosydYarom 803Hazpaxoe-
Hue - 8UHO, Kyp, 0eHbau. Nocre ceadbbbl nupuwecmeo 8 dome Xe-
Huxa npodosxaemcs 00 sedyepa ucxoda cybbomsbl. B amom eeyep
(wae dnusiey AHasu) cobupaemcsi MHO20 2ocmedl.

Tpu cy66omebi nocrne ceadbbbl U3 doma Hegecmbl MPUX0OSmM K
ooyepu u rpuHocsam el u ecemy oMy xeHuxa nodapku, cnadocmu
u dpyeyro edy. Imo Oenaemcs 0519 moeo, Ymobbl Hegecma 8 "4y-
XOM" OoMe He cmecCHSnach.

Cnedyem 0Oobasumb, Yymo dea-mpu rnocredHuUx decsamurie-
musi 8bibop Hegecmbl U XeHuxa npou3eodumcs ¢ MoiHo20 coana-
cus napHs u 0esywku. PoOumenu noymu He eMewugaromcsi 8 3mo.
Yxxe dagHo He cywiecmeyem 8biKyrna Hegecmal, 80rpoOc npudaHo20o
makxe He S8/15emcs 251a8HbIM 1pu MOMOJIBKE.

Onucskigass ceadebHbil 06ps0, criedyem ommemumb, 4Ymo y
espees BocmouHoeo Kaekasa cyw,ecmeyem 3arpem XeHUmbCs Ha
naeMsHHUUE Kak rno JluHuu bpama, mak u cecmpbl, @ makxe Ha
poOHOU cecmpe omuya unu podHou cecmpe mamepu. Cyumaem-
cs1 6bria2copodHbIM desloM XeHumbcs Ha ogdoeseswel XeHe bpama,
ecnu y Heé Hem demedl".
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CeagebHas uepeMOHNsi rOPCKUX €BPEEB B MPOLLITOM.
Mountain Jewish ceremony of wedding in the past.

B HacTosiwee Bpemsa cBagebHble Tpaguumm N3MeEHUNUCh.

Modern Marriage Rite of Huppa.
CoBpeMeHHbI 06psaa OpakocoyeTaHmsa Xyna.
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MY3bIKAJIbHbIE UHCTPYMEHTbI TOPCKUX EBPEEB

O6wepacnpocTpaHéHHbIE MHCTPYMEHTLI Ha KaBkase: Tap, kKemaH-
4ya (KOMOHYa), rapMoHuKa (apraH), 6asiH, akkopaeoH, knapHeTt, bapabaH
(roBon), 6ybeH (Ten), oyayk v 3ypHa.

Ha KaBkase nsgaBHa CrnaBuIiOCb M BbICOKO LIEHMIIOCb UCKYCCTBO
cBagebHbIX MY3bIKAHTOB. TPMO MHCTPYMEHTanbHOro aHcambnsa mMorno
COCTOSITb M3 My3bIKaHTOB, BnageroLmnx cnegyowmMmm NHCTPYMEHTaMMU:
Tap, KEMaH4a 1 roBof — UM KNapHET, rapMOHb M Harapa.

Ha ¢hoTO: My3biKaHTLI aHCaM6NA «KabapanHKa». | J
CheBsa-Hanpaso - AOY/MCT ApoH ICakoB, 3YPHMCT
TaHaxym AwypoB, rapMoHUCTKa Kypaua Kawwnprosa

The Musicians of the Kabardinka folk instrumental ensemble.
From the left to the right — a douly player Aron Isakov, a zurna player Tanakhum
Ashurov, a female harmonist Kuratza Kashirgova.
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NOXOPOHHBbIE OBPAAbI

N3 ctatbn M.KO. KypbaHoBa "K BOMpoCcy 0 MOXOPOHHbIX 0bpsaaax
ropckux eBpeeB":

"...lToxopoHHbIE 06pPsIObI ¥ 20pPCKUX espees cocmosim U3 uyodel-
cKkol mpaduyuu u MecmHbix 0bbiYaes Hapodos, cpedu KOmMopbIX XuUsu
20pcKue espeul.

B rnoxopoHHbIx 06psidax rnpocrexusaromcs credbl S3bI4eCKUX
pumyaros, xapakmepHble 05 asepbaliOXaHCK020, 0ap2UHCKO20, Ky-
MbIKCKO20, JI€32UHCK020 U Opyaux Hapodos [JazecmaHa.

Kak monbko criyx o cmepmu Ko20-1ubo 8 cerneHuu unu 8 2opooe
0oxodun 0o HUX, OHU bpocarnu sce ceou OomauwHuUe pabomel, 3aKpbiea-
Jlu f1asku, pemecrieHHUKU bpocarsnu ceou dena — ece criewam omdamb
MOKOUHUKY riocsie0Hul oore.

bykeanbHO 8 me4yeHUe HECKOMIbKUX Yacoe oM ymepuie20 Harorsl-
Hsncs nodbmMu. 3axo0ume 8 OOM MOKOUHO20 bbIf1o MPUHSMO He 8 00uU-
HOYKY, a epyrnamul.

Cpasy rocrne cMepmu rpous3Hocsim rosiHbit mekcm Llma Ucpaanb
(6e3 6nazocnoseHul).

3axkuearnu cee4u.

B komHamy, ede nexan ymepuwud, 3axo0ursiu, 8 OCHOBHOM, XeHUWU-
Hbl, cosepuwaswiue mpaypHsbil nnad ("acc”).

B komHame u 80 08ope rnodHuMaemcsi cmpauHbIU ririad 06 ymepuwem.

Y eopckux egpees umeromcsi rnpogheccuoHarsibHble rakanbuuubl
("eupbécox”), komopbie, cuds 8 Kpyay, onnakuearom roKoOUHO20",

Mo cnosam A.T. BacunbeBa, "ecnu ymepriu degywika unu roHowa,
mo naqyyw,as eblpaxaem coxaseHue, Ymo ymepwul He ycrnesn Hacna-
Oumbcs cyrnpyxeckol XU3Hbto. Ecriu ymep cmapuk, oHa 8bipakaem co-
XKaneHue, Ymo ymepuwiul NoKUHy1 0om unu cembto. CHadasia oHa niadem
00Ha, HO 8cKope e€ pbiOaHUsi M0OXeambI8atOMCs 8CeMU MpPUCYmMcmeyio-
wumu u criusaromesi 8 0OUH obwutl >kxanobHbil rnay”.

bnuskue Hadpbigatom Ha cebe 4Yacmb 00€X0bl OM 20PfI08UHbI
8HU3. Mo 6r1u3kum podcmeeHHUKaM pa3pbie 0enarom Ha rpaesol cmopo-
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He, o podumernsiM — Ha 51eeodl.

HadopeaHHyro unu rnope3daHHy 00ex0y Hocusiu 8cto Hederl mpa-
ypa 3a uckmnwodeHuem cybbomsi. 3dmom obpsid cumeornusupyem pasbu-
moe cepdue. Pazdaromcs KpuKu, rnau.

Mo mHeHuro J1.5. LLmepHb6epaa, ucmyrnnéHHble Kpuku "umerom
uesnb 8bl38amb XasloCmbe MOKOUHUKA K XuebiM U rnobyOumb e20 eep-
HymbCs K C8OUM GrIU3KUM.

Mo cBeaeHunsm kpynHenwero BoctokoBeaa B.B. bapTtonbaa, o6bI-
Yan pBaTb BONOCHI, OOHaXxaTb ronoBbl, LapanaTb NMuo Obin 1 y TaTta-
PO-MOHIONbCKUX MSIEMEH. AHANOrMyHble Tpaguuum UMenu MecTo U y
Apyrnx Hapogos KaBkasa.

"ObLiecTBeHHaa cTopoHa norpebenuns, — otmedvaetr M.M. Nxmnos,
— BO3naranacb Ha MecTHyto cuHarory. CuHarora umena norpebanbHbin
WHBEHTapb (KOTNbI A5 MbITbs, KaTadark).

O6wmbiBatoT ymepLuero obbI4HO ABa YenoBeka. Kaxabii U3 HUX Ha-
AEBAET Ha pykn nepyatkum u3 6s3m (Tenepb MeauUUHCKME nepyaTtku),
yTobbl ronasi pyka He kacanacb Tena ymepuero, nb6o 6onesHb Moxet
nepenTn K HUM.

My>X4nMHY OOMbIBAIOT MYXXUYMHbI, XXEHLUUHY — MOXMWIbI€ XXEHLLMHbI,
3HalLLMe eBperckme obpaabl U yMetoLwme Yntatb MOSIMTBbI.

B nomelueHnn, rae ymep 4enoBek, 3auraroT CBEYM U NOCTOSIHHO
NPUCYTCTBYET OOUH M3 POACTBEHHMKOB. Jltoan BEpWnK, YTO MOCKOSIbKY
Aylla yMepLUero HeCKOmbKO pa3 noapsa nocewaeT 3T0 MECTO, HAJ0 YTo-
Obl e 6bIN10 CBETNO U OHa Bbl YO0BNETBOPUIIACH, YTO HUKTO N3 BrIM3KUX
NMOKOMHOro He 3abbiBaeT O HEN.

[opckue eBpeun cTapaloTcs COBEPLUMTL NMOXOPOHbI, KaK U BCE Hapo-
Abl, ucnoeeayowine nygansm n ucnam, B AeHb cMeptn. Ha cnegyrowwmi
AEeHb OTKMNaAblBalOT MOXOPOHbI, €CNN YenoBek ymupaeT Bedepom. Kak
Ny OPYrMx eBPEEB, Y NOPCKUX EBPEEB CYUTAETCS, YTO TENO NMOKOMHOro
XaxpaeTt norpedbeHusi, aTUM OBbACHAETCA MOCNELHOCTb 3aXOPOHEHUS.
WNckntoweHune coctaenset cybborta.

[MOKOMHMKa BLIHOCAT M3 NOMeELLEHUS YneHbl "XeBpa Kaguwa". Bce
cobpaBLumMecs B 3TO BpeMsi 3aCTbiBalOT B MOMYaHMM U XKAYT, NOKa MUMO
HUX HEe NPOMNAYT YNEHbl CEMbMW.
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Mpn npowaHnn rpob HaxoauTcsa nepen mectom opatopa (Mabban
1 yneHbl XeBpa Kaguwa) Horamu Bnepéa. B a1o Bpemsi, Koraa NOKOMHUK
CHapsbkeH anga norpebeHuns, HadnHaTCs obLLmMe BONMM MYXYMH U XKEH-
LLMH, cCONpOBOXAalLLmMecs yaapamu B Nob, B nvuo, B rpyab, LapanaHu-
eM LWEK N OPYrMMU BbIPaKEHNAMW NeYanu n codyBCTBUS.

XOpOHUT ymepLlero BcA obwmHa. Yyactume XeHwmH npu norpebe-
HUM He ponyckaetcsa. OHW OCTaHaBNMBAKOTCA Ha OKpauHe Knagbwviia
unu BoobLLe He BbIXOAAT 3a BOpoTa AoMa.

PaBBWH ynTaeT monutey — "kaguw".

Ha knapbulie Ha NpUroToBIEHHbLIX BEPEBKaX, HO Yalle Ha pykKax
Teno NOKOMHOro onycKanu ronoBon kK BocToky B Moruny Tak, 4Tobbl nu-
LuomM oH 6bin HanpaseneH K Mepycanumy. NepBbiMM 3acbinatoT MOruny
CblHOBbS, @ TaKKe Apyrne poACTBEHHMKN NOKOMHOro, 3aTeM paBBUHbI, a
panee octanbHble npucyTcTBytowme. Kaxabin ctapancs 6pocntbe xoTa
Obl 0aHY ropcTb 3eMnu. Korga mormna HanosnHsanack 4o NofNoBUHbBL, Y U3-
ronoBbs BPEMEHHO yCTaHaBnMBanu Tabnunyky ¢ nmeHem. Npu 3akpbiTum
Morunbl 3emnén cobnogaeTtca obbivan He nepeaasaTb nonartbl U3 pyk B
PYKW, @ o4epeHON OOIMKEH caM NOOHATb €€ C 3eMNN 1, KOHYMB paboTy,
OpocuTb nonaTy Ha 3emrto.

[Mocne NOXopoH npw BbIxoge C knagduvuwa npucyTcTeylOLME Bbl-
CTpamBaloTCA B ABa psga, Mexay KOTopbiMU NPOXOoAAT POOCTBEHHWUKM
MOKOMHOIO W NpuHUMaloT cobonesHoBaHve. Bce HaumHaloT yTewartb
POACTBEHHMKOB MOKOMHOIO, BbIMbIB PYyK1 BOLOM NO TPW pasa Kaxayr 40
TOro, Kak BXogAT B JOM NMOKOMHOrO.

Bce y4yacTHMKM NOXOPOH Yy4yacTBylT B Tpanese, KoTopasi Ha-
3biBaeTca "ceyaoar aBpaa". Cocean u gpysbs, no3aboTmBLUMECH O pPoa-
CTBEHHMKax ymepLuero, npebbiBatownx B Tpaype, NPMHOCAT UM U3 CBOe-
ro goma nuuwy — "ceygat aBpaa”.

Llenyto Hegento nocrne NoXOpoH 4OM MOKOMHOIO ObiST MOMOH N0AEMN.
C aToro gHsa cratyc poaCTBEHHUKOB MOKOMHOMO — "OHeH" (CKopbBALLmin)
MeHsieTcs Ha "aBenb” (B Tpaype) 1 Ansa HAX HaunHaeTcs nepuos Tpaypa,
KOTOpbIN Ha3biBaeTcs "oBun", a Ha gpeBHEEBPENCKOM A3blke — "LnBba"
(cemb), Tak Kak anutca 7 gHen. [lo MHeHMIO eBpeeB-ropues, AyLla 4yeno-
BEKa, OCTaBMB MEPTBOE Tero, cenvac netut B Hebeca, rae roBopsaT e,
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YTO €€ Henb3da byauTb 4O UCTEYEHUSI CEMU OHEN.

B TeueHue 3TOro BpeMeHu 4YenoBek, HaxXoOAWMNCA B Tpaype He
BbIXOOUT U3 JOMa B TEYEHNE BCEX AHEN Tpaypa, KpoMe cy660Tbl; Ha Mo-
nnTee cobupatoT "MUHbSAH" B €ro Aome; 3anpeLeHo Bo BpemMs "wneba”
CTUpAaTh U rMaguTb; HEMb3s MblTb BCE TESO NOSTHOCTLIO AaXe B npoxnag-
HOW BOAE, OQHAKO MOXHO CMOSTIOCHYTb €10 PYKUX, HOMU U NNLIO; CKOPOBALLNIA
He BpeeTcs N He CTPUXKETCS, HEe OTpe3aeT HOMTU; CYNpyXXecKne oTHoLe-
HWA 3anpeLLeHbl; HeNb3s 3aHMMaTbCA PEMECIIOM U Apyron paboTomn, HO
MO>XHO MPMBECTU B NOPALOK AOMa M rOTOBUTL nuwy. B aome ckopbsiero
MOKPbIBAKOT HaKngkamum 3epkana u KapTuHbl.

Mo noBepbIo rOPCKMUX eBpEEB, B NPOOOIIKEHNN LIenon Hegenu gywa
He MOXET CBbIKHYTbCS C MbICIblO, YTO OHA NULLIMMACh CBOErO XUMULLA,
N BCE 9TO BpeMSs NnoceLlaeT TOT JOM, B KOTOPOM Xuna npu XusHu. Moa-
TOMY, B YI1y 3TOM KOMHaTbI, e nexan yMepLunin, poacTBEHHUKMU Lienyro
HeJdeno CTaBAT 3aX0KEHHYIO CBeYy, KoTopas cnepean 3akpbiBaeTcs Mmea-
HbIM MOAHOCOM. HekoTopble ropckne eBpeun BEPYHOT, YTO Aylia Lenbln
rof, HaxogMTCHA Ha TOM XXe caMOM MecCTe, rae Bbllina 13 Tena, a no3aTomy
rOPUT Y HUX NOCTOAHHO Namna B TOM MeCTe B YeCTb OyLUW.

B TeyeHne aTton Hegenu obuecTBo He OCTaBnseT AOM MOKOMHUKA.
YKeHLMHbI OCcTalTCA Ha 3Ty HeJerto B JOMe MOKOMHMKA U3-3a YBaXKeHUS
K ero pogutensim.

Mo uctedeHnn cemun gHen opraHN3yTCs NepBble MOMUHKN "XodhTi".

Ha aT1oT pa3 ngyTt Ha knagbulle ¢ y4acTUeM XEeHLMH.

PaBBWH YnTaeT 3aynokorHy MOMUTBY 3a BCEX YMEpPLUUX B UX Ce-
Mbe 1 3a3paBHYI0 — 3a BCEX XKUBbIX.

Mo BO3BpaLLEHNN KOPMAT MYXXUYNUH N KEHLLINH.

Ha atom odmuymanbHO Tpayp CHMMaeTcs paBBUMHOM, HO OH OCTa-
éTtca B cune. o okoH4YaHuu Tpuguatn gHen ("wnowum” unm "cenm"),
HacnegHWK NOKOWHOIro nnun BaoBa rotoBuUT o6ea 1 yXXUH AN uenoro ce-
neHus; ecnn oHu 6eaHble, TO O6LLECTBO NOMOraeT UM B 3TOM.

Torga onATb paBBUHbBI YNTAKOT MONUTBbLI Paanm YCMOKOEHUS AyLin
NMOKOMHMKa N CKOPOro BXOXAEHUS e€ B pan. Ecnun Ha aTOT nepuog npmnxo-
ANTCS OOWH U3 MaBHbIX €BPENCKUX MPasaHUKOB, Tpayp NpepbIiBaeTcA U
He BO30OHOBMSIETCA NOCIE €ro OKOHYaHUS.
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CnepytoLwine nNOMUHKN yCTpamBanu 4Yepe3 oguHHaauaTb MecsueB
("sa3ga merun"), B TOT cambIf A€Hb, B KOTOPbI NMOKOWHWUK YMep; Toraa ae-
naetcs ewwé pas Bceobwmm obeq n yXnH ans BCEX POACTBEHHMKOB.

OTOT Nepuog Tpaypa HasbiBaeTcs "aeHb namatn” ("Mom a-3nkpon",
"MopuanTt" — rogosLlMHA cMepTn unn “"asenyTt"), cobnogaeTcs TONbKO
no pogutenam. CbiIHOBbS eXXeQHEBHO, TPX pa3a B AE€Hb, AOIMKHbI YNTaTb
"kagmw" B TedeHne oauHHaguaTn mecsiueB. Ecnn 9To HEBO3MOXKHO Bbl-
NOMHUTbL, CreayeT YnTathb "kaguw" xoTsa 6bl B cy600TY.

[opckme eBpeun exxerogHo, B AeHb CMEPTU NO YMEPLLEMY, CNpaBns-
NN MOMWHKK, U XEHLLNHBbI cCObMpannck, 4ToObl ero onnaknearb.

LleHHble cBeaeHnst No MHTepecytowemy obpsaay NOMUHOK gan MH-
dopmatop A.b. MNMawaes (1934 r.p.) ua r. bynHakcka. OH 3ameTnn, 4TO
B A€Hb roAOBLUNHbI 3aXKuranu ceeyun n ymtanu rmassl n3 "MuwHbl" pagu
BO3BbILUEHUSA OyLIN YyMepLUero, a Takke Xoaunv MOMUTbCA Ha MOrunbl
oTua u marepu. Yutatot 39, 16, 57, 72, 91, 104 n 130 rnasbl "Tennum".
[Mocne 3Toro NPON3HOCAT Te CTUXKU M3 rmaBbl 119, KOTopble HaYMHaKTCA
¢ BykB, COCTaBNAOLNX UMSA YMEPLLETO U 3aTEM — CTUXMU, HaYarbHble ByK-
Bbl KOTOPbIX COCTaBIAT Croso "gywa".

Ha morune crtaBunn namsaTHUKM M3 TECAHHOro kamusi. Obblyan
yCTaHaBnmBaTb HaArpObHbIN KaMeHb B U3rorioBbe MOrunbl 6epéTt Hava-
no B rny6okon opeBHOCTN.

Ha namaTHuKe He 4omKHO BbITb NopTpeTa ymepLuero.

Hapgnucu Bcerga nucanu Ha ueBpuTe, a Aatbl N0 EBPENCKOMY KarieH-
aapio.

HblHe 3TV gaHHble BbIGMBAKOT M Ha PYCCKOM sA3blke, a Hanbonee
BoraTble — C nopTpeTamMMm.

B HekoTopbIXx 06LMHAX NpuMHATO BbINO CTaBUTb Haarpobue nuwb
Nno MUCTEYEHMM roga co AHA norpebeHuns. Hawm nHdopmaTopbl yTBEP-
XOanw, YTo B 3aKOHEe OTCYTCTBYIOT Kakne-nnbo ykasaHusi No 3TOMy Mo-
BOAY, HO npasBusibHee ObINo 6bl YCTAaHOBUTL HAArPOOHbLI KaMeHb Kak
MOXXHO paHbLLE.

B N3paunne npuHATO cTaBuTb Haarpobue Kk TpuguatoMy AH Tpay-
pa.

B nocrnegHue rogbl paBBUHbLI 3anpeLlatoT BbICTaBMATb Ha NOMU-
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HasbHbIN CTON CNUPTHbIE HanNUTKK (paHee NogobHOro 3anperta He 6bIS10).

CoBpeMeHHbIE TOpPCKO-eBpenckme Kknagoduiia nopaxawT CBoen
NbILWHOCTbI. MacCuBHbIE, MpaMOpPHbIE CTENbl 3a4acTylo yKpallakoT, B
HapyLleHne Tpaauumm, NOPTPETOM MOKOMHOIO.

BmecTe ¢ Tem cneayeT ckasaTb, YTO Y rOpckmx eBpees [larectaHa,
Kak 1 y Opyrux eBpeeB, eCTb MHOIO NONOXUTENbHbIX Obbl4aeB, CBA3AH-
HbIX C MOXOPOHaMM YenoBeka.

Ha Haw B3rnsag, cnegyet noowpaTb o6bivan, No KOTOPOMY BCeE rop-
CKME EBPEN (M MYXKYMHbI, N XXEHLUMHbBI) MAYT K POAHBbIM ymepLlero ans
BblpaXXeHns1 cobone3HoBaHUSA M NPOLLAHNSA C NMOKOWHbIM. [py3bsi, poa-
CTBEHHWKM, BNn3Kme noam okasbiBaloT TPYLOBYH NMOMOLLb U MOpParibHYH
noaaepXKy ceMbe ymepLuero. Y ropckux eBpees, Kak 1 y 6onbLIMHCTBA
HapogoB CeBepHoro KaBkasa, poaACTBEHHMKN OKa3biBann M Oka3biBalOT
MaTepuanbHyo NOMOLLb NPoAyKTamMu U AeHbraMn ceMbe NOKOMHOTO.

NTak, npuBeaéHHble CBeOeHMsi O NMOXOPOHHbLIX 0Bpsigax FrOpCKuMx
€BpeEB NO3BONAKT caenaTtb BbIBOA, YTO porb Nygenckomn penurnm doina
ypesBbl4anHO BbICOKA.
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OAEXOA NIOPCKUX EBPEEB

HaunoHanbHoM My>»ckon ogexaon no scemy CesepHomy KaBkasy
A0 HegaBHero BpeMeHu bbina yepkecka, KOTOpPY HOCUIN U EBPEWN.

YepKeckun MMM 13 TOHKOrO CyKHa pasnuyHbiX uBeToB. CTapuku n
pPENnMrno3Hble Noam HOCUNN TPaAULMOHHYI0 EBPENCKYIO oaexay: ANVH-
HOMoOMble M KOPOTKOMOSble KadTaHbl, OObIMHO 3alMTHOroO uBeTa (no
dopme aTa ogexga HanoMuHaET oaexay xacuaos B Mepycanmme).

o

Men'’s clothings.
Opexaa MyX4uH.

MognosicbiBanuchb KaBKasCcKkMe eBpen Y3KUM KOXaHbIM PEMELLIKOM C
cepebpsHbIM Habopom.

OB6yBblo CNY>KUNK, Kak NpaBuUo, KoXXaHble NErkue canoru Ha Cbipo-
MSTHOM nogowse. KpecTbaHe HOCUM TUPOX (YapuKn) — nanTn U3 HEBbI-
AEeNaHHOM KOXM KPYNMHOro poraTtoro ckoTa.

My>KCKMe Liankn HECKONbKMX BUAOB LWMAUCL NGB0 U3 KapaKynesow
CMyLIKN (HeobxoamMmoe OOonofHeHue K yepkecke), NMbo n3 HGapaHben
LIKYpbI (NpeanoYTeHe oTaaBanoch NosipKy).
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Opexpa »xeHwmH bbina pasHoobpasHoM - kKak No hacoHam, TaK u
no maTtepuanam 1 pacuBeTKe.

TpaoMuUMOHHaAs >XeHckasi ofe-
XOa B MPOLLSIOM.

Native traditional women’s
clothing in the past.

TpagnumoHHOM ogexaown Obin ANMHHONONLIN KadTaH, Noa KOTOPbIN
HageBanu Takyto e ANMHHY 6enyto pyballky u WTaHbl 40 CaMbIX NAT.

Mo Tpagnuum xxeHwmHbl 0683aHbl GbINK NpsiTaTb BOSIOCHI OT NOCTO-
POHHEro rnasa. [103ToMy XXeHCKMUI TPaaULMOHHBINA FOfIOBHON y6op (4yT-
ry) 6b1n1 TpybkoobpasHbIM, 1 AfMHA ero COOTBETCTBOBANa ASiMHe BOSIOC.
Kpome TOro, ronoBy nokpbiBann BCEBO3MOXHbBIMWU NiaTkaMu, KOCbIHKa-
MU, WansMun 1 T.4.

C NpoHMKHOBEHMEM PYCCKOW KynbTypbl Ha KaBkas TpaguumMoHHasa u
HauMoHanbHas ofgexaa Hadana ncyesaTtb, yCTynasi MeCTO OObIYHOW €B-
ponenckon ogexae. A ¢ cepeaunHbl 30-x rogoB, Koraa HoLEeHWe KuHxana
cTano pacueHnBaTbCA Kak HOLUEHWE XONOOHOMo OpPYXUs U KapaTbCs Ha-
KasaHueM 00 NATU NeT 3aKNioYeHUs], YepKeCcKM OKOHYaTENbHO BbILLU U3
ynotpebneHna. Tpagmunmn B XXEHCKON OAeXOe TOXE YCTYNuin HaTUCKY
COBPEMEHHOWN MOfbl.
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rOPCKO-EBPENCKUE BITIOA

BBuay nctopmnyeckn CnoxueLLErocs pacceneHnsa ropckux espees
Ha UX KYXHIO HanoXwuna CUnbHbIN OTNeYaToK TypeLkKas, upaHckas, gare-
CTaHCKasi, YepkeccKas KyxHsl.

KyxHsi y eBpeeB BocTtouHoro KaBkasa BHeLIHE HAaNOMUHAET KyXHHO
OKpY>KaloLMX X HAPOJOB, U AaXe Ha3BaHWUsS HEKOTOPbLIX BNntog oanHaKo-
Bbl. TeM He MeHee, eBpenckme 6rnoga CBOMMM BKYCOBbIMW KavyecTBaMu
OTNNYAKTCA OT BCEX APYrnX. ATO 0ObACHAETCA npexae BCEro TeMm, 4To
eBpen NpuaepXKNBatOTCA NpaBun Kawipyta n 0cobon TEXHONOrMN Npuro-
TOBMNEHNS NULLMN.

Hanpumep, y 6onblumHcTBa Hapogos BocTtoyHoro KaBkasa msico
nepen BapkoW 3anuBaloT XONo4HOM BOOOW U CTaBAT Ha OroHb. [1oatomy
B npouecce NpuUroToBreHns nuwmn obpasyeTcsa neHa, Kotopasi CMeLu-
BaeTcsa ¢ OyNbOHOM M 3HAYMTENbHO CHWXAET BKyC NpoaykToB. EBpen xe
KnagyT MSICO cpasy B KpyTOM KMNATOK. Bca neHa npu atom nosiBnseT-
CSl MOYTU OOAHOBPEMEHHO, U X035iKa cpasy cHUMaeT eé. [omnmo 3Toro,
BapUTCS UCKMIOYNTENBHO KOLIEPHOE MACO, OYMLLEHHOE OT KPOBEHOCHbIX
COCyO0B 1 CaMOU KPOBMW.

OcHoBOWM N5t NPUTOTOBNEHNSA MULLM CNyXaT NPOoAYKTbl CENbCKOro
X03ANCTBa: nweHnua 1 nonba, u3 KOTOPbIX M3roTOBMSKOT BCEBO3MOX-
Hble Kpynbl, NPOCO, Ye4YeBnLa, ropox, pasHble copta 60608, Myka, puc.
3 NpoayKToOB XXMBOTHOBOACTBA LUMPOKO MCMNOMb3YHTCS MSACO, MOJSIOKO,
Macro u apyrme MonoYHble NpoaykThl. Peiba ynotpebnsaercs B 60nbLumx
Konnyectsax (€€ MOXHO eCTb OHOBPEMEHHO U C MSICOM, U C MOSIOYHbI-
MU NpoaykTtamun). B MeHo BXogaT u opyKThbl, OBOLLM, a Takke BaxyeBble
KynbTypbl.

MweHn4yHble U NnonboBble KPynbl, a Takke puc y eBpeeB KaBkasa
NOET Ha NPUroTOBIEHME CYMOB M Pa3NNYHbIX Kall 1 NSOBOB.

Cnegyet OTMETUTb, YTO €Bpeun NpPeanoyvmMTaloT XUAKYI NULLY Cy-
Xnm 6nrogam. 3HaMEHUTLIN KaBKa3CKUIA XMHKa C MSICOM UK KyPATUHON,
3anpaBneHHbIN TONYEHBIM YECHOKOM U BMHHbLIM YKCYCOM, SIBSIETCA Ya-
CTbIM CEMENHbIM briogoMm.

Cpeaun pasHbIX BUOOB Msica caMbIM NOMNynsapHbIM aBnaeTca bapa-
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HWHa, 3aTeM crieqyeT roBaanHa. Kosbe Msco, naxHyLee noTom, UCNosb-
3yeTcs NULb Toraa, Korga HeT HU4Yero gpyroro. Tsépgoe msco dynsona
eBpesiMM NOYTU He ucnonb3yeTcs. [JormkHOe MeCTO B KyfiMHapuUn 3aHu-
MaeT MSACO AOMalLHEN NTULbI, 0COBEHHO Kyp U UHOEEK.

K pacnpocTtpaHéHHbIM Brtogam OTHOCATCS nenbMeHn (aowbapa).

910 6Gntogo ynoTpebnalT ¢ TONYEHbIM YECHOKOM M YKCYCOM WNn
TEPHEBOW KUCITOTOMN.

Adynma - cyxue rony6-
ubl (papLumpoBaHHOE MSACO
C PUCOM 1 OpYyrMmMu KOMMo-
HEHTamu), NpunpaBneHHbIe
TEPHEBOW UMM arbl4EBOM
KACNOTOW; enuparn — ro-
nybubl B OynboHe, Hayu-
HEHHblE MSACHbIM dhapLuem
N pUcom.

Oynma | Dulma

910 6nogo no BKyCy M Mo BMAY BeCbMa OTNIMYAETCH OT AyNMbl.
Ennparn nepen cHATUEM C OrHA 3anMBalOTCA OTBApPOM CYLLEHON anblyn
(ant0), oHM MoryT BbITb Takke HauyMHeHbl 6onrapckum nepuem n Gakna-
XaHamu.

K exeHegenbHbIM Grtogam OTHOCATCS BCEBO3MOXHbIE MSOBbI, NpU-
FOTOBMEHHbIE 13 KPyn 1 puca. NMnoBbl rOTOBAT C pa3HbIMW KOMMOHEHTaMMU:
KYPUHHOWN MSAKOTbIO, YEPHOCIMBOM, (OMHUKaMU, N3IOMOM, MUHAANEM U T.A4.

B kyxHe eBpeeB BocToyHOro KaeBkasa BaxHOe MeCTO 3aHMMatoT
LWaLnblk M3 6apaHuHbl — TaBa-kebab, NPUroToBMEHHbIA HA CKOBOPOAE, U
nonga-ke6ab, NpUroToBnNeHHbIN U3 hapLLUMPOBAHHOIO Msica U obsizaTenb-
HO >KapeHbI Ha wamnype.

BceBo3amoxHble Ontoga rotoBAT M3 Msica gomaluHen ntuubl. Ha
TOPXXECTBEHHbIX 0b0efax nTuua 0OblMHO NodaéTtcs LenbHoXapeHas u
LenbHoBapeHas.

Kak Mbl yxe oTMevanu, HemManoBaXHbiM MNPOAYKTOM SBISETCA
pbiba. B kaxgon eBpenckon cembe 3acanveann pbiby, Tak, 4Tobbl eé
XBaTano Ao crneayoLlero cesoHa. Kpome a1oro, B 60nbLLMX KONUYeCcTBax
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NMeENCcs CYLWEHbI KyTYM 1 CyAak, He roBOpS y>Xe O BCEeBO3MOXHbIX Barbl-
Kax — Kak 13 nococs, Tak n u3 gpyrux pbio.

CambiMu NoNynApHbIMN €BPENCKMMN PbiOHBIMK Britogamn SBnsOT-
ca hapwmpoBaHHas pbiba B BUAe ronybLoB CO BCEBO3MOXHbLIMU MPU-
npaBamu n ceexas pblba, xxapeHHasa Ha wamnype. CosepLuieHHo ocoboe
6nogo — 6yrnama, 4To 03Ha4aeT "napeHoe".

Pbiby co BcemMy AOMNOMHUTENBHBIMU UHIPEAMEeHTaMU YKnaabiBatoT
B FOHYapPHbIN FOPLUOK, KOTOPbIA 3aTeM CTaBAT B OOMbLUYK KaCTPHOMHO,
3anuTyro Bogomn. KacTpronto nfoTHO 3aKpbiBaKOT KPbILWKOW U CTaBAT Ha
oroHb. [pouecc NpuUroToBneHnsa AnuTenbHbIN, 3aTo BKyC Y brnoga — He-
OObIKHOBEHHBIN.

Mpa3gHudHbIM 6nogom aBnsieTca xoerywn. Menko HapesaHHoe,
npeaBapuTENbHO CBApeHHOE MSICO, 3anmMToe ANYHbIM BEnkom C pasHbl-
MU NpunpasamMu, KnagyT B rMyBOKy CKOBOPOAKY M CTaBAT Ha OroHb. Mo
KnaccmyeckoMy peuenTy, nepeq TeM, Kak MACO OKOHYaTeNnbHO 3aneka-
eTCcsl, COOAepPKMMOE 3anMBaloT CBEPXY ANYHbLIM XXENTKOM, a NOTOM CKOBO-
poady HakpbIBalOT MOAHOCOM M Ha NOAHOC HacCbINAT ropsyune yrnn. ITo
AenaroT 4nga Toro, 4Tobbl 6040 3anekanochb N CBEPXY.

£CHO, YTO B COBPEMEHHbIX KBApTMpax 3T MaHMNynsiumMm ¢ yrnsMmm
OCYLLIECTBINATb HEnerko, n noatomy 6nogo CTaBAT B AYXOBKY U paBHO-
MEPHO 3aneKkarT Ha Me1IeHHOM OrHe.

N3 gpyrux 6niog Hasosem yyay (4ebypekmn). VX rotoBsaT ua pybne-
Hom Tpebyxu unu, pexe, U3 HaTypanbHOro Msca.

3 cnmpTHbBIX HanMTKOB paHblue NpeanoyTeHne oTaaBany CyxoMy
BMHOrpagHoMy BMHY. HO nocne Toro, kak YacTHOe NPOU3BOACTBO 3TOrO
BMHA NPEeKpaTunoch, Ka4eCTBO BMHA CYLLECTBEHHO CHM3UNOCL. [1oaToMy
Tenepb OOMbLWMHCTBO NpeanoyYnTaeT KOHbSAK 1 Boaky. V13 6esankoronb-
HbIX HaNUTKOB NpegnoYTeHne otgaérca vato. K yao nogaroTca BCeBO3-
MOXHbl€ NMPSIHOCTU, TOPTbI, NeYEeHbE, BapeHba U T.A.

TakoB ganeko HenosHbIn nepevyeHb 6nog eBpenckon KyxHu Boc-
ToyHoro KaBkasa.

A BOT Kak onucblBan KyxHK ropckux espeeB Unba LepbetoBuy
AHUCMMOB — NepBbIN YH4EHBI Cpeaun ropCkux eBpeeB, U3BECTHbIN Ucche-
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posaTtenb-aTHorpady XIX B., aBTop nepBon MOHorpadun o eBpeax-rop-
uax. OH uckonecun Becb Kaekas, npogenaB "newwe" n "KOHHO" OKONO
7 TbiC. BEPCT, cobpan yHuKanbHble 3THOrpadu4eckme, UCTopuyeckue,
cTaTUCTUYECKNE CBEAEHMS U OCKOHAarNbHO n3y4un 6bIT, HpaBbl U Tpaau-
LMK ropcknx espees: "MI3 KywaHuud, nodarouwuxcs 8 4ecmb 20Cms unu
rno npa3dHuKam, caMmbIMuU S1yHWUMU U TIO6UMbIMU 8CeMU CHUMAaromcs:
wawirnblK, XUHKars, rnpurnpasrneHHbil yKCycoM U YHECHOKOM, "Kyp3e" (eape-
HUKU u3 mecma, cooepxauwue pybrieHoe MscCo, siiya ¢ KypOroYHbIM ca-
iom), "mapa” (mpasesiHasi Kawa ¢ Kycodkamu msica),"dypma” (pybrneHoe
Msico, 06EpHymoe nucmesMu Karycmsl unu bypakos), "4ydy" (nupoau
C MsICOM), s2UHU (cyn ¢ 208s10uHoU unu bapaHUHOU ¢ KucrbIMU si200a-
Mu), "Hepmo8" (NweHUYHast Kaua ¢ Kyckamu Msica Usnu Kypuubl) U rnpoy.”
("KaBkasckne espeun-ropubl”, 1888 roa).

MpencraensaeTt uHTepec 6nogo "Tapa". PacteHne nmeet HayvyHoe
Ha3BaHMWe: NPOCBMPHUK NPU3EMUCTbIN, Ha NaTbiHM — Malva neglecta, nnu
ManbBa KpyrnonuctHas. 970 pacTeHne OYeHb HENnpuxXOoTNIMBOE, HO MNo-
nesHoe. [lopckne eBpeun ynotpebnsatoT B nuwy ero nmuctbs. OCoBeHHbIM
BKYCOM NUCTbS Tapa obnagatT 3MMOWN U paHHEN BECHOW. Tapa rotoBaT
HEeCKONbKMMK crnocobamu. Y Kaxxgon X038WKn ecTb CBOW peuenT npuro-
ToBneHns. OanH n3 cnocobos NpUroToBreHnsa Tapa — 6e3 msca.

Jlnctba Tapa oTBapuBaloT, 3aTeM OTOMBAKOT MEAHOW LLUYMOBKOM
A0 ogHopogHon maccbl. [Jo6aBnsatoT MenkoHape3aHHbIN YK 1 HEMHOIO
puca. OTBapuBatoT 1 ynotpebnsioT. ECTb cnocobbl npurotoBneHnsa tTapa
C MSACOM.

Tapa no-kantarcku: ['oBsxxun dapl obapusatoT Ha NOACOSHEY-
HOM Macne ¢ 6omnbLIMM KONMYECTBOM fyka. 3atem 0o06aBnstoT yxe noa-
rotoBneHHoe Tapa. Jluctesa Tapa (MOXHO M KOpeHbs ynoTpebnatb — Mb-
YHTIbO) BapAT JONrO, 3aTeM M3MeNbYatoT. A XXMAKOCTb Nocre oTBapa He
BblbpackiBatoT. EE MOXHO AONUTL NPY COEQUHEHUN BCEX MHIPEONEHTOB.
[o6aBnsoT cbipon puc, NPUMEPHO [Be CTOroBble JTIOXKU. Bcé 3aBu-
CUT OT KOnnyecTBa TpaBsbl, Msica. Hy>KHO Takke CBapuTb KACNYHO anblyy
(anto), oToenuTb €€ OT KocTouek 1 gobaBnTb B Tapa. [1Jo6aBnsoT CBEXYHO
3eneHb — yKpon un KnHay. Ectb nobutenn, kotopble 4o6aBNAT N MENKo
HapesaHHbIN YeCHOK. Bcé BMecTe Hago BapuTb eLLE OKOMo nosyyvaca.
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Tapa no-gepbeHtckn: Cama TpaBa roTOBUTCS TaK e, TOMbKO U3
msica bopmumpytoTca 6onblune dpukagenski. Kak roeoputcs, Ha BKYC U
LBET TOBapULLEN HET.

Bce Buabl Tapa pekomeHayeTcs nogasaTb ¢ BApEHbIM pucom. NHo-
raoa Takon obesl MOXXHO NMPUroToBUTL U3 NUCTbEB Bypaka (0cobeHHo ne-
TOM, KOrga Tapa LUBEeTET).

3 6ntog ocobo nonynsapHbl gtownepe (pod nenbmMeHen, otnmyato-
lwmxca donblwnMM cogepkaHnem nyka B dpaplue), Yyay — papl n3 msca
U1 13 3enéHOro nyka, MHrap (kaBka3ckui xuHkan), éyrneme (CTyoeHb
13 pbibbl), enparu (ronybubl). 3akyckamu cnyxat Tpasbl (KMH3a, cenbae-
pewn, NeTpyLuka), a Takke orypubl 1 TOMUA0PLI, peguc n BaneHas polda.

ArbuHu (cyn MsicHOWM), cyBny-rbypmMa (cyn
¢ bpukagenbkamm), LWAIOBO (Cyn NOCTHbIN), Ky-
rbaHbonn n gpyrue énroga.

B paumoHe ropckux eBpeeB Takke 3aMeT-
HO MPUCYTCTBYIOT MOSOYHbIE NPOAYKTbI, PUC,
Kpernknn Yyam, BUHO.

Yyay.
Chudu.
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NCcxoa ropCKMxX EBPEEB

B cepeanHe XX B. ropcko-eBpenckne OBLUHbI NePEXMIN MHOMO
NOTPsiCEHUN, CBA3aHHbIX cO BTopon mMmpoBon BOWHOW, rocyaapcTBeH-
HbIM aHTMCEMUTM3MOM, ypbaHusaumen. CobbiTna Hadyana 1990-x rogos,
noenekwue 3a cobon pacnag CCCP, npuBenu He TOMbKO K NOSIBIIEHNIO
HOBbIX CTPaH, NpoLBETAHNEM KPUMUHANA U NOOABEMOM CaMOUAEHTUDN-
Kauun, HO U K CepbEe3HbIM MUrpaLMOHHbLIM MpoLeccamM Ha BCEM MOCTCO-
BETCKOM MPOCTPAHCTBE. OTU U3MEHEHUSA KOCHYNIUCb N FTOPCKUX €BPEEB.
Bcé ato npuBeno k ucxony ropckux eBpeeB ¢ KaBkasa. CerogHs ecTb
ropoaa, rae yxe HeT ropckux eBspees. JT0 - B bynHakcke, po3Hom, Kus-
nspe, Mosgoke n B apyrnx mectax. o aton npobneme A.U. Mycykaes,
AOKTOP MCTOPMYECKUX HayK, Npodbeccop, OTMETUN:

"K coxaneHuto, ecriedcmeue HernpoodyMaHHbIX 20Cy0apCmeeHHbIX
pechopm obwecmeeHHo-rnonumMu4Yyeckasi cumyauyusi Ha Kaekase cknaobi-
gaemcsi makumMm obpa3om, 4mo amom camobbimHbIl Hapod nNpodosnKa-
em rokudams Kpad, aensouwuticsa 0ns Heao PoduHou". (Uctopus rop-
ckux eBpeeB CeBepHoro Kaekasa B gokymeHTax (1829-1917), ctp. 3).

B 90-x rogax Bble3f ropCknx eBpeeB NPUHAN HEBUAAHHbIE MacLUTa-
6bl. B ropoge epbeHT, rae oHn coctaBnsanu 4yTb nun He 50% HaceneHus,
NX YNCIO YMEHBLUNITOCh B 3TW rogbl NOYTU B nontopa pasa. OCHOBHbIMU
npuyMHamMu oTbe3aa ropckmx espees Oblnv HeCTabuUnbHOCTb KaBKa3CKO-
ro permoHa u oTkpbiTUE Bbledaa B N3pauno.

N3BeCTHbIN yyeHbIn-aTHOrpad M.A. YneHoB NULIET O rOPCKUX €B-
pesix: "B nocrnedHue 200bl OHU cmarsu 4acmbk 20pOOCKOU XU3HU mam,
20e U paHbwe nuwb eQUHUUbI pacrifibleanucb 8 MHO2020/10COM Xope
ynu4Hoeo wyma 8 Mockse, lNekuHe, Tenb-Asuse u CLUIA. N Hepedko Ha
8Ccex amux rnpocmpaHcmeax MOXHO ycrbilWamb 80rpPOoC, KMo makue
amu espeu-2opubl. [Oe HapoOunucb, omkyda npuwsiu, no4yemy yuwnu?
Yesxanu awkeHa3ckue espeu, bbigsuwue Ha Kaekase si8HO npuwlisibiM
anemeHmomM. Exanu u 2opckue espeu, ceMbsamu, ripodasas Ooma u umy-
wiecmeo, a uHoz0a u bpocasi ecé. C 60sbro 8 cepdue rnposoxaru coce-
Ou-Kagka3aubl, C KOmopbIMU 20pCKUE espeu 8ceada bbiniu 8 Xxopowiux om-
HoweHusx. Xenanu ydadu Ha Hosol PoduHe. lNomoezanu ¢ ombe300M.
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Cnyyaee ozpabrneHusi Keapmup usnu u3bueHusi espees noymu He bbiro.
Ho espeu nokudanu Kaekas. B 90-x e2. npuwsu Ha Kaska3 amuccapbl U3
Caydosckoli Apasuu. BenbixHyna 6oliHs 6 YeuHe, 8 1999 20dy 6oesu-
Ku amakoeanu [azecmaH, 20e ux ecmpemusiu u ombépocusnu 8 HeyHro.
Tsxénbie 200b! bbinu Ha Kagkase. Bce, kKmo yexar, xenaom Hapodam
Kaekasa mupa u co3udaHusi. TOrbKO 20pCKUX egpees maM 8 makoM KO-
nudyecmee yxe He bydem, HagepHoe, HuUkoz2da".

B Hauwane XXI B. ropckune eBpeu xuyT obwmHamm B baky, [lepbeH-
Te, Maxaykane, lNaturopcke, Hansumke, Mockse, B lNeknHe, B ropogax
N3paunga, N'epmannn, Asctpumn, CLUA, KaHage, ABcTpanun.

UncneHHocTb ropckux eBpees B M3panne npumepHo 120 Thicsy,
a 80-100 TbicaY B gpyrux ctpaHax mupa. o HeoduUManbHbIM OaH-
HbIM, B MockBe npoxusatT okono 30 (?) Teicay, Ha KaBMuHBOAax
— npumepHo 15 Teicad. B AsepbangxaHe HblHe npoxuBatoT okono 10
TbICAY YenoBek.

OavH n3 nuaepoB 0OLWMHBLI ropckux eBpeeB W3pauns, Kypatop
psiga eBpenckmMx HaumoHarnbHbIX NPOeKTOB B AsepbanaxaHe un B Poccun
paBBuH LLiImyanb CumaHToB (CMaHAayeB) OTBETUIT HA BONPOCHI XYyp-
HanucTa XXypHana "KaBka3sckue pernoHasbHble uccrnenosaHms™

- Kakum Bam BnauTca dyayuiee ropcko-eBpemMckon OOLWMNHbI?

- Bom ebI 3a0asanu eoripockl 06 accumunayuu, o6 omxode om
ceoux KopHelU. Ho mHe Kaxxemcsi, cetidac 8Hympu Haweu obuwjuHbl udym
Kak pa3 obpamHble rnpouecchl — 8038paleHUs K pesiuauu, K C8OUM KOp-
Ham. [Mpu4yém makol yx Mbl, 20pCKue espeu, Hapood, YmMo ecriu Ymo-mo
Oenaem, mo Oenaem om Oywu, a He HarnonosuHy. [loemopro: mbl, 6e3-
YCII08HO, U3pausribmsiHe, HeombeMsieMasi Yacmb e8pelcKko2o Hapooa.
Ho emecme ¢ mem s enyboko ybex0éH, umo, bydy4u, mak ckazams,
cy63mHOCOM, Mbl QOITKHbI COXPaHUMb C80H caMObbIMHOCMb — MaK Xe,
KaK nbimaromcsi eé coxpaHumb Opyaue ObWUHbI. Y Hac O4eHb MHO20
obuwezo, HO Mo, YeM Mbl OMAUYaeMcs, yeepeH, O0MKHO He pa3densmeb
Hac, a rnorosHImMb 06wy COKpPOBUWHUUY Hawel HauyUuoHarbHOU Kyrlb-
mypbl. Ce200HS 20pPCKUX e8pees8 MOXHO 8cmpemums fpakmu4yecku o
ecemy Mupy.
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BosHukaem 80rnpoc, Kak rpu makoM pacCesiHuU KaeKa3CKUM Uuy-
Oesim yOaémcsi noddep)xueamb C80E HalUOHallbHOe CO3HaHuUe U omiiu-
YambCs 0mM ocmaribHbIX COM/IEMEHHUKOB?

Mo MHeHurw aHanumukoe 3emrsdecmea mpeldepos W3paurns
Akaldemuu Masterforex-V owywams cebsi eQUHbIM UerbIM 11038051siem
A3bIK — Quanekm mamckoz2o (¢hapcu). Ha Oxyypu 2o80pum He morsibKo
cmapuwee riokoneHue, mo ecmb om 40 0o 60, Ho u... 0emu. Ecmb ce-
MbU 20PCKUX espees, Komopble 00 Cux rop, rnocre poxoeHusi pebéHka
crieyuaribHO 2080pPSIM C HUM Ha OXyypu U OH, 8blpacmas, 3Haem 3mom
[3bIK, @ Mak Xe U 53bIKk mou cmpaHbl, 20e OH Xueém.

WHo20a makue demu yxe He 2080pPsIM Ha PyCCKOM.

Mornodéxb eogopum Ha uspume, azepbalidxaHCKOM, aHa/1UulCKOM,
PYyCCKOM.

AHanumuku c4yumarom, 4Ymo mpaluyuOHHasi Kyrbmypa 20PCKUX
espees bru3Kka co 8CEMU KaBKa3CKUMU HapodaMu — OHU makK e odeea-
JIUCb, MOOYUHSNUCL alamaM (HernucaHHbIe 3aKOHbI), MO eCMb 3aKOHaM,
OCHOBaHHbIM Ha 0bblYasix. [opcKkue egpeu npakmukosasiu KyHa4ecmeo,
rpusHaearnu KpoeHyto mecmb. bbimoean obbiyali eocmernpuuMcmea,
080€EXEHCME0, 8biryiama KarsbiMa, MOMOJI8KU 8 OemCcKoM 8o3pacme.

EduHcmeeHHoe, ymo omudarno bbim egpesi om bbima e20 coce-
Oa-mycyribMaHUHa — 3mo 3aKOHbI uydau3ma, Komopble rpucymcmeosa-
Jlu 8 e20 rnoecedHes8HOU XU3HU (cobrnrodeHue cybbomel, rpa3oHUKOS,
KowepHas nuwa, uydelckuti obpsd obpesaHus).

OO0HaKo eopcKue espeu bbiriu MofIHOCMbIO 8KITHOYEHbI 8 KOHMEKCM
CITOXHbIX MEXPOO08bIX U MEXTUYHOCMHbLIX OMHOWEHUU, Komopble 518-
nsomcesi eusumHoul Kapmodkol Kaekasa. IMeHHO rnoamomy Onsi HUX
mak cesimo 3eMJsig4ecmeo.

HakoHeu, 2opckue espeu ecezda noddepxxusarom cesi3b MeXOy
cobol. B ux obwuHax obsizamenibHO ecmb €8051 "20pckasi” cuHazoea.
Laxe uydelckue npa3dHUKU 20pCKUe espeu Hasblearom Ha ceol 51ad:
(Macxa - HucoHry, Nypum - FomyHy, Cykkom - Apago u dp.).

- EBpeu ¢ KaBka3a B MMpe pOCCMUCKOro u uspannbcKkoro 6ms-
Heca...

- Omo ocobhbIl 8orpoc, KOMopbIU aHaIU3upyemcs aHasumukamu,
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coyuonozamu. Cpedu 20pCKUX espees8 ecmb MHO20 /1t0del, Komopble
0oburnuck 3Ha4UMeribHbIX 8bICOM 8 Pasfu4yHbIX obrnacmsix.

MoxHO Ha3bleamb UMeHa 3HaMeHUMbIX YYEHbIX, B0EHHbIX, Mnuca-
mernet, apmucmos, rnoaumuKos U, KOHe4YHo, busHecmeHos. Cpedu u3-
8ecmHbIx ripedcmasumerniel 3mou MasioqyUCIeHHOU 3MmHu4Yeckou apyri-
bl 601bWUHCMB0 — rnpednpuHUMamernu.

MHoeue e2opckue espeu 0080751bHO bbicmpo Oobusiuck ycriexa 8
busHece 8 pa3Hbix cmpaHax. KpyrnHble MOCKoscKue rpednpuHuMamernu
- 3apax Unues, 00 HucaHos.

B Uspaune eopckue egpeu cmarnu 00HoU U3 enusimesibHeluwux ob-
wuH. Cpedu Hux ecmb O0sa 2eHeparna (Anyg Oxyd Adam u Adam Ueky-
muarib), M3p 2o0poda, U3eecmHble BUSHECMEHDI.

Om esporielickux eepeesg (awkeHa3os8) Ux omiu4yaem Haropu-
CmMocmb U KasKa3ckasi KOMMyHUKaberlbHoCcmb, om POXOEHHbIX 8 U3pau-
e (cabpos) — aHepau4HOCMb U rMPednpuUUM4u8oCMb.

Bcé amo, 6e3ycrnosHo, 208o0pum 8 rosib3y 2opuyes. busHecmeHO8 —
ebixodues u3 "2opckux” obwuH obbeduHsiem msiea Kk briazomeopumerib-
Hocmu".

Tak, 6patbsa 3ayp n Aknd MNinanossl B 2000 r. nocTpounu cuHarory
ropckmx espees BO ABope MockoBckon XopanbHOW CUHAroru, a takke
OOMH XpaM Ha ux cpeactBa bbin1 BO3BeAEH B M3pawune; 6bin npoBedéH
BceMupHbIN cbesa ropckmx eBpees, 3a UX CHET ObINN BbIMYLLEHbI KHUTN,
BbIxoaus xypHan "MuHban".

KynbTypHble LEHTPbl TOPCKUX €BPEEB, KOTOPbIE MMEKTCS BO BCEX
CTpaHax MPOXMBaHUSA 3TON OOLIMHbLI, NMOCTPOEHbI TaKKe Ha cpeacTsa
MHOIOYUCHEHHBIX CMOHCOPOB U3 ropckux espeeB. O4YeHb Xarnb, YTO MO-
nogoro nuaepa Bcex ropcknx espees 3aypa [mMnanosa younm B Mockse.
KTo? 3T10T BOonpoc octanca 6e3 oTeeTa.

Ocobo xoTtenocs 6bl pacckasatb 0 lepmaHe 3axapbseBe. [epmaH
— ITMYHOCTb, rOPAOCTb FOPCKNX eBpeeB Bcero mupa. OH - co3gartens OoH-
aa "CTMEIN". Yto aT10 3a opraHu3aums n 4em oHa 3aHnmaeTcs? Ha atot
BOMNpocC oTBeTUN caM epmaH 3axapbsieB:
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lepmaH 3axapbsieB n beHxamuH
HeTtaHusary

German Zakharyayev and
Benjamin Netanyahu

lepmaH 3axapbseB Ha TpubyHe. N3paunb
German Zaharyayev speaking, Israel

— @oHO CTM3IMN coszdaH e 2001 200y.
Llernu u 3a0a4u ¢gpoHOa ocmaromcsi HeU3MEHHbI-
MU - 9MO COXpaHeHue Kyrbmypbl U mpaduyudi

L 20pCKuXx espees. B amux dsyx crioeax - Kyrib-
= mypa u mpaduuyuu - 3a510)KeHO O4eHb MHO20€:
, L ucmopusi, penuausi, obbi4au, 53bIK, UCKYCCMeO,
i?! ﬁ nlumepamypa, My3sbika U MHo2o0e Opyzoe. Ho
gl Mbl pacuwupunu eHewHue HarpaeneHus oe-
samenbHocmu. Ce200Hs1 kpome Poccuu y Hac
ecmb ceou ripedcmasumernibcmea ewé 8 mpéx cmpaHax - 8 Mspaurne,
AszepbatioxaHe u CLUA. Omu rnpedcmasumersibcmeaa yxe 8edym camMocmo-
merbHyr 0essmesibHOCMb, Y HUX C80U MPOEKMbI 10 MPUOPUMEMHbLIM Ha-
rpaerneHusim, ceol b6rodxxem.

B uodeane ons 2opcko-espetickol 0bwuHbl umesio bbl CMbICST CO-
30amb eOUHYK Op2aHu3auyuro ¢ rnornevyumerbCKUM CO8emoM U3 Hallux
KpYyrnHbIX 6USHECMEHO8.

Pabomebl MHO20 - Harpumep, cmpoumesbcmeo cuHaz2oa U 0buuH-
HbIX UeHmpos. Ha daHHbIU MOMEHM KaxXObIl 20pCcKuUll egpell nomozaem
UHOuBUOyarsibHO, MO3MOMYy rpoucxooum HerpaesusibHoe pacrpedersne-
Hue cpedcms.
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K npumepy, kmo-mo obpawjaemcs 3a MOMOWbIO cpa3y K mpoum
J11005IM, MOMOMY 4mMO 3Haem UX 8CeX, HO Mpu 3MOM OH He Hyxdaemcs
8 cmorib 0bwupHOU ModOepxKKe, a ewé Kmo-mo He 3Haem HUKO20, HO
rpu amom ee0ém cepbE€3Hyro dessmeribHoCmb U o00epxxKa emy Heob-
xoouma.

Moamomy, emecmo moz2o 4mobbl Kmo-mo obpawjancsi ce200Hs KO
MHe, 3asmpa - K Opy20My 20PCKOMY €8peto, Momom - K mpemsbemy, by-
0em ny4qwe, ec/iu Mbl HarpasuMm e20 8 Haw obwul ¢poHd, 4mobbl OH
CMOe r10sTy4Umb POBHO M0 C8OUM MOMpPebHOCMSIM.

Kpome mozo, ¢ nomowibro makol opeaHu3auyuu MoxHo 6ydem Ha-
Yamb cmpoumbs OBWUHHbIE UeHMPbI U CuHaz2oau O 20PCKUX espees
8 pasHbix eopodax u cmpaHax. OOUH U3 makux UEeHmMpPOo8 yxxe Hayar
cmpoumabcsi 8 20pode AKKO ripu noodepxke Haweao ®oHOa CTMOIIN.

Mb1 86e0ém oecpomHyto pabomy Onsi yrnyduweHUss uMmudxa 20pCKUX
egpees 8 M3paune. OOHO U3 nocnedHuUx Hawux docmuxxeHul 8 amol
cghepe — Hadano mpaHcisauuu yukna paduonepedad 0 20PCKUX e8pesix
Ha paduo POKA. Yxe cocmosinucse mpu rnepedadu. OHU 38y4am Ha pyc-
CKOM £13bIKe U rnpedHasHa4vyeHb! 07151 WUPOKoU ry6rukKu.

Bo BcemupHoM espelickoM KOH2pecce 80r1pOC M0 20PCKUM €8pesiM
— 9amo Hawa cmpamezauyeckas 3adadya. 51 pewus cmamb suue-npesu-
0eHmom PEK no eopcko-espetickum npobrnemam, 4mobbi oxeamumsb HE
morbko Mocksy, HO u ecto Poccuto.

C amoeo 200a s makxe s6enstocb suue-rnpes3udeHmom Eepo-A3su-
amckoz20 KoHezpecca — ama opeaHu3auus pabomaem e 24-x 2ocydap-
cmeax. MHe He Hy)XHa crasa — 8a)HO pa3obpambCs ¢ npobnemamu.

B npowniom 200y ripu nomouwu ®oHda CTMIIMN, PEK u MuHucmep-
cmea abcopbuyuu N3paunsa e Apuanibckom yHueepcumeme 6bin co3daH
nepebit Hay4HbIU LleHmp no u3dydyeHuto espelckux obwuH Kaekasa u
CpedHel Asuu.

Xopowo, Ymo ecmb MHO20 06WUH. [Mycmb nodu pabomarom!

Bce espeu 8 dywe — nudepsl, U koez0a 0OHOMY e8pero 4mo-mo 20-
8opuUWb, OH ckaxem: "Umo s — anynee mebs?" Ho ckonbKko opeaHu3a-
uut omkpblnuck 3a rnocnedHue rnsams nem?! Koeda espeu-6usHecMeHbI
nbimasnucb 4Ymo-mo cOeniame 05151 egpeticmea?...”
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®oHA npeseHTOBan CBUTKM TOPbl HECKOIbKUM U3PauribCKUM CUHa-
roram kak B Mepycanume, Tak U B ManeHbKUX ropogax; TakK Xe 3a ero
CYET M NO Cen OeHb BbIXOAAT ra3eTbl FOPCKO-eBPENCKnX obwmnH B Asep-
bangxaHe, Napaune n CLUA.

BbinyckatoTca KHUrn, NpoBoAATCA KOHEPEHUUN, MEXAYHAPOAHbIE
cbesabl U T.4.

B Havane viona 2012 r. 3anyLieH nepBbii B MUPE UHTEPHET-CanuT
ropckmx espeeB Isroil.Info, kKOTOpbIN MOXET ObITb MHTEPECEH KaK MHBE-
cTopam, npegnpuHuMaTensm, KpynHbeiM GusHecMeHam, Tak 1 nobutensm
ncTopun, aTHOrpadun, rae BCe xenarwLume MoryT nonyyYnTb BCO Heobxo-
AnMyo nHpopmauunio 06 aTom KoneHe Mapannesom, 3aTepssHHOM B Bbl-
cokunx KaBkasckux ropax, Hebockpébax Hbto-Mopka, MoHkoHra, LLlaHxas.

B uém xe dpeHoMeH ropcknx espeeB? OTO 3aKOHOMEPHOCTb WUNn
Crny4anmHOCTb, Korga Hebornblime No YUCNEHHOCTM Hapoabl, Gnarogaps
XECTKOW KNaHOBOCTM U B3aMMOMOMOLLM, OOCTUraloT ycnexa, nocrapa-
NNCb BbLIACHUTbL aHanNUTUKKM pasgena "Hosoctu Poccun”, "Bupxesoro nu-
aepa" n Akagemnn Masterforex-V y rmaBHOro pegakropa cavta ropckux
eBpeeB ABpaama [laBblgoBa:

- Kak npepcraButensiMm HeGONbLIOW HapOAHOCTU AOCTUYb
ycnexa B 6usHece?

- Marnbie HapoObI, 8 omnu4ue om 6onbuwux, obradarom 6ornbwou
83aUMO8bIpyYKoU U KriaHo8ocmblo, briazodaps YeMy coxpaHsitom ceol
amHoc u dobusaromces ycriexa, - nosacHun Aspaam [1aBblgoB.

- Ce200Hs1 y 20pCKUX espees UMU Xyabypu, KaKk Mbl camu cebs
Ha3sblgaeMm, - NosicHun [1aBblaoB, - C/10XKuUach pernymayusi MOUHO20 U
gecbMa cO8pPeEMEHHO20 bU3HeC-KnaHa, omu4yarou,e2ocs Koprnopamus-
HOCMbtO, OUHaMUYHOCMbIO U 3a8UOHbLIM omeHyuanomMm (Kak 3KOHOMU-
yeckuM, mak u rnonumudeckum). lNpedcmasumernu 3mo2o Heborbwo2o
Hapooda y»e 0asHO U XOpouwo u3eecmHbl 8 0eso8bix Kpyeax Poccuu, 3a-
kaeka3sbs, N3pauns, CLUA, KaHadbl, Kumas, cocmaernsss HeMHO204UC-
JIEHHYI0, HO OYEHb 8r1usimesibHyto duacropy.

KoHe4yHO xXe, 2opcKkue espeu cmaparomcsi xpaHumbs mpaduyuu
rpeodKo8, coxpaHsisi HauuoHasbHyt0 UudeHmu4yHocms, Ho 6e3 Heobxodu-
MoU UHghopmayuu, a arnasHoe, be3 xopowo HaraxeHHoU KOMMyHUKayuu
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3mo He mak rpocmo coename. Tenepsb, ¢ noseneHuem catima Isroil.Info,
y 8cex, Kmo npuyucrisiem cebsi K 20pPCKUM €8pesiM, maKkue 803MOXXHO-
cmu rnosi8usIuCh.

- Kakue 3agaum ctaBuT nepen cobom cauT ropcKkux eBpeeB
Isroil.Info?

- MbI cmpemumcs pacckazamb:

1. O MHo204ucIeHHbIX "6ernbix cmpaHuyax" ucmopuu espees Kas-
Ka3sa;

2. O camobbimHoOU Kynbmype U orbime 8blKUeaHUs1 MarsibiX Hapo-
008 8 cospeMeHHOM Mmupe. Kak u3eecmHo, HEMHO204UCIIEHHbIM CbIHam
u3pausiesbiM ydariocb He MOJIbKO 8bIXKUMb 8 OKPYXEHUU UHOBEPUES, HO
U COXpaHUmb C80K pesiuauto, Kyrnbmypy;

3. O meKywux HO8OCMSIX U3 XU3HU OBWUHbI 20PCKUX e8pees 8
pasnuy4HbIX Yacmsx rnnaHemsl. Bce cobbimusi, sierneHusi, hakmbi, makK
usiu UHa4ye cesisaHHble ¢ 20pCKUMU espesiMu, obsi3ameribHO oceewarom-
Csl Ha HOBOM UHGbOpMaUyUOHHOM riopmarie; orfbim ycrexa, aHasau3 meH-
OeHyuli, 3HaKOMCMEBO C XXU3HbI 8 pas/iuYHbIX cmpaHax mupa ara3amu
20pCKUX espees.

U3HavyanbHO camble KpyrnHble OBUWUHbI KaBKa3CKUX espees Cy-
wecmeosarsnu 8 Temup-Xan-Llype (bytuHakcke), [epbeHme, Xacasto-
pme, lMemposck- lNopmy (Maxa4kane), [po3Hom, Mo3doke u Hanb4u-
Ke, a makxe e AsepbalodxaHe — 8 baky, e npedmecmbe 2opoda Kyba
(Espetickoti Cnobode) u 8 2copode Oey3 (bbiswuli BapmaweH), 20e
2opcKue espeu xusym u ro cell 0eHb. OOHaKo co 8peMeHeM 2eoepa-
us pacceneHus amoao Hebonbwo20 Hapoda 3Ha4umesibHO pacuwu-
punach;

4. O6 yyacmuu npedcmasumerieli 20PCKUX espees 8 rnosumu4e-
CKoU, KynbmypHOU U 3KOHOMUYECKOU XU3HU pa3sHbIx 20cydapcme u pe-
2UOHO8.

U3 mamepuarnos, pasmewéHHbIX Ha catime Isroil.Info, MoxHo by-
0em y3Hampb O 8bI0AOUUXCS Y4EHBIX, UCMOPUYECKUX U MOSIUMUYECKUX
Oesimernisx, Mo0siX uckyccmea u npednpuHuUMamernsx, rnpociasuswux
amom Heborbwou 20pcKul Hapoo.
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MmaBHbIN pegakTop rasetel CTMEIM OaBua MopaexaeB oTMETUN:

- Mbi1 xxueém e Mockee okorio 30 nem. To ecmb mMaccoeo cmariu
rnpuesxams croda, 8 ocHo8HOM u3 CesepHozo Kaeska3sa, AsepbatioxaHa,
U rocenunuck no ecel cmonuuye. Y, KOHEYHO e, 20pCKUe espeu 8HO-
csam 6onbwol eKnad 8 XusHb 2opoda u Poccuu eoobuwe. Ho coxpaHe-
Hue mpaduuyul u coxpaHeHuUe 8epbl Mbl 8CE-maku cmasum rnpuopume-
mom Hawezo ¢hoHOa.

B yectb [IHA HapogHoro eanHcTBa Pravda.Ru nogrotoBuna uukn
nporpamMm O XU3HW HauMoHanbHbIX guacrnop B P®. A Begb COBCEM He-
AaBHO Marno 4YTo OblNo M3BECTHO O rOpCckMx eBpesx!

FTOPCKWUE EBPEU B USPAUIIE

[opckne eBpen akTMBHO BMNMBAKTCHA B KYNbLTYPHYIO, 3KOHOMUYe-
CKYIO N MOMUTUYECKYIO XN3Hb M3panns, HO B TO XXe BpeMsi COXPaHSAT
cBoM 00bl4aun 1 KyneTypy.

B apeBHeM UNepycannmckom Tanmyge ynomuHaetca pas [JepbeHT-
CKUI, YTO ABMNSETCA O4HMM U3 [OKa3aTenbCTB €BpencTBa BbIXOAUEB C
KaBkasa.

MepBbi Bble3n B I3pannb ropckMx eBpeeB OpraHn3oBar B Hayane
npownoro Beka pas HAakoB Nuxaku. lNepBbiM MeCTOM noceneHns 6bin
Nepycanum. MNMo3xe ropckue eBpen nepebpanncob Ha 3emnu, KynneHHble
AakoBom Muxaku, n ropogok nonyumn HaseaHue beap-Aakos (Konoaeu
Aakosa).

[opckue eBpeun B N3paunne X1BYT B pa3HbIX ropofax CTpaHbl.

Tam npoxogat dpectusanu, opymsl, "Kpyriible CTonMbI", cCEMUHapbI.

Tak, B I3paune coctoanca Popym ropcknx eBpees, NOCBSALLEHHbIN
35-netuio Anum n3 Kaskasa u 20-netunto bonblion Annn. B cTpaHe Bbl-
COKa porib MOSIMTUKOB, PENUIMO3HBIX NMNOEPOB, Noaen TBOPYECKMX NPo-
deccun. MNpeactaButenn obLMHBI €CTb B CTPYKTYpax BiacTun, TBOpYe-
CKMX COK03ax, crnopre.

[obuBLLIMCE NOAOEPXKKN Ha rocyaapCTBEHHOM YPOBHE, rOPCKO-€B-
penckas obwmHa ctana gobmsatbes peleHus npobnem xutenen Nspa-
nns.
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Heobxogumo HasBaTtb npeacenartenen obwuH no ropogam Mspa-
uns: Abpa Kupbat-Iat — Buktop Udpammos, Muyne-PamoH — Muxaun
Anxa3os, Mepyxam — Anekcanap Xammos, Haupat-9nut — AMup XaHyx,
Beap- LleBa — XaHox Aky6os, CaepoT — XaBa HaxwyHoBa, Op-AkuBa
— Cawa MaratoB, Tenb-ABuB — OnbxaHaH Pasnanb, HetaHua — Oner
Anxasos, Xanda — dmunb beHbAMNHOB.

B Ns3paune nog pykosoactsom Banepua UnbsieBa ycnewHo aen-
CTBYET cnopTmBHas wkona "BocTouHbix eanHobopcTs”. Tonbko 3a 2010
rog 24 Halunx cnopTCcMeHa ctanun YyemnmoHamm spanng, MHOrme n3 Hux
cTanv npusepamm pasnuyHblX MexXagyHapoaHbIX TYPHUPOB.

CuHarora ropckux eBspeeB B Tenb-ABuBe
The Mountain Jewish Synagogue in Tel Aviv

Bo oBope cuHarornm yctaHoOBMEH MOHYMEHT MorMbinm B pasHble
rogbl — B BOMHAX U TepakTax — JOCTOMHbIM CbiIHAaM Hawlero Hapoga. Bos-
rNaBnstoT CNUCOK OAWH M3 ocHosaTenen rpynnbl "A-LLlomep" (1910 r.)
Wexeskenb HucaHos (Acca) u reHepan LIAXAJla Ekytuans Agamos, B
KOHLIe cnucka - monogple conaatbl, npuexaswwime B N3paunb ¢ Anven
70-90-x rr.

126



Mountain Jews in History and Our Time

PykoBogutenb cuHarorn flywusa Awep pacckasblBaeT:

- Mou npedku, podom u3 paspyuweHHo20 cerna Aba-Cago, OHO Haxo-
ournocbk psidom ¢ JepbeHmowm, y kpenocmu "HapbiH-Kkana". B ocHoO8HOM,
a2opckue espeu npubbinu Ha Kaska3 co cmopoHbl AsepbatiOxaHa, HO
Hawa podocriogHasi UOEM om mex espees, Komopble rnpubbinu 6 [a-
2ecmaH co cmopoHbI [py3uu. Bom Hebonbwol crnucok cemed, 060CHO-
gasuwuxcsi 8 Tenb-Asuse 8 me 200bl. Imo: Adamossbi, Hagpmarnuessl,
Uamaurnossl, MaHawupossl, Aswarnymossi, Llaynoesl, U3paunossl,
Uppaumossl, HucaHosebl, LluHKkunossl, XaHykaeenbl, [Jadaweenbi, Abpa-
MO8bI U Op.

Lea 2o0a npoxdarna cembsi Awepossix 8 Typyuu, rnoka um danu
B803MOXHOCMb pernampuuposamscs 8 3peuy-Hcpaarnsb.

B 1924 200y oHU emecme co c8OUMU 3eMrisikaMu, HakoHeU, rnpubbi-
nu Ha Cesamyro 3emsiro. [pyniny 20pcKkux espees pacrpedenunu no pas-
HbIM 20podam cmpaHsbl: 8 Teepuro, MaxaHaum, Pow-lNuHy. Hekomopebie
U3 HUX omnpasunucek 8 20po0 [asuda. Ho cnycms 10-15 nem mHo2um
U3 HUX cmasio msikesio Xxumse edasnu Opye om Opyea, 0a u 8 Uepycarnu-
Me, K coxarneHuto, bbirio Hereako npokopmumscs. CeMbsi AWeposbix
rnocenunacek roHadasny 8 e. Pow-lNuHe, HO criycmsi HEKOmopoe 8pemsi
OHU nepeexarnu 8 ueHmp Mspaurns.
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FOPCKO-EBPENCKASA OBLLUMHA
B BPYKJIMHE, HblO-UOPK
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The Kavkazi Jewish Congregation, or Beit Knesset Ohr haMizrah,
the Gorski synagogue in Brooklyn, New York.
CwuHarora ropckumx eBpeeB B bpyknuHe

OanH 13 opraHM3aTopoB CTpouTeNbCTBa cnHarorn ®paHknuH AB-
wanymoB pacckasan: "MblI noHumanu, Yymo Ham Heobxoduma ceosi Cu-
Haezoea. ObwjuHa cobpana deHbau, Mbl Kynuiau 0om. Ham nomoenu Hawu
3emssku, xusyuwue 8 Mockee. CuHazo2a 06be0UHSEem 8CeEX 20PCKUX €8-
pees BpyknuHa u Hbio-UNopka 8 00Hy 601buiyto, OpyXHYH cembio. Bo
gpems npa3dHukos Nom-Kunyp u Pow xa-lllaHa mecm He xeamaem, U
espelickasi obwuHa rpuobperna ewé 0OHO rnomewieHue",

MepBbiMK pykoBoauTensmn cuHarorn obinv Wanbmu BuHbsAMKU-
HoB 1 Apuanb Unusapos.

B HacTosiLee Bpems eto pyKoBOAUT MOSIOA0M YESTOBEK N OTIINYHbIN
opraHusatop Butanuu PyBuHOB.

Bonbwyto paboty Begé€t McnonHutenbHbln anpektop MnaHa-Xas
KpacuHckas. B nocnegHue rogbl cuHarore 6bino nogapeHo MHoro CBuUT-
koB CsweHHon Topbl. Kaxabin CBUTOK conpoBoXxaaeTcsa 60onblinm
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npasgaHnKoM B 0OLLMHE.
PaBBWH cnHarorn Mocud Snuieul, allKkeHa3CcKkun eBpen, ¢ NepBo-
ro gHa nomoraet obwmHe. OH 3HaeT ropCcKo-eBPENCKUI A3bIK, TPaauLun.
PaboTty cuHarorn 3ameTunu npeacraBuTenn pykosogcTtea bpyknu-
Ha. Ha ogHom meponpuaTumn ceHatop Cumxa dungep, byayyumn B cuHa-
rore, ckasan: "Bawa cuHazoea - Kak py4eék rocpedu rycmbiHu. Bamu
osuxxem o608k K briuxHeMy, a amo o0Ha u3 3arnoeedel”.

P L. WamaeB

Mmaea CoBeTa cTapenwuH ropckux espees Hblo-Mopka Paw6un
6eH Llaman LllamaeB (cBeTnow namATU) — HApPOAHbINA MO3T, 3HATOK
NCTOPUM 1 A3blKa FOPCKMUX eBpeeB oTMevarn, 4To B CeepHon AMmepuke
HaCYMTLIBAETCS OKOSO 25 TbICAY rOPCKUX eBpeeB. BONbLUMHCTBO XMUBET
B Hbro—l7lop|<e. Ho ectb 06wuHblI B Bantumope, [etponTe, Yukaro, a Tak-
xe B TopoHTo (KaHaga).

Xotenocbk 6bl pacckasaTtb unutatensam o P.LU. Llamaese.

Pawbwun LWamaeB Obin WHTENNUrEHTHbIN 4enoBeK, ¢ AobpbiMuK
rmasamv u MygpbiM B3rnsagom. 9710 6bin o6LWeCcTBEHHbIN YENOBEK, yYBa-
Xaembli B o6wuHe. Pawbun LLlamaeBuy npekpacHo Bnagen poaHbIM
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rOpCKO-EBPENCKMM S3bIKOM M a3epbanmkaHckum. [ucan CTuxm Ha aTux
a3blkax. Kak-To B cuHarore ropckux espees Hblo-Mopka npolwna npe-
3eHTaumna kHurm Pawbwuna LWWamaeBa «3uHAakyHU-Harynn». 910 Gbina
KHUra CTUXOB, pacckas3oB, (POSbKMNOPHbBIX NPOU3BEeAEHW, HanNNCaHHble
aBTOPOM Ha ropcko-eBpenckom asblke. || aTo ocobo ueHHo. B kHure npe-
KpacHble pUCYHKM asepbarmxaHcknx xyqoxHukos Mcmanna Mamvegosa
n Emuna lNynuesa.

Ha koHdepeHumnsax Pawbun LLlamaeBny yntan cBou CTUXM Ha poa-
HOM FrOpPCKO-eBpPENCKOM A3blke. [MpekpacHo BbicTynan. Hago 6bino Bu-
AeTb rnasa u nviua niogen, kotopble cnywanu ero. Monogble noaun, Ko-
Topble yxe 3abblBatoT M PYCCKUIN A3bIK, C UHTEPECOM BHUMANM POLHOMY
noaty. CBonumMM CTUXamMu OH B3biBan K cepauy BCEX, KTO crywaeT vnu
YMTAET ero, BCEX, KTO CryLlaeT NeCHU Ha ero CTUXMW.

Ctnxun Pawbuna lWamaeBuya otnuyarotcst caMobbITHOCTBIO, HEMO-
BTOpMMbIM Koroputom. B ganékom cene KpacHasa Cno6oaga P.LU. Wama-
eB npenogasarn aHrmunckuin s3oik. OH B coBepLleHCcTBe 3Han asepbang-
YKaHCKMI A3bIK, N pedb ero 3Byyarna Kak My3bika.

B ctuxax Pawbuna LamaeBnya BbipakeHa UCKPEHHASA NOOOBL K
pPOOHOMY Kpalto, 4e OH poauncs, BbIpocC, rae NpoLwnv rogbl XU3Hu, B ero
cTMxax nboBb K NoasMm, K TpagmumsiMm Hapoaa.

W npekpacHo, 4TO ero BHy4Kkn AeKkrnaMmmpoBanu CTUXy aefa Ha npe-
3eHTauun. Bce BbiCcTynaBwme Gnarogapwnu aBTopa, Xenanu MHorue
rofbl TBOPYECKON XMU3HWN, YATanNM NOCBALLEHHbBIE EMY CTUXW.

MHorve ero cTuxm NOCBsLWEHbl MaTepsMm, xeHwuHam. My3a noata
— ero cynpyra bpunnuant. YamMBuTenbHO KpacmBas XXeHLUHa — CnyTHULA
XWU3HW, XpaHUTENbHMLA JOMALLHEro o4ara, MaTb ero nATepbixX AETEN.

Pawbéwun LlWamaes — LeHHOe AoCTOosAHME Hallero Hapoaa. CBeTnbin
4yenoBek, cBeTnas noasuns. Ceetnon namaTu.
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Butanun PyBrMHOB BO3rnaBnsieT ropcko-eBpenckyto oowmnHy BpyknuHa
Vitaly Ruvvinov leads Mountain Kavkazi Jewish Synagogue

Torah Scroll bringing to Synagogue in Kavkazi Congregation
BHeceHue CeuTka Topbl B CMHarory kaBka3cknx eBpees
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KynbTypHO-06pa3oBaTenbHbIN LeHTp beut [xyypo
Beit Juhuro Cultural and Educational Center

.bk"lrt_iJ.“}h ﬁ e W
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LlenTp Bent [xyypo cobupaeT ropckmx eBpeeB AN YPOKOB, Kyrb-
TYPHbIX MEPOMPUATUI, 1 06pa3oBaTeNbHbIX NPOrpamMMm, BKIIOYasa: KypCbl
Nno U3y4eHuto A3blka ropckmx espees [Xyypu, usputa, Bole3aHbole LLab-
OaToHbI, NpoBeaeHMe NPa3gHUKOB, NEKUUN A5 KEeHLWMH, MeponpuaTns
Ans geten, Bedepa ona monoaexu. Kaxabin Fopcknn eBpen 3HaeT, YTo
B CTEHax 3Toro TENSI0ro 1 YIoTHOro MecTa ero Bcerga xayT. bent [xyypo
— 3TO He NPOCTO KYNbTYPHbIN LIEHTP — 3TO AOM U cembs!

PykoBoguT ueHTpom pasBuH Wdpaum Unbaryes

Founded in 2014, the Beit Juhuro Cultural and Educational Center
strives to preserve the unique identity and culture of the Gorsky Jews
through a wide spectrum of activities as well as partnerships with local
and international organizations.

Beit Juhuro has rapidly expanded its presence and earned its
reputation within the community of New York City as a go to place for
social, cultural and religious activities.

By empowering the next generation of leaders, we are strengthening
the cultural identity, advancing the rich heritage of our community, and
preparing them for the challenges of the rapidly changing world. Center
is led by Ifraim llyaguev.
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OBPA30BATEJIbHbIA LLEHTP AYKI

B 2019 roay B ropoge bpyknuH, wrar Hbro—l7lop|<, CWA rpynna u3
15 yenosek co3gann O6begmHeHne AYKI. OTkpbinca obpasoBaTenibHbIN
PEenurno3Hbin LeHTp ropckux espeeB AYKI. LleHTp nocTtaBun rnaBHOM
3apayern BO3poOXaeHue, COXpaHeHne N pa3BuTue Hallero penmurmo3Horo
N KyNbTYPHOro Hacneaus. Pykosoantens — paBBuH [aBpuanb [1aBblgoB.
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OETU — TMABHbIA KAMUTAN HALLEN OBLLUHbI

Oetckun LieHTp «Toywm» | Light Kids Center

OavH 13 nuageposB obWMHbI - AkoB ABpaMoB NOOYEPKMBAET, UTO
Hala Monoaéxb 1 Apyrve npeactasuTenu obLimHbl Hbto-Mopka gornx-
Hbl 3HaTb Hally KynbTypy, nctopmto. OH yCTaHOBMUI TECHbIE CBA3M C By-
XapCKOW, rpy3MHCKOM, allkeHa3ckon oblmHamun, ¢ asepbangxaHcKom
anacnopon. Akos ABpamoB npoBoauT B 0o6wWnHe [eHb o6WmHbI, "Kpy-
rnole cTonbl".

Buktop AbaeB, 0bOLLECTBEHHBIN OesATeNnb — opra-
Hu3aTop ueHTpa "Toywn", xypHana "ToBywmn"
Viktor Abaeyv, public figure — organizer

| of the Tovushi Center, the Tovushi magazine
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B nekabpe 2012 r. B bpyknuHe co3gaH [JeTtckun ueHTp "ToByLumn"
("Cset"). Cospgatenb ueHTpa Buktop AbaeB. PaboTa ueHTpa He ocTa-
nacb HezameyeHHon. Ul npesnaeHTa ueHTpa Buktopa Abaesa Harpagu-
nn. (30 nons, 2016, HosocTHas cnyxxk6a RUNYweb).

BukTop ABaeB ABNSANCS CNOHCOPOM MHOMMX KynbTypHO-06pa3oBa-
TenbHbIX MPOEKTOB ropckux eBpees Hito-Vopka.

OH nsgasan xypHan "ToByLun", KOTOPbIA pacnpoCTpaHANCca cpeaun
eBpeeB ¢ KaBkasa, xuBywmnx B CLLUA, N3paune, ctpaHax EBpocotosa un
CHI. Tupax monogéxHoro xypHana "Tosywu" — 10000 sk3emnnsapos, 13
H1x 6000 paccbinarncs B pasHble CTpaHbl MPOXMBAHUS FOPCKUX eBPEEB.
Ha cTpaHuuyax xXypHarna pacckasbiBanocb 0 AedTensix Hayku, KynsTypbl
n nckyccTea. BaxHo, 4To B XXypHane perynapHo nybnukosanack pybpu-
Ka U3y4yeHusi pOAHOro si3blka, KOTOPYI BEMW U3BECTHLIN NO3T Pawoéwun
LWamaes (CLLUA) n Acachp MywaunoB (KaHaga).

B. AbaeB BbICTyNnan MHULMATOPOM N CIOHCOPOM KynbTypHO-00pa-
30BaTenbHbIX MEPOMPUATUA B MeCTaX KOMMAKTHOrO MPOXMBaHUSA rop-
cknx espeeB — B Adyne, Caepote, ApyrMx u3paurnbckux ropogax. B
2011 r. Buktop AbGaeB ctan opraHm3aTopoM 6raroTBOpPUTENBHOWN akumn
"Bospogum ropy Kapmernb", NOCBALWEHHON NaMATU XepTB Noxapa.

Buktop AbaeB nomor ABym 13-neTHUM criopTCMeHaMm, Bbixoguam ¢
CeBepHoro KaBkasa, xutenam KupbaT-IaTta, B y4actum B MexgyHapoa-
HOM TypHUpeE.

AwmepukaHckun dopym BecemmnpHoro KoHrpecca pycCcKoA3blYHbIX €B-
peeB BblABMHYN Buktopa AbGaeBa B HOMnHaumm "bnarotBoputens roga".

B LleHTpe paboTtaeT aHcambrib KaBKa3CKOro TaHua, CTyaus Kas-
Kasckux 6apabaHoB. baneTmencTtep n negaror, BeTepaH aHcambns "Ka-
GapguHka", 3acnyxeHHbln aptuct KabapanHo-bankapum n UHrywetmum
Ackepb6u BaueB.

LleHHO, 4TOo B CTyaAUAX 3a4eACTBOBaHbI 4ETU U UX poauTenu — npea-
CTaBUTENU pasHbIX HAUNOHANLHOCTEN.

B ueHTpe ecTb dpyTHOMNBHLIV KNY6. Ero BegyT rnasHbIv TpeHep Mn-
oprun KukBapse.

Mpn ueHTpe "ToBywn" gencTByeT neTHU narepb. PykoBoguTt nm
Anxenuka lNencaxona.
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AHxenuka lNencaxosa
Anjelika Peysakhova

Anxenuka lNelicaxoBa - npe3naeHT LleHTpa,
KpuctnHa Unbsryesa - BuUe-npesngeHT LeHTpa,
Ackepbu baueB - 6aneTmencrep
n Jpuk Agamc - npe3ngeHT bpyknvHa
Anjelika Peysakhova, President of the Center, Kristina llyagueva,
Vice President of the Center, Askerbi Batsev, a choreographer,
and Eric Adams, Brooklyn Borough President
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LleHTp aetckoro tBopyectBa "My Way" ("Mown MNMyTb")

B BpyknuHe gencrtsyeT ewé oauH LeHTp ana geten "Mon nyTb".
Mpe3naeHT ueHTpa - AneHa BaganoBa. Co3gaH B ceHTabpe 2013 . n
Hac4uTbiBaeT okono 150 geten 1 NogpoOCTKOB.

KaxkgoMy 4YenoBeky NpeacTouT CBOW MyTb B 3TON XKU3HW.

B LleHTpe oencTByloT 25 pasnuyHbIX TBOPYECKUX KPYXKKOB U Crop-
TUBHbIX ceKkumin. Cpean HUX CTyamnsa KaBkasckux TaHueB "Putmbl KaBka-
3a" (xopeorpacdbl AlaTo Noaspuase, Teumyp AnucyntaHoB, Pawmpaa
MammepoBa, MeauHa AnucynTtaHoBa), oyT6onbHbIn kny6 "My Way"
(cTapwwuin TpeHep - mactep cnopta CCCP, nrpok komaHgbl "Hedptumn"
[AsepbangxaH] ApoH Apud 3apbamnoB) 1 xyaoxecTBeHHasi CTyaus
XMBONUCK M CKYNbNTYpPbl (apT-AUPEKTOP U3BECTHbIM B A3epbargxaHe
CKYNbATOP N XYAOXKHUK AMUH lNynueB).

Alyona Badalova is a head of the My Way Children’s Center
AnéHna bapanosa Bo3rnaensieT ueHTp MO MYTb
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KOH®EPEHLUNA-2013

EovHeHnio eBpenckux obLWmH, nx apyxbe n B3aMmonomMoLLm cno-
CcOBCTBYIOT BCTPEYN, COBMECTHbIE MPOEKTbI, KOH(PEPEHUNN, MUTUHIN U
NpOCTO HebopMarnbHOE XMUBOE YeroBeyeckoe obLLeHme.

Mprmepom Takoro yaayHoro cCOTpyaHn4ecTBa ctana KoHdepeHums
Ha Temy "Immurpaums B CoeguHéHHble LUTaThl n €€ BnvsHue Ha Tpa-
ANLMN STHUYECKMX OBLLUMH M MEXITHMYeckoe coTpyaHudecTtBo" — Kpy-
MbIA CTOMN, OpraHn3oBaHHbIM COBETOM €BPEenCKUX OOLLMH MO CBA3SM C
obLecTBeHHocTbI0 Hbto-Mopka (JCRC), CoobLLecTBOM ropckmx espe-
eB, Accambneen muposbix gunacnop (AWD) n Amepukon 6e3 Hauuama
(AWN), npu yyactumn n nogaepxke MexagyHapogHoro bnarotBoputens-
Horo doHAa coxpaHeHUs KynbTypbl U Tpaauumm ropckmux espees CTMO-
" (STMEGI).

KoHdepeHuus npoxoguna 8 aekabps 2013 roga B Hbio-Mopke.
OCHOBHOWN LENbI0 3TON U HECKOMNbKUX APYrMx KoHdepeHunn boina pas-
paboTka npakTU4eckmx pekoMeHaaumm No MexXaTHUYECKOMY COTPYAHU-
4YeCTBY B PYCCKOSA3bIYHbIX ITHUYECKUX eBpencknx obuimHax. B uncno
y4yacTHUKoB KoHepeHunmn-2013 Bowwnn coumonorn n3d CLUA n Poccun,
pasnunyHble PYCCKOA3bIYHbIE MNPEACTaBUTENN ITHUYECKUX EBPENCKNX
OOLWH 1 NpeacTaBUTENN CPEACTB MAaCCOBON MHGOPMaLUN HA PYCCKOM
A3bIKE.

KoHdepeHunio-2013 npusetcTBoBan pabbu bob KannaH, gupek-
TOp OTAEeNa MEXrpynnoBbiX OTHOLIEHWA U OOLECTBEHHbIX Npobnem,
JCRC, a npoeogun KoHdepeHuunto-2013 €€ rnaBHbI OopraHmM3atop wu
BOooxHoBuTenb Munxamn Hemuposckun, aupektop otaena JCRC no pa-
6oTe Cc pycckom OBLLMHOMN.

OcHoBHbIMK goknagynkamu obinn: CeetnaHa [anunosa, Ph.D.,
rmasHbI peaakTop "ToByln" - XypHana ropckux espees, Hbio-Mopk;
Buue-npesnaeHT CTMO3IN, poktop dunocodckmx Hayk, npodpeccop
Cepren BanHwrenH; g-p Pobept lMNMuHxacos, Ph.D., npe3sngeHT O6ue-
CTBEHHOro Hay4Horo LeHTpa (OHL|) 6yxapckux espees "PowHoun-Light";
npodpeccop Mocud KanoHTapoB - ucnonHutenbHbIM cekpetapb OHL
"PowHon"; Hatawa Kpuxenu, Assistant Editor raseTtbl rpy3snHckux eBpees
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"Wwnt Oasunga"; Ennsaseta EdppemaiBunu — suue-npesmaeHT Kynestyp-
Ho-oOpa3oBaTtenbHon accounaumn Tarbuti; Jleonna bapg — conpencena-
Tenb Accambnen MmpoBbIX guacnop; dayapa JlyunH — npesngeHT Ac-
coumauunm BetepaHoB cnopTa; Padaanb Hektanos — rmaBHbIN pegakTop
rasetbl 6yxapckux espeeB The Bukharian Times; Uropb Kasaukep - Bu-
ue-npe3ngeHT, AMepukaHckon Accoumaunmn espees n3 boieiero CCCP.

MaBHbIn Nno3yHr KoHdepeHumn-2013, nocnenyowmx KoHepeH-
LM 1 HACTOSILLEro BPEMEHM - NPOCTbIe, HO He3abbiBaeMble crnoea: "EB-
PEV BCEX CTPAH, OBbEAVHANTECD!", Ho ¢ HebomnbLUMM YTOUYHEHHU-
em "HE 3ABbIBAA O CBOEM 3THUYECKOW MPUHAONEXXHOCTU, O
CBOUX KOPHAX".
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NMEPCOHAJIUU

CPEOV FOPCKUX EBPEEB HEMAIO U3BECTHbIX
OEATENEN HAYKWU, KYNbTYPbI, BPAYEN,
AJIBOKATOB, BU3BHECMEHOB

Mbl npegnaraem Bam, yBaxaemble ynTaTtesnm, CMCcokK, HO OH
HenonHbIn. CoctaBnsieT ero [.U. [laHMNoB - CNONHUTENbHbLIN AU-
pekTop hoHpaa CTMIIU (MockBa)

910 60NbLLION N O4EHb BaXHbIN TPyA. CNMCOK 3ameyaTernbHbIX
noaen ropcko-eBpenmckom obwmHbl 6yaeTt npogomkartbcAa. O Ka-
XXA0M M3 HUX MOXHO HanucaTb OTAesbHO.

YyéHble:

AbpamoB ApOH — K.d.-M.H.

AbpamoB PycnaH ArapyHoBuY — A.3.H., npodeccop.

Abpamos LWanym ApoHoBudy — 4.6.H., npodeccop (pog 08.10.1928
r. B [lepbeHTe).

Abpamos KOpun CanamaTtoBudy — A.T.H.

ABLianymoB XaHaHbs [@aBpMNoBmY — K.T.H.

AswanymoBa Jltogmuna XusrmnosHa — A4.4ounors.H., npocdeccop,
pogunack B Maxadkarne.

ArapyHoB Muxaun Akosrnesuy — a.xum.H. (pog. 04.12.1936 r., baky)

AouvHbsieB OmaHyunn [laHaeBun4 — f.C.-X.H., npodeccop, poansica B
HepbeHTe

AmunpoB AHaTonmm — K.gp.-M.H.

babaes Opun (KOHKyp) ArmBoBud — A4.9.H., npodpeccop (poa. 1931
r., BynHakck).

HasbigoB AnekcaHgp VnbmsmpoBud — O.M.H., npodeccop, (poa. B
HepbeHTe).

HaHnnoBa CeeTnaHa ApOHOBHA — K.UCT.H., UCTOPWK, XXYPHAIuCT,
penytat BepxosHoro Coseta KabapanHo-bankapuu, gupektop EBpen-
ckoro ueHTpa (Hanbumk, 1988-2001), penaktop rasetbl "EBpen Cesep-
Horo KaBkasa", pegakrtop xypHana "Tosywun".

Ouneunos CemMéH NXmnoBu4 - y4E€HbIN SKOHOMMUCT, YfIEH KOnnerum
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lNocnnaHa AsepbangxaHa (1952-1982).

Espaes bopuc HataHoBWY — [.T.H., 3acnyXeHHbIN n3obpetartenb
AszepbangxaHa.

N3nnos Axu-Na3mn Muwumesmy — a.m.H.

N3nnos KOHO PoMaHOBMY — K.T.H.

Namainnos CeméH JleoHTbeBUY — A.T.H., pogunca 05.09.1923 r. B
Maxaukane.

Wnusapos bopuc CeMEHOBMY — AO.UCT.H.

WnnsapoB MaBpuun AbpamoBund — O.M.H., akagemuk. Poguncsa 15
nioHsa 1921 r. B 6eaHon eBpenckon cembe B benosexe benoctokckoro Boe-
BOACTBA (HblHe MonbLia), rae »xuna cembs ero matepu Fongsl AGpamoBHbI
PoseHbntom, awkeHasn. 3gecb nocne cnyxobl B apmumn BO Bpems pax-
AaHCKOW BOMHbI ocTaBarics ero otel, Abpam Enusapos, ropckuin eBpen, po-
Aom 13 Kycap. B ceMb neT Manbs4mK ¢ CEMbEN CTasn XWTb 34eCb, OH OKOHYUIT
LLIKONY-BOCbMUNETKY, bynHakckuin megpabdoak. C oMnnioMom npoLuén nyTb
OT Bpa4da panioHHom bonbHULbI B cene [onroska (1948) oo aupektopa Bee-
COO3HOro KypraHCcKoro Hay4Horo LeHTpa BOCCTaHOBUTENBHOW TpaBMaToro-
rin n optoneamm (1987). CkoHuanca B KypraHe B 1992 r. imeeT MHoro4yuc-
neHHble Bbicwne Harpagbl CCCP u 3BaHus.

NcaeB ABpaam NcaeBuy — 4. X1UM.H.

NcakoB HAywsa WcakoBud — p[.Cc.-X.H., npodpeccop (poanncsa
02.07.1929 r. B Maxaukane).

Ncpannos ConomoH PyBMHOBUY — .M.H.

Ndppanmos AHaTonuim XaHOHOBUY — K.9.H.

Nppanmos beHnamuH XaHOHOBMY — K.9.H., AenyTaT, MUHUCTP Npo-
dpTexobpasoBaHus KBEP.

Nppanmosa Jlngmns XaHoHOBHaA — K.OMUNOI.H.

xnnos Mmuxann MaraTtoBuy — O.UCT.H.

KaHayeB Anekcen — .M.H.

Kappawes Buktop — 4.d.-M.H., npodeccop

JTazapes JleoHua JlazapeBud — A.T.H.

MappaxaeB AnekcaHgp AbaeBny — A.T.H.

MapgyxaeB TurpaH CemMéHoBUY — 4.3.H.

MacanannoB Jp3on CadaHbaeBny — a.c.-X.H., npodeccop
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Mwukgawmesa Jlns ArapyHoBHa — 4.UCT.H.

Mup3soeB NacaH bopucosny — akagemuk PAEH, a.iopug.H., 3ame-
ctutenb npeacepatena Komuteta no rocygapCTBEHHOMY CTPOUTENb-
ctBy ['ocynapcteeHHon [Jymbl PegepanbHoro CobpaHuna PO, npe3naeHT
MNbAnM POCCUNCKNX aBOKATOB.

Muwwuves aHun EBoaeBny — O.XUM.H.

Mwuwwues lNaBen AryTnnosmy — O.T.H.

Muwures PobepT [aHnnoBuy — 4.XuM.H.

HucaHoB XaHyka AkoBneBuY — JOKTOP Hayk.

HysaxoB Bopuc LamunbeBny — pykoBoaUTENb Hay4yHO-UCCNEOo-
BaTENbCKOro LieHTpa, pektop AKkagemumn ynpasneHus MeauunHbl 1 npa-
Ba, akageMunk Poccnnckon akageMmm Meanuko-TeXHUYECKUX HayK, MOYET-
HbIW rpaxkaaHuH ropoda [epbeHTa, cOBETHUK npe3naeHTa Poccurckon
denepauyuu.

Ocunos NeHHagmin CeméHoBn4 — A.¢h.-M.H., Nnpodeccop, poauncs
B . Maxaykana.

Mencaxos bopuc Unbuy — g.m.H.

Padamnnosa Xaa XusrunoBHa — A.reorp.H., npogeccop.

CeméHoB Wropb logoBuy — AO.UCT.H., poauncsa B [epbeHTe
27.07.1961 r.

Ypunos Wnbsary XaHykaeBud — [O.UCT.H., akagemuk Poccumnckon
Akagemun Hayk (poaunca B [lepbeHTe).

XaHykaeB AnekcaHap HucaHoBuy — A.1.H., npodeccop

XaHykaeB Mcnam HucaHoBuY — 4.T.H., npodheccop

XaHykaeB Cepren bopucosu4y — 4.9.H.

LLlabaeBa EnnsaBeTTa — K.r.-M.H.

Wanymos Anekcangp Cnaeosud — a.¢.-M.H., poguncsa B [lepbeHTe

LWanymoB ApHornbg 3MpoeBuy — 4.M.H.

WanymoB BuHbsAMWH 3aBanyHoBMY — O.XUMM.H., npodeccop, po-
avncsa 28.05.1935 r. B [lepbeHTe.

WanymoB Muxamnn CnasoBu4 — 4.10pua.H.

LWap6atos Npuropun LLlamnnbeBny - QOKTOP Hayk, Npodeccop.

LLaynos OnbxaHaH XanMoBMY — A4.XMM.H., npodeccop, poausncs B
KpacHon Cnoboae, AsepbarngxaHn 17.05.1913 .
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OHaeB Acad AsLuanymMmoBuY — A.T.H.

tOHaeB BUHbsIMWH ABLLANYMOBUY — O.T.H.

Axkybos baxtnap Mukamnosuy — npodeccop-pusnk Akybos HAky6
CacyHoBuY — g.d0.-M.H., npodbeccop.

Fopckue eBpen — BOEHHbIe

Abpamos LWatmnen CeméHond (1918-2004) — N'epon Cosetckoro Cotosa.

Arababaes Briagummp — nonkosHuk Ocoboro otaena CoBeTckon apmum.

ArapyHoB Anbbept ArapyHOBWY - HaLWOHarbHbIN repor AsepbarngkaHa.

Anam Agamosud Uekytunanes (1927-1982) — napannbCckuii reHeparn, 3a-
MeCTUTENb HadanbHuKa MeHepaneHoro wraba Apmmnm 060poHbl 3pamns.

Apam Oxya (Yan) (p. 1958) — reHepan-maniop Apmun 060poHbI N3-
pauns, cbiH . Agama.

ApoH 13 YeyHun — Bo BpeMa KaBkasCckon BOMHbI CIYXXWUi NPOBOLHN-
KOM 1151 PYCCKMX BOMCK. HYedeHLbl BbIKpanu ero n Jonro Myyunu, nocre-
NeHHO OTpybas pyKn n HOrwu.

Wnnasapos Vcan Unasaposuy (1920-1944) — Nepon Cosetckoro Cotosa.

Ncakos ApTyp — BoeHHocnyxawun apmum CLUA, Boesan B Mpake,
ropckun espen n3 [lepbeHra.

Fopckue eBpeun — paBBUHbI

Anam [asugos — N3paunb MaBpuans Jasngos — M3pauns Mapaa-
xaun 'vnapos — N3paune.

LLnmoH 6eH Oppamm — paBBuH, Gbin B NneHy y ropueB B 1848 roay
anusary AHOXM — paBBUH.

Onuary 6eH Muwwans Muspaxm (1781-1848) — rmaBHbIn paBBvH KaBkasa.

Fopckue eBpeun — gesaTenn KynbTypbl

AbpamoB Ecum — pexnccép, cueHapucr.
Abpamos XaHaHun N3poesuny — gupektop [loma Kynbtypbl Ky6bi.
Abpamosa LywiaHa — yuneH Coto3a nucatenen, Boixogues ¢ KaBkasa.
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ABLuanomoB [enkod — My3blKaHT.

ABLwwanomoB [19B1a — My3bIKaHT.

AsLuanymoB ApoH (1894-1965) — KUTancKo-aMepPUKaHCKNIA KOMMO3UTOP.

AsLianymoB Xuarun [aebiaosuy — HapodHbIv nucatens [arectaHa.

AnxacoB XauepoH — 3acny>eHHbIn gesaTenb nckyccts KbP, komnosutop.

AmupamoB Edpem Mpuropbesny (poa. 11 anpens 1956 r.) — noar,
KOMMNO3UTOP, NeBELL.

AmupoB Jlasapb BeHbsimuHoBuY (1936-2007) — noaTt, nucaTtens,
ApamaTtypr, nepeBoa4uK.

AwwypoB Cnmxo (1941-2014) — XyooxHUK, okoH4MT MockoBCKoe Xyao-
KeCTBEHHOE MpoMmbIrieHHoe yunnuwe nm. M.U.KannHuHa no cneumans-
HOCTU KOBpPOTKa4ecTBO (1963), dhakynbTeT KHXKHOM rpadomkm MOCKOBCKOro
nonurpaduyeckoro nHctutyta (1969). C 1969 r. pabotan ctapumm Xyao-
YKECTBEHHbIM PeAaKTOpOM B nsgartenbcTee "1306pasntensHoe NCKyccTeo",
rmaBHbIM XyaoxHUKOM Poctoprpeknama (1980), ¢ 1984 1. — XyQoXKHUKOM
MockoBckoro xygoxectseHHoro poHga PCPCP. UneH Coto3a XyaoXHUKOB
CCCP (c 1973), unen Cotro3za xygoxHukoB Uspaunsa (c 1993), npeacena-
Tenb Coro3a XygoXHUKOB - BbixoaueB ¢ KaBkasa B N3pawnne (2000-2014).
PaboTtbl HaxoasTca B My3esax XyaoxectseHHoro ooHaa CCCP (Mockea), B
My3ee uckyccts [larectaHa, a Takke B HaCTHbIX KOSIEKUUSIX.

AwypoB TaHaxym — 3acCry>XeHHbIN AOeATerlb UCKYCCTB, 3YPHUCT.
Ynuua B Hane4mke HOCUT ero umsi.

Bakwwres Muwun KOcynosud (1910-1972) — ropcko-eBpenckui nu-
carenb 1 MnoaT.

BbeHnamuHoB AnekcaHap [JaBmaoBud — HapoaHbIM apTUcT Poccuu.

raBpunos bopuc Maspunosuy (1908-1990) — noaT, nucatene, Apa-
MaTypr, aBTop nepsblx a3bykn n BykBapsi Ha rOPCKO-eBPENCKOM A3blKe
(1938, pepbeHTCKMI AnanexT).

raBpunos Muxamn Bopucosud (1926-2014) — 3acny>keHHbI paboTHUK
KyneTypbl [larectaHa, nucatens, NoaT, rMaBHbI pefakTop rasetbl "BataH"
(darectaH), nepBbii rMasBHbIN pegakTop "KaBkasckom rasetbl” (M3pannb).

MaBpunoB Cemén Muxannosud (1952) — noat n nucatens.

azapos Cepren MNw3aHOBUY — aKTEP, KMHOPEXUCCEP, CLLEHAPWUCT,
npogtrocep.
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Epuraposa BanHa MocndoBHa — 3acnyXeHHbI paboTHUK KynbTy-
pbl JarectaHckon ACCP n PO.

EdpemoB AHaTonun Hukonaesud — npesngeHT MexagyHapogHoum
EBpenckon Accoumaunn 6usHecmeHoB CaHkT-INeTepOypra, ocHoBaTenb
rocyaapcTBeHHoro espenckoro teatpa "Cumxa" B 1994 r. B CaHkr-lle-
Tepbypre (coBMecTHO ¢ BeHnammHom BacHepom u KO. Bacunbesbim).

N3rnses Cepren [JaBnooBud — ropcko-e€BPENCKUA COBETCKUMN
noaT, ApamaTypr n nepeBoaYuK.

Napannos TaHxo Cenumosund — HapoaHbi aptuct CCCP, xopeorpad.

N3pannosa Moson AnekcaHgpoBHa — akTpyMca MyHULMMNanbHOro
TaTCKOro Teartpa, 3acrnyXeHHbIn paboTHMK KynbTypbl [larectaHa.

N3bsieB POMaH — rnaBHbIN PEXUCCEP rOPCKO-eBPENCKOro TeaTpa
B N3paune.

WnnasapoB Wcan Jlaszapesuy (1963) — reHeparnbHbin AMpeKkTop AH-
cambns TaHua HapogoB KaBkasa «BataH» (M3paunb). B Mockee B 2011
I. 3aperncTpupoBaHa ABTOHOMHasi HeKOMMepyeckas opraHm3auma «LleHTp
HaumoHarnbHbIX KyrnsTyp» umeHu lepos Cosetckoro Coro3a Wcasa Mnnasa-
poBa, 3aJayer KOTOPOK SABIAETCA COXpaHeHue 1 nogaepxaHue énaronpu-
ATHOro MeXHaumoHanbHoro knumata B Mockse n Poccun. Ero BHyk Wcan
Has3BaH Npu poOXOeHUN UMeHeM aefa.

Unbsryes AkoB — noart, B rogbl BOB - naptunsaH.

WcakoBa ManvHa JlbBoBHa — cosaatenb aHcambns "KabapamHka", opra-
HM3aTOp rOPCKO-EBPENCKON XyAOXKECTBEHHOW CaMOAesTeNIbHOCTU B Harnb4uuke.

McmakoB Meoprun LLlaxmaHoBUY — KOMMNO3UTOP, NO3T, "3acnyxeH-
HbI AesTens uckyccts [arectaHa".

Ndppanmos Unbsa NdppanmoBny — geaTtensb TaTCKOM KyrnbTypbl, aB-
TOp NeceH.

Ndparmosa Haamu PaboeBHa — 3acnyXeHHbI paboTHUK KynbTy-
pbl KEP MampuneB AnbbepT — NnaHNCT-BUPTYO3.

MaHaxumoBa Capa JlbBoBHa (X KacMuH) — 3acnyxeHHas apTucTka
Poccun, nesuua, aktpuca, tenesenyliasa, mogens 1 ansanHep. Poam-
nacb 12 oktabpsa 1977 B [epbeHTe.

MaHawwmp Aky6oB — My3blkOBeS.

MaTtaeB Nocng CamonnoBuy — HapoaHbin apTucT Poccuinckon de-
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aepaummn, XyooXXeCTBEHHbIN PYKOBOAUTENb W MaBHbIi BaneTmencrep
aHcambns "flearnHka".

Murupos UNocud — nucaTtens.

Muwmes MoHataH — mnagatens (¢ 2000) n m. penaktop "Kaskas-
ckon rasetbl", N3paunb (c 2004), cosgatens n pykosoautens "®oHaa
Bo3poxaeHus" B [lepbeHTte (1991-1992), npeacenarens O6beamnHeHns
BbIxogues ¢ KaBkasa B M3paune (1999-2003), anpeKkTop nagaTenbCcKoro
aoma "Mwupsopu", nsgatene u rm. pegaktop anbMaHaxa "Mwpsopu” (c
2006), pykosogutenb LleHtpa "Mupsopu" (c 2011).

MycyxaHoBa Tamapa — 3acny>XeHHbIn aesrtenb uckyccts [larecta-
Ha n Poccuu, ckynbnTop.

Mywaunnos MyLwwann XaHyxoBu4 — XygoXXHUK-xmnsonucewy, YneH Co-
to3a xygoxxHmkos CCCP u N3paunns.

Mywaunos Opuin CeméHoBuy — uneH Coto3a xyaoxxHukos CCCP
n N3panns.

Owmep Agam — n3pannbCKun nesew,

MpuroxmH Nocud NropeBnd — pocCUUCKUI Npogrocep, poaunca
B Maxaukarne.

PabaeB Buktop AraBoBu4Y — NoaTt n3 Yeynu.

Pabaes KOpuin PomaHosud (KOHO PyBUMOBWY) — apXMTEKTOP, CKYTbMTOP,
aBTOp MaMsATHUKA HeM3BeCTHOMY conaaty y KpemneBckon CTeHbl, FOCTUHMY-
HOro komnnekca "Viamannoso", aHcambnsi 3acTpoiky OKTAOPLCKOM MIioLLaaw.

Padannos Padghon — 3acnyxeHHbI apTucT YeuHn.

Padannosuy Unuwa McakoBnuy — pectaBpatop no oOHOBMEHUIO
Kpemnsa n MakoBOK MOCKOBCKUX XpaMoB, My Xan Padannoson.

PaxmaHoBa VMpuHa — nesuua.

CemeHpayeBa 305 FOHOEBHa — ropCKo-eBpeNnckas CoOBETCKas noarecca.

CumaHToB [eHHagun — Noar.

Wanymos LWanym ABLuanyMoBUY — YYEHbBIN, XYLOXHUK.

CnopTcMeHbl

HysaxoB Apkagun — cynepcrnopTCMeEH, OTeL, eBPEeNCcKOro CTUNA pyko-
naLuHoro 6os "ankngo", obrnagartens Y€pHoro nosica (7-1 gaH), MHOroKpaTHbI
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YemnuoH Mspanns.

AtHunoB bopuc — kaHguaat B mactepa cnopta CCCP no waxmaram,
npu3ép yemnunonatoB CCCP no 6okcy n 6opbbe, nHxeHep, rmaea cemencTaa
1 OTeL, YETBEPbIX AeTEN — BCE YETBEPO — YEMMUOHBI V3pamns no waxmaram.

ATHunoBa benna — nspaunneckas waxmatucTka, Npusep (BTopoe Mecto)
YyemnuoHata M3pamns no waxmaram.
3apbannos ApoH Pawbunosmy — mactep cnopta CCCP no cyt6ony.

HOowm LLlanyma AnxacoBa B Hanb4uke 3HaeT Kaxabin

OT0 ero genyluke, 3acnyxeHHoMy aestento uckyccts KabapamHo-ban-
Kapuu, BEMNMKONENHOMY My3bIKaHTY, rapMOHUCTY-BUPTYO3Y, cobuparento u uc-
nonHuTento menoaui Haponos CesepHoro Kaskasa, aBTopy neceH, MapLuen,
TaHLUEBanbHbIX MPOM3BEOEHMI, OCHOBATENO aHcaMbns «KabapayHkay Xaue-
poHy Anxacoy CtanuH ¢ BopolumnoBbsiM nogapunu rapMmoHs. bonee 70 net
XpaHuT aTy pernunkauio BHyK LLanym. A npousoLurio Bce B 1936 rogy. ApTUCTbI
nepsoro B KabapauHo-bBankapum npodeccuoHansHOrO MHCTPYMEHTarbHO-
ro TPUO rapMOHUCT XauepoH ArxacoB, 3ypHUCT TaHaxym ALLypoB 1 OOYrUCT
ApoH NcakoB yyacteoBanv B Mockse Bo BcecotosHOM doecTuBarne UCKyCCTB,
rae 3aHanm sTopoe Mecto. CtanvH n BopoLumnos cuaenu B Noxe 1 nocre Bbl-
CTYNneHns npurnacunm My3blkaHToB Kk cebe. CTanuH crnpocun, YTo OHU XOTenu
Obl NONyYMTb B NO4APOK. TaHaxyM ALLypoB MOMPOCU NPUIMYHBIN BGOCTOHO-
BblIli KOCTIOM, BCMTIOMMHAET CO CIOB Aea BHYK.

«Y Moero gena Toxe He Bbino KOCTIoMa, OH FOBOPUT: S TOXE XOTerl, HO
MOMNpOCKI He KOCTIOM, @ rapMOLLIKY HOBYHO», — pacckasbisaeT LLanym. Cemun
BedyLIMM MacTepam B Tyne fanu 3agaHue caenatb rapMoHb. Yepes LwecTtb
MecsaLeB XaLepOoH Noy4nn YHUKanbHbIA MHCTPYMEHT, Ha KOTOPOM Dbl ycTa-
HOBMEHbI JaXe Yacbl U POHAPUK, a Takke NamMATHas OOCKa: «3acnyXXeHHbIN
aesatenb mnckyccte KabapamHo-bankapckon ACCP XauepoH XaHuHoBud An-
xacos, I. Hanbumk, 1936 roax». M ceroqHsi BHOBb 3BYy4YUT Ha BCHO OKPYry 3Hame-
HUTasa rapMoHb XalepoHa ArxacoBa, He yTepsiBLUasi MO NPOLLECTBUM CTONBKMX
NeT CBOW 3BOHKMI roroc.

UcmouHuk: 'TPK «Cmaspononee» - https.//stavropolye.tv/news/63810
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BUBJIINOTEKA -
XPAHUTENb TPAOVULUWOHHON KYNbTYPbI

B Hayane 2014 roga B MockBe Ha b.CnacornvHuweBckom nepe-
ynke, 9/1, ctpoeHune 9, 6bina oTkpbITa bubnuoTteka nuTepaTypbl FOPCKNX
eBpees.

Npes cosgaHua 6ubnuotekn npuvHagnexut [pe3angeHTy doHaa
CTMO3I'N lNepmaHy 3axapbseBy, MO €ro pacnopsiKEHUIO U Ha ero cpea-
ctea. lepman Pawbunosuy Ha coBewaHun CTMEIA BeicTynun co cro-
Bamu: "B coBpeMeHHOM coumanbHO-KYNbLTYPHOM CUTYaL MM BO3POCHO Ha-
LUMOHanNbHOE CaMOCO3HaHWe ropckux espeeB. [oe Obl HY Xunu, noau
NposIBNAIOT rMyBGOKNIA NHTEPEC K UCTOPUM AYXOBHOW XU3HW HaLLero aT-
HOCa, K HaUuWOHanNbHOW KynbType, A3biKy, Tpaauumsam n obblidasam. Ham
Heobxoauma raseta, U Ham Heobxoauma bmubnunoTeka.

B aTux ycnoBusix gesatenbHOCTb GUBNMOTEKN NO BO3POXKAEHUIO U
COXPAHEHUIO KyNbTYPHO-UCTOPUYECKMX, HALNOHArbHbIX, A3bIKOBbIX Tpa-
ANLUMIA HapOAOB N 3THUYECKMX rPYnn CTaHOBUTCHA akTyarnbHOW".

Hanun JaHnnoe gormkeH 6bin1 B KOPOTKUIA CPOK co3aaTtb hoHa 6u-
onvoTekn. B HacToswwee Bpemsa B aTon 6ubnuoteke 6onee 2000 pasHbIx
KHWI, raseT, KypHarnoB ropcknx eespeeB. basa gaHHbIX KaTtanora Hacuu-
TbIBA€T HECKOMbKO ThICSAY 3NEKTPOHHbIX 3anuncen. Ocobbix CNOXHOCTEN
B CO3gaHuM 6mMbnmnoTtekn nutepaTtypbl ropcknx eBpeeB He 6bino. bonee
TOro, O4eHb MHOrO NOAEN OTKIIMKHYNocb Ha npusbie ®oHga CTM3IINA
NPUHSATb y4acTue B NOMOSTHEHUN KHUXXHOIO ooHAa.

OQHMM 13 NPUOPUTETHLIX HanpaBnNeHun geaTenbHOCTM bubnuorte-
kn CTMEIM asnsieTcs npnobLieHne MOrOAeXN K COXPaHEHWNIO KYNbTyp-
HOro Hacneamns ropckUx eBpees.

3a nepwuog ¢ cepeanHbl 2017 roga aneKkTpoHHON 6UBnMoTekon Ha
canTte stmegi.com Bocnonb3oBanucb bonee 0gHOro MUMIMOHA pas.
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KPATKUWU NMEPEYEHb
UCMONb30BAHHOW NIUTEPATYPhI

AnsTwynep M. Eynan muspax Kaskas (EBpeun BoctouHoro Kaska-
3a). Mepycanum, 1990.

ArapyHoB A.M. bonbwaga cygbba maneHbkoro Hapoga, Mocksa,
"4YOPO", 1995.

Fopckne eBpeun. Uctopusa, aTHorpadusa, kynetypa. Coct. B.
Obimwny,. Nepycanum-Mocksa, 1999.

CeméHoB W.I. KaBkasckue TaTbl U ropckue espeun. KasaHb, 1992.

CeméHoB WU.I. O nponcxoxageHum ropcknx espee. M., 1997

UnenoB M.A. Mexay Cuunnon genygamsauum n Xapudgon cuo-
HU3Mma: ropckune espeun B XX B.

Owvacnopbl. He3aBUCUMbI HayYHbIN XYpHan.

AnncumoB WU.LU. Kaekasckue espeun-ropubl. locesiiaerca aTHoO-
rpaduun, nsgasaemon npu Jawkosckom atHorpadpudeckom Mysee. Mo-
ckBa, 1888, Bbin. 3, c. 171-322.

BanceHb6epr C. ictopnyeckue rHézga Kaskasa n Kpbima.

EBpenckasa ctapuHa. Cl16, 1913. [llyteBoautens no Kaekaay.
Tudpnnc. 1888, c. 28. Nopckne espen. Tudpnuc, 1889, 19 ane. Ckasa-
HUS1 eBPENCKMX nucatenemn o xasapax n Xasapckom yapcrtese CBOHPAO,
1874, 4. 17 c. 259-421.

O npoucxoxaeHUn n A3blke KaBKa3ckux eBpeeB. M., 1892.

O npoucxoxaeHuUun KaBkasckux espeeB. M., 1889, 1.1.6.

Munnep B.®. B ropcknx obwectsax Kabapapl.

[Oy6poBuH H. Victopus BonHbl 1 BnagblvecTsa Ha Kaekase.1. Cl16.,
1871, 6 ToMOB.

Hemuposuy-[laHuyeHko B.U. BowuHctBytowmn Wspaunne.1. CI16,
1880,11, c. 132.

YépHubin U.A. Nopckne espen. Tudnue,1870, Boin. 3, ota. 1, c. 1,
Bnapgukaska3s,1878, Bbin. 1, c. 309-314.

ABanunanu C. KaBka3ckne eBpeun (HpaBbl, 6bIT). Ogecca, 1914,

FNopckue eBpeun B KBP. Hanbuuk, 1997.

UcTopus n atHorpacus ropckmx eBpeeB KaBka3sa. Hansqmk, 1998.

149



lopckue espeu 8 ucmopuu U 8 Hawu OHU

EBpeun B Poccun. Victopusa n kynetypa. CI16, 1998, c. 296. Cesep-
HbI KaBkas. HaumoHanbHble oTHoweHus: Victopuorpadus, npodn./Peg.
konn. OTB. gupekTop - H.®. Byran.

Myp3axaHoB FO.WU. lopckne eBpen. AHHOTMPOBaHHLIN Bubnuorpa-
dounyeckummn ykasatenb. Mocksa, 1994, c. 3-37.

CeméHoB W. KaBkasckue Tatbl 1 ropckme eBpen. Hekotopble cBe-
AEHUs 0 HUX 1 Npobnembl nponcxoxaeHus. Kasaxb, 1992, c. 27.

MoHoax B.b. "lneHHunkn CanmaHcapa".

UneHnoB M.A. EBpen. (Hapoabl mnpa; Nctopmko-aTHorpaduyeckun
cnosapsb). M, 1988. Uepycanum, 1979.

EBpenckasa cembs. MaTepuanbl exerogqHon KoHgpepeHunn no es-
penckon cunococpun. Nepycanum, 1993.

EBpenckasa tpaguuusa. Nog pea. npod. bpaHosepa. WNepyca-
nnm,1998.

Muxak Oaeua. Vctopus eBpeeB Ha KaBkase. Tenb-AsuB, 1 1 2
ToMa.

150



Mountain Jews in History and Our Time

®OTOAJIbBOM PHOTO ALBUM -
FTOPCKUE EBPEU - MOUNTAIN JEWS

[MopTpeT ropcko-eBpeENCKON AEBYLLKN.
XynoxHuk M. AnéxuH. Hane4umnk

Portrait of a Mountain Jewish girl by Artist M. Alyokhin.
Nalchik

laBpuun AbpamoBud Wnusapos (15 uioHA
1921, Benosex, benocTokckoe BoeBOACTBO —
24 virona 1992, KypraH, Poccus) — coBeTckun
Xupypr-optones, n3obperarenb, KOHCTPYKTOP
3HameHuTOro annapata WnusapoBa, [oOk-
TOp MeauuMHCKMX Hayk (1968), npodeccop
(1976). Akagemuk PAH (1991; uneH-koppe-
cnoHageHT AH CCCP ¢ 1987). 'epon Couua-
nnctmnyeckoro Tpyaa (1981).

Gavriil Abramovich llizarov (June 15, 1921,
Belovezh, Bialystok Voivodeship - July 24,
1992, Kurgan, Russia) - Soviet orthopedic
surgeon, inventor, designer of the famous
llizarov apparatus, Dr of Medical Sciences
(1968), Professor (1976). Academician of the
RAS (1991; Corresponding Member of the
USSR Academy of Sciences since 1987).
Hero of Socialist Labor (1981).
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Nocnd Murupos, nucatens. CLUA

losif Migirov, a writer. USA

Mikhail Agarunov, professor, PhD in [
Chemistry. Author, History of the Mountain
Jews. Since 2004, lives in Israel.

Muxaun ArapyHoB - npodeccop, kaHanaat
XMUMWUYECKMX HayK. ABTOp TPyAOB MO WCTO-
pun ropcknx espeeB. C 2004 roga nNpoxu-
BaeT B M3panne.

CeméH XaHykaeB, pogoM M3 Hanbuuka, npoluén
BCIO BOVIHY, emy 94 roga, 3acnyXeHHbI yuntens
KBP.

Semyon Khanukaev, 94, a native of Nalchik, went
through the whole war, Hon. Teacher of the KBR.
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Liza Mushailova, native from Grozny, Chechnya

JInza Mywaunosa, pogom n3 po3Horo

8 Veterans.BetepaHsbl

Onbra XaHykaeBa, genytat BepxoBHoro CoBeta Ka-
b6apaunHo-bankapckon ACCP ot EBperickoii KomnoHku.
3acnyxeHHbIi yantens KBP, npegcrasnsna ropckux es-
pees B napnameHTe KBP. Hanb4uk.

OlgaKhanukayeva, deputy of the Supreme Council of the
Kabardino-Balkarian Republic from the Jewish Kolonka.
Honored teacher of KBR, represented Mountain Jews in
the parliament of KBR. Nalchik.
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JIna Mukgaw-LLamannoBa, JOKTOP UCT. HayK, aBTOP KHUTM
| 00 McTOpMKM N TpagUUUSX TOPCKUX eBpeeB. N3paunb.

Liya Mikdash-Shamailova, Doctor of Historical Sciences,
author on the Mountain Jewish History and Traditions.
Israel.

WpnHa Muxainosa.
ObwecTBeHHbIN aeaTenb, aBTop KHWE. [larecTtaH.

Irina Mikhailova.
¢ Public figure, author of books. Dagestan.
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God Nisanov and German Zakharyayev visited
Brooklyn Kavkazi Jewish Congregation
l'oa HucaHoB mn N'epmaH 3axapbseB NOCETUNM CUHArory ropckux eepeeB B BpyknuHe
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Opexpa ropckux eBpees
Clothing of Mouintain Jews

“| The OId Clothing
& of the Mountain Jews

B CTapuHHasi ofexaa ropckux
eBpeeB

Mountain Jews from Temir Khan
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”. _ Mountain Jew from Dagestan
hlh" 1 ””” #1. oblast. Unique photo.
e ¥ 3

The Mountain Jewish family in the past

Cembs FOPCKMNX eBpeeB B NpoLuiomMm
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Mountain Jewish Family in the past
CeMb$sl ropcKunx eBpees B NPOLLIOM
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Mountain Jewish Couisine
lopcko-eBpevickune bnitoga

3a npurotoBneHvem Xarbl
Cooking of Challah
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The Mountain Jews in the Arts
F'opckue eBpeu B UCKYyCCTBEe

Mountain Jewish folk ensemble with folk musical instruments
[opcko-eBperckuin aHcaMbmnb HapOOHbIX MHCTPYMEHTOB

e -

# AN
- My3blkaHTbl. CkyrnibnTop CrnaBHUKOB.
i & H Mysen 30 KBEP
' \ ' The Musicians by sculptor Slavnikov.
Museum of Fine Arts of Kabardino Balkaria.

«lopcko-eBpeickne My3sblkaHTbl».  1968.
3ypHuct - 3acn. apt. Poccuu, Hap.apr.
KBACCP TaHaxym Awypos, 6y6HUCT (Ooy-
nnct) ApoH Ucakos - 3acn. apt. KBACCP

Mountain Jewish Musicians. 1968. Zurna
player, Tanakhum Ashurov, Hon. Artist of
Russia, People’s Artist of the KBASSR,
drum player, Aron Isakov, Hon.Artist of the
KBASSR

_1-,.;
P
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Prominent popular folk artists with
native instruments
lMpocnaBneHHble NCMONHUTENN Ha
HapOAHbIX MHCTPYMEHTaX

| The street in Nalchik named after
Tanakhum Ashurov

Ynuuya B Hanb4nke HOCUT nmsi
Tanaxyma AwlypoBsa

rl

(G )

: HapopgHbiin aptuct CCCP TaHxo Wapaunos,
cosparenb aHcambns "llearnHka”

People’s Artist of the USSR Tankho Izrailov,
the creator of the Lezginka Ensemble
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® =~R&Mm
AMIRAMOV

Edpem Ammpamos - 3acnyxeHHbin gedrtens nckyccts KbP, aBTop neceH v nesew
Efrem Amiramov, Honored Art Worker of the KBR, songwriter and singer

A zurna player, Hatzeron Alkhasov, is a grandson of
Hatzeron Alkhasov. The musicians of the Hatzeron
Alkhasov’s family: son Shaliko is an accordionist;
grandson Hatzeron is a soloist of the ensemble
«Mazaly»; the great-grandson, Shalum Alkhasov, is
the winner of many competitions for young vocalists.
At the city stage of the All-Russian competition
«Voices of Russia-2011» Shalum Alkhasov took first
place, performing the song of his great-grandfather

«Song of Nalchik».

B cembe AnxacoBbix BCe My3blkaHTbl: CbiH LLanu-
KO - FapMOHWCT, BHYK XauepoH - CONUCT aHcambns
«Masanb», urpaet Ha knapHete. A npaBHyK Xaue-
poHa, LWanym Anxacos, - nobeantens MHOMMX KOH-
KypCOB MOnoablx BokanuctoB. Ha ropogckom atane
B Bcepoccuiickoro koHkypca «3BoHkue ronoca Poc-
i cun-2011» Llanym Anxacos 3aHsrn nepsoe MecTo 3a
| ncnonHeHne nechm ceoero npagena «lMecHs o Hanb-

ymKe».
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AHcambnb nog pykosogcteom H. PabaeBoi. Hanbuumk

Hapexpna Pabaesa. 3acnyXeHHbIn geatenb
uckyccts KabapguHo-bankapckon
Pecny6nukun. )KuBét B lepmaHumn.

Nadezhda Rabaeva. Honored Artist
of the Kabardino-Balkarian Republic.
Lives in Germany.
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HDetn B bpyknuHe - Kids in Brooklyn

1 " -

Oetckun AHcambnb "ToBywumn"
Tovushi-Light Children’s Ensemble in Center

LleHTp aetckoro TBopyectsa "My Way" ("Mown MNyTb")
My Way Center for Children’s Creativity
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Alyona Badalova with kids

AnéHa bapanosa ¢ getbMu
PRIWII TPIIP TTIN NIIIN I
Bauep KynbTYPE KaBKAZCKNX eapees Mapawna

IINAT NENTT 0w 10 naan
Ancawbnmo "Bepexem” - 10 nem/

31.01.16
9.

Ty HeTaes

Mountain Jews in Israel

lNopckue eBpeun B N3paune

MoMoSpecT BaNeTeE050-6375653 7 054- 7852242 DYDY IR
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12 asaycma 2020 2. [ocydapcmeeHHbIl My3el Bocmoka erepebie
npedcmasursl nepcoHarsibHy 8bICMasKy uspaursibCKkoao XyOoxHuUKa Pamu
Meupa "Micmopusi o0Ho20 Hapoda — Onisi eceeo mupa”. Ha ebicmaske
rpedcmasrieHbl XUBOMUCHbIE MPOoU38e0eHUs, 0epe8sIHHbIE CKYIlbrmy-
pbl, ecez2o — 31 paboma.

OKcro3uyusi pacckasbigaem 06 yHUKarbHOU cepuu KapmuH XyOOX-
HUKa, rocesiueHHoU 20pckuM espesiM Kaskasa u 3akaekasbsi KoHuya XIX —
Hadaro XX eekos. Pamu Meup rio rnpoucxoxxo0eHuro — cam 20pckul egped, u
€20 Uesib 8 amou cepuu — cpedcmeamu XKueorucu 80cco3dambs 00cmosep-
HYO UCMOPUI0 20PCKUX espees, coxpaHume ee Or1s1 c80e20 Hapooa.

On August 12, 2020, the State Museum of the East presented for
the first time a personal exhibition by Israeli artist Rami Meir "The Story
of One People — for the Whole World." The exhibition demonstrates
paintings, wooden sculptures, in total — 31 works.

The exposition tells about a unique series of paintings by the artist
dedicated to the Mountain Jews of the Caucasus and Transcaucasia
by the late of the 19" and early 20" centuries. Rami Meir by origin is
a Mountain Jew himself, and his goal in this series is to recreate the
authentic history of Mountain Jews by means of painting, to preserve it
for his people.
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Pictures of lIsraeli artist Rami Meir
[MonoTHa uspannsckoro xyooxHuka Pamu Menpa
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i CsetnaHa [JaHunosa B 3ane

| Svetlana Danilova in the UN hall
on the Holocaust Remembrance
Day at the UN. New York

CoBMmecTHasi KoHbepeHLUMsa pasHbiX 06LUH No npobnemam
CMeLLaHHbIX OpakoB - Cpefyn y4aCcTHUKOB:
CaetnaHa [JaHunosa, cneea oT Heé - Bennam KaHanHoB,
W KpalHWiA NpaBbin 3a ctornom Muxann Hemuposckuii. Hito-Vopk.

A joint conference of different Jewish communities on mixed marriages —
among the participants: Svetlana Danilova, to the left of her — prof. Veliyam Kandinov,
and the far right behind the table — Mikhail Nemirovsky. New York.
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6-a MexxgyHapogHas koHgepeHums. Tenb-Asus. 2014,
6th International Conference, Tel Aviv. 2014.

Padasnb Hektanos B ueHTpe, npaBee Muxann Hemmnposckun n CeetnaHa [JaHunosa
Rafael Nektalov in the center, in the right Mikhail Nemirovsky and Svetlana Danilova

CeetnaHa [laHunosa
(CLLA), Muxann
Hemuposckuii (CLUA) 1
Pobept Tubses (M3pauns).

Svetlana Danilova (USA),
Mikhail Nemirovsky (USA)
and Robert Tivyaev (Israel).
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| Ha koHbepeHuun B
Wapanne 3os MakcymoBa
(cnesa), CeetnaHa
e ll
N ﬁ" Hannnoea (cnpasa)
TFe P

Israel Zoya Maksumova
in the left, Svetlana
Danilova in the right

Y4acTHUKN Npe3eHTaLum KHAM TBOPYECKMX NpeacTaBuTenen Oyxapckon eBperickon
o6wmHbl Sayapg AMuHoB 1 Xamm Kocca, oT ropcko-eBpeickomn obLumHbl — CeetnaHa
[aHunosa n Muxaun N3paunnos. Cneea pykoBoAUTESb MO CBA3SIM C PYCCKOSI3bIMHON
ummurpaumen JCRC Muxann Hemmposckuii. Hbto-opk.

At the presentation of books the authors from the Bukharian Jewish community are
Eduard Aminov and Khaim Kossa, from the Mountain Jewish community are Svetlana
Danilova and Mikhail Izrailov. On the left: Mikhail Nemirovsky, Head of the Russian
speaking Jewish Relations at JCRC. New York.
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Ucan Unnasapos

B My3ee 60eBoWi craBbl

M. B.Makaposoi

(dmnman HaumoHansHoOro myses
Pecny6nvku JarectaH

um. A.Taxo-f'ogwn)

r. Maxaukana

Isay lllazarov

at the Museum of Military Glory
named after V. Makarova

(the branch of Dagestan National
Museum named after

A. Takho-Godi).

City of Makhachkala.
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Wcan innasapoB — GaneTtmencrep, OUPEKTop
LleHTpa HaumMoHanbHbIX KynbTYp (MockBa)

Isay lllazarov, a choreographer, the director of the
Center for National Cultures. Moscow

ShonwH fLn

HIHATEHRG |

tﬂ'li'll:lﬁl“lluir
L M

LlenTp HaumoHanbHbiX KynbTyp
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lepman Pawbunosuy
3axapbsieB

German Rashbilovich
Zakharyayev

A HarpaxgéH onaro-
OapCTBEHHBLIM NMUCHMOM
MpesnaeHTa Poccuinckomn
denepaumm Bnagummpa
IMyTuHa — 3a aKTMBHOE Y4ya-
CTVe B [ierie yBEKOBEYEHMS

i e Wil # namsath MNMobeabi B Benvkon

Brarer oy et il OTe4ecTBEHHOW BOVHE.
: P MamsTb 0 Benukon Mobene
ok wersey hen i oo vy G il Wt . — HPaBCTBEHHbI CTEPXEHD,

oGbeaVHsIOLLMIA pasHble
MOKOINEHWS U CITOW HaLLero
obLLEeCTBA, 1 51 TOPXKYCb TEM,
YTO HEKOTOPbIE NHULIMATU-
Bbl, NPeArIOKEHHbIE MHOW,
CbIrpanu NosuUTUBHYH POrb
B 9TOM HEOOXOAMMOM BCEMY
Hawemy obLLecTBy aene.

Py e o R

| am awarded a letter of gratitude from the President of the Russian Federation Vladimir
Putin for my active participation in immortalizing the remembrance of Victory in the
Great Patriotic War. The remembrance of the Great Victory is a moral core that unites
different generations and strata of our society, and | am proud that some of my proposed
initiatives have played a positive role in this deed essential for our entire society.
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SVETLANA DANILOVA

MOUNTAIN JEWS

IN HISTORY AND OUR TIME
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AUTHOR’S PREFACE

FOR THE SAKE OF OUR HISTORY AND HERITAGE

At the end of the twentieth century, it was destined that a large
number of Jews found themselves in New York. The reasons for leaving
their native homes have common roots. After my arriving to New York in
2001, | became an active participant in various conferences, sessions,
and presentations led by the Jewish communities. In turn, Jewish in-
tellectuals take part in conferences like in the Days of the Mountain
Jewish community.

Life in New York has provided me a gift. | met with representa-
tives of my community from different cities, as well with representa-
tives of the Ashkenazim, Bukharian and Georgian Jewish communities.
| am grateful to Mikhail Nemirovsky, Rashbil Shamayev, Viktor Abayev,
Yakov Abramov, Rafael Nektalov, Robert Pinkhasov, losif Kalontarov,
VlIadimir Aulov, Semyon Krikheli, and many others for their creative co-
operation.

In the course of communication, we concluded that many do not
know about our history and culture. For this point an idea was born to
write a book in which you can read about who we are. Our communi-
ties share common problems: how to preserve the language, how to
avoid assimilation, how to preserve our traditions. It is necessary to
learn from each other’s positive experiences. We are obliged to help
our youth to preserve our traditions and culture.

Mikhail Nemirovsky, the director of the JCRC’ Department for work-
ing with the Russian-speaking Jewish community of New York, repeated-
ly raised these problems at conferences and meetings. He noted:

"It happened so, that at the end of the 20th and the beginning of the
21st century, we, Jews from the former USSR, had to experience such
whirlpools of destiny that we found ourselves in 50 countries worldwide,
and each Jewish community had its own dramatic pages of survival."

A roundtable of the Council of Jewish Organizations (JCRC) was
held in New York. There we discussed the issues facing immigrants.
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Forty-seven New Yorkers attended this meeting. Among them were rep-
resentatives of all four ethnic groups (Ashkenazim, Caucasian Moun-
tain, Georgian, and Bukharian Jewish communities), scholars and pub-
lic leaders, journalists and political figures, social workers and cultural
activists. Everyone, without exception, said how it is significant that our
traditions and culture do not remain in a closed space, but are con-
stantly developed. Thanks to them, we have the opportunity to touch to
the origins of our history and values.

So, this is completed chapter "History and Culture of Mountain
Jews", which is a part of the book "The Jews: Bukharian and Cauca-
sian Mountain in the Whirlpool of History." This is not a novel, but rather
concise outline about my people, my roots, and the period of life of my
ancestors from the ancient ages to the present time.

Based on a lot of information, names, numbers, dates and judg-
ments, | tried to choose those milestones of a great way that helped my
people not to disappear, like many small nations, but to pass through
the history with honor and pride.

As a particle of my people, | always felt even not the desire, but
the necessity to study its history and tell about. Each story or episode
in the book deserves presentation that is more detailed. Moreover, for
me, a historian, in the process of choosing the facts, it was essential
to take into account the most significant factor--to whom are my words
addressed, are they desirable?

Recently, in a conversation with me, a young woman from our
community — a student at Harvard University — asked me, "Who are we,
the Mountain Jews? Where are we from? What is our history?"

My research is designed for people like her — intelligent, inquisi-
tive, and not indifferent to the history, culture, traditions of their people.

There are many sources on this subject both in print and online,
but | tried to give my answers to these questions in a popular way to
those who are interested in exploring this topic deeper, learning more
about the past, and contributing to the future.

My special thanks goes to Vladimir Aulov for his translation from

Russian to English and essential help in the preparation of the
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whole book.

My gratitude to my grandson Albert Murzakhanov, who made useful
and valuable comments about the English text.

The Russian edition was partly revised, updated, and added by
new materials, photos, as well as in the photo album. All photo signs
have English translations. The title of the book has changed. Mostly, the
English edition remained the same, besides the historic essays of Han-
nah Rafael and online text about the tragedy in the Bogdanovka village
translated from Russian.

| address this issue to those who would like to recognize who we
are, the Mountain Jews of the Caucasus.

Svetlana Danilova, PhD,
Candidate of Historical Sciences
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WHO WE ARE,
THE CAUCASIAN MOUNTAIN JEWS?

Gorsky Jews or Mountain Jews of Caucasus are mainly known
as Juhurgo. We identify ourselves as Jugurgyo. We are a subethnic
group of the Jews of the Northern and Eastern Caucasus. The history of
Mountain Jews is interesting to us and other representatives of Jewish
people as well. Moreover, not only Jews. Mountain Jews of the Cauca-
sus are the least studied of the peoples in this region. In recent years,
however, there has been an increase of researchers’ attention to the
problems of the history and culture of Gorsky Jews.

Citing global statistics of ‘bloodless destruction’ of numerous small
ethnicities in history, many prominent sociologists, political scientists and
ethnographers maintain the opinion that the destiny of the national mi-
norities is an assimilation and gradual disappearance. In such context, a
sub-ethnos of Mountain Jews looks unique for scientists worldwide, be-
cause having an original culture, extraordinary history and centuries-old
traditions, it is known as one of the joint peoples in the world with a very
developed sense of mutual assistance and support. Meanwhile, there
are approximately more than 250,000 of us worldwide.

There are defended dissertations and issued collections of archival
documents and monographs on this topic. The scholars of Israel are
successfully developing the actual problems of the Mountain Jewish eth-
nography. There are different theories about the origin of these Jews.
Modern scholars have studied the Semitic origin of Mountain Jews. The
starting point is the version of the expulsion of Jews from their historical
homeland due to the conquest made by the Assyrian King Nebuchad-
nezzar Il in 586 BC.

In more than two millennia of living in a foreign environment, the
Mountain Jews have retained their original roots, preserved Orthodox
Judaism, and the peculiarities of their mentality and specific culture.
They have passed a long way, ascending to the Ancient Jewish kingdom
of Israel, often found themselves in the grip of political events and brutal
wars. In Iran, they lived among Persians, Lurs, and Bakhtiars; in Azer-
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baijan, among Myuks, Utis, Caspians, Caucasian Albanians, Medes; in
Dagestan, among Huns, Bulgars, Khazars and other tribes and peoples.
They were subject to the invasions of the Empires of Babylon, Assyria,
Ancient Rome, Achaemenid and Sassanid Iran. They fled to the Pyre-
nees, Apennines, and Media.

During the prosperity of the kings of the Achaemenid dynasty (550—
330 BC), the Jewish settlements could be found in Asia Minor, Syria,
Phoenicia, Thrace, Armenia and Azerbaijan. In the first centuries AD,
Jews lived in the settlements of Caucasian Albania, Ganj, Shaki, Nakh-
ichevan, Shemakhi, Derbent, Tartu, Okhly; in the rural areas along the
rivers Rubas, Aksai, Sunzha, and Terek. There have been preserved re-
cords made by Armenian, Arab, and other authors of that time. The first
reliable evidence of the presence of Jews on the territory of Northern
Azerbaijan has been appeared in the work known as The History of Alba-
nia by Movses Kaghankatvatci, the Caucasus Albanian historian of the
7th century. In the ninth and tenth centuries, Arab historians and geogra-
phers reported about a large Jewish population settled in the Northeast
Azerbaijan and Dagestan.

A famous German Jewish Historian, Heinrich Graetz, stated that
while under the conditions of Iran, the Mountain Jews tried to preserve
their distinctive features and their national character: they married ex-
clusively within their ethnos, they had to live in an alien environment, far
from their homeland, but nevertheless, they did everything for to be and
to remain Jews.

What language do the Mountain Jews speak?

Mountains Jews speak the Judeo-Tat or Juhuri language of modern
Persian/Farsi. The Tat language is closely related to the Iranian group of
languages, and by origin, it belongs to the Southwest Iranian languages.

The Mountain Jew language has several dialects. There are two
divisions of dialects. The first includes dialects of the North Caucasus,
and the second of the Guba Jews, where the dialects of Derbent and Var-
tashen Jews are adjoined. According to another classification, dialects of

182



Mountain Jews in History and Our Time

the language of Mountain Jews are divided into Makhachkala-Nalchik,
Derbent-Guba and Vartashen types. Some modern scholars named the
language as Mountain-Jewish and considered these Jews as an ethno-
linguistic community.

During more than a millennium of settlement in Iran (1000-1200
years), the local Jews learned the Persian tongue. Before the accession
to the throne of Khosrow | Anushiruwan, the King of Kings of the Sasani-
an Empire (531 to 579), the Jews almost everywhere switched to Iranian
speech (Middle Persian language). A large layer of the Aramaic deriva-
tion presented in the language of the Jews. However, ancient Hebrew
made a significant impact. As long the Jews got used to the linguistic
environment of the Caucasus, the elements of the local languages, like
Azeri — in the south and Kumyk — in the north, entered to this language.
The Jewish settlers in the portions of the South Azerbaijan and Iran par-
tially preserved their language — Hebrew, but many these inhabitants
used to speak Farsi.

Jews and Khazars

The connection between the Mountain Jews and the Khazars is
impressive. The earliest presence of Jews in the Caucasus is associated
with the Khazar Kaganate, but only few know that a significant (if not the
main) portion of these Jews were exiled by the Romans of Byzantium
and came here from the Black Sea zone of the Caucasus. The Jews of
Iran might also move to Khazaria.

Soviet textbooks claimed that Khazaria was a small state of no-
mads. Historical documents indicated that the Khazars can hardly be
called ‘unreasonable.’” In the historical arena, Khazars appeared in the
middle of the first millennium AD. By uniting various Iranic and Turkic
tribes, they created the first state formation on the lands of Eastern Eu-
rope — the Khazar Kaganate. From the mid-7th century to the mid-10th
century (650 — 965), they managed to preserve their empire, indepen-
dence and religion. For these three centuries, Khazars governed a vast
area from the Black Sea to Ural Mountains, from the lower reaches of the
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Volga and Don rivers to the eastern Crimea and the Ciscaucasia.

The Khazars were the Turkic people who inhabited the shores of
the Black Sea, among other territories. "The Khazars are a great people,”
wrote the Byzantine Theophanes the Confessor. "They possessed all the
land up to the Pontic (Black) Sea." The Chronicles reported about the five
most important Khazar cities, and the capital of Itil on the Itil (Volga) River.

The Khazars led successful wars against neighboring peoples —
Ghuz, Bulgar, Burtes and Savir. In the seventh century, the Khazars
pushed the Bulgars westward, and captured the Azov steppes, the north-
ern Black Sea coast and portion of the steppe Crimea. In such way, there
was established a federation of different tribes, which was headed by a
Khazar (Turkic) clan. All the tribes and peoples that came into it enjoyed
sufficient freedom, up to the fact that they could go in their raids, make
their contracts and accept the religion they desired.

The military and political achievements of the Khazar rulers contrib-
uted to the growth of the country’s wealth. The Khazars equipped cara-
vans, which went along the Great Silk Road to China for silk trade. Then,
they resold them at the Western European bazaars with a great profit.
From the second half of the seventh century up to the second half of the
10th century, Jewish merchants played a key role in the trade between
China and Western Europe.

It is worth noting that the Jews lived there even before the formation
of the Khazar Kaganate. The Khazars faced the Jews in the area of fu-
ture Khaganate — in the Crimea, North Caucasus and Taman Peninsula,
where they lived for a long time. The persecution of Jews in the eighth
century in Byzantium led to increasing of the Jewish settlements within
the Kingdom.

Among the Khazar military commanders, the most distinguished
warlords were King Bulan, who established Judaism in this country and
fought against Arabs, and Pesakh, who won many battles against the
Slavonic Ruses and Byzantium.

A notable fact is that there was freedom of religion in Khazaria. The
Khazar court consisted of seven judges: two Karaims (Jews), two Mus-
lims, two Christians, and one Pagan.
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However, Judaism became the dominant ideology. The Jews who
lived in this territory before the arrival of the Khazars were more skillful
and began to dominate in trade. They exercised a cultural impact on
Khazars, enabling conversion of aristocratic Khazar clans to Judaism.
It is interesting that among the Khazars, it was possible to find Jewish
names like Khanukah, Pesah, Sinai.

M.M. Ikhilov, a scientist, historian, and Mountain Jew, pointed out
that the first acquaintance with the Judaic religion was when the Khazars
communicated with the East Caucasian Jews.

The Khazars adopted the Judaic religion, according to one of the
sources, in the first quarter of the 8th century, and to the other one — in
the beginning of the 9th century. There are also several evidences about
circumstances of an adoption of the Judaism by the Khazars. Two of
them are presented in the answers to questions of the Spanish dignitary
— in the letters of Joseph and unknown Khazar Jew. Both these docu-
ments are independent from each other and represent two legendary
versions — official Khazarian and Jewish.

The third story about the Khazars adoption of this faith belongs to
an Arab author Al-Bakri (1014—1094), who lived in Spain, and is a Mus-
lim remake of one of the motives of the Khazar legend, namely, debate
on faith. Finally, the fourth report on the same event, which is presented
in the ‘Khazarian Book’ by Yehuda Halevi, the Spanish Jew, also shares
the official Khazar version. Yehuda Halevi for the source of his informa-
tion refers to the ‘Chronicle Books,” ‘Khazar Chronicle,’ although he does
not specify exactly.

It is very significant that King Joseph, who converted from Christi-
anity to Judaism, in his letter also spoke about the historical records of
the Khazars, stating, "This is preserved in our books and is known to all
elder people of our country” in one passage, and "l found in the genealo-
gy books of my ancestors," in another passage. "I have written it down,"
he said in the third one. From these records, it follows that the Khazars
did not only use a writing system but also led historical writings in the
form of genealogies and chronicles.

In 1206, the Persian historian Fakhr-ad-Din reported: "The Khazars
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also have a script that originated from the Russians... They write from
left to right, the letters are separate from each other. There are total 21 of
them. Most of these Khazars who use this script are Jews."

According to Joseph, the first Khazar Prince, who accepted Juda-
ism had name Bulan. He deported from his country fortunetellers and
idolaters (priests) and persuaded other Khazar princes and the Supreme
Prince (Kagan) to accept a new faith. In all likelihood there was a suffi-
cient number of Jews in Khazaria, a certain ‘crucial mass’, close to the
court of the ruler, who influenced such decision. Earlier, under the rule of
Bulan, many Jews moved to the Eastern Ciscaucasia fleeing persecution
from Muslims.

The Arab historian Masudi noted that up to the beginning of the
9th century, during the rule of the Khazar Kagan Ovadiah, "many Jews
moved to the Khazars from all Muslim cities and from Rum (Byzantium)
because the King of Rum pursued the Jews in his empire in order to con-
vert them into Christianity.” Jews inhabited entire blocks of Khazar cities,
especially in the Crimea. Many of them settled in the capital of Khaz-
aria — Itil. The Kagan Josef wrote about those times, "Ovadiah improved
the kingdom and strengthened faith according to the law and order. He
built the houses of congregations and houses of teachings, and gathered
many wise men of Israel, gave them silver and gold, and they explained
to him twenty-four books of Holy Scripture, the Mishna, Talmud and the
whole order of prayers.”

The news about the Khazars’ conversion about Judaism alarmed
Muslims and Christians. They sent their envoys to this country, using ex-
pensive gifts in attempt to convince them to accept their faith. In the sub-
sequent debate on the advantages of the various beliefs, the Khazarian
King posed the question in such point that forced Christians to recognize
Judaism better than Islam, and that the Judaic faith is better for Muslims
than Christianity; and thus exalted the Jewish religion as the best, so
Muslims and Christians recognized that. Then, he passed the ritual of
circumcision.

"The people Khazarian were an unusual phenomenon in the Middle
Ages, surrounded by wild and nomadic tribes, they had all the advan-
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tages of the educated countries: the established government, extensive
flourishing trade and regular army. When the greatest mismanagement,
fanaticism and profound ignorance challenged each other over sover-
eignty on Western Europe, the power of Khazaria was famous for its
justice and tolerance, and persecuted for the faith flocked to it from ev-
erywhere. As a bright meteor, she shone brightly on the gloomy horizon
of Europe..." (Grigoryev, V., Russian scientist on Turkic Studies, XIX cen-
tury).

In the mid-960s, led by Kievan Prince Svyatoslav, troops — together
with nomad Pecheneg and Oghuz tribes — defeated Khazaria. Thus, he
took revenge on the Khazars commanded by Pesakh for their invasion to
Kiev. However, in 972, Svyatoslav was killed by Pechenegs on his way
to homeland.

The defeat of the Khazars inflicted a powerful blow to the Jews of
the Caucasus. Despite all these events, the Jews continued to live in
the Caucasus in a relative safety. In many ways, they adopted the cul-
ture and traditions of the local peoples; in particular, dressed in similar
clothes, to the extent that it was sometimes difficult to distinguish them
from the Caucasian non-Jewish population. However, in the local villag-
es the presence of synagogues, and the absence of mosques, allowed
travelers to understand that Jews are living here. This topic is a matter of
concern for researchers nowadays.

The conclusion to be made is that time of inhabitance of Jews
in Khazar Kaganate was favorable for them. They opened syna-
gogues, participated in the development of the economy and the
governing of the country.

The country of Khazaria, for 200 years opposed the Arab Caliph-
ate. Since the beginning of the mid-7th century, the people have con-
stantly fought for influence in Transcaucasia.

During this period, finally, the positions of the Caliphate in Derbent
region were strengthened. The significance of the Caspian trade was
growing. This was primarily due to the conquest of Iraq and Iran by the
Arabs, and the termination of the trade relations between the Caliphate
and Byzantium, as well with the monetary reform of Abd al-Malik, fifth ca-
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liph (685-705) -- the introduction of unified Arab coin instead of Byzantine
gold and Iranian silver mint.

The beginning of the 8th century is characterized by the intensifi-
cation of Arab expansion on the western coast of the Caspian Sea. This
stage marked by bloody conflicts lasted almost 100 years. The struggle
for the Eastern Caucasus takes a fierce character--the Arab-Khazar war
achieved the most intense phase. Almost every year the Arab forces in-
vaded both the expanses of North Caucasus and the inland areas of
Dagestan.

As a result of strong battles, the Arabs won. The invaders strength-
ened their presence and solidified power in the TransCaucasus. The war
for the Causasus acquired a protracted and increasingly fierce character.

The successful victories of the Arabs are explained by the fact
that their enemies were not united: even Yitskhak Kundishkan has been
fought against the Khazar commander Samsam. "Many times Samsam
approached with a strong army to Akhty and kept this settlement under
siege, but Dervish-ai / Yitskhak Kundishkan /, having bribed the ruler
of Tars and inviting his other neighbors to help, forced Samsam to flee.
Since then, the rulers of Akhty and Mikrag have been the irreconcilable
enemies. ("Akhty-nama”)

When Muslims conquered the village of Akhty located in the south
of Dagestan, the ruler of that village was Yitskhak Kundishkan, a Jew.
Having defeated the Khazars led by their chieftain Samsam, the Arab
warlord Abu Muslim married his sister named Yumul Maminad to this
Jew, Yitskhak Kundishkan.

In 721, the Arab governor of Armenia, Abu Ubaid Jarrah, made two
raids on Khazaria and captured Semender. After that, the capital of the
Khazar Kaganate was moved away from the dangerous region. Instead
of the defeated Semender, this town became ltil, founded on the lower
reaches of the Volga. Many Khazar families moved in there and along
with them the Jewish.

The Khazar expansion reached its peak in 730-731 when the Arab
army was completely defeated in battle near Ardebil, but soon Arabs fight
back Khazars.
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Together with the Khazars, the Mountain Jews had to fight shoul-
der to shoulder against the Muslim troops, led by warlord Maslam bin
Abdul-Malik (Abu-Muslim) to conquer Dagestan in 735. In 737, another
Arab warlord Mervan, the future caliph, reached Derbent, defeated the
Khazars, displaced them to the Volga, and with fire and sword introduced
Islam among the conquered peoples, including ‘those who observed the
law of Musa.’ Then, they scattered within Dagestan of that time; many
of them preferred to be converted to Islam fearing the Arabian sword.
As a result, the expansion of the Khazars stopped for a long time. Con-
sequently, the Jewish communities disappeared in the areas of greatest
penetration of Islam in Dagestan for a long time in the early middle Ages—
in Akhty, in Kazi-Kumukh, in the region of Derbent.

Arab historians have preserved many evidences about the Jews of
the Caucasus.

The governor-deputies of the Caliph were appointed to administer
the province. Derbent passed from hands to hands. The Arabs were at
the height of their power and spread Islam. Christians and Jews were
subject to an additional tax. Meanwhile, synagogues began to be de-
stroyed. In the Arab chronicles of the tenth century, it is recorded that
in 922, the Arabs destroyed the synagogues in Dar-El-Babung (this is
probably the current Derbent); therefore, in response, the Khazars de-
stroyed the mosques in their first capital, Semender. It can be concluded
that the Khazars acted as supporters of the Jews in the Caucasus under
the Arabs’ rule.

Since 1223, the first Mongols led by warlord Batu, a grandson of
Genghis Khan. And then much later, in 1395-96, the Turkic warlord Amir
Timur from Samarkand of Central Asia completely destroyed the Jewish
principalities in Dagestan and Chechnya and converted their residents
to Islam.

Mountain Jews fought side by side with their neighbors against the
troops of Tamerlane from Central Asia, and later, the Nadir Shah of Iran
(1736-1747, assassinated during a rebellion).

Earlier, the Exodus of Jews from Iran to Shirvan and Dagestan fell
on the reign of Shah Abbas Il (1642-1666). The infidels who lived in Mus-
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lim countries had to recognize their power. They had to pay a special tax
in return for receiving protection from the authorities. The Shah imposed
a ban on the dispensation of Jewish rights. There began persecutions on
them, encroachments of their property, closure of synagogues. Because
of this Shah’s policy, Jews relocated from the internal possessions of the
Safavid Empire to the outskirts and the nearest countries including the
refuge to Shirvan and Dagestan.

Similar events occurred under the governing of Nadir Shah, but in
that time, within Shirvan, the Jews of Kusary were Islamized. The Jews
settled in the Shirvan, Kuba, Sheki khanates, the Derbent Sultanate,
Akhty, and in the Kuri valley.

Nadir Shah possessed exceptional hatred for the Jews and sought
to eliminate them. It should be noted that the Iranian Emperor had no
special adoration for the Caucasian peoples either. Moreover, the des-
perately brave resistance of the Kumukh Laks and the Hunzakh Avars
once threw the Persian army out of Dagestan.

The Jews had a strange episode with Nadir Shah. In the Transcau-
casian city of Gusary, Nadir Shah appeared in person at the synagogue
where he demanded from the local Rabbi a conversion to Islam and en-
forcing the entire community to do the same. The Rabbi refused, prefer-
ring death to conversion. Nadir Shah tried to stab him with a sword, but
the Rabbi defended himself by the Torah scroll in a silver case, in which
the sword of the Persian ruler stuck. "You cut the sacred scroll and an-
gered G-d," said the Rabbi, "now G-d will not forgive you for this." Nadir
Shah said the words of apology to G-d and left the synagogue.

Legend says that he no longer touched the Jews. Rumors among
the people, from mouth to mouth, stated that after this accident Nadir
Shah treated the Jews favorably. Another legend says that after this acci-
dent, Nadir Shah was accompanied by failure in all his campaigns. Luck
in his military affairs no more did smile to him. Allegedly, he reproached
himself for the rest of his life with what occurred in the synagogue, and,
being a deeply religious man, explained all his failures by raising his
hand to the sacred Torah.

In the new homeland, local rulers respected the rights of the Jews,

190



Mountain Jews in History and Our Time

who settled either in the separate villages or blocks. They lived in Var-
tashen, Akhty, also near Kuba, Ismayilly, Aga-Yarag.

"At that time, the Jews became an integral part of the Eastern Cau-
casus. They either settled near the most important cities or had quarters
at the same cities. If you pay attention to geography, the Mountain Jews
settled along the main trade routes of Southern Dagestan and Shirvan,
residing near the capitals, and counting their "inborn talent" to trade that
was quite normal. This point, perhaps, explains the absence of anti-Sem-
itism (in its classical sense) among the highlanders. The Dagestanis
having no skillful experience in the entrepreneurial grasp did not make
serious competition for the Jews; and even vice versa, the presence of
a Mountain-Jewish community gave certain advantages to local rulers,
positively supporting the trade development of their capitals, moreover,
and their tax revenues were increasing." (Malik Butayrin)

That was a period of persecutions. Communities disintegrated. The
Jews fled from cities to the mountainous areas. By the end of the 18th
century, more significant Jewish communities were formed — the commu-
nity of the Jewish Sloboda and the community within Derbent.

Life of the Jews becomes dependent on the feudal lords, on the
attitude of this or that prince.

".. Jews did not have the right to participate in the meetings on
the affairs of aul (village) society. They could not build or buy houses,
but lived in the courtyards of kunakbeys (masters or protectors); in all
their cases for murders and wounds, for recovery debts, thefts, etc., they
sought material satisfaction not in person, but through support of their
kunak-beys and patrons.

...Jews were forbidden to ride, to wear good clothes, especially
silk, and in general, they suffered a lot from local residents; their syna-
gogues were several times destroyed and robbed. After they buried the
deceased, the Muslims unearthed the grave at night and robbed what
was on the late.

If a thief rolled under the Jew’s house, robbed him, and forgot his
ax therein, then the thief’s father came in the morning and demanded
from the Jew to return the ax left by his son at night; the Jew had to fulfill
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this demand without question. Therefore, he did not dare to mention at
the same time about the return of his stolen property to him, due to fear
of incurring even greater trouble from thief’s relatives and friends, and
moreover to damage his trade for the future, and eventually out of fear
of an attempt on his and the whole family life.” (Yuda Chyorny. The Col-
lection of brief historical records on the Gorsky Jews of the Tersk Oblast.
1869, Tiflis, 1878. Pp. 309-310).

What have the Mountain Jews
produced in the Middle Ages?

There were flourishing villages from Baku to Derbent. In the rural
areas, the people cultivated wheat, grapes, fruits, vegetables, and tobac-
co. In towns, they tailored clothes, tanned sheepskin and fur, iron, silver,
and wood. The villages consisted of prominent tanners, tailors, furriers,
shoemakers. They knew the secrets of producing vegetable paints from
mulberry, bark of walnut, and oak. Women Mountain Jews made beauti-
ful Persian rugs of very high quality.

THE TSARIST RUSSIA AND MOUNTAIN JEWS

In 1722, Russia led by Tzar Peter | invaded to the Caucasus.

In 1722, Russian troops under the command of the Emperor Peter
| the Great, advanced deep into the East Caucasus and reached the Sa-
mur River area. The Russian conquest began.

One of the officers who participated in this expedition was Prince
Dmitry Kantemir, a scientist and historian. Having inspected the moun-
tain’s wall of the Derbent defensive system, he reached the village of Ka-
makh and compiled a map of it. In this document, along with settlements
that survived until now, the village of Pirdamishi also appeared. However,
much later by the end of the 19th century, with the new invasion of the
Russians, this village no longer existed. The fact that the village was
Jewish leaves no doubt because of the remaining graves.
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The impact of Imam Shamil on the Jewish communities

It is not possible to avoid the era of Imam Shamil without asking
question of how the past related to Imam Shamil influenced the fate of
the Jews of the Caucasus?

About a hundred years after Nadir Shah another misfortune hung
over the Jews of the Caucasus. The Russian-Caucasian War (1810-
1859), which main point was the struggle against Shamil (1834-1859),
became a terrible page in the history of the Mountain Jews.

Imam Shamil, who led the uprising against the Russian Empire, cre-
ated a state of Sharia in Dagestan and Chechnya, in which no Jews were
allowed, along with other infidels. It is interesting that at the same time
Shamil kept two Jews at his service: a personal healer, Sultan Gorichiyev
and a treasurer, Ismikhanov. Both of them faithfully served their master.

It is known that by the order of Shamil, all Jews of the Andy Gorge
were forcibly converted to Islam, but many rushed head down to the
stormy river Andy Koisu, preferring death to Islam. The Jews tried to fight
against Shamil, many of them were beautiful riders and lucky soldiers,
but the forces were unequal.

Let us give a word to the historians of that time.

In 1847, Shamil attacked Grozny twice: "We just had rebuild settle-
ment, as Shamil attacked again, in winter now. He has not only burned
our houses, but also killed 35 people, including women and children; five
people were taken as hostages." (The ethnographer V. Berger).

"On January 22, 1848 (11th Shevat),"” recalled Rabbi Shimon ben
Efraim, "in the late night, Shamil burst into the village (aul) with his gangs.
Many Jews were cruelly murdered right in the bed, others were beaten
with whips and sticks to death. The invaders took everything away, stole
clothes and meals from the houses. The children then died of hunger and
cold. Young men and girls, including me and my sister, were taken into
captivity. They put shackles on us and forcibly ran out to the mountains.
Three days and three nights, we were kept in a deep pit and then sold to
a Muslim for whom we served as slaves for a bowl of soup a day.” (The
chronicles of Y. Chyorny,).
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"There was a Jewish settlement near the village. Although Moun-
tain Jews, having weapons with them, are braver than their co-believers
in civilized countries, but still it is a peaceful commercial people, never
used to resorting to arms with no reason and did not attack anyone. By
this reason, Naib Abakar Debir (assistant to the Imam) could easy defeat
them. He took from them everything they possessed, burned out hous-
es and took away in captivity about 80 women and children." (From the
memoirs of a Russian officer, as of January 25, 1884)

It is not surprisingly that many Caucasian Jews have become very
sympathetic to the Russian conquerors of the Caucasus, believing that
they will bring them liberation from Islamization.

At the same time, contact began between Caucasian Jews and
their Ashkenazim brethren. It should be noted that in the nineteenth cen-
tury these relations were often far from friendly.

Well-educated Rabbis headed the Jewish communities. Jews were
engaged in the craft, trade, and healing. They perfectly mastered the
languages and customs of the local population.

During wartime and peacetime also, local Jews were often insulted,
looted and humiliated, but highlanders could not do many things without
help of the Jewish neighbors.

"Chief Rabbi of the Caucasus, Eliyahu ben Mishael Mizrabhi, in the
special message called upon the Jews to support with all forces to the
Russian army; and the commander of the Russian troops, Count M.S.
Vorontsov, awarded a medal for his faithful service for Russia.

The Jews served as guides and interpreters. One of such guides
was a Jew by name Aron from the city of Grozny, whom the Muslim
Chechens stole and tortured for a long time, gradually cutting off his arms
and legs.

At that period, there were no synagogues or prayer houses left. On
Saturdays, the Jews gathered in some big barn where they prayed in
half-voices, without loud chants, because if the Muslims found out that
the Jews had gathered for prayer, they broke in, insulted and beat the
prayers, and then burned out this house.” (From the records of Yuda
Chyorny).
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Imam Shamil pursued his own economic policy. He had his own
mint. The Mountain Jew, Ismikhanov, supervised the mint and coordinat-
ed the economic development under Shamil. Following the influence of
scammers, Shamil ordered, "At least to chop off his hand and put out his
eyes," but, by coincidence, that man was saved.

On August 21, 1859, after the bloody battles, Ismikhanov was set
out as the envoy to the Russian command center. He negotiated and the
agreement was made that Shamil be invited to the headquarters of the
Commander in chief, and that Imam himself must lay down his arms. On
August 26, 1859, near the village of Vedeno, Shamil appeared in front of
Prince A.l. Baryatinsky.

Ismikhanov was an interpreter prior to the first meeting between
Shamil and the Russian Emperor, Alexander Il. He also testifies that
the Tsar embraced and kissed the Imam. Shamil was gifted with mon-
ey; he gave a fur coat made from a black bear and other valuable
presents to his wives, daughters and daughters-in-law. The Emperor
sent Shamil to exile at Kaluga. Together with him, 21 of his relatives
went there.

Another Mountain Jew, Sultan Gorichiyev, served as a healer for
Shamil. His mother was a midwife in the female half of Shamil’s house.
There is information that when Shamil died, 19 crushed and 3 gunshot
wounds were found on his body. Gorichiyev remained with Shamil until
his death. In addition, he was summoned as a witness of his piety to the
Muftiate, and in Medina watched when Shamil was buried nearby from
the grave of the Prophet Magomed.

Throughout his life, Shamil had eight wives. The longest was a
marriage with Anna Ulukhanova, daughter of a Mountain Jew, merchant
from Mozdok. Astonished by her beauty, Shamil took her as captive and
settled in his house. Father and relatives of Anna repeatedly tried to buy
her back, but Shamil remained reluctant. A few months later, the beautiful
Anna obeyed the Imam of Chechnya and became his most beloved wife.
After the capture of Shamil, Anna’s brother tried to return her to father’s
house, but she refused. After accepting Islam, the girl changed her name
to Shuanath.
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French writer Alexandre Dumas wrote about Shuanath as follows:
"Her love, in fact, stems from passion and comes to boundless selfless-
ness: when Shamil is passing by her, her eyes ignite; when he speaks,
she eagerly hears his words; when she pronounces his name, her face
shines."

After Shamil’s death, his widow moved to Turkey, where she resid-
ed until the rest of her life, receiving a pension from the Turkish Sultan.
Anna Ulukhanova gave birth to two sons and five daughters for Shamil.
Of them, only a girl named Sapiyat survived.

Being in his settlement of Madzhalis, the Imam drew attention to a
beautiful and brave girl named Zeynab. It was simply nothing for her to
raise a whole regiment in a saber! This girl attracted sympathy of Shamil
and he married her without hesitation to his son Rahman. (Based on Bu-
lach Hajiyev, a Dagestani historian’s story).

In 1851, Prince A. |. Baryatinsky was appointed as the commander
of the left flank of the Caucasian front line; he was a descendant of the
Russified Polish Jews, whose ancestors under Peter the Great made a
head-dizzying career. From the first day of his stay in Dagestan, Bary-
atinsky began to implement his plan. He met with the community leaders
— Rabbis, organized an agent network, led an intelligence and operation-
al activities among the Mountain Jews, putting them on army content and
swearing in without infringing on their faith. The results of this policy were
goodwill senses towards Gorsky Jews from Russian command.

At the end of 1851, an agent network was created on the left flank.
Dzhighits of Mountain Jews penetrated into the very heart of the moun-
tains, learned the location of the villages, and watched the actions and
movements of the enemy’s troops, successfully replacing the corrupt and
deceitful Dagestani scouts. Fearlessness, composure and some special
innate ability suddenly to catch the enemy by surprise, cunningness and
caution — these are the main features of the young fighters from Moun-
tain Jews.

At the beginning of 1853, the official order demanded to have 60
mountaineer Jewish men in cavalry regiments, and 90 people in infantry.
In addition, Jews who were called up to the military service and their fam-
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ily members received the Russian citizenship and considerable financial
allowance.

In the early 1855, Imam Shamil began to incur significant losses on
the left flank of the Caucasian front. The Caucasian war was gradually
over. The Russian troops lost about 100,000 people in 49 years of armed
operations. By His Highness’s decree all Mountain Jews were exempted
from paying taxes for 20 years and were given the right to freely move
through the territory of the Russian Empire due to their valor and courage.

The life of the Mountain Jews has never been easy. It depended
on the attitude of the princes, tsars, and authorities towards them. It
was always so in our long history.

At the heart of the relationship between peoples were family ties,
social structures, and geographical proximity of their settlement in the
Caucasus. Living in the North Caucasus, Mountain Jews were close-
ly associated with Derbent’'s community. In the nineteenth century, the
religious center for Mountain Jews was located exactly within this city.
The conduct of their spiritual affairs depended on the rabbis subordinat-
ed to the Chief Rabbi of Derbent. Communities of Mountain Jews have
absorbed a centuries-old experience of survival. In the 60’s of the 19th
century, the Tersk land and estate committee laid down claims that were
aimed at depriving Jews of land allotments; they had to relocate to cities.
While reading the newspapers Kavkaz, Vestnik Kavkaza, Kaspiy, Terski-
ye Vedomosti, one can clearly see the authors’ negative attitude towards
the Mountain Jews.

In the document of the year 1869, we are reading, "...Due to the issued
new petition of the local authorities, His Highness, having taken into account
the extreme poverty of the Mountain Jews, allowed them to remain in the
Kumyk District, at the former conditions until the altering of the management
of the existing villages in the Tersk region, and then these Jews can be
counted." (Gavrilov, P.A. The organization of the rural daily life of the moun-
tain tribes of the Northern Caucasus, Tiflis. 1869, pp. 43, 45)

"... In the Caucasus, the Mountain Jews gained the favor of our
authorities... for their services and diligence many of the Mountain Jews
were awarded with gold and silver medals and valuable gifts by the gen-
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erals Ermolov, Velyaminov, Count Paskevich, field marshals -- the princ-
es Vorontsov and Baryatinsky. Despite the alarming life, they had trading
in peaceful and hostile villages, sowing madder, making vodka and alco-
hol from the grapes, growing mulberry, and the first of the mountaineers
of the Tersk region, began visiting remote Russian cities and fairs, and
by their activities and personal example contributed to the development
of different crafts in the circle of the mountaineers ... ". (Miller, B.F. The
Caucasus newspaper, 1885, March 22, No. 77.)

Mountain Jews were engaged in the manufacture of horse har-
nesses, bridles, saddles, gaiters, belts, papakhas. This is typical for the
Mountain Jews of all communities of the Caucasus. In 1888, when the
Emperor Alexander Il visited the Caucasus, a delegation of Mountain
Jews met him with bread and salt and expressed their gratitude to Rus-
sia for providing equal rights with other peoples of the Caucasus.

Researchers rightly emphasize one of the main values of their cus-
toms of hospitality and kunakship. Their role is enormous in the estab-
lishment of good-neighbor relationships and the preservation of peaceful
communications between peoples and communities. Thus, |.Sh. Anisi-
mov wrote about the Dagestani Mountain Jews living in the surrounding
of Muslims, "... Every Highlander Jew has in other villages his kunaks,
Jews or Muslims, where whom he stays; also every Muslim acts the
same..."

By the beginning of the 19th century, the Mountain Jews inhabited
a long strip along the Caspian Coast. By this time, the main centers of
Jewish life were Derbent and the city of Kuba in Northern Azerbaijan.
During the Caucasian War, many Jews hid under the walls of Russian
fortresses: Temir-Khan-Shura (Buinaksk), Petrovsk-Port (Makhachkala),
Khasavyurt, Grozny, Mozdok, Nalchik, and others.

The title, last names, and status of the Mountain Jews

The title "Mountain Jews" was given to the Jews of Dagestan and
Northern Azerbaijan by the Russian military administration, which viewed
them as one of the many mountain peoples of the Caucasus.
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Local Muslim peoples called them "Dzhugut" or "Dzhugudlar” in plural.

Before the invasion of the Russians to the Caucasus, the Mountain
Jews had no surnames. They introduced persons, as ‘he is such and
such’, ‘the son of such and such’, for example, Shomoyil ben Ovsholum.

In 1813, when Dagestan became a part of the Russian Empire, all
local merchants were required to obtain a certificate of belonging to the
merchant guild. Then it became necessary to obtain surnames.

Mountain Jews’ surnames began to be given by the Russian of-
ficials in the second half and the end of the 19th century after the ac-
cession of the Caucasus to the Russian Empire. As a rule, with rare
exceptions, it was the name of their father or mother with the addition of
the Russian terminus -ov, for example, Ashurov (son of Asher), Sadykov
(by name of Tsadok), Shaulov (son of Shaul), Nissimov (son of Nissim),
Danilov (son of Daniel), the Davydovs (the sons of David). In addition,
they names were given in honor of Jewish holidays. In honor of the Ha-
nukkah holiday, they called Hanuko, hence the name Khanukayev. There
is known the last name like Pesakhov,

Russian warlords willingly used Mountain Jews as guides, medi-
ators at negotiations with the local population, and suppliers of army
stocks. Separating the local Jews as ‘indigenous’ from the Ashkenazim
Jews, the Russian government did not extend to them those restrictive
laws that were issued against the Jews in the "Pale of Settlement." In
1872, the Mountain Jews were equalized with other Caucasian peoples
within the framework of Russian legislation. However, the tightening of
laws in the period of Alexander Il also affected them.

Until 1917, the real status of Mountain Jews was never defined.
Most of the Mountain Jews were involved in agrarian activities. Thus,
the Jews of Vartashen (Azerbaijan) produced tobacco; in the territory of
Dagestan around Derbent the Jews were engaged in viticulture and wine
production; and in Majalis they were tillers. The thrilling of the Jewish
community in Kuba was associated with the production of dyes from the
madder.

"With the establishment of the Russian government in the Cauca-
sus, the issues relating to daily life, civil rights, residence, relocation, and
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entrepreneurial activity are under the jurisdiction of the tsarist adminis-
tration and fall under various circulars, regulations, provisions of urban
and rural societies. And although in the documents and administrative
materials of the headquarters of the Caucasian district and the materials
of the administrative issues of the Tersk, Kuba and Stavropol provinces
concerning Mountain Jews, at first glance, a patronizing tone was felt,
the attitude of the authorities was in fact biased, cautious and, if So pos-
sible to speak, prohibitive." (A.l. Musukayev, Doctor of Sciences).

It is an interesting fact that until the mid-1880’s, the mountain
peoples of the Caucasus did not have mandatory military duties. Jews
served on a voluntary basis. After 1886, everyone had to serve. In the
"Regulations" of 1881, decrees were given on the management of the
settlements formed at fortresses, fortifications and headquarters of the
Russian army.

On January 29, 1866, the Jewish communities of the villages (auls)
of Tarki, Buinak, Dyurgely and Karabudakhkent composed a petition to
the Russian governor in Dagestan:

"We are stated in an unequal condition when our cases are sorted
out according to the laws of the Sharia and Adat. Sometimes a Muslim
kills a Jew and receives no punishment, but when a Jew Kkills a Muslim,
even in case of defending himself — under immediate trial he is to be
exiled to Siberia. We are truly loyal to the Russian Empire, and deserve
a worthy attitude, and we ask Your Excellency to take us out of the juris-
diction of the Muslim court and subordinate to the courts of Russia."

This is another fascinating topic from the public life of Mountain Jews.
While working on the archival documents in the State Archives of Kab-
ardino-Balkaria, the author of this work discovered unique documents that
dated by the beginning of the 20th century. This is one of them:

Year of 1906.

The case of permission to travel abroad

The Petition of .M. Pinkhasov

To His Excellency the Chief of the Nalchik District

From the Resident of the Nalchik Jewish settlement

llya Mordakhayevich Pinkhasov
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The Petition

Enclosed is the decision made by the community of the Nalchik
Jewish settlement residents and certified by the Nalchik Sloboda Board
as of March 13 of year 1906 under No. 653. We humbly request Your
Excellency’s approval for the issue of abroad passports for us to the
period of six months with purpose of free departure of us to the City of
Jerusalem for the worship to holy places, and we report that the arrears
for them are not listed.

To this llya Mordakhayevich Pinkhasov, his wife Flavan, his son of
Kadusheil, his wife Narush, his sons Uhiya, Borukh, and due to their illit-
eracy and by their confidence Khazkiya Amirov signed.

What did officials answer them? Surprisingly, it was positively: an
approval obtained.

This is the Certificate issued to the Pinkhasov family of the Nalchik
district administration.

March 14 of 1906 year.

This is given from the administration of the Nalchik District to
Pinkhasov, the resident of the Mountain Jewish settlement, according to
his request for making a trip to Jerusalem and issue for him ... the pass-
port abroad effective for a period of six months. There are no obstacles
for the certificate to be issued to Pinkhasov, based on Art. 214 t. XIV of
the Charter on Passports.

And such applicants for visiting Jerusalem were quite a lot.

The ties between the Caucasus and Israel were strong and tight.

Rabbi Yaanquil, whose archive documents we referred to, the first
time visited Eretz Israel in 1876. He visited Jaffa and Jerusalem. In Je-
rusalem, Rabbi Yehiel Mihallines, Rabbi Shmuel Salant and other great
Rabbis made reception of him with honors. The second time, Rav Yaan-
quil visited Eretz Israel after eleven years, in 1887. During this trip, he
received an approval of the Rabbis of Hebron to publish his compositions
"The Tabernacle of Jacob." It is curious that he applied for approval to
the Rabbis of Hebron rather than Jerusalem; apparently, their authority
in religious life was higher than that of the Jerusalemites. ("Prisoners of
Salmansar" by B.B. Monoakh).
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Let us recall briefly a few more episodes that are related to vis-
iting for the Promised Land by Caucasian Jews in those years. One
of the references is available in the Khavatsilet newspaper by August
19, 1893 (the archive of the Hebrew University in Jerusalem, Givat
Ram, vol. 24, No. 44). In particular, it reports that Rav Sherbat Anisi-
mov, once again being visited Eretz-Israel had a reception by a Rabbi
in Rishon Lezion. Then, the newspaper reports, he went to Hebron,
Safed, Jerusalem, and Tiberias; he and his three companions from
Dagestan were dressed in Caucasian (Cherkeska) style and armed
with daggers.

Among other things, the most remarkable is the message of the
Rav Sherbat Anisimov himself. In particular, he writes that there are
more than 100 graves of Caucasian Jews (men, women, and children)
at the cemetery of the Mount of Olives in Jerusalem. In addition, he
reports that the situation of the Dagestani Jews in Jerusalem is so
severe that it forced more than 200 people to return to Dagestan. Fur-
ther, quoting Anisimov, the newspaper informs that after the majority
of people from Dagestan returned back, only 60 representatives of
this community remained in Jerusalem.

Analyzing what has been presented, a conclusion can be made
that if more than 100 graves found in the Jerusalem cemetery of a
small community of Caucasian Jews 90 years ago, it means that the
Aliyah of the Caucasian Jews really began many decades before the
period when Anisimov discovered these graves. The reason is that
such number of deceased people from a small community might be
possible only after 1-2 generations. The second point to pay attention
is that Rav Sherbat Anisimov visited the mentioned communities in
Hebron, Safed, Tiberias. Regarding that, he was interested in meet-
ings with Caucasian Jews, like Rav Yaangil, we assume that these
Jews also lived in those towns. Moreover, meetings with the inhabi-
tants of Safed and Tiberius confirmed our assumptions. Most of those
with whom we had meetings on this issue confirmed that many Jews
from the Caucasus have lived in these towns since time immemorial,
many descendants of those live in these places up to now.

202



Mountain Jews in History and Our Time

Statements of Rav Sherbat Anisimov in the above-mentioned news-
paper and the letters cited above indicate that the Kuban and Dagestani
communities, although both were considered ‘Caucasian’, but in Jerusa-
lem they were presented as the separate communities. We came to this
conclusion based on the fact that Rav Sherbat Anisimov in his trips dealt
exclusively with the issues of Dagestan Jews, and in a letter received
by Manashir from Kuba (on Adar 25), it is said that 20 manats were sent
from Dagestani people to be divided among Dagestanis. During that pe-
riod, there were about 300 "Kuban" and 60 "Dagestani" Jews. We repeat:
in addition, Caucasian Jews lived in other cities of Eretz-Israel.

THE SOVIET PERIOD IN THE HISTORY
OF MOUNTAIN JEWS

The October Revolution of 1917 was followed by the Civil War of
1918-1921, which raised the hope of a better future for a part of the
Soviet populace. The analysis of the past of the Mountain Jews makes
clear why they actively responded to the ideas of revolution about the
development a new fair society where all nations would have a place un-
der the sun. During the Civil War, power passed from hand to hand, the
population was swept by a wave of violence.

The people’s history shows that at the crucial stages, the Jewish
population suffers most of all. The situation of the Jews remained difficult
in the twentieth century as well. Meanwhile, the existence of the Gorsky
Jews under the Soviet rule did not become better. The private property
of wealthy nationals was confiscated, the merchants were dispossessed,
the religious leaders were persecuted, synagogues closed, and those who
were engaged in agriculture later were forcibly sent to the collective farms.

In August 1917, a conference of Mountain-Jewish teachers was
held in Grozny, in which teachers who worked both in "Nubokhund" (re-
ligious school) and secular schools took part. Considering a question
about teaching at school in one and only the native language, it was
recognized inappropriate to use the Mountain Hebrew language for this
purpose because of the existing different dialects of Derbent, Kuba, and
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North Caucasus. The adopted resolution stressed that the language of
education "should be the Jewish native language — Hebrew."

After the establishment of the Soviet power, the Bolshevik leader-
ship had no interest in either Hebrew or in the Mountain Jewish language;
gradually the Mountain Jews were Russified. A new alphabet based on
the Latin script was developed for the Gorsky-Hebrew language in order
to take further the Mountain Jews away from their origins. Besides, in the
late 1930s, this writing system was switched to the Russian alphabet.

In the postwar period, in the mid-50s, the state policy of "Tatifica-
tion" of Mountain Jews begins. In the nationality’s graph of their pass-
ports, instead of "Jew" it was indicated "Tat" (ethnicity of Iranian origin in
Azerbaijan and southern Dagestan).

Since the late 30’s and especially after the 40’s, Mountain Jews
could no longer follow illusions about the disappearance of anti-Semitism
in Russia. Theory of the national question in Russia developed by I.V.
Stalin also affected the Jewish people. "What kind of common destiny,"
Stalin wrote, "can be spoken, for example, among Georgian, Dagestani,
Russian and American Jews, completely separated from one another,
living in different territories and speaking different languages? Therefore,
it is religion, a common origin and some remnants of a national charac-
ter. All this is beyond doubt." For sure, that Stalin made a mistake in this
point. Actually, it all saved the Mountain Jews from assimilation.

Yet, one more fact is that the process of assimilation did not over-
whelm the Mountain Jews because they lived among national minori-
ties who also stubbornly resisted this. The Soviet power discriminated
against Jews on a societal basis. Mountain Jews were deprived of their
land plots. In urban areas, the population suffered from unemployment,
from the lack of trade. During the NEP, some Mountain Jews returned
to their traditional craftwork. However, they needed raw materials, and
people wandered from village to village in search of this necessary stuff.
Knowing the languages of the local peoples, moneychangers carried
threads, needles, and buttons to the villages and changed these "goods"
for eggs and flour. Those families became lucky.

The authorities decided to improve the lifestyle of the communities.
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In the 1920s, following the official order, the Mountain Jews were forced
to relocate to the Crimea. Such migration from Azerbaijan, Dagestan and
the North Caucasus continued in 1929-30. The collective farms named
after Shaumyan and "Zakhmetkesh" were created. In the collective farms
at the Caucasus, the peasants were forced to breed pigs, although the
local leadership knew perfectly well that Mountain Jews observed Ortho-
dox Judaism according which this animal is prohibited for edible meals.
Some of the workers began leaving the collective farms. Looking ahead,
during occupation in 1942, the Nazis shot all Jews at these collective
farms.

In Kuba, Azerbaijan, in 1925, the authorities allocated for the Moun-
tain Jews usage the same lands that they owned before the confiscation,
moreover, now they had to pay rent. At the same time, the lots given to
the non-Jewish local peasants were free of charge. Three small collec-
tive farms were created in Krasnaya Sloboda, which were later merged
in one. For the development of industrialization campaign, the Mountain
Jews moved from the collective farms into the city.

In Dagestan, the situation was no better either. The accusations on
Jews were that their religion hampered labor on the ground because they
did not work on Saturdays and Jewish holidays.

Meanwhile, the Mountain Jew, Davydova, Gulboor Shaulovna, glo-
rified the collective farm named after Lazar Kaganovich. She was born
in 1892, in the village of Hoshmemzil, Derbent district. After death of her
husband, she remained with two little kids on her arms. In 1928, she
wanted to go to work at the collective farm "New Life". Nevertheless,
the men did not allow her to have a job here. Then, Gulboor collected a
women’s brigade and created the "Red Hatcher" artel, and the women
singing songs came into vineyards where the grapes grew up. When
those 14 women achieved great success, men were obliged to join them
to their collective farm. Gulboor and her children then moved to reside in
Derbent. Since childhood, she loved to work, because she grew up in a
peasant family. Being even 12-year-old girl, she liked to run into the field,
helped her parents to collect spikelets, and brought cold water from a
spring to mowers. In the village where she grew up, majority of the em-
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ployed inhabitants were Tat-Mountain Jews. The village of Khoshmamzil
of the Derbent region was famous for labor exploits--grain, vegetable,
fruit and rice crops were cultivated here. One of the leading crops here
was viticulture. (The story based on the Aleksandr Rafailov’s book Alive
Spring of My People).

Gorski Jews during the Second World War

The World War 1l (1939 — 1945) was unprecedented in its scale
and fierce, for it was the most bloody in the history of humankind. It has
split a century, has warped and destroyed for many millions of people the
most precious — human life. Who will calculate how much blood and tears
were shed, how many fates were warped, how many weddings were not
played? 18 million European citizens were thrown into Nazis dungeons
and concentration camps, over 11 million of which were annihilated, in-
cluding 6 million Jews.

We know that everything that happened in that period is not just a
terrible dream, but unfortunate reality. The wartime was the most difficult
and at the same time heroic period in the history of our former homeland.
No nation has suffered such grievous ordeals as fell on the share of
Soviet people in these years, but they showed endurance and fortitude,
unprecedented courage and collectivism, and emerged victorious from
incredibly harsh trials. The Soviet people brought the most sacrificial lot
to the altar of Victory over Nazism. The just liberation aims of the war
made it truly the Great, Patriotic, People’s. Long and difficult was the way
to Victory. There were millions of victims and losses.

Along with all peoples of the Soviet Union, the Caucasus mountain-
eers courageously fought on the fronts of the Great Patriotic War (1941-
1945), among them were many Mountain Jews. Hundreds and hundreds
of their nationals were awarded by high military and government honors.

Isay lllazarov (posthumously) and Shatiyel Abramov were awarded
by the highest title of Hero of the Soviet Union.

Since the beginning of the Great Patriotic War, a young native of
Nalchik, Guards senior sergeant Isay lllazarov fought in action. He dis-
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tinguished himself in offensive battles in the Vitebsk region. On June
22, 1944, replacing the injured commander of the company, he carried
the fighters into the attack; leading a hand-to-hand fight, he destroyed a
significant number of Hitlerites and liberated the village of Kortashi. He
died as a hero on September 6, 1944 in the battles for the liberation of
Latvia in the Soviet Baltic. The grandson of this Hero, named in honor
of his grandfather — Isay Lazarevich lllazarov, is currently in Moscow as
the head of the National Cultures Center named after Hero of the Soviet
Union Isay lllazarov.

A graduate of the Makhachkala public school and Grozny Infantry
School, Komsomol member, Shatiyel Abramov voluntarily drafted to the
frontline. He fought from Stalingrad directly to Berlin. He received numer-
ous awards, and the highest title of Hero of the Soviet Union.

Aleksandr Semenduyeyv, a son of ashug Shaul Shimandu, passed
his military path from Moscow to Prague. Five military orders and many
medals marked the feat of this Soviet officer.

There are marble banners at the Mamayev burial mound, in the
hall of the Military Glory, where the names of fighters who fallen hero-
ically in the Stalingrad battle are inscribed. There is listed on the 18th
banner the name of the Guardsman Mark Shamayeyv, a native of Kuba.
Six Guardsmen under his command defended Mamayev Kurgan, until
the 13th Guards Division arrived under command of Colonel-General
Rodimtsev. Brothers of his regiment thought him killed. Nevertheless,
he survived and remained alive—his name by mistake was reported as
fallen in battle. Many orders and medals for military merits awarded Mark
Isayevich Shamayev.

Semyon Khanukayev, a resident of Nalchik, fought from Stalingrad
to Berlin.

There were many such fighters. On the frontlines of the Great Pa-
triotic War, figures of culture took part in the battles — playwright Yuno
Semyonov, writers Mikhail Bakhshiyev and Hizghil Avshalumov, poets
Boris Gavrilov, Manuvakh Dadashev, Daniyil Atnilov, and many others.

Vera Khanukayeva was one of the first girls of Dagestan in 1936 to
become a parachutist. She participated in the liberation of Ukraine, Mol-
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dova, Romania and Hungary. For military merits, she was awarded by
the Order of the Patriotic War and many military medals, and by the title
"Veteran of the troops of communication and radio maintenance."

Boris Rakhamimov, a native of Kuba, Azerbaijan, a pupil of the or-
phanage in Baku. After escaping from the orphanage, he becomes a
regiment’ son of the Fourth Battalion of the 62th (8th Guards) Army. At
the age of 14, he took part in the battles for capture of Rostov. With his
division, B. Rakhamimov reached Berlin, and on May 10, he turned 15
years old.

Workers of the rear contributed significantly to the victory over the
fascist hordes. For example, it is the contribution of representatives of
the Mountain Jewish people — and in particular, Ya. M. Agarunov, one of
the veterans — to the heroic struggle of the Baku oilmen for the creation
of the "Second Baku."

Mountain Jews — victims of the Holocaust

It is difficult to talk, think, or write about the Holocaust. If this night-
mare of the twentieth century were left in the past, perhaps, it would be
possible to investigate the historical context. Alas, history does not teach
anything, and many things repeats. The Holocaust is a humankind ca-
tastrophe, but not just a Jewish national tragedy. Each generation has to
answer the question why this catastrophe became possible.

Surprisingly, there is no immunity from such an absolute homicide.
The horror of the Holocaust cannot be fully realized, but we must un-
derstand how it all began and be on alert. Now when the world is more
culturally diversified than ever, when a new wave of anti-Semitism has
risen, the Holocaust subject deserves significant attention. The lessons
of the Holocaust and the events preceding it should compel the civilized
world to protect itself. Precisely skillful barbarians, organized in a state
machine, become an instrument of mass terror and murders. It is neces-
sary to pay attention to the responsibility of indifferent people.
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From the history of Holocaust in the North Caucasus

Many non-fiction and fiction books have been issued on the theme
of the European Holocaust, but this topic relating to the South Russia
and North Caucasus still requires special scientific research.

Before the invasion to the USSR, the problem of the origins of
Mountain Jews was in serious attention at the Nazis Germany. In wartime
occupied France, they investigated the roots of the Jews from Georgia,
Central Asia, Iran and Afghanistan and these ethnic groups convinced
them that there not Jews and thanks to that they were not sent to the
extermination camps.

However, by the end of 1941, in the pamphlet of the German in-
stitute under the stamp "For official use" titled "List of nations, peoples
and nationalities living in the USSR," the Mountain Jews were mentioned
simply ‘Jews’. Professor G. Kittel, to whom the Nazis applied, said that
the question is complex and only can be answered by conducting re-
search on the spot.

The German occupiers of the Crimea peninsula that began in 1941,
at first did not care of that Shaumian named collective farm of the 30’s,
located in 4 km from the village of Porfiryevka in the area of Evpatoria.
Moved in 1930’s the Gorsky Jews lived and worked here. The settlement
was not even signed on the road maps, and the SS and SD special
group had long been avoided this area. However, in March 1942, a "cor-
responding signal" came from the ‘careful’ neighbors, and the ‘omission’
was quickly corrected — these 114 Mountain Jews were shot.

On July 23, 1942, German troops started offensive to the portion
of the North Caucasus. In spite of a number of setbacks, overall, So-
viet troops succeeded in stopping the advance of German troops and
preventing them from breaking into the Transcaucasus. Nazis could not
reach to capture Grozny, Buinaksk, Kizlyar, Derbent with their significant
number of the Jewish habitants.

Nonetheless, on September 19, 1942, in Stavropol Region, the
Jewish collective farm in Bogdanovka near Mozdok and another — in
Menzhinsk became such settlements in the occupied territory.
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Mostly women, children and old men inhabited Bogdanovka. With
the assistance of local traitors, the Nazis gathered the entire community
— 472 people of the town together on Yom Kippur of that year, ostensibly
to commemorate the holiday. On 15 trucks, a platoon of German soldiers
took the unfortunates to the outskirts of the village. Men and guys were
handed shovels, and forced to dig a grove, then the fascists began them
to shoot. When everyone of the elderly men and women were shot, many
infants and children were thrown alive into this abandoned well by the Na-
zis and their collaborators. It is unclear, dozens or only two young children
and one woman survived. Within a few days, villagers heard groans.

On October 19, 1942, Jews were executed in the village of Men-
zhinsk. About 40 Mountain-Jewish families lived here. Nazis told them
that they will be sent first to the district center in the village of Kurskaya,
and then to the city of Kislovodsk. It was allowed to take with themselves
40 kg of belongings and products per family. On the same day, they were
actually delivered on carts to the regional center (some managed to es-
cape on the way). In Kurskaya by this time, about 250 Jews from the
district center and adjacent villages were already gathered. Belongings
were taken out, and victims were loaded into tracks and driven to a brick
factory at the Politotdelskaya Vehicles and Tractors Station, in one and
half km from the village. There Germans shot the entire village.

Before the occupation, 57 Jews from the Crimea were evacuat-
ed into the Kyzburun village of the North Causasus. However, a terrible
death overtook them. Nazis gathered them at a barn and burned all. After
the war, the remnants of these unfortunate people were buried at the
schoolyard, but there is not any sign on the monument that these are the
Jews — victims of the Holocaust.

The tragic fate of the farmsteads of the
Mountain Jews population in Stavropol Territory

In the mid-1920s, Mountain Jews from Mozdok, as well a number
of cities and auls of Northern Dagestan, in addition to those from Nalchik
and Grozny moved to the land funds of KOMZET (Committee for the
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Land Arrangement of Working Jews). That was on the territory of the
modern Kursk region of the Stavropol Territory, where were created the
Mountain Jewish resettlement villages of Bogdanovka and Ganshtakov-
ka (since 1937, called Menzhinsky).

The actual beginning of this movement should be dated by the mid-
dle of 1926. By the resolution of the Presidium of the North Caucasian
Regional Executive Committee of June 22, 1926, the Territorial Commit-
tee was granted a long-term loan in the amount of 25,000 rubles for land
management of Mountain Jews.

As of March 1, 1927, Mountain Jews in the Tersk District were rep-
resented by 138 households, 662 eaters and 2648 land plots.

Mountain Jews faced significant difficulties in natural and econom-
ic adaptation. So, dating back to the beginning of 1930, the proposals
of the Regional Executive Body for examining the work of the Jewish
resettlement funds on the Terek on the Bogdanovka farm, it was noted
that "..In spite of the hard work and hardships suffered by the resettling
people, due to repeated in recent period, lean years in the resettlement
area, did not give the opportunity to resettlement farms to get stronger,
and "they are continuing to remain in an extremely difficult financial sit-
uation ..." At the same time, the authorities complained about the weak
predisposition of the Mountain Jews to collectivization: "Jewish migrants
react very weakly to attempts for collectivizing."

On March 10, 1929, due to a decree of the Presidium of the North
Caucasian Regional Executive Committee, the Ganshtakovsky Village
Council was formed as part of the Mozdok District. By the resolution of
the North Caucasian Regional Executive Committee as of February 13,
1931, there were formed 5 new village councils in the Mozdok region,
incl. Bogdanovsky, separated from Ganshtakovsky.

The economic support for the Ganshtakovsky and Bogdanovsky
village councils became the collective farms created in 1929, respec-
tively, named after "KIM", abbreviation of the Communist International of
Youth, and second --named after Lazar Kaganovich. Both farms received
their titles by the names of local political figures — a member of the dis-
trict committee of the CPSU (b) and the chairman of the Tersk OZET,
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M.l. Ganshtak, and secretary of the North Caucasian Regional Committee
of the CPSU (b), Comrade Bogdanov. In 1930, the main part of the Jewish
population in the rural area of the Tersk District — up to 1,500 people, lived
in them, which was 2.5 times higher than the same indicators in 1926.

In the mid-1930s, collective farm named in honor of Communist In-
ternational of the Youth has become a leader, one of the leading in terms
of cattle numbers, growing and picking cotton, as well as cereals and
millet. In the Bogdanov collective farm named after Kaganovich, affairs
were incomparably worse.

During the German occupation, the population of Jewish farmsteads
became victims of the Holocaust. On September 24, 1942, the Bogdan-
ovka farm was cordoned off by punishers. The commandant gathered
everyone together with valuables and things in the club. First, the men
were sent to repair old wells in 1 mile to the north of the village. The next
day, 470 people were killed, and several dozen could save their lives.
After the liberation of Bogdanovka by Red Army, those who escaped
erected a monument at the place of execution but left this place forever.

In Menzhinsky, the operation to exterminate the Jews was carried
out on October 19, 1942. About 40 Mountain Jewish families and a doz-
en more families of Armenians and Subbotnik sectarians lived here. The
Jews were gathered and announced that they were being sent to the
regional center to be sent to Kislovodsk and that they could take 40 kg of
the best things and food for their families with them. On the same day, in
the amount of 75 people, they were indeed taken by carts to the regional
center (some managed to escape along the way).

By this time, about 250 Jews from the regional center and adjacent
villages had already been gathered in the village of Kurskaya. Then all
of them were also informed about Kislovodsk. The collected things were
stored in one place, and their former owners were loaded into vehicles
and taken in 1 mile from the village to the brick factory of the Politotdel-
skaya machine-tractor station. There they were all killed.

(this is translated from the online text from compilation by P.M. Polyan.
Towards the reconstruction of the resettlement history of Mountain Jews
in the North Caucasus in the 1920-1940s. 2011.)
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MIRACULOUS SAVE
OF THE NALCHIK CITY’S MOUNTAIN JEWISH PEOPLE

The largest community of Mountain Jews, caught to the hands of
the Nazis, was the community of Nalchik. On October 27, 1942, invading
through the weak defense of the Soviet Army, German forces occupied
this city. From November 1942 until the first days of January 1943, there
was an "open" ghetto, wherein several thousand people concentrated.

Mountain Jews settled compactly in a special area, where after the
occupation local Jews relocated from other regions of the city. By that
moment, residents of those European Jews who fled from Poland and
evacuated before and during 1941 to Nalchik — mostly intellectuals—en-
gineers, physicians, college teachers, found haven at the houses of the
Mountain Jews. All of them were kindly accepted and treated well until
they got jobs. Unfortunately, in the first days of the occupation, local trai-
tors informed about all the Ashkenazim; then, in early November 1942,
the Nazis shot several dozen European Jews together with ten Gorsky
Jews at the stadium and at the racetrack.

As for the Mountain Jews who lived compactly in the separate area,
the Nazis were thinking what to do with them. In those spots where the
local informants reported to the German command that the families of
Jews resided, they shot them. The Mountain Jewish community every
day expected to be murdered. However, they miraculously survived. The
reason for this miracle is still under exploration.

On December 6, 1942, in the Kabardino-Balkarian Republic, a na-
tional council was set up, headed by a lawyer, ethnic Kabardian, Semyon
Shadov. The group of Mountain Jews led by Markiyel Shabayev asked
him for help. Semyon Shadov, in turn, applied to Field Marshal von Kleist
(his headquarters was located in the city of Kislovodsk) and to his repre-
sentatives in Nalchik. This Kabardian claimed to them, "Mountain Jews
are a mountain people." A set up commission on this case visited the
houses and made sure that customs of the Mountain Jews do not differ
from the daily life of the Kabardian’s. For the enemies they specially
performed the national dances, the dishes of the Mountain-Jewish cui-
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sine were cooked, and the local Jews handed over money and jewels
to them. Everything possible was made to save the community from the
Nazis’ harsh punishment.

However, even in these conditions, when their life was in danger,
the community lived observing Jewish traditions. In these places for cen-
turies, a man was born a Jew and died a Jew. The late now Rabbi Amirov
and his associates, putting their lives in risk, decided to hide religious
relics until better times. They believed that a miracle would happen. This
stuff was laid on a stretcher; it was looking like the corpse. Nearby the
Gestapo house, the sacred values were carried to a cemetery. What
nerves it cost! After the liberation of the city, the relics restored their place
at the synagogue.

At that dangerous time, Jews who perfectly spoke in Kabardian lan-
guage, moved to the local villages. There they found haven, were fed
and rescued by native residents.

There is a monument erected in six kilometers from the city of Nal-
chik. In this place 600 people were shot — Kabardian, Russian, Jewish.
Woe was common. The documents and memories of eyewitnesses have
preserved reflecting what the Jews experienced during the occupation.
They were robbed, everything taken from them, and at the same time,
Nazis repeatedly reminded that soon all Jews would be shot. The Jews
underwent to hard labor, forced to dig trenches and pits, where victims to
be shooting. The commission was engaged in extortion, people repaid as
best they could, but by such way, they were dragging out time.

An order came from von Kleist with definition that the Mountain
Jews are a Caucasian tribe.

At the trial in March 1963 over war criminals, a man named Wolf-
gang Reinholds testified, "I was mainly engaged in case of Mountain
Jews. Based on the related materials, | prepared a certificate where |
wrote that the Mountain Jews are Tats; they are the same Caucasian
people as other highlanders."

An expert on Iranian languages has arrived to occupied Nalchik.
He called up Shabayev and talked to him. The German specialist was
interested in the history and daily life of the Mountain Jews who claimed
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to Nazis as Tats.

My grandfather K. Gilyadov, a teacher of the Tat language, who knew
the Kabardian language and the Koran very well, was introduced to this
professional. Meanwhile, my grandpa was excellent in Hebrew and spoke
in Yiddish. A German specialist came to Nalchik several times; he made
conclusion that these Tats are Jews. Occupiers began hastily to compile lists
of all Jews for complete annihilation. The Russian neighbors helped them to
find out where the Jews lived. They were shooting by whole families. Finally,
the day of total mass execution was already scheduled.

Fortunately, a miracle occurred. On January 3, 1943, the Red Army
liberated city ahead of schedule. The intelligence reported about of the
impending tragedy to the regiment commander, Major, Khiskil Pinkhasov,
the Mountain Jew. The regiment at this time fought in the nearby vil-
lage of Kyzburun. Without permission and without waiting for orders,
Pinkhasov threw his units to Nalchik and it helped to make the city free
in a few hours before the scheduled execution of the Jews. This native
from Bogdanovka became one of the first horse riders, galloped across
a small river to the Jewish settlement - Evreyskaya Kolonka, where the
Nazis had shot his family and almost all his relatives. His first question
was, "Are any Jews alive?" Learning that the armed forces came on time,
he, who had seen the torments of hell during the war, wept...

In the Brooklyn Park near the canal, there is a memorial stone for
tragedy of Bogdanovka, a symbol of remembrance for the victims of that
Holocaust. Here, annually, on May 9, Mountain Jews gather to honor
memory, light candles and read prayers.

Time passed, but memory remained. Moreover, we must preserve
this remembrance.

PLACES OF SETTLEMENTS
OF THE MOUNTAIN JEWS

In the 1970s, the Mountain Jews resided mainly in the Republic of
Azerbaijan (50%) and in the North Caucasus (50%) in four Russian re-
gions at the North Caucasus:
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Dagestan, Chechnya, Kabardino-Balkaria, Stavropol Region.

Dagestan — Makhachkala, Derbent, Khasavyurt, Kizlyar, Buinaksk,
village of Nyugdy (Myushkur);

Chechnya — Grozny;

Kabardino-Balkaria — the city of Nalchik;

Stavropol Region — Mozdok, Pyatigorsk (by the end of the 20th
century).

The Red Sloboda

It is necessary to mention the Red Sloboda, a unique place of
the residence of the Mountain Jews. A small village of Kuba, located
on the left bank of the Kudilay River in the northeastern portion of the
Greater Caucasus Range, is a well-known community of Mountain Jews
throughout the CIS. Prosperity of Sloboda was made possible thanks to
the convenient location of the village on a large trading road, patronage
of the Kuban khans, fertile land, which allowed agricultural works. Close
trade and cultural ties were established between the Muslim population
of Kuba and the Jewish Sloboda. In 1851, the first wooden bridge was
built across Kudilay, connecting a city and a village. In addition to farm-
ing, local residents engaged in gardening and carpet weaving. The skills
of the Sloboda weavers was even allocated to a special Kuban school of
carpet weaving.

The Red Sloboda is recognized as the center of development and
preservation of material and spiritual culture of Mountain Jews in Azer-
baijan and beyond. It is no coincidence that this village is called the ‘Je-
rusalem of the Caucasus.’ Red Sloboda is a Jewish village where Jews
lived within a Muslim area for more than 2000 years. They live without
any conflict with the local population, although over the years, the politi-
cal, religious and economic situation has changed here countless times.
The village is small.

In Kuba, there were born Russia’s richest businesspersons Zarakh
lliyev and God Nisanov. Here, from childhood grew up the orthopedic
physician Gavriyil llizarov, who designed the famous llizarov apparatus

216



Mountain Jews in History and Our Time

for the treatment of injuries and congenital defects of the musculoskel-
etal system. From here is originated a great musical dynasty of llizarov
family, a writer, poet and journalist Rashbil Shamayev, writer Vladimir
Agababayev, poet Yakov Mashiakhov, two-time champion of the Azer-
baijan SSR, Master of Sports of the USSR in fencing Zinaida Mishiyeva,
and many others.

In 2009, in Brooklyn, USA, Rashbil Shamayeyv, a native of Kuba,
participated at the international scientific and practical conference
"Mountain Jews of Kuba in Azerbaijan", organized by the Cultural Center
of Caucasian Jews. In his report he said, "From the archival documents it
becomes known that in the territory where Mountain Jews live compact-
ly now, they were settled by the Kuban Guseynali Khan in the second
half of the 18th century. Moreover, his son, Fatali Khan, a strong and
Skillful politician, laid a solid foundation for stable friendship between the
peoples. There were 12 synagogues in this small settlement with 8 thou-
sand inhabitants. There have always been friendly relations between the
Kuban mullahs and the Red Slobodian Rabbi. There are evidences when
the Rabbi made ritual of circumcision for the Azerbaijani boys."

R. Shamayev noted that the President of the Republic of Azerbaijan
[lham Aliyev, during a meeting with the people of the Red Sloboda said:

"Dear sisters and brothers, dear friends, | cordially greet all of you,
| kiss and embrace you. The Mountain Jews living in Azerbaijan are our
brothers. Our common goal, the main idea is to develop our country, to
improve each of its region, district, village, settlement. | am very glad that
there are made efforts on the improvement and construction in Krasnaya
Sloboda also."”

Every Jewish New Year (Rosh ha Shana) the President of Azerbai-
jan llham Aliyev sends his greeting address to the Jewish communities of
the Republic. Today we can see Evda Abramov, a Mountain Jew from the
Red Sloboda, in the parliament (Milli Mejles) of the Azerbaijan Republic.

After three hundred years, Krasnaya Sloboda not only survived, but
also acquired the value of a monument of national importance with a rich
history and heritage; many tourists from all over the world travel to be ac-
quainted with it. Krasnaya Sloboda is known not only as an oasis of the
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unique national culture, but also for its famous natives. With a population
of more than 4 thousand people, hundreds of people from the Red Slo-
boda are well-known politicians, businessmen, scientists, cultural figures
who live and work in different parts of the world: in Russia and Israel, the
USA and Germany, Azerbaijan and Great Britain.

In Krasnaya Sloboda, there is a ‘college’ — a yeshiva and Beth a-Mi-
drash called "Shmirat Ashem" located in the building of the synagogue
of Rabbi Abaye. Rabbi Adam Davidov, who came to the Red Sloboda
from Erez Israel, developed the ancient traditions of the mountain-Jewish
education.

The American Jews and the humanitarian foundation "Vaad le-Aza-
la" ("Rescue Committee") helped to buy out the dilapidated building.
"Part of the funds was allocated by the community, part by "Vaad le-Aza-
la," says Rabbi Adam. "With the participation of children, we repaired
the building and equipped classrooms. In general, we restored the Holy
House."

Remarkably, that the opening of "Shmirat Asham" took place on
August 6, 2000 — exactly 63 years after the closing of the synagogue of
Rabbi Abaye in the sad 1937...

Rabbi Adam Davidov is not only a wise teacher, but also a writer.
In an accessible form, he expounds both Talmudic teaching, and Jewish
history, and biographies of outstanding Rabbis. He also tells about spiri-
tual teachers of Mountain Jews, "historical figures who loved their people
and lived in accordance with the laws of the Torah." His books The Wise
Men of the Caucasus, The Way of Return: The Hebrew Handbook, The
Necklace of Amazing Stories and Aloha Diamonds, and others became
tabletop in many houses of Mountain Jews.

Rabbi Adam in the field of the Mountain-Jewish education worked
along with his wife Miridn also. In Krasnaya Sloboda, she headed a col-
lege for girls. Under her supervision, the young female students learned
the customs, commandments of the Sabbath and holidays, the laws and
rules necessary for future wives. Adam Davidov is sure that "the time will
come when the names of our modern students will glorify the community
with great wisdom and great deeds."
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Khana Rafael, a journalist from Israel, in the newspaper STMEGI
noted, "Each of the righteous Rabbis of the Mountain Jewish community
of the Caucasus left an indelible memory in the hearts of their descen-
dants. Glory to the Almighty, now their grandchildren and great-grandchil-
dren may not be afraid to learn the holy language of the Torah - Hebrew,
and they can freely attend the synagogue - the Beit Knesset and be hap-
py to celebrate Jewish holidays and traditions without fear. Moreover, this
is undoubtedly the merit of the bright memory of our Rabbis, the heroes
of our time. Blessings to the memory of them!"

Famous and wealthy compatriots do not forget their historical
homeland: they build mansions on the places of old rural houses, donate
to synagogues, support kindergartens and schools, and improve roads.
Despite this, the Red Sloboda is threatened by economic futility: the vil-
lage mainly populated by women, old people and children, but men need
to leave to succeed in big cities. Moreover, they are achieved their goals!
Let the Almighty help them in everything!

The Jewish Community in Baku

At the beginning of the 20th century, Mountain Jews began settling
in Baku and entire blocks of their houses were constructed. In 1919, a
synagogue of local Mountain Jews was opened in Shirvan. During this
period, there were few wealthy Jews. In the center of Baku, the brothers
Khaim-Misha Yov Meyir and Danil Yov Meir opened stores as the owners.

Today, the wealthy Gorsky Jews from Baku, Moscow and the USA
are mainly financing the community of the Mountain Jews in Baku and
Kuba. For several years, thanks to assistance from wealthy persons, the
Baku synagogue of Mountain Jews was restored. After 1996, the state
government returned to the community two buildings where synagogues
previously located. Thanks to the financial support of the sponsors both
of them were restored. A Miqwah was built. On October 11, 1996, a fes-
tivity was held on the occasion of restoration of the two-story synagogue
with six domes. Guests from worldwide came to celebrate.

Currently, there are publishing three monthly Jewish newspapers in
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Baku. They are Tower newspaper of the Hillel youth club, Or-Sheliyanu
newspaper of EOKTS, and Amishav of the Jewish agency SOKHNUT.
There are articles about Jews very often appeared on the pages of the
Azerbaijani newspapers.

On September 18, 2001, all leading newspapers of the Republic
published an appeal of Azerbaijan President Heydar Aliyev to the Jewish
community with congratulations on Rosh HaShanah: "Jews who have
lived in our country for centuries have never been persecuted or discrim-
inated against; they have preserved their ethnic spiritual traditions and
habits. At present, Jewish citizens take an active part in the scientific,
cultural, social and political life of the Republic; they honorably serve as
citizens of the society in the course of creating our independent state."

There are several women’s charitable organizations in Baku that
offer a number of services. These are such organizations as "Havva"
and "Charitable Association of Jewish Women," The Jewish Agency, the
American Jewish Joint Distribution Committee (AJJDC) and the Vaad
HaTsaola organization have developed a number of programs aimed at
preserving Jewish traditions in the Azerbaijani-dewish community, learn-
ing the basics of Judaism for interesting in people, and assisting syna-
gogues.

Jews make essential contribution to the development of science,
culture and arts of Azerbaijan. It is worth mentioning the names of the
first activists of those years from the Mountain Jews of Baku. They are
the figures of arts — Yakov Agarunov, Simandu Ashirov, Boris Zarbail-
ov, Yakov llyaguyeyv, journalists, poets and writers Rakhamim Ruvinov,
Lazar Lazarev, Avadya Avadyaeyv, Iskhak Khanukov, scientists llkhanon
Shaulov, Mardakhai Abramov, Shabatay Shabatayev, Shirin Ruvinoyv,
and many others. In Baku, guests from different countries are visiting
the community of Mountain Jews. Therefore, in 2015, a delegation of the
Jewish community of Los Angeles, California, visited this country within
the framework of the project "Journey to the Multiculturalism in Azerbai-
jan." The community of Mountain Jews of Azerbaijan was gifted by the
Torah scroll from one of the most influential religious centers of the Jews
of America — the Los Angeles-based Sinai Synagogue.
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In addition, in 2016, the delegation of the World Jewish Congress
visited the Baku Mountain-Jewish Synagogue. The members of the del-
egation were Robert Zinger, CEO of the World Jewish Congress, God
Nisanov, Vice President of the WJC, Julius Meinl, President of the Eur-
asian Jewish Congress, Yuri Kanner, president of the Russian Jewish
Congress, German Zakharyayeyv, Vice President of the Russian Jewish
Congress, and Maram Shtern, Deputy of General Executive Director on
Diplomacy of the WJC. During the visit to the Baku Mountain Jewish
Synagogue, the delegation was accompanied by the Chief Adviser of the
Public and Political Department of the Administration of the President
of the Azerbaijan Republic Mekhseti Aliyeva, the Israeli Ambassador to
Azerbaijan Stav Dan, and the Head of the representative office of the
Baku International Center for Multiculturalism in Israel, Aryeh Gut.

The head of the Baku Mountain-Jewish Community Milikh Evdayev
and Israeli Ambassador to Azerbaijan Stav Dan greeted the delegation.
Opening the meeting, Milikh Evdayev emphasized that Azerbaijan has
a favorable atmosphere for all peoples who have lived on this land for
many years in conditions of peace, mutual respect and friendship. He
said, "The history of the settlement of Jews in Azerbaijan dates back
more than 2600 years, and since then we have become not only good
neighbors and friends, we have become brothers. The centuries-old ties
of goodwill are connected the Mountain Jews and Azerbaijanis. We have
always been close to Azerbaijanis in their joyful and difficult days of cul-
ture, history, traditions, customs of different nations, communities, reli-
gions..."

The leaders of the Jewish community believe that the President of
Azerbaijan Ilham Aliyev and the Head of the Heydar Aliyev Foundation,
First Lady Mehriban Aliyeva, have special merits in this matter. Thanks
to the support of the President of Azerbaijan llham Aliyev, in a short time
in Baku, a beautiful synagogue was built for the community of Mountain
Jews. Today, multiculturalism and the atmosphere of tolerance are a con-
tinuation of the tradition inherited from the historical past of the Azerbaija-
ni people. Azerbaijan has a great experience in multiculturalism and tol-
erance. "We are proud that we live in the most multicultural and tolerant
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country of the world," added the leader of the community, Milikh Evdayev.

WJC President Ronald Lauder expressed gratitude for the warm re-
lations between the Azerbaijani and Jewish peoples and the conditions
created for the Jews in Azerbaijan, "llham Aliyev is a friend of the Jewish
people who pays a lot of time and approaches with all his heart to all prob-
lems of the Jewish community in Azerbaijan. | truly appreciate the sincere
and warm attitude to the Jewish community here; Azerbaijan is really a
model of tolerance and an example for the entire world community."

Remarkably, the State of Israel is a strategic ally of Azerbaijan Re-
public.

Ahouse is located in the center of Baku where to Jews go with plea-
sure. This is "Hesed Gershon", and people call it "A Jewish House", since
March 2002, the leader is Shaul Mikhailovich Davydov.

Jews of Derbent

In the 13th century, by order of the King Louis IX of France his com-
panion William of Rubruck (b. 1220 — d.1293) travelled to Mongols; he
reported that many Jews lived near Derbent. Indeed, local Jews, appar-
ently, inhabited one of the valleys near Derbent, and in neighborhood, it
called Juhud-Kata (Jewish Valley).

"There is no clear evidence in the legends of the Mountain Jews
about the time of settlement of their ancestors in the Eastern Caucasus,
and about the place where from they were moved to the Caucasus." (Na-
talya Kashovskaya, Jews in the historical region of Derbent and its areas.
The STMEGI newspaper).

In the 17th century, scholars Adam Olearius and Jan Streys not-
ed that by the opinion of the Mountain Jews themselves, they originat-
ed from the "Judah and Benjamin tribes". Even the first researchers of
Dagestan (Dorn, Yudah Chyorny, Anisimov) underlined the shortage of
written sources. They most sharply discussed the issue of the origin and
ethnic identity of Mountain Jews. For solving this problem, they recog-
nized as important any evidence of the life and historical past of the
Jewish communities.
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llya Anisimov stressed, "The folk tradition was preserved in the
spoken language," which since the end of the 19th century has been
referred by the special sources to the Hebrew-Tat and Turkic languages.
This point quite fits into a situational and regional norm of the inter-ethnic
relations of the Diaspora. It is exactly that language by which is pos-
sible to determine the Mountain Jews as a specific subethnic Jewish
group formed in the Eastern Caucasus, on the territory of the modern
Republic of Dagestan (within the Russian Federation) and the Republic
of Azerbaijan. Their spoken language relates to the so-called Jewish-Tat
language. This language also contains a rather significant layer of lexical
borrowings from Aramaic and Ancient Hebrew, in addition, from Azeri,
Kumyk, and other languages.

Mountain Jews in their ethnic culture are a part of the Iranian Jewry
world with whom they maintained close ties at the beginning of the 19th
century, before Russian Empire conquered the Eastern Caucasus. As
indication of this point could be, for example, their acquaintance with the
language named zeboni Imrani, through which Iranian Jews, who spoke
different dialects, communicated among themselves. In addition, in the
18th and 19th centuries a fairly large number of Iranian Jews, mainly
from Ghilyan, moved to the Eastern Caucasus and integrated into vari-
ous Mountain Jewish ethnographic groups.

The Jewish communities at the eastern and northern Caucasus
were constantly replenished during the Middle Ages by migrants from
Transcaucasia, Georgia, and Iran. Turkish conquests of the Iranian por-
tions of the Caucasus in the 16th and 17th centuries once again mixed
the configuration of Jewish communities. Although the Jews of the East-
ern and Northern Caucasus belonged to a different cultural and historical
area, but mostly they were of Iranian origin.

The words of Derbent’'s Rabbi Yitzhak ben Yaakov Mizrahi (1795-
1877) that the Jews of this town are used ‘the Jewish script, but some-
times those who do not have a good knowledge of the Hebrew, use
accepted among us the Tat writing,” are confirmed this point. Probably,
some Mountain Jews preserved medieval Hebrew as a language of
learning and religious practices.
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Unfortunately, neither Muslim nor even Judaic sources, regarding
the area where Jews lived during the Khazar period at the Caucasus
mountains in Dagestan, nor legends about the migration of their ances-
tors from Sassanid Iran to Dagestan, as construction soldiers for protec-
tion against the raids of the same nomads, cannot fully restore the con-
sistent historical picture of settlements. According to M. Kupovetsky, in
the study of the Jews of the Caucasus, a "white spot" remains in the his-
tory of the Jewish communities within the region about the 14th and 17th
centuries, or related to the late Middle Ages and the early New Times. In
addition, researchers confine themselves to the most general discourse
on the position and status of Jews. Referred by them Persian, West Eu-
ropean, and parallel in time Jewish-Persian and Russian sources from
neighboring regions, do not create a general picture yet. Possible his-
torical links between the Mountain and Georgian Jews of the Caucasus,
mentioned by K. Lerner, D. Shapira, M. Kupovetsky, are studied at the
level of posing the problem. To reconstruct the picture of the past in such
historiographical space is possible only in common terms. Precisely, the
discussion of questions about the direction of the further migration of
Jews between the 17th and 19th centuries to the mountainous regions
of Dagestan are forced to seek new sources and introduce them into
scientific circulation.

The persisting ancient Jewish cemeteries of Dagestan that lost in
the ravines or shady valleys and even rising to the spurs of the moun-
tains, allow us to draw a very broad picture of the "geography of the
settlements of the Jewish Diaspora throughout the territory" of Dagestan.
Epigraphic study of the cemeteries of the Southern Dagestan villages,
where this region is considered as the most possible road to movement
of communities from Karabakh and Shemakhi, can promise real results.
The main objects of our research were the tombstones of the necropolis-
es of Derbent and the villages in this district: Madjalis, Nyugdi, Karchag,
Dzherakh, Maraghi, Kheli-Penjik, Yanghikent.

The following portion of this topic presented the conclusions of the
epigraphic observations made by the author at the cemeteries of Der-
bent and the Abasava and Majalis settlements. The settlement of the
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Jews in this town took place at the end of the 18th century. It was being
built a Jewish quarter—Jewish settlement, a synagogue (constructed by
wealthy merchants, the Khanukaev brothers) and a Jewish cemetery. In
the 19th century, Derbent becomes the cultural and religious center of
the Jews of Dagestan. In the 1860’s, three synagogues operated in the
city; by the end of the century, their number had increased to five. Rabbi
of Derbent became the Chief Rabbi of the Mountain Jews of Dagestan
and Azerbaijan.

One of the Rabbis Yaakov Yitzhaki was the first to conduct a census
of the Dagestani Jews and published a dictionary of the Juhuri language.
The Jewish population of the city also increased. By 1904, the number
of Jews had increased from a few hundred to 4,000 people. At that mo-
ment, Jews made up a third of the city’s population. It is referred basi-
cally to the so-called Mountain Jews whose spoken language is Juhuri;
however, in the second half of the 19th century, the European Jews with
Yiddish language began to settle there also.

At that time, in Derbent, Jewish schools functioned; in 1904, the
Gorsky Jewish vocational school was opened; in 1904-1919, a Jewish
theater performed its plays. The role of Derbent as the center of the Jews
of the Caucasus was emphasized by the fact that in 1917 the All-Cauca-
sian Congress of Mountain Jews was held there.

The growth of the Jewish population of Derbent continued after the
seizure of power by the Bolsheviks. In 1926, more than 6,000 Jews lived
in the city; 11 synagogues were active. In general, the growth in numbers
was due to the influx of Mountain Jews inhabited in the surrounding vil-
lages, who fled from the horrors of the Civil War. However, Derbent did
not escape these horrors either. In 1918, the Turkish troops seized the
city, plundered and killed Jews.

In the 1920’s and 1930’s, secondary schools, the Jewish branch of
the pedagogical technical school, the Jewish branch of the carpet tech-
nical school, Jewish clubs, educational centers, and the ‘red corners’
operated in the framework of the localization policy. In 1928-1941, the
newspaper "Zakhmetkesh" ("Laborers") was published in the language
of the Mountain Jews. In 1934, in Derbent, a Mountain Jewish literary
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circle was created, later, in 1936, a section of the Union of the Soviet
Writers of Dagestan. In 1935, the existing up to nowadays the Jewish
theater appeared in the city.

Nearly two dozen Jewish collective farms were created in the vicin-
ities of Derbent. On the other hand, the authorities carried out systematic
suppression of religion — by the end of the 1930’s, only one out of 11
synagogues survived. In 1948, it was eliminated the Mountain-Jewish
language learning at schools. In 1959, there were already 12,700 Jews
resided in Derbent. By 1970, this figure had risen to 14,000, and then it
began to decline. In some point, this was facilitated by the large-scale
departure of Derbent Jews to Israel. Nevertheless, even now there are
several thousand Jews remained in the city.

Since the early 1990’s, the Jewish life has been restored in the city:
a Jewish kindergarten and Sunday school were established. It was re-
constructed the built in 1914 Kele-Numaz synagogue. Now, within it also
operates the Museum of Derbent’s Mountain Jews. The local inhabitants
of the city recognized the Jews of Derbent as not some outsiders but
as integral part of this multinational city. When in 2004, a grenade was
thrown to the synagogue, besides this in 2013, an assassination was
made to local Rabbi, and the representatives of the Muslim clergy sharp-
ly condemned these crimes.

On Jewish holidays, the authorities regularly congratulate the com-
munity. Thus, in 2015, the Head of the urban district "City of Derbent",
Mayor, Imam Yaraliyev greeted the Derbent Jews in his congratulation:

"Dear fellow countrymen!

| cordially congratulate all Derbent Jews on the Pesach holiday.
This especially revered feast in Judaism is celebrated in memory of the
events of ancient times - the liberation of the Jewish people from slavery
and the acquisition of the Ten Commandments, which became the worth
of all humankind and formed the basis for universally recognized moral
norms and values.

Today, the successful development of our city is directly related to
the protection of the rights and freedoms of citizens, the preservation of
the cultural and religious diversity of all peoples living here. The Jewish
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community of Derbent actively cooperates with the city administration
in solving these problems, contributes to the expansion of interfaith dia-
logue and the strengthening of public accord. On these bright days, | wish
everyone a festive mood. Let this holiday bring peace, harmony, love and
happiness to every home and every family!" (Cited from S. Charny)

On September 18, 2015, on the eve of the celebration of the 2000th
anniversary of the ancient city, at the Derbent Central Library, an Inter-
national roundtable was held on the theme: "The role of Mountain Jews
in the social, economic and cultural development of Derbent." The event
was organized by the International Charity Fund of Mountain Jews (ST-
MEGI) in cooperation with the republican Vatan newspaper, Tovushi
magazine, the Mountain-Jewish Ochag women’s club, the Derbent Mu-
seum of World Cultures and Religions with the support of the Derbent
administration. In this venue, the well-known figures of science, culture
and arts, public representatives of the city, guests and participants at the
celebration of the city’s Jubilee took part. A large delegation from Israel
led by Tsvika Gendelman, the Mayor of Hadera, the twinned sister of
Derbent, took part in the round table.

Opening the event, Danil Danilov, Deputy Head of the STMEGI In-
ternational Charitable Fund of Mountain Jews, said:

- On the eve of the jubilee, it is customary to sum up the results
of the passed path. The most important achievement of Derbent is, un-
doubtedly, the recognition by UNESCO as the most tolerant city in the
world. Here, the people of different nationalities and different faiths live
in peace and harmony as a united family of nations. Derbent always at-
tracted people for permanent residence from different parts of Dagestan,
Azerbaijan, and other regions. Another important point is that Derbent
has preserved the oldest monuments of history, culture and architecture,
which UNESCO has listed as a World Cultural Heritage site.

On the question, "What role did the Mountain Jews play in these
and other achievements of the Republic?" the answers were made by
the representatives of that community — Binyamin Shalumov, Doctor of
Technical Sciences, Professor, People’s Artist of the Republic of Dages-
tan, the author of several remarkable books about Dagestan and Der-
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bent; Mikhail Dadashev, member of the Writers’ Union of the USSR and
Russia, Doctor of Technical Sciences, Professor, author, dozen creations
on Derbent; Irina Mikhailova, Merited Physician of the Republic of Dages-
tan, head of the Ochag Women’s Club; Diana Aliyeva, Director of the
Centralized Library System; Maya Matatova, Honored Worker of Culture
of RD; Semyon Ashurov, composer; Lyubov Isakova, leading researcher
of the Museum of the History of World Cultures and Religion.

All of them noted the indisputable role of Mountain Jews in the suc-
cessful achievements of the city of Derbent in various fields of science
and technology, culture and art. For many centuries, Mountain Jews lived
and worked here, contributed to the creation of material and spiritual
values, and continue to do so now. Meanwhile, it is necessarily to be not-
ed that despite this entire heritage and accomplishments Jewish young
people are leaving the City of Derbent

The Jewish Community of Grozny until 1994

Mountain Jews began settling in Chechnya even before the arrival
of the Russians. Most recently in Grozny lived 12,000 Jews. Today there
is no Jewish community in Chechnya; there are no Jews at all.

According to a legend, the Russian fortress Groznaya appeared
next to the Jewish settlement Juhur-Yurt. It was time when on the place
where the main mosque is stated now, there was a bazaar square only
for Chechens at market day. The territory behind the Sunzha was con-
sidered Chechen, and no one settled there from the townspeople. The
Jews were able to make an agreement with the Chechens, and became
the first habitants who settled on the Chechen side, in front of the bazaar
— and there was a "Jewish settlement" which existed until the well-known
military events on the territory of the Republic (1994).

Mountain Jews lived at the fortress from the very foundation. During
the Caucasian War, the Jewish population fled to Grozny from persecu-
tion of the mountain tribes of the Caucasus. Being loyal to the authorities
of the Russian Empire, the Mountain Jews found a haven at this land
and thanks to them, a number of local inhabitants grew up. Living in the
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area named Slobodka, they were engaged in farming, gardening, cattle
breeding, and crafts. In 1866, they owned 155 sakles (houses), 4 gar-
dens and vineyards, 27 shops.

In the second half of the 19th century, there were two synagogues
in Grozny (for Ashkenazim, built in 1863, and for Mountain Jews — in
1865), two Rabbis, and two schools. In 1847, the Rabbi of the city was
Moshe Tsarnis. In 1900, thirteen children studied in the Talmud Torah.
In the same year, Matitiyanu Bogatyryov from Grozny participated in the
work of the Fourth World Zionist Congress. In the early 1900s, the orga-
nization Poalei Zion worked in Grozny.

In 1906, in Grozny, a Mountain Jewish school was founded with
teaching in Russian. The first director of the school was the participant of
the Zionist movement Akim Ishayatovich Isakovich. In 1909, 64 families
from Grozny moved to Erez Israel. In Jerusalem, namely they founded a
community of Mountain Jews.

In 1925, the director of the Jewish school, writer Z. Khudainatov
came up with the initiative of Latinization of the Hebrew-Tat language. In
the second half of the 1920s, a club for Mountain Jews functioned in the
building of the former synagogue. Meanwhile, within 1940’s and 1950’s,
the Jews of Grozny made a significant contribution to the cultural life of
the city. However, in 1963, the Grozny synagogue was closed.

Well-known Rabbis of Grozny: Moshe Tsarnis, Shaul Biniamini, Is-
rael ben Asher, Matvey (Matitiyagu).

The famous Jews:

llya Sherebetovich Anisimov, the first ethnographer and historian of
Gorsky Jews;

Arseniy Grigoryevich Ridal (1883, Petersburg - 1975, Grozny) — a
director, actor, chief director of the Grozny Theater in 1952-62.

They were born in Grozny:

Aron Benyamini (b.1886 - d.1943, Tel-Aviv), doctor, public figure,
active participant in the Zionist revisionist movement, the founder of the
National Union of Physicians of Israel. The Cardiac Center of the Gadas-
sah Hospital in Tel Aviv named after Benyamini;

Naami Rabovna Ifraimova (b.1941), Honored Figure of Culture of
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the Kabardian-Balkarian Republic, choreographer, organizer and direc-
tor of the Tovushi Choreographic Ensembile;

Lev Nikolayevich Raaben, musicologist, Doctor of Arts Criticism,
professor, author, the works on the history of chamber-instrumental mu-
sic.

Vladimir Shimduyevich Bogatyrev, an artist, hero of the Great Pa-
triotic War.

Viktor Agavovich Rabayev, a poet, a follower of CRI independence,
a critic of Kadyrovs.

losif Vardan, a sculptor, moved to the United States, took part in the
development and design of presidential limousines for George W. Bush
and Barack Obama.

Viktor Abramovich Kan-Kalik (1941-1992), the Jewish President of
the Chechen-Ingush State University, Doctor of Pedagogical Sciences,
Professor, lived and worked in Grozny. In November of 1991, in the cap-
ital city of Grozny, Kan-Kalik was kidnapped, tortured and murdered for
unknown reasons.

Since 1991, Jews have started to leave Chechnya. This is a dra-
matic page of the local Jews.

D. M. Khazan, the head of the Jewish community in Grozny, in his
book "From the Cultural Past of Caucasian Jews" writes:

"With the Chechens, Jews have always lived in peace and harmo-
ny. We almost all knew the Chechen language, sang Chechen songs,
danced the Chechen lezghinka no worse than the Chechens. We have
always felt the attitude of the Chechens towards us as equal. We well
remember how the Chechens and Ingushes were evicted in 1944. We
remember how the order of our Rabbi was transferred from the house to
house so that no one could dare touch the property left from the Vaina-
khs and no one would enter the empty houses. It was like this."

These are the responses of the Chechens themselves to the out-
come of the Jews from Chechnya. This is a Letter from the Chechen:

"Dear and close to my people representatives of the Jewish people!

| will describe to you why the representatives of your people who
lived in Chechnya deserve respect for themselves. In 1921, my grand-
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father Khazhbikar moved from Galanchozhsky district to Grozny, to the
Moskovskay Ulitsa, at the Jewish neighborhood. He was a neighbor of a
man named Lev Isakovich. Since the very first days, they had the clos-
est and most fraternal relations. In 1937, Police (NKVD) of the Chech-
en-Ingush Autonomous Soviet Socialist Republic (CHI ASSR) began to
pursue Lev Isakovich (by unknown to me reasons), and my grandfather
took him to the mountains.

During the years of 1937-38, Lev Isakovich lived with my grandfa-
ther’s brothers. Representatives of your people in those years lived with
the Chechens and were in grief and joy together. When my grandmother
died, Lev Isakovich’s wife took care of her young children, but her eldest
daughter, my aunt, was trained to manage the household.

On February 23, 1944, during the deportation of the Vainakhs, all
representatives of your people from young to deep old men, wept. Lev
Isakovich gave my grandfather two gold coins for the road, and said,
"Take, in a difficult time it will save you and your children." Then, in Gro-
zny, my grandfather had a house, household things, and cattle. After 13
years of forced deportation, we returned to Chechnya. Lev Isaakovich
was looking for my grandfather, then children my grandfather. When he
found my father and his brothers and realized, that my grandfather and
elder uncle had died of typhus, Lev Isakovich wept. He took my father,
his brothers and sisters to his house at night, and when the neighbors
left, he brought a written receipt following which my grandfather had al-
legedly sold the house and household belongings to Lev Isakovich. He
said to my father, "My son, this is a little trick; | knew that the Chechens
would return and in purpose to keep your house and household things, |
signed this receipt."

He tried to tear off this receipt, but my father asked to give it to him,
as a symbol of brotherly friendship between Jews and Chechens. We
kept this receipt carefully, but in 2000, my house was under bombard-
ment by Russian troops, and our relic burned down with the house. Lev
Isakovich helped my father to transport from Kazakhstan his grandfather
and uncle to their homeland. This great man helped my father and uncle
with advices, and gave them some money.
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In 1957, Chechens were prohibited to come back into Grozny, but
thanks to Lev Isaakovich, our family could have dwelling on Moskovska-
ya Ulitsa. When, after returning from Kazakhstan, the Chechens had to
buy their own homes for a lot of money, Lev Isakovich gave back the
house and the belongings of my grandfather with no charge. In 1958,
when the Russian chauvinists staged a riot in Grozny, demanding the
eviction of our people again, many Chechens who found themselves in
Grozny were hiding within the house of your ethnic fellows. In 1959, Lev
Isakovich bought two bulls on his own money and organized a funeral
party in memory of my grandfather and uncle. At all funeral or wedding
parties, Lev Isakovich stayed instead of my grandfather. Therefore, my
father always said, "l used many of his advices for my own life."

In 1968, the elderly Lev Isakovich died, and it was a funeral event
rather than a Jewish one, but a Chechen one, because it turns out that
he had a friendship with so many Chechens. After that, my father called
Yasha, the son of Lev Isakovich, like his own brother. Around 1983, Ya-
sha went to Israel. In 1998, my father died, and our connection was in-
terrupted.

At that time, Mr. Kan-Kalik, the President of the Chechen State Uni-
versity was kidnapped.

Pro-rector Besliyev interceded for Kan-Kalik but he was killed on
the spot. | am, as a deputy head of the Troops Commandment of the
Chechnya Republic, investigated this abduction and murder. Kan-Ka-
lik was the most intelligent professor; he was not going to refuge from
Chechnya. He sincerely tried to help the Chechen people. Later, Kan-Ka-
lik was found murdered.

| do not write on behalf of the whole Chechen people, but | express
what is in my soul. Thousands and thousands of Chechen destinies are
connected with the Jewish people, like my destiny. This is unforgettable;
such relationships are passed over from generation to generation.

Bek Akkinsky,

With brotherly respect.”
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"Gorsky Jews in Chechnya,
| wish people would know truth about you"

"As you know, Mountain Jews, strongly religious people; and | have
a good friend, a Mountain Jew, Larisa Khanukayeva. She lives in Israel
now, and | often correspond with her, even | make phone calls. | have
great respect for the Jews who lived in Grozny, and they us. My hus-
band’s classmates often came to us from Israel, now they just send let-
ters. Our friend’s grandfather was a Rabbi of the city of Grozny. In 1944,
the Chechens were deported to Central Asia; then the Rabbi gathered all
Jews and said, "l would curse everyone who touches the property of our
Chechen brothers." It was told in case of possible marauding, which was
widely spread among Russians, Cossacks, etc.

| knew many Jews who took Chechen belongings for protection,
and then, after 13 years they returned to them or their relatives because
many owners of things could not survive the deportation. My father-in-
law gave a Jewish neighbor an old picture of a French artist and two
very valuable silver candelabras. After 15 years, when my father-in-law
attended the local market, accidentally, a man around called him and,
giving his new home address, asked to pick up his saved belongings. My
father-in-law did not recognize him at first, because this Jew (engineer)
was newcomer in that house in 1944, in opposite, my father-in-law was
a very famous man in Chechnya.

Many Jews spoken in Chechen, especially the elderly. My Chem-
istry teacher, a Mountain Jewess, always took pride in the fact that her
grandmother spoke excellent Chechen and since her birth, she lived with
these neighbors." (Lyuba Raskin)

Mikhail Elizarov currently lives in Israel. He wrote the book "The
Chechnya Community of Mountain Jews" which issued in 2014. On July
24, 2014, in Or-Akiva, Israel, the book presentation took place. Many
people from Grozny shared out about their relatives and family dynas-
ties. "The people who know and preserve their history are worthy of re-
spect." With these words, the author Mikhail Elizarov starts his book.
This is a story of the whole nation.
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Before the 1994 War, about 12,000 Mountain and European Jews
lived in Chechnya. They felt danger and began to leave everywhere: to
the central Russia, Israel, the US, Germany, but during the Chechen
Russian War there remained about 600 of these nationals. The Jew-
ish Cultural Center Tovushi (KBR), an entrepreneur Roman Gavrilov, the
Embassy of the State of Israel, the Jewish agency SOKHNUT, the Ameri-
can public organization JOINT have made efforts to issue the documents
and help people to leave the country.

However, in Israel the Chechens live in Abu-Gosh town. According
to the stories of local residents, their ancestors were Chechens; although
in many sources Circassians and Arabs mentioned, known as Mamluks,
who served for the Turkish Sultan of the Ottoman Empire. The population
of the city of Abu Ghosh, consisting of 99% of the descendants of the
Chechens, is divided into 4 branches (teip); they do not allow marriages
with other ethnic groups, keeping the purity of their tribe. The Mayor of
Abu Ghosh, Selim Jaber, claims that his ancestors are ethnic Chechen
muhajirs settled in the suburbs of Jerusalem since 1517.

The Jewish Community of Nalchik

Nalchik, the capital of Kabardino-Balkaria, is located in 120 km
west of Grozny. The largest Mountain-dJewish community of the North
Caucasus resided in the city. In 1818, the Russian troops built a fortress
on the bank of the Nalchik River. During the Caucasian War, the civilian
population began to settle around the fortress. The Mountain Jews from
Enderi and the Fortress Vnezapnaya also moved here. In 1867, near the
Nalchik fortress, there were 74 families of Mountain Jews. The Jewish
village in Nalchik, the Jewish Kolonka (that is, the "Little Colony"), is lo-
cated in one kilometer from the central part of the city.

Here is how, according to an eyewitness, the Kolonka looked in
1871.

"Around every house is a wattle fence, the entire village is fenced
in such style, and the streets are covered with dust for most of the year,
which easily rises up at the slightest blow of the wind. In rainy days, the
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roads turn into a marsh, unlike the Cossack villages, here on an honor-
able place. There is not a church on a raised platform, but a synagogue;
the houses are built in a row, very close to each other, the streets are
narrow - as is customary in the whole of Asia. There is a forecourt in
front of each house; in the each yard a small extension - a pantry. The
houses are whitewashed from the outside. Along the streets, in the yards
are many trees." (Cited from: The History of Mountain Jews of the North
Caucasus in documents (1829-1917)

Famous ethnographers V. Miller (1848-1913) and M. Kovalevsky
(1851-1916) in their work, In the Mountain communities of Kabarda,
noted:

"A mile away from Nalchik, a fairly large Jewish colony stretched,
and we were interested in Mountain Jews, who had kept their ethnic
type in incomparably greater purity than European ones. At the bazaar
in Nalchik male populace were, but swarthy biblical faces of women and
children curiously watched us from the windows and doors. We seldom
happened to see for some half an hour so many correct and charming
children’s faces with sultry eyes and curly hair... Jews near Nalchik are
not engaged in agriculture, but in petty trade and some crafts. The local
people does not feel to them any antipathy..."

In the second half of the 19th century, Jews mostly engaged in
trade and crafts, tanning sheepskin. There were two synagogues in the
city; now there is one new synagogue.

In 1918, Khanon Ifraimov was the deputy chief of the militia created
by the local populace. During the Civil War, he was deputy chief of the
detachment of city’s self-defense squads. The elder son of Khanon —
Beniamin Khanonovich Ifraimov, a candidate of economic sciences, for
many years headed the Department of Professional Technical Education
of the KBR. In 1925, the Jewish quarter of Nalchik was allocated to a
separate administrative region within the city. In the same 1925, a school
for Mountain Jews was opened, and the director of that one was Kamuyil
Isaakovich Gilyadov; earlier, in 1923, in Nalchik, K.I. Gilyadov prepared
and published a grammar in the language of the Mountain Jews, using
the Hebrew alphabet. In 1946, he was awarded by the Order of Lenin...
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In 1947, the teaching of the language of Mountain Jews at school
was discontinued.

In 1924-1931, the newspaper "Krasnaya Kabarda" was issued in
four languages, with a column in the language of the Mountain Jews.

In the 1940’s and 1950’s, most of the city’s urban Jews were em-
ployed in the garment and shoe industry. Many were engaged in crafts,
currying in particular. In 1959, it was created a vocal and instrumental
"Mountain-Jewish ensemble" at the shoe factory.

Honored artist of the RSFSR, People’s Artist of the KBASSR Tana-
khum Ashurov, made a great contribution to the development of the mu-
sical culture of Kabardino-Balkaria as well Khatseron Alkhasov, author of
the collection "Tats Songs", printed in 1940 in Nalchik.

During the WWII, Isay lllazarovich llazarov, the resident of Nalchik,
became the Hero of the Soviet Union; there is the street after his name,
where he was born and lived.

Many well-known figures of the Republic and the Soviet country
were born and worked in this city. Among them llya Davydov (b. 1932),
a painter, since 1957, a participant of the exhibitions; Yuriy Mushayilov,
Honored Artist of the Russian Federation, Vladimir Moiseyevich Shaba-
yev (b. 1959), a physicist, Doctor of Sciences in Physics and Mathemat-
ics, Professor of the St. Petersburg State University, specialist in the field
of Quantum Mechanics; B.Kh. Ifraimov, Ph.D. in Economics, and others.

In 1988, Svetlana Aronovna Danilova (born in 1940 in Nalchik)
founded the Tovushi public and political cultural center. There is the Shu-
lamit musical school, the director is Inessa Tashayeva. In 1990, it was
built here a new synagogue. The Jews of the North Caucasus newspa-
per is publishing since 1993; the chief editor is M. lofin.

There were 10,000 Mountain Jews and 2,000 European Jews living
in the city by the end of the 1980’s. In the 90’s of the last century, Moun-
tain Jews left Nalchik, but a community of about 400 people continues
to exist in the Kabardino-Balkarian Republic. Today, the Jewish Kolonka
is already a page of history turned down by the Perestroika in the late
1980s and early 1990s.
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Daily life of Mountain Jews in Pyatigorsk

The City of Pyatigorsk today is not only the capital of the North Cau-
casian Federal District (NCFD), since June 2016, it has been recognized
as the capital of the Mountain Jews of Russia. Moreover, now, Pyatigorsk
is their largest community in RF.

This large resort justly is considered as one of the most multination-
al cities in the Stavropol District. In addition to the Stavropol residents,
there are inhabitants from almost all republics of the North Caucasus
and other regions. In addition to the national diversity, representatives of
various faiths, including Jews, populate the resort city.

A great role of the organization of Jewish activity in the Caucasian
Minvody belonged to Roman Gavrirov, president of the North Caucasus
Business Union. He was endowed by G-d with remarkable executive and
entrepreneurial abilities, and was engaged in charity. He organized a
charter flight Minvody—Tel Aviv. Unfortunately, he was murdered. Roman
Gavrirov was only 50 years old. In 1990, regular flights to Israel were
opened from the international airport of Mineralny Vody.

In the late 1980’s and 1990’s, Mountain Jews from Dagestan,
Chechnya, Kabardino-Balkaria, Ossetia, and Azerbaijan began to relo-
cate to KavMinvody. From this moment, the Jewish daily life in Pyatig-
orsk began to revive. It was organized the Geula Jewish community.

In 1990, the synagogue located on Shosseinaya Street opened
doors. It became the first spiritual center of the Mountain Jews. In the
same year, in Pyatigorsk, the Jewish cemetery was organized for the first
time. Today, the development of Jewish life on the territory of the district’s
capital continues. In 2014, it was decided to build a new large Pyatigorsk
Jewish community center. There is functioning a synagogue in the city,
but its size was not enough for believers, because a large number of
Jews come up to the holidays.

On June 8, 2016, in Pyatigorsk, a solemn ceremony was held for
introducing into the synagogue a new scroll of Torah gifted by a Mountain
Jew, Zakhariya Nakhimouv. It is planned to open not only the community
center, but also a new synagogue, the main one in the North Caucasus
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Federal District. Both objects will be able to receive believers as early as
September 2017. This is a very significant event for the Jews of the Stav-
ropol Region and the entire North Caucasus. According to the project,
the three-story building of the Center with a total area of two thousand
square meters is designed for a prayer hall, migwah, and the Holocaust
museum. Parking lot, kosher café and market store is offered for the
convenience of visitors.

In addition, activities of groups on the learning Hebrew, Jewish
dances, and much more will be held at the Center. Moreover, various
events for young people are going to be there. In the synagogue, there
would be served the Kosher foods for holidays and weekdays. For each
Shabbat, the community members not only of Pyatigorsk are gathering
in the old building of this synagogue, but also of neighboring cities of the
Caucasian Mineral Waters. The synagogues closest to Pyatigorsk are
located in Stavropol, Nalchik, Makhachkala, and Derbent.

The construction of the new center is completed. So far, in the old
building along Tolyatti Street, Shabbats, Torah lessons for women and
children are being held, as well other events, including the separation of
the chala bread, children’s festivities, and the Mazal women'’s club.

Nowadays, there are several official Jewish organizations in Pyat-
igorsk — the Stavropol Region Jewish Community of Orthodox Judaism
"Geula"; The Regional Jewish Congress of the Stavropol Kray Charity
Foundation for the social development; the Hesed Osher Jewish Charity
Fund; and the SOKHNUT autonomous non-profit agency.

The construction of new buildings for Judaic organizations testi-
fies of the positive dynamics of the development of Jewish traditions in
the North Caucasus. In addition to the construction of new religious and
community centers, Mountain Jews are engaged in important projects to
perpetuate the memory of the Jews who were murdered during the Nazi
occupation in 1942-43.
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It is interesting to introduce readers with two essays published
by Gorsky Jewish journalist, Khana Rafael. One is about
relations between Caucasian Mountain and Georgian Jewish
Communities; and other is an enlightening concise history of
our community in Holy Jerusalem.

Both essays were translated from Russian language for this edition.

Holy Jerusalem in the culture and traditions
of the Mountain-Jewish people

In whatever corner of the globe they live, the ancient city of Je-
rusalem evokes special feelings for every Jew. For Mountain Jews,
who have lived in the mountains of the Caucasus for centuries, the
phrase "Salihe e hori bebeho, e Yershologim" means a lot. Our fathers
and grandfathers on all Jewish holidays, raising glasses of wine, with
pride and hope pronounced these words. It would seem that to chil-
dren who received the Soviet education with an atheistic bias, they
prompted them from childhood: how important these words are for
Jews living in Galut.

For four thousand years, the Jewish community in Eretz Yisrael has
known both good and bad times, depending on political, religious, and
economic circumstances. There were times when the Jerusalem com-
munity was strong, representing a well-organized community of yeshi-
va scholars and students. And there were years when virtually no Jews
among the inhabitants of the city.

But regardless of the situation in Jerusalem and the diaspora, Jews
never forgot about their native capital and the place where the Temple
was located. As soon as things improved, immediately there were Jews
who arrived both from the surrounding places and from afar to settle in
Jerusalem. Their dreams of Aliyah ‘climbing,’ as well as the presence of
practical difficulties associated with the realization of this dream, gave
rise to some imaginary reality, testifying to the strength of the emotional
bonds between the Jews of the diaspora and their wholeheartedly be-
loved city of Holy Jerusalem.
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The first wave of Aliyah of Mountain Jews, as in other Jewish com-
munities, began long before the rise of Zionism and was religious in na-
ture. If we recall the connection of Jews — immigrants from the Cauca-
sus with Eretz Yisrael — then in historical sources documented it can be
traced from the beginning of the 19th century. Even before the settlement
of the Jewish Sloboda, which founded in 1806, Rabbi Abraham from the
village of Kala-Charakh arrived in Jerusalem. But, having lived there a
couple of years, having failed to adaptation, he returned back.

The traditional material assistance that they regularly provided to
the population of the four holy cities of the Holy Land: Jerusalem, Hebron,
Tiberias and Safed was considered an expression of the connection of
the Mountain Jews with Eretz Israel. On the one hand, Shaliakhs (envoys
of the "OId Yishuv" communities) regularly came to the Caucasus region
from the Holy Land, and on the other hand, Mountain Jews themselves
made pilgrimages or made Aliyah. It was at that time that they founded
their community in Jerusalem. But although at first it was not numerous,
it later became a cultural monopoly for the Mountain Jews of Eretz Yisra-
el. This, of course, contributed to the foundation of its religious center in
order to be independent from the cultural and religious patronage of the
Sephardic and Ashkenazi communities.

With the outbreak of the Russian-Caucasian war, the visits of
Shaliakhs to Kavkaz and Mountain Jews to Eretz Yisrael practically
ceased until road safety was established. So, in 1865, a group of pil-
grims from Temir Khan Shura (now Buinaksk), led by Rabbi Yehoshua
ben Rabbi Hanukkah, arrived in the Holy Land. They brought with them
donations to needy Jews and presented two Torah Scrolls to Jerusalem
synagogues.

Among them was Sherbet Nisim-oglu from Tarka -- he enrolled the
Jerusalem Yeshiva to study and, after graduating from, came back home.
At the beginning of the 1890s, Rabbi Sherbet again made a pilgrimage
and settled to live in Jerusalem. To strengthen and support his native
community, he bought a piece of land close to the Lion’s Gate, for con-
struction of a synagogue Mizrakh-Shemesh and the yeshiva Torah Ohr
for Jews, immigrants from the Caucasus. In 1894, he issued a pamphlet
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in Hebrew, “Antiquities of Mountain Jews,” and transferred the proceeds
from the sale of this publication in help the needy families of the Moun-
tain Jews in Jerusalem. Since their material situation as Jews in those
years was extremely difficult.

In 1884, the first Synagogue of Mountain Jews “Beit Shmuel
ve-Zakharia” and Collel “Dagestan” were founded in Jerusalem behind
the city wall at the Shekhe Gate. Around them were built several hous-
es where approximately 70 families of Caucasian Jews lived. The Chief
Rabbi of Derbent, Yakov ben Yitzhak, made a pilgrimage two times: in
1870 and 1887. The second time he arrived, accompanied by Rabbi Kh-
izgil ben Abraham from Temir Khan Shura.

A high percentage of repatriates from Russia was observed in the
pre-war (First World War) and post-revolutionary periods. And in the fore-
front were wealthy families who acquired land in Eretz Yisrael. Thus, in
an area of several thousand dunams in Ramla, in 1907, has settled a
large group of Jews from Derbent led by Rabbi Yakov Yitzhaki. They
founded here the Be’er Yaakov settlement.

In 1908, six families of Mountain Jews arrived from Dagestan, they
were temporarily settled to live in Jerusalem. A year later, in the spring
of 1909, 64 families of Mountain Jews from Grozny repatriated to Eretz
Yisrael, some of them settled in Jerusalem, and most of the newcomers
were settled by local Zionist organizations in the Galilean settlement of
Mahanaim.

Like representatives of the Sephardic and Ashkenazi communities,
the Mountain Jews of old Yishuv also existed through donations (sent in
this case from the Caucasus). But due to the madder crisis many wealthy
sponsors went bankrupt, respectively, and ceased admission to Eretz
Yisrael. Community leaders have repeatedly appealed for help to Barons
Hirsch and the Rothschilds, as the economic situation of the Mountain-Jew-
ish community of Jerusalem at that time was in very poor condition.

In the period 1890-1914, with the development and spread of Zi-
onist activity in Russia, many wealthy Jews, including Mountain Jews,
sought to buy land in Eretz Yisrael. It was in the pre-war period (until
1914) that active Aliyah from the Caucasus was observed. The family of

241



lopckue espeu 8 ucmopuu U 8 Hawu OHU

Yosef Nisanov (he died in 1930) arrived from Derbent in the early 1900s,
and settled to live in Jerusalem. So in 1904, the head of the Abayev
family made a pilgrimage with his son. They visited the holy places of
the righteous and the new agricultural settlements -- moshavim and kib-
butzim -- and upon returning home having sold all their property, in 1905
they moved to live in Jerusalem.

In 1906, the Ezra ben Saadi family arrived in Jerusalem and set-
tled in the Beit Israel area. In the same year, Khizgil Nisanov, a native
of Temir Khan Shura, arrived. In 1907, he became one of the organizers
of the first Jewish self-defense unit, Bar Gior, in Palestine. In 1910, he
moved his family to the Holy Land, and a year later he died during military
service at Hashomer.

On the eve of World War I, the Jerusalem Mountain Jews communi-
ty numbered about 130 people, and they were the link between the Jews
living in the Caucasus and Eretz Yisrael. After the Russian Civil War,
hundreds of families of Mountain Jews tried to commit Aliyah.

So, in 1922, in the capital of Turkey, a thousand Mountain Jews
expected to obtain the opportunity to arrive to Palestine. Many had to
wait for a certificate of entry for several years. But even upon arrival, they
faced problems in finding employment and helping new immigrants. The
organization “Federation of Mountain Caucasian Jews” led by Dr. Aaron
Binyamini has taken care of them.

In 1926, the Jerusalem Mountain Jews community numbered about
50 families, mostly living in the Mea Shearim area. The charitable patrons
as Yudah ben Yosef (Kuba) and Pesakh ben Elkanay (Derbent) helped
their relatives to settle down. They bought a small house and helped in
settling for several families of Mountain Jews.

A merchant, Shamail Shamailov (from Vartashen), also acquired a
plot of land in the Holy City and built a synagogue for his native commu-
nity (now destroyed). However, the descendants of the merchants--who
before the revolution obtained land in Eretz Yisrael--until now are un-
known about and have not received their legacy. Firstly, after the lapse
of time all the relevant documents disappeared; and secondly, there are
no longer any alive witnesses who might know anything about this case.
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Perhaps, at present, in Jerusalem, the most important historical site
for Mountain Jews is the Kavkazi synagogue and yeshiva “Ohel Yona”,
named after a father of Rabbi of this synagogue Avigdor Yunaev — Yo-
natan. It is noteworthy that one of the streets in Jerusalem is named
after the blessed memory of Ekutiel Adam, a general of the IDF (Israel
Defense Forces).

On September 11, 2001, in Jerusalem, at the Israel Museum there
was hosted the exhibition "The Mountain Jews: Everyday Life and Cus-
toms in the Caucasian Community", organized by Liya Mikdash-Shamai-
lova, Doctor of Historical Sciences.

In Jerusalem, now lives a small community of Mountain Jews, num-
bering about 500 people. An event was held in the House of Repatriates
(Beit-Ole), which brought together well-known representatives of the
Jerusalem Mountain Jewish community. The evening was organized by
Diana Aaron-Abramova together with the Sholumi Center with the sup-
port of the STMEGI Foundation and the Israel-Azerbaijan Azlz Interna-
tional Association.

Among the participants of the event were: Rabbi Adam Davydov,
Doctor of Historical Sciences Liya Mikdash-Shamailova, activists of the
initiative women’s group led by llana Magaseyeva-Zerlin and her irre-
placeable assistants - Zoya Chernosvitova-Sherbatova and Ruta Rabae-
va and others. For ten years of action, this organization held dozens of
religious and women’s events in the cities of Israel.

Currently, the 120,000 Mountain Jews community lives in Israel.
It is a pity that Israeli students do not study the history of Jewish ethnic
communities. In the framework of the article, it is impossible to cover
such an important historical topic which is to be known by the Jewish
youth.
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Relations between Caucasian Georgian
and Mountain Jewish people

Like Mountain Jews, Georgian Jews began to leave the Caucasus and move to Eretz
Yisrael from the second half of the 19th century. The total number of Georgian Jews is
currently about 200 thousand people, of which 120 thousand live in Israel, the rest in
different countries of the world, several thousand remained in Georgia.

In Israel, Mountain Jews are often confused with Georgian Jews.
This is due to the fact that in Israel the Mountain Jews are called "Yeudim
Kavkaziim," respectively, and Georgians, as people from the Caucasus,
have the right to be called that. But the Georgian Jews got the name
"Yeudim Georgiy," as they call Georgia in Hebrew under the influence of
the English language. Our ancestors called Georgian Jews as "Zhuura
gurzhi". But only in Israel | learned that Mountain Jews lived in Georgia
as well, just when | started doing journalism.

The history of Mountain Jews in Georgia is interesting, but poorly
studied. Most of the Mountain Jews who live in Georgia are from Azer-
baijan, from the cities of Ganja (Kirovabad), Vartashen (Oguz) and the
village of Yevlakh. Shirin llya wrote next about the Mountain Jews of
Georgia in his book "Land of Roses. On the threshold of Shahdag.":

"The community of Vartashen Mountain Jews, which had lived in
the territory of Azerbaijan for more than 350 years, was one of the most
numerous. But, despite this, little has been written about it, their his-
tory has not been studied enough. There is a need for archaeological
research, for the study of materials in the archives of Tbilisi and other
cities of the Caucasus. It is known that in the 1960s over three thousand
Mountain Jews lived in Georgia."

The mass migration of Jews from Vartashen (Oghuz) to Georgia
began in the turbulent years of revolutionary events in the Russian Em-
pire, which reached the outskirts of Azerbaijan. In Tiflis, Mountain Jews
mainly lived in the central part of the city. They had their own synagogue
with a Jewish school and a number of kosher shops. The history of the
Mountain and Georgian Jews has common historical roots. This is due to
their appearance in the Caucasus around the 6th century BC, when King
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Nebuchadnezzar conquered the Kingdom of Judah, and, destroyed the
First Jerusalem Temple, took many Jewish captives to Babylonia. This is
stated in the historical chronicle “Kartlis Tskhovreba" ("Life of Georgia"):

"And it came to pass: King Nebuchadnezzar overtook Jerusalem,
and the persecuted from there Jews arrived in Kartli. Promising to pay
tribute, they begged for land from the head of Mtskheta. And they were
given the right to settle by the Aragvi River, called the Zanavi, and for this
land they began to pay tribute."

Accordingly, the place where Jews began to live was named Kerk,
which means ‘tribute’ in Georgian. The second migration to the Caucasus
took place during the destruction of the Second Jerusalem Temple, in the
1st century AD, when Jewish captives came to Mtskheta and joined their
fellow believers.

In the same chronicle "Kartlis Tskhovreba" it is said about one Jew,
Guaram, who became the ancestor of the royal Georgian clan of Bagra-
tions. They titled themselves as "Jesse-Davidian-Solomonians," and on
the coat of arms they depicted the sling and harp of King David, with
the inscription in Georgian "By God’s grace, the descendant of Jesse
(Ishay), David and Solomon — the King of all Georgia."

In different historical periods, Jews came to Georgia from Byzan-
tium, Armenia, Persia, Azerbaijan and settled in its regions in search of
a better life. Continuous wars and internal strife between the rulers dev-
astated the country, which also influenced the life of the Jews. This, in
all likelihood, forced the Georgian Jews to seek protection from the local
princes, but this led them to enslavement. From the 14th to the 19th
centuries, Jews were not only serfs of kings, churches and private own-
ers, but they could still be sold by whole families or transferred to cover
debts. The temptation for every Jew to free himself from serfdom was to
obtain money from the church for buying himself and his family out and
acquiring a plot of land. Like other ethnic Jews of the Caucasus, they
were influenced by the indigenous population and adopted their customs
and culture.

At present, Georgian Jews, who are called "Ebraeli," "Israeli,"
speak and write in the Georgian language, and do not use the Hebrew
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alphabet. By their appearance and speech, it is almost impossible to
distinguish them from Georgians. It is interesting that the Georgians also
adopted something from the Jews, for example: the Jewish system of
counting the days of the week from Saturday. The word "Shabbat" is
used in the designation of each day of the week.

After the abolition of serfdom, in the sixties of the 19th century,
Georgian Jews began to move from rural areas to cities, found their
communities and build synagogues. Like the Mountain Jews, they had
wealthy merchants and owners of large handicraft workshops. But most
of the Jews peddled every little thing and lived crowded in the narrow
streets in poverty. Over time, competition in trade with the Christian pop-
ulation led to a surge in anti-Semitism and accusations of ritual murders.

Respectively, some Mountain Jews, who came from Azerbaijan,
married Georgian Jewish brides, which helped them to take root in these
places. Then they invited their relatives to live in Georgia. Among the
Mountain Jews of Georgia were successful entrepreneurs, merchants
and artisans. Like Georgian Jews, they were mainly engaged in crafts,
petty trade and worked in the sphere of domestic services. Very popu-
lar among the population of the North Caucasus and Central Asia were
such products as: carpets, rugs, women’s hats (kelegai), clothing, etc.,
produced by workshops owned by Mountain Jews.

Among the Mountain Jews of Georgia there were people of differ-
ent professions, including those who worked in the field of health care
and education.

| found a small list of them in the book by llya Shirin:

- Professor llya Simkhayeyv, a graduate of the Tbilisi Medical Institute;

- Adil Mishiyev, professor of the Tbilisi Pedagogical Institute, where
he worked as the Dean of the department of the Azerbaijani and Arme-
nian languages;

- Manashir Yagubov, a graduate of the Tbilisi Medical Institute,
worked as the head of the center at the Aviation Plant in Thilisi;

- Ruvin Abramov, a graduate of the Faculty of Economics at the
University of Tbilisi, headed the accounting and control department in a
trade organization;
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- Isaak Masiyayev, received a higher education in economics, in
different years he worked at various events in the capital of Georgia as
the chief economist, deputy director;

- Baba Abramoyv, received a higher education in economics, worked
as a chief accountant at the Ministry of Trade of Georgia;

- Khaim Khanukayev - weightlifting champion of Georgia and the
USSR.

Professor Adil Mishiyev said that the State Archives of Georgia in
Thilisi contains important documents on the history of the Jews of the
Caucasus. For historians interested in this topic, this is a great opportuni-
ty, by examining archival documents, to create an interesting study. The
Caucasian Jews now living in Israel would be interested to learn about
this page of history.
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TRADITIONS OF MOUNTAIN JEWS

The word "tradition" comes from the Latin word "transmission", i.e.
norms and rules of people’s life which are passed on from generation to
generation. Traditions take shape over a thousand years. They unite and
help us to be a united people and ethnic minority. Traditions give an an-
swer to the question, why it is necessary to preserve customs and values;
by them is possible to explain an idea of good and evil and talk about the
attitude towards the mother, father, and family. What do traditions mean
to us, why is the interest in them growing in the modern world? How to
explain that they may disappear, and then under the new conditions be
reborn and make an impact on us? What and how to inherit? Should we
blindly worship the traditions?

The questions are not simple but clearly of interest. The history
of the Jewish people, one of the oldest peoples of the world, has thou-
sands of years. Our sub-ethnos lost its statehood, its language. We lived
outside the historical homeland, were scattered all over the world, but
thanks to our Jewish traditions, we are preserved as a people.

One of the important traditions is hospitality

Hospitality is one of the fundamental concepts of the human civi-
lization. Many travelers, ethnographers noted that Mountain Jews were
distinguished by the typical hospitality of the Caucasus.

"The obligation of the owner of house is to meet the guest, take
a weapon from him, take a horse, feed the horse, treat the kunak, and
when he is leaving, to accompany him out the door and wish of happy
journey. - Every Muslim has his kunaks in Jewish villages; and every Jew
has the same friends in Muslim villages." (1.Ya. Chyorny)

It was not occasional that in the Mountain-Jewish house (in the
mountain villages it was the house saklya, and in the cities - the house
of the European style) an important place was occupied by the room
kunatsky. It was best cleaned. The walls were decorated with mirrors,
weapons, large round copper trays. On the shelves, depending on the
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consistency of the owners stood faience, copper and glassware dishes.
The women’s portion of house often served both kitchen functions, and
as a place for drying clothes and meat.

"Every good and accurate woman must have at home always a
piece of sour dough and smoldering coals in the fireplace, rather than
walking around and asking to neighbors. Therefore, in the summer after
cooking, and in winter in the absence of all household — the mistress
closes the bunt in the ash, and thereby gets the opportunity to have a
constant fire, then she also does every night. In this room, meat and
sausages have been drying for the winter. They are hung out on two long
sticks, supported by ropes attached to the ceiling and left untouched until
they turn black. Then the meat and sausages are ready and edible. Often
closely, there hangs a huge smoked kurdyuk, which serves as a reserve
for the whole family. When the owner is left without a job and foreseeing
money for the purchase of meat, the careful and prudent homemaker
cuts off small pieces from this kurdyuk, melt and pour over the surface
khinkal or flour thin gruel." (1. Sh. Anisimov)

"From the customs of Mountain Jews it pays the custom of hospi-
tality. The traveler, who entered into the Saklya of a Jew, is considered
to be untouchable. The first duty of the owner of family to take care of
the calm of the guest and treat him if he is hungry. Saklyas of Mountain
Jews are small, one-story, roof slats with ramp for rainwater drainage,
and only a few have houses with tiled or iron roofs. All have sheds over
saklya. If you enter the house of a Jew, you will see an amazing mixture
of luxury and poverty. The internal arrangement of the saklya is as fol-
lows: they are divided into two or three rooms. One of the rooms, which
is cleaned better and much carefully than others, is called a kunatsky.
In the kunatsky always dark, because the shutters open only during the
stay of guests. The owner takes care of this room, he rarely enters in it,
but takes strong care of its cleanliness because in kunatsky is concen-
trated all his pride, all his wealth." (Cited from an article by A.T. Vasilyev
in the newspaper Novoye Obozrenie, 1889. No. 1752, January 19 (it has
been printed in Tiflis from 1884 to 1905).

Representatives of the senior generation of the Kabardians and
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Balkars remembered that often the Mountain Jews came or drove into
their villages for barter trade and changed small industrial goods for food.
They always had well reception. Before the Revolution and in the first
years of the 20th century the bazaar in Nalchik operated on Sundays.
Kabardians and Balkars came to Nalchik, knocked at the houses of com-
pletely unfamiliar Mountain Jews, and stayed in for the night. They knew
that Jews did not eat pork and were happy with this custom; moreover,
every guest was treated gladly. These were customs of hospitality in re-
ality.

Hospitality of the Mountain Jews

Anisimov, |., wrote, "Respect and attention to the guest--a fea-
ture common to all mountain tribes--is considered a sacred duty for the
Gorsky Jews. Each host welcomes every traveler with sincere cordiality,
renders him all kinds of services, gives money if he badly needs them,
and is responsible for him by own head while he is considered his guest
and remains with him under the same roof. Poor people reside most-
ly in two rooms; by this reason we are surprised at his self-sacrifice,
which sometimes goes to the extreme: the owner treat the guest at the
kunatsky room; if a guest, particularly, insistently does not demand to
stay with him, then he goes to spend the night in the ‘dirty’ female half of
residence.

During a whole month, he might not have a piece of beef or lamb for
feeding children, however as a guest comes, he takes every meals pos-
sible and treats him. Sometimes the guest stays many months, and the
owner, without changing his cordiality, often goes out of finance sufficien-
cy. Thus, after the guest leaving, for recover his funds and earn means
he starts hardly be working. Meanwhile, in other villages each Highland
Jew hold ties with his kunaks, Jews or Muslims, where he stops; the
same way acts every Muslim..."

In order to understand traditions and customs, it is necessary to
learn a history of the people and realize their character and soul. Of
course, we are well aware that there are Jews who broke away from the
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Jewish traditions of their ancestors. Observance of traditions is important
for any people, but without fanaticism. There are many interesting things
in the traditions and customs of the past. We must inherit everything kind
and good, everything that unites us, which will help our youth to integrate
into national and world culture.

In case of the close association with the local Muslim population, it
should be emphasized that Mountain Jews in their daily life manifesta-
tions in many ways looked like typical Caucasian mountaineers. Similar
to any Caucasian, a Mountain Jew wore a dagger on his belt, which had,
a symbolic meaning above all, pointing to the inclusion of his possessor
in the complex context of intertribal, intergenderal and interpersonal re-
lationships, such as twinning, blood feud, etc. All that regulated by the
adat, or ordinary law. Ethnographers have repeatedly noted the good re-
lationships between the Mountain Jews and Muslim mountaineers, rec-
ognizing the twinning between them.

Chyorny, l.Ya, wrote, "Muslims have kunaks in Jewish villages
(auls), Jews have kunaks in Muslims. When a Jew came to a Muslim
friend in the village, host treated him very solemnly, gave him place in the
best guest room. The master tried to reckon with the religious feelings
of his guest and did not cook for him the meals forbidden by the Jewish
religion. Jews sometimes exchanged weapons with kunaks — this meant
a blood union."

The traditions associated with the marrying

Author B.B. Monoakh exclusively interestingly presents this topic in
his book "The Prisoners of Salmansar”. (From the history of the Jews of
the Eastern Caucasus. Jerusalem, 1984.)

"Up until the 1940’s and even before the end of the 1950’s, parents
were looking for a bride for their son. If it happened that young people
fell in love, it was kept secret for a long time from their parents. Then with
consent (or without consent) of the son, the matchmakers were sent to
the bride’s family. This was preceded by a preliminary — through ‘scouts’
—an arrangement with the girl’s parents. After all, the return of authorized
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matchmakers with empty hands was considered as a disgrace! Then, for
preparation of wedding parties, the parents agreed on the amount of the
ransom and the amount of the dowry. They also made agreement on the
time for the kiddushin (kyudush ben du), or ceremony of the acceptance
of the final solemn marriage contract, at which the first blessing Kiddush
is pronounced.

Kiddushin ceremony is taken place at the bride’s house; many
guests are invited to the celebration, mostly, women. On this day, a bride
is expecting for gifts from the groom. During this festivity, parties were
making agreement for the wedding appointed day. For this, as a rule,
they chose autumn season, after the completion of harvesting.

After the Kiddushin ceremony, the bride was allowed to go out for a
walk with the groom, go to a cinema, a theater, concerts, weddings and
other events. However, someone must have accompanied a groom and
bride from her close relatives (siblings) or her young female friend. On
the eve of the wedding, especially the last week before, a fiancée was
not allowed to have dates with the fiance.

The Jews of the Eastern Caucasus hold two parts of wedding cer-
emonies: the first, at the bride’s house, where the whole family and the
numerous relatives of the groom are also invited. The next day, a wed-
ding ceremony is held in the groom’s house.

On this day (usually at noon), the groom and the Rabbi come to
the bride to write down the dowry. After assessing the dowry, Rabbi write
down ktubu (ketubo). After drawing up the ketubah and intensive foods,
the guests leave, then the bride’s preparation begins. Being finished the
ritual bathing procedure (mikvah), the bride is dressed in clothes received
from the groom. In the evening, a farewell with the bride begins — there is
a lot of laughter, but even more tears on her leaving... finally, the wedding
procession moves with music, dancing, and torches (bargulu).

At the head of the march are walking the groom with accompanying
brothers and friends. Behind them, covered with veil, the bride is com-
ing, surrounded by relatives, brothers, and her numerous young female
friends. They are carrying lighting candles. Accompanying group bears a
part of the dowry - one set of bed linen, a mattress, pillows, a mirror and
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a burning lamp. If a rag is included in the dowry, they are carrying it.

At the gates of the house, the groom’s parents met the wedding
procession. After a short "bargain”, the bride is "redeemed" (for a sym-
bolic sum) from her brothers (jilo-vgirgo). The bride’s mother, who was
waiting with impatience, holding a cup of honey in her hand, approaches
to the bride, dips her fingers in honey and puts them in the mouth. Then
she dips her fingers into honey and puts in mouth of herself, and takes
the bride to her house. However, at the gate again she dips the fingers
of the bride’s right hand into honey, and smears the jambs or the cross-
beams of the gate, so that this house would be sweet to the bride and
that she too be sweet for this house.

The dance of bride is mandatory at the wedding ceremony. The
closest person to the groom (father or brother) invites her to dance.
Dancers give the bride money or a gift (a ring, a gold watch, bracelet,
chain, etc.). The dance of the bride completes the first fragment of the
celebration. After that, guests are treated by food and drinks. The wed-
ding lasts until the morning.

When there is still going a feast, the bride is taken to her bedroom,
where the bed is prepared which was brought in advance, from the pa-
rental home. Two female witnesses are taken care of this bed: one who
came with the bride, the other is from the groom side.

Then two witnesses (one from the bride’s side, the other from the
groom’s side) "are preparing" the groom, after which he enters to the
bride. After some time, the groom comes out with a handkerchief that
confirms the bride’s innocence, and gives it to witnesses, and the wit-
nesses hurry to the bride. After that, a young husband for a whole week
should not approach his wife. All week long, her "guard" girlfriends and
numerous relatives from both sides.

The handkerchief of innocence is the pride of the mother — the
bridegroom’s friends are borne to the bride’s parents the same night and
they receive a reward for this - wine, chickens, and money. After the wed-
ding, the feast in the groom’s house continues until the evening of the
Sabbath. On this eve (Shev Eliyahu Anavi), many guests are gathering
here. Three Saturdays after the wedding, from the house of the bride
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come and bring her and the whole groom’s household gifts, sweets and
other food. The point of this that the bride in the "not of her" house would
be not shy.

It should be added that for two or three last decades the choice of
the bride and groom is made with the full consent of the young persons.
Parents almost do not interfere with this. For a long time there is no bride
price, the dowry issue is also not the main thing at the engagement. It
should be noted that the Jews of the Eastern Caucasus have a prohi-
bition to get married their niece both along the lines of his brother and
sister, as well as on his sister’s sister or mother’s sister. It is considered
noble to marry a widowed brother’s wife if she does not have children.

Nowadays, the wedding traditions have been changed in many
cases.

The musical instruments of the Gorsky Jews

Common wide spread folk musical instruments in the Caucasus are
a tar, kamancha (komoncha), harmonica (argan), bayan, accordion, clar-
inet, drums (govol), tambourine (tep), duduk and zurna. In the Caucasus,
the art of wedding musicians has long been known and highly appreciat-
ed. The trio of the instrumental ensemble could consist of musicians who
are skillful in the following instruments: tar, kemancha, govol, or clarinet,
accordion, nagara.

The funeral rituals

"... The funeral ceremonies of the Mountain Jews are consisted of
the Judeo tradition and local customs of the peoples among whom they
lived. There are traced in them the funeral rites of the pagan rituals and
peculiarities of the Azerbaijan, Dargin, Kumyk, Lezgin, and other peoples
of Dagestan. As soon as rumor of a death of someone in the village or
city reached them, they threw all their household work, closed the shops,
artisans stop their activities; all of them rushed to give last obligation
the deceased. Literally, folks filled within a few hours the house of a late
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person. It is necessary to enter to the house of the deceased not alone,
but in groups.

Immediately after a death, the full prayer of Shma Yisrael (without
blessings) is prayed. Candles were lit. In the room where the deceased
was lying, mostly women commenced mourning ("yass"). In the room and
in the courtyard a terrible crying ("yass") is rising about the deceased.
Mountain Jews have professional mourners ("giryesokh"), who, sitting in
a circle, mourn the deceased." (Cited from the article of M. Kurbanov "On
the issue of funeral rites of Mountain Jews").

According to A.T. Vasilyev, "If a girl or young man has died, the
crying expresses regret that the deceased did not have time to enjoy the
marital life. If the old man died, she regrets that the deceased left the
house or family. At first, she cries alone, but soon her sobbing is picked
up by all present and merges into one general mournful crying." "Close
relatives tear a piece of clothing from their necks down; they make a rup-
ture on their right-hand side in memory for close relatives and on the left
side for their parents." All that week’s mourning, except for Saturday, was
got on worn or chopped off clothes; this rite symbolizes a broken heart."

By the opinion of L.Ya. Sternberg, loud shouts "have the purpose
to cause the deceased’s pity for the living and encourage him to return
to his relatives."

According to the evidences of the prominent Russian oriental-
ist Vasily Bartold, the custom of tearing hairs, uncovering a head, and
scratching a face was specific for the Tatar-Mongol tribes as well.

Similar traditions have taken place in other Caucasian peoples also.
"The public support of the burial," notes M.M. Ikhilov, "was assigned to
the local synagogue. The synagogue had funeral implements (boilers for
washing, hearse). The deceased is usually washed by two persons. Each
of them puts on hands gloves of coarse calico (how medical gloves), so
that the bare hand does not touch the body of the deceased, for the dis-
ease can pass to them. A man is washed by a man; a woman by elderly
women who know Jewish rites and reading prayers.

In the room where a dead lied, candles are lit, and one of the rel-
atives is always present. People believed that since the soul of the de-
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ceased visited this place several times in a row, it was necessary that she
was bright and she would be satisfied that none of the relatives of the
deceased remembered her.

Mountain Jews try to make a burial ceremony, like all peoples pro-
fessing Judaism and Islam, on the day of death; if a person dies in the
evening, a funeral postponed to the next day. Like other Jews, Mountain
Jews are believed that a dead body craves burial, which explains the
haste of this ceremony. The exception is on Saturday.

Members of the "Hevra Kaddisha" take the dead out of the room.
All those who gathered at this time stand in silence and wait until the
members of the family will pass by them. At farewell, the coffin with his
feet forward is placed in front of speaker (Gobay and members of Hevra
Kaddisha). At this time, when the deceased person is prepared for burial,
men and women begin to cry, along with blows to their forehead, face,
chest, by scratching their cheeks and other expressions of sadness and
grief. Whole community takes part in a burial ceremony but in different
levels. Women is prohibited to come in and they stop at the edge of the
cemetery; or do not go beyond the gates of the house. The Rabbi recites
a prayer — "Kaddish". Used on the prepared ropes, but more often on
the hands of the deceased’s body lowered his head to the East in the
grave so that his face was directed towards Jerusalem. The first to fall
down asleep to the grave are his sons, as well as other relatives of the
deceased, and then the rabbis, after the rest present. Everyone tried to
throw at least one handful of earth.

When the tomb was filled to half, a nameplate was temporarily
placed at the head of the bed. When the grave is closed by land, it is
customary not to transfer the shovels from hand to hand, but the next
one must raise it from the ground and, having finished the work, throw
the shovel on.

Leaving the cemetery after the funeral, the gathered people are
arranged in two rows; the relatives of the deceased are passing between
them, receiving condolences. Everyone begins to comfort the relatives of
the deceased; before they enter the house of the late, they are washing
their hands with water three times each. All participants of the funeral
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participate in the meals called "Seudat Avraa". Neighbors and friends,
who took care of the relatives in mourning, bring this food from their
homes. A week after the funeral, the house of the deceased is full of
people. From this day on, the status of the relatives of the deceased —
‘Onyen’ (mourner) changes to ‘Abel’ (in traure) and for them begins the
period of mourning, which is called ‘Ovil,” and in Hebrew ‘Shiva’ (seven),
because lasts 7 days.

The Highland Jews believe that the soul of a person when left the
body now flies to heaven, where is told her that she will wake up only
after seven days. During this time, a person who is in mourning, does
not leave the house during all days of mourning, except for the Sabbath;

In his house people gathered for the "minion" to read prayers;

It is forbidden to wash and iron during "Shiva";

Person must not wash the entire body completely, even in cool wa-
ter, but he can rinse hands, feet and face;

The mourner does not shave and does not cut his hair, does not cut
off his nails;

Marital relations are prohibited;

You must not engage in craft and other work, but you are able to
keep your house in order and prepare food.

In the house of the mourner, mirrors and paintings are covered with
cloaks;

The mourner does not shave and does not cut his hair, does not cut
off his nails;

Marital relations are prohibited;

You must not engage in craft and other work, but you are able to
keep your house in order and prepare food.

In the house of the mourner, mirrors and paintings are covered with
cloaks.

According to the belief of the Mountain Jews, for a whole week the
soul cannot get used with the idea that she lost her dwelling, and all this
time she visits the house in which she lived during her lifetime. There-
fore, in the corner of this room, where the deceased lays, relatives put a
lighted candle for one week, which is covered in front with a copper tray.
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Some Mountain Jews believe that the soul for a whole year is in the
same place where it left the body, and therefore they burn constantly a
lamp in that place in honor of the soul. During this week, the community
does not leave the house of a late.

The women, who stayed for this week in the house of the deceased
because of respect to his parents, at the end of seven days, are or-
ganized the first commemoration of the "Hufti". Mourners now with the
participation of women attend the cemetery. The rabbi reads the funeral
prayer for all the deceased in the family and the happy one for all of the
living. Upon return, men and women are served with meals. On this of-
ficial ceremony, the Rabbi removes the mourning, but it still remains in
force. After the end of thirty days ("Shloshim" or "Seiy"), the heir of the
deceased or widow prepares lunch and dinner for the whole village; if
they are needy, then community helps them in this grief.

Then again, the Rabbis are praying for the sake of calming the soul
of the deceased and her soon coming into paradise. If for this period
one of the main Jewish holidays falls, mourning is interrupted, and does
not resume after its termination. The next funeral party scheduled after
eleven months ("Yazda Megi"), on the same day that the deceased died;
then once again a general dinner and supper for all relatives. This period
of mourning is called "the Day of remembrance" ("Yom azikron", "Yorzait"
- the anniversary of the death or "Avelut"), is observed only in memory
of parents.

Sons were instructed to read "Kaddish" three times a day for eleven
months. If this was impossible, "Kaddish" should be prayed, at least by
Saturdays. Mountain Jews, annually, kept funerals on the day of death,
and the women gathered to cry.

Informant Pashayev, A.B., b. 1934, the city of Buinaksk, gave valu-
able evidence for those who are interested in the ceremony of the funer-
als. He noticed that on the day of the anniversary candles were lite on
and made readings of the chapters from the Mishnah for the exaltation of
the soul of the late, and went to pray at the graves of the father and moth-
er. They read chapters 39, 16, 57, 72, 91, 104, and the 130 of Theilim.

After that, those verses from chapter 119 are recited, which begin
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with the letters that make up the name of the deceased and then the
verses, the initial letters of which form the word - the soul. On the grave
were erected monuments made of specially cut stone. The custom to es-
tablish a tombstone at the head of the grave originates in ancient times.
A portrait of the deceased should not be hung on the monument. The
inscriptions were always made in Hebrew and the dates according the
Jewish calendar. Now these figures are knocked out in Russian as well,
moreover, the richest of them can afford even set with portraits on them.

In some communities, it was customary to place a tombstone only
after one year from the date of burial. Our informants argued that the law
does not contain any instructions on this matter, but it would be more
correct to establish a tombstone as soon as possible. In Israel, it is cus-
tomary to put a gravestone to the thirtieth day of mourning.

In recent years, Rabbis prohibit to set alcoholic drinks on the me-
morial table (there was no such ban before).

Modern Mountain-Jewish cemeteries are amazing with their splen-
dor. Massive, marble stele often decorate, in violation of tradition, a por-
trait of the deceased.

At the same time, it should be said that Mountain Jews of Dagestan,
like other Jews, have many positive customs associated with the funer-
als. In our opinion, the custom should be encouraged that all Mountain
Jews (both men and women) go to the relatives of the deceased to ex-
press condolences and farewells to the passed away. Friends, relatives,
close people provide labor assistance and moral support to the family
who lost their member.

Per the culture of the Mountain Jews, like many of the peoples of
the North Caucasus, relatives have provided and continue to provide as-
sistance with food and money to the family of the deceased.

Thus, the information given on the funeral rites of the Mountain
Jews allows us to conclude that the role of the Jewish religion was ex-
tremely important.
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Clothing

"Men’s national clothing throughout the North Caucasus until recent
time was Cherkeska (Circassian style coat) worn by Jews as well. Cher-
keskas were sewed from thin broadcloth of various colors. Old men and
religious people wore traditional Jewish clothing: long and short caftans,
usually of a protective color (in form, this clothing resembles the garb
of the Hasidim in Jerusalem). The Caucasian Jews girded by a narrow
leather strap with a silver set. The footwear was, as a rule, leather light
boots on rawhide soles. The peasants wore a tiroch (chariki) — the bast
shoes made from unskilled cattle skin.

Men’s hats of several kinds were sewed either from an astrakhan
sheepskin (a necessary addition to the Circassian coat) or from lamb-
skins (the preference was given to a girdle). Women'’s clothing was di-
verse - both in style, and in materials and colors.

Traditional clothes were a long-necked caftan, under which they
wore the same long white shirt and pants to the very heels. Traditional-
ly, women had to hide their hair from the eyes of others. Therefore, the
traditional female hat (chutgu) was tubular, and its length corresponded
to the length of hairs. In addition, the head was covered with all kinds of
kerchiefs, scarves, shawls, etc.

With the penetration of Russian culture into the Caucasus, tradi-
tional and ethnic clothing began to disappear, giving way to ordinary
European clothing. Moreover, from the middle of the 1930’s, when the
wearing of a dagger began to be regarded as wearing a cold weapon
and punished with the sentence for up to five years of imprisonment, the
Circassians finally became obsolete. Traditions in women’s dress also
succumbed to the onslaught of modern fashion."

The Gorsky-Jewish dishes

In view of the historically formed settling of Mountain Jews, a strong
imprint of Turkish, lranian, Dagestan, and Circassian cuisine was im-
posed on their kitchen.
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"The cuisine of the Jews of the Eastern Caucasus resembles the
cooking of the peoples around them, and even the titles of some dishes
are the same. Nevertheless, Jewish dishes differ from all others in their
taste qualities. This is due primarily to the fact that Jews adhere to the
rules of kashrut and special technology of cooking.

For example, in most of the peoples of the Eastern Caucasus, be-
fore cooking, the meat is poured with cold water and put on fire. There-
fore, during cooking, a foam is formed that mixes with the broth and
significantly reduces the taste of the products. Jews put the meat imme-
diately in a hot boiling water. All foam at the same time appears almost
simultaneously, and the person who is cooking immediately removes it.
In addition, only kosher meat is cooked, purified from blood vessels and
blood itself.

The basis for cooking is the agrarian crops: wheat and polba, from
which made all kinds of cereals, millet, lentils, peas, various beans, flour,
and rice. As livestock products are widely used beef, lamb, milk, butter
and other dairy products. Fish is consumed in large quantities (it can be
eaten simultaneously with meat and with dairy products). The menu in-
cludes fruits, vegetables, as well as watermelons and melons."

"The Jews of the Caucasus are used wheat and grains, as well as
rice to prepare soups, various cereals and pilafs. It should be noted that
Jews prefer liquid food to dry dishes. The famous Caucasian khinkal with
beef, lamb or chicken, dressed with crushed garlic and wine vinegar, is a
frequent family meal.

Among the different types of meat, lamb is the most popular, fol-
lowed by beef. When there are nothing of them to be used only the
sweat-smelling goat meat cooked. The Jews almost never use hard buf-
falo meat. A proper place in cooking is poultry, especially chickens and
turkeys.

Common dishes are included pelmeni (dushbere). This dish is con-
sumed with crushed garlic and vinegar or thorn acid. Dulma is dry cab-
bage rolls (stuffed meat with rice and other ingredients) seasoned with
thorn or alycha acid; epiragi is a stuffed cabbage in broth, stuffed with
minced meat and rice). This dish by taste and in looking is very different
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from dulma. Before being removed from the fire, epiragi are filled with a
broth of dried alycha (eliu), they can also be stuffed with Bulgarian pep-
per and eggplant. Weekly dishes include all kinds of pilaf, prepared with
cereals and rice. There different type of pilafs based on adding different
ingredients: chicken breast, prunes, dates, raisins, almonds, etc.

In the cuisine of the Eastern Caucasus Jews an important place is
occupied by shish kebab from lamb, tava kebab cooked in a frying pan,
and lulia kebab prepared from stuffed meat and necessarily roasted on
skewers. All kinds of dishes are prepared from poultry as well. At solemn
parties, poultry is usually served in whole-grilled and whole-boiled styles.

As we have already noted, an important product is fish... In every
Jewish family, fish were greased in order to ensure enough for the next
season. In addition, there were large quantities of dried kutum and pike-
perch, including all kinds of balyks — both from salmon and from other
fish. The most popular Jewish dishes are stuffed fish in the form of cab-
bage rolls with various spices and fresh fish fried on skewers. Extraordi-
nary dish is buglame, which means ‘steamed’. Fish with all ingredients
are placed in a pottery pot, which is then placed in a large pot filled with
water. The pan is tightly closed with a lid and set on the fire. The process
of cooking is long, but the taste of this dish is beautiful.

The festive dish is hoegushd. Finely chopped, pre-cooked meat,
filled with egg whites with different seasonings, set in a deep frying pan
and put on fire. According to the classic recipe, before the meat is com-
pletely baked, the contents are poured over with egg yolk, and then the
pan is covered with a tray and hot coals are poured onto the tray. This
is done to ensure that the dish is baked on top. It is clear that in modern
apartments, these manipulations with coals are not easy, and therefore
the dish is put in the oven and uniformly baked on low heat. From other
dishes, it would be called a chudu (chebureks). They are cooked from
chopped tufts or, less commonly, from natural meat.

Previously, preference among alcoholic drinks was given to dry
grape wine. Nevertheless, after the private production of this wine has
ceased, the quality of wine has significantly decreased. Therefore, now
the majority prefers cognac and vodka. From non-alcoholic beverages,
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teais preferred. There are served for this all kinds of spices, cakes, cook-
ies, jams, etc.

This is not the complete list of dishes of Jewish cuisine of the East-
ern Caucasus."

llya Sherebetovich Anisimoyv, the first Gorsky Jewish ethnographer
of the 19th century and author of the first monograph about local Jews,
traveled all over the Caucasus, having done a ‘pedestrian and horse’
way around seven thousand versts (miles), collected unique ethnograph-
ic, historical, statistical information and thoroughly studied their life, cus-
toms and traditions. Here is how he described the kitchen of the Moun-
tain Jews:

"Among the dishes served in honor of the guest or on holidays, the
best and most beloved are — shish kebab, hinkal seasoned with vine-
gar and garlic; "kurze" (dumplings from dough, containing minced meat,
and eggs with lamb fat); "tara" (herb porridge with pieces of meat ...);
"durma" (chopped meat wrapped in cabbage or beta leaves); "chudu”
(meat pies), yagini (soup with beef or lamb with sour berries), "nermov"
(wheat porridge with pieces of meat or chicken); and so on." (Caucasian
Highland Jews, 1888).

The dish "Tara" is a matter of interest. This plant is unpretentious
in cultivation, but useful for meals and has a scientific title: a mallard, in
Latin - Malva neglecta, or mallow. Mountain Jews consume its leaves.
The leaves have a wonderful taste in winter and early spring.

Tara is prepared in several ways. Each homemaker has own recipe
for cooking. One way to prepare tara is without meat. The leaves of tara
are boiled, then beat off with a copper skimmer to a homogeneous mass.
Finely chopped onions and little bit rice are added, then it is boiled and
served for eating. There are ways of preparing tara with meat.

Tara in Kaitag-style.

Beef stuffing is fried in sunflower oil with plenty of onions. Then it is
added the specially prepared tara. Leaves of tara (can be also used root
- guntgyo) cook for a long time, then grind. And after the boiling, the lig-
uid is not thrown away. It can be added in combining all the ingredients.
Raw rice is added, about two tablespoons. It all depends on the amount
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of herbs, meat. It is also needed to boil the pitted sour cherry (elyu), and
add it to fara. It is added fresh greens — dill and coriander. There are fans
who add finely chopped garlic. Altogether, it has to be cooked for about
half an hour.

Tara in Derbent-style.

The herb is prepared in the same way, but large meatballs made of
meat. There is saying, there are no comrades for taste and color.

It is recommended to serve all kinds of tara with cooked rice. Some-
times such a dinner can be prepared from the leaves of beet (especially
in summer, when tara blooms).

Among the dishes, dyushpere (a sort of pelmeni with a large onion
content in minced meat) is especially popular, chudu - minced meat or
green onions, ingar (Caucasian hinkal), bugleme (fish jelly), epragi (cab-
bage rolls). Snacks are herbs (coriander, celery, parsley), as well as cu-
cumbers and tomatoes, radish and dried fish. Dairy products, rice, heavy
tea, wine, yaghiny (meat soup), suviu-gurme (soup with meatballs), shi-
lovo (soup lean), kugenboli, and other dishes are noticeably present in
the diet of Mountain Jews.
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EXODUS OF MOUNTAIN JEWS

In the mid-twentieth century, the Mountain Jewish communities
experienced many shocks associated with the Second World War, an-
ti-Semitism, urbanization.

The events of the early 1990’s that led to the disintegration of the
USSR, created conditions not only to the emergence of new independent
countries, but the prosperity of crime and the rise of national self-identifi-
cation, but also to serious migration processes throughout the post-Sovi-
et space. These changes also affected Mountain Jews. All this led to the
exodus of Jews from the Caucasus. There are cities where nowadays no
Mountain Jews — in Buinaksk, Grozny, Kizlyar, Mozdok, and others.

‘Unfortunately, the consequences of ill-conceived state reforms and
the socio-political situation in the Caucasus are developing in such a
way that this distinctive people continue to leave the land that is for him
a homeland.’ (Cited from A.l. Musukayev, Doctor of Historical sciences,
professor. The History of Mountain Jews of the North Caucasus in Doc-
uments (1829-1917), p.3)

In the 1990’s, the departure of Mountain Jews took on an unprec-
edented scale. The city of Derbent, where for almost 50% of the popu-
lation were of them, decreased in these years by almost one and half
times. The main reasons for the departure of the Mountain Jews were
the instability of the Caucasus region and the openness to exodus to
Israel.

A scholar and ethnographer, M. A. Chlenov, writes on the situation
with Gorsky Jews:

"In recent years, they have become a part of urban life, where pre-
viously only a few have blurred in the many-voiced chorus of street noise
in Moscow, Beijing, Tel Aviv and the United States. Moreover, often in
these entire places one can hear the question, who these highlander
Jews are, where they were born, where did they come from, and why
did leave? Ashkenazi Jews left, who were clearly an alien element in the
Caucasus. In addition, the Mountain Jews also left with their families,
selling their homes and property and at times throwing away all they
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own on the spot. With a sorrow in heart the Caucasian neighbors, with
whom the Mountain Jews always maintained good relations, saw off.
They wished good luck in new homeland, helped with the departure.
There were almost no cases of robbery of apartments or beating of this
ethnos. Nevertheless, the Jews said farewell to the Caucasus."

In the 90’s, emissaries from Saudi Arabia came to this area. A
slaughter broke out in Chechnya. In 1999, Islamic militants attacked
Dagestan, from where invaders were thrown back to Chechnya. Those
difficult years were in the Caucasus. Everyone who has emigrated wants
peace and creativity for the local peoples.

On the beginning of the 21th century, Mountain Jews reside in com-
munities of Baku, Derbent, Makhachkala, Pyatigorsk, Nalchik, Moscow,
Beijing, State of Israel, the USA, Canada, Germany, Austria, Australia.

The number of Mountain Jews in Israel is about 120,000; 80 — 100
thousands in the countries of the world.

According to unofficial data, about 30 (?) thousands live in Moscow;
at the Caucasian Mineral Waters inhabitants are about 15 thousands.
About 10 thousands people live in Azerbaijan now.

Rabbi Shmuel Simantov (Simanduyev), one of the leaders of the
community of Mountain Jews in Israel, curator of a number of Jewish
national projects in Azerbaijan and Russia, answered the questions of
the journalist of the Caucasian Regional Studies magazine:

- What do you see for the future of the community?

Rabbi Shmuel Simantov (Simanduyev) replied:

- Therefore, you asked questions about assimilation, about moving
away from your roots. However, it seems to me that right now the reverse
processes are going on within our community - the return to religion, to our
roots. Moreover, we, the Mountain Jews, are the people which if we do
something--we do it from the whole heart, not on half. | repeat: we are cer-
tainly Israelis, an integral part of the Jewish people. Nevertheless, at the
same time, | am deeply convinced that, as being a sub-ethnos, we must
preserve our identity — just as other communities try to preserve their own.

We have a lot in common, but we differ from others, | am sure,
should not divide us, but replenish the common treasury of our national
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culture. Today, Mountain Jews scattered and could be met almost world-
wide. The question arises as to how, in such a dispersion, the Caucasian
Jews manage to maintain their national consciousness and differ from
the other tribesmen. In the opinion of the experts of the community of
traders of Israel at the Masterforex-V Academy, our language, which is
the dialect of the Tat (Farsi) - allows one to feel as one whole.

On Juhuri not only the older generation from 40 to 60 speaks, but
also ... children. There are families of Mountain Jews, who until now,
after the birth of a child, specially speak to him in Juhuri and he grew up
knowing this language, as well as the language of the country where he
lives. Sometimes such children no longer speak Russian. Young people
speak Hebrew, Azerbaijani, English, and Russian. Analysts believe that
the traditional culture of Mountain Jews is close to all Caucasian peo-
ples — they dressed the same way, obeyed Adat, which is laws based on
customs. Mountain Jews practiced kunachestvo, recognized blood feud.

There were traditions of hospitality, bigamy, payment of kalym, en-
gagement in childhood. The only thing that distinguished the life of a Jew
from the life of his Muslim neighbor was the laws of Judaism that were
present in his daily life (observance of the Sabbath, holidays, kosher
food, and Jewish circumcision rite). However, the Mountain Jews were
fully included in the context of complex intergenerational and interper-
sonal relations, which are the visiting card of the Caucasus. That is why
the community is so sacred to them.

Eventually, Mountain Jews always kept in touch with each oth-
er. Their communities necessarily have their own ‘Gorsky’ synagogue.
These Jews even celebrate Jewish holidays in their own way: Easter
they named Nison, Purim - Gomun, Sukkot - Aravo, etc.

- What can you say about the Jews from the Caucasus in the Rus-
sian and Israeli business world?

- This is a special issue, which is considered by analysts and so-
ciologists. There are many people among the Mountain Jews, who have
achieved significant heights in various spheres. You can mention the
names of famous scientists, military, writers, artists, politicians and, of
course, businesspersons.
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Among the known representatives of this small ethnic group, the
majority are businesspersons. Many Mountain Jews quickly succeeded
in business in . Large Moscow businesspersons Zarakh lliyev, God Nisa-
nov. In Israel, Mountain Jews formed one of the most influential commu-
nities. There are two Army Generals Aluf Ehud Adam and Adam Yekutiel.
Among them are mayor of the city and famous businesspersons. On the
Promised Land, the "Caucasians" have made significant progress. From
European Jews (Ashkenazi), they are distinguished by their assertive-
ness and Caucasian sociability, from those who born in Israel (sabers) by
vigor, and innovativeness from the "Moroccans" and "Yemenis". All this
features certainly speaks in favor of the mountaineers. Businesspersons
from the "mountaineers" are united by a desire for charity. So, in 2000,
the brothers Zaur and Akif Gilalov built a synagogue for Mountain Jews in
the courtyard of the Moscow Choral Synagogue, and one temple for their
expenses was built in Israel. It was held the World Congress of Mountain
Jews by them. There were published books sponsored by their fund, and
the Minyan magazine was issued. The cultural centers of Mountain Jews
in all countries of residence of this community are also built thanks to the
funds of the native numerous sponsors.

Unfortunately, the young leader of all Mountain Jews Zaur Gilalov
was killed in Moscow. Who did this? This question remains unanswered.

| would especially like to talk about German Zakharyaev. His per-
sonality is the pride of Mountain Jews worldwide. He is the creator of the
STMEGI Foundation. What kind of organization is it and what does it do?

German Zakharyaev himself answered this question:

"STMEGI Foundation was established in 2001. The goals and ob-
jectives of the fund are remaining unchanged — the preservation of the
culture and traditions of the Mountain Jews."

In these two words — culture and traditions — is a sense of many sub-
jects--history, religion, customs, language, art, literature, music, and much
more. We have expanded the external activities. Today, apart from Russia,
we have our offices in three other countries - Israel, Azerbaijan and the
United States. These organizations already conduct independent activity;
they have their own projects in priority areas as well as their own budget.
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Ideally, it would make sense for the Mountain Jewish community
to create a single body with a board of trustees from our successful
businesspersons. There are many assignments, for example, the con-
struction of synagogues and community centers. Now, every Mountain
Jew helps individually, so there is an incorrect distribution of finances.
For example, someone appeals for help to three people at once, be-
cause he knows them all, but he does not need such extensive sup-
port, and yet someone does not know anyone, but at the same time,
he follows serious activities, and he needs desperately any support.
Therefore, instead of someone addressing me today, tomorrow — to an-
other Mountain Jew, then — to the third one, it will be better if we send
it to our created common fund, so that it can get exactly according to
his requirements. In addition, with the help of such an organization, it
will be possible to start building community centers and synagogues for
Mountain Jews in different cities and countries. One of these centers
has already begun to be built in the city of Akko with the support of our
STMEGI Foundation.

We are doing a great job to improve the image of the Mountain
Jews in Israel. One of our last achievements in this field is the beginning
of the broadcasting about the Mountain Jews by the REKA radio com-
pany. Three programs have already taken place. They sound in Russian
and designed for the public. In autumn we hope to enter the World Jew-
ish Congress with the issue of Mountain Jews--now it is our strategic
task. | decided to become vice-president of the RJC on Mountain Jewish
problems to cover audience in not only Moscow, but also all of Russia.
Since this year, | am also the Vice President of the Eurasian Congress--
this organization operates in 24 states. | do not need fame — the point is
important to deal with real problems.

Last year, with the assistance of the STMEGI Foundation, the RJC
and Ministry of Immigrant Absorption of Israel, the first research center
was established at the University of Ariel for the Jewish communities in
the Caucasus and Central Asia studies. It is good that there are many
communities. Let the people work! All Jews in their soul are leaders, and
when one Jew says something, he will say, "Am | more stupid than you?"
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But how many organizations have opened in the last five years?! When
Jewish businessmen tried to do something for the Jewry...?"

The Foundation presented Torah scrolls to the several Israeli syn-
agogues, both in Jerusalem and in small towns; the newspapers of the
Mountain Jewish communities in Azerbaijan, Israel and the US are at its
expense to this day. Books are issued; conferences and international
congresses are held, etc.

In early July 2012, the world’s first Internet site for Mountain Jews
Isroil.Info was launched, which may be interested to investors, entrepre-
neurs, big businessmen, history lovers, ethnographers, where everyone
can get all the necessary information about this tribe of Israel, which lost
in the high Caucasian mountains, skyscrapers of New York, Hong Kong,
Shanghai.

What is the phenomenon of Mountain Jews, is it the regularity or
chance, and how a small national minority, thanks to a rigid clan and mu-
tual help, might achieve success? This idea tried to find out the analysts
of The News of Russia, The Exchange leader, and Masterforex-V Acad-
emy section, and for this asked Abraham Davydov, the chief editor of the
web site of Mountain Jews.

- How representatives of small nationality can achieve success in
business?

- Small nations, unlike big ones, are followed great mutual assis-
tance and clannish, so by this way they preserve their ethnos and achieve
success. Today, Mountain Jews or Zhugury, as we call ourselves, have a
reputation of a powerful and very modern business society, distinguished
by its corporate character, dynamism and enviable potential (both eco-
nomic and political). Representatives of this small nation have long been
well known in the business circles of Russia, Transcaucasia, Israel, the
United States, Canada, China, making up a small but very influential
diaspora. Of course, the Mountain Jews try to preserve the traditions of
their ancestors, preserving their national identity, but without the essen-
tial information, and, most importantly, without well-established commu-
nication, it is not so easy to make.

Now, with the appearance of the web site Isroil.Info, all those who
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rank themselves among the Mountain Jews have such opportunities.

- Which tasks does the website of Mountain Jews set for them-
selves?

- We attempt to cover:

1. The numerous "blank spots" in the history of the Caucasian
Gorsky Jews.

2. The original culture and experience of the survival of small na-
tions in the modern world. As you know, a few sons of Israel surrounded
by other peoples managed not only to survive, but also to preserve their
religion and values.

3. The current news from the life of the community of Mountain
Jews in various parts worldwide. All connected with the Mountain Jews
events, phenomena, facts in one way or another are necessarily cov-
ered on the new media portal: the experience of success, the analysis of
trends, familiarity with life in different countries of the world through the
eyes of the Mountain Jews. Initially, the largest communities of Cauca-
sian Jews existed in Temir Khan Shura (Buinaksk), Derbent, Khasavyurt,
Petrovsk-Port (Makhachkala), Grozny, Mozdok and Nalchik, and in Azer-
baijan, in Baku, on the outskirts of the city of Kuba (Jewish Sloboda), and
in the city of Oguz (formerly Vartashen), where Mountain Jews live to this
day. However, gradually the geography of the settlement of this small
people has significantly expanded.

4. A participation of the representatives of Mountain Jews in po-
litical, cultural and economic life of different states and regions. From
materials posted on the site Isroil.Info, it would be possible to learn about
historical figures, outstanding scientists, political leaders, people of arts
and entrepreneurs who have glorified this small mountain people.

The editor-in-chief of the STMEGI newspaper David Mordekhayev
noted:

- We live in Moscow for about 25 years. We massively began to
come to Moscow somewhere 25 years ago; mainly we relocated from the
North Caucasus, Azerbaijan and resettled throughout the capital of the
Russian Federation. Moreover, of course, Mountain Jews are making a
big contribution to the life of this city and Russia in general. However, we
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still put as the priority of our foundation the preservation of our traditions
and faith. In Moscow, the Beit Sfaradi synagogue of Mountain Jews was
opened on the territory of Sadovod TC. "

In honor of the National Unity Day the website Pravda.Ru prepared
a series of programs on the life of national Diasporas in Russia. Indeed,
in fact, very recently little was known about Mountain Jews.

The Mountain Jews in Israel

Mountain Jews actively partake in the cultural, economic and po-
litical activity in Israel but at the same time preserve their customs and
culture.

In the ancient Talmud Jerusalemi, the Derbent Rabbi is mentioned,
which is one important piece of evidence of the Jewishness of natives
from the Caucasus. At the beginning of the 20th century, Rabbi Yaakov
Yitzkhaki organized the first departure of Mountain Jews to the first out-
side place of settlement in Jerusalem. Later, the Mountain Jews moved
to the lands bought by Yaakov Yitzkhaki, and the town was called Beyer
Yaakov (Yakov’s Well).

In Israel, Mountain Jews reside across different cities. They hold
festivals, forums, ‘roundtables’, and seminars.

Thus, in Israel, the Forum of Mountain Jews was held dedicated to
the 35th anniversary of Aliyah from the Caucasus and the 20th anniver-
sary of Great Aliyah. The role of politicians, religious leaders, and peo-
ple of creative professions is high in the country. Representatives of the
community are available in the structures of power, creative unions, and
sports. Recently it was celebrated the 10th anniversary of the Caucasian
newspaper (Editor-in-chief is Jonathan Mishiyev).

Having achieved a support at the Israel State level, the community
of Jews began to seek solutions of the problems of their inhabitants. It is
necessary to name the chairmen of the communities in the cities of Isra-
el: Abra Kiryat-Gat — Viktor Ifrayimov, Mitzpe-Ramon - Mikhail Alkhazov,
Yerukham — Aleksandr Khaimov, Natzrat-Elit — Amir Khanukh, Beer-She-
va — Khanokh Yakubov, Sderot — Khava Nakhshunova, Or-Akiva — Sa-
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sha Matatov, Tel Aviv - Elkhanan Raziyel, Netanya — Oleg Alkhazov, Hai-
fa — Emil Benyaminowv.

In Israel, the Oriental martial arts sports school successfully oper-
ates under the leadership of Valery llyaev. Only in 2010, our 24 athletes
became champions of Israel; many of them became prizewinners in var-
ious international tournaments.

At the courtyard of the Tel Aviv synagogue of the Mountain Jews,
there is erected a monument dedicated to the fallen sons of our people
in wars and acts of terrorism in different years. On top of the list is one of
the founders of the A-Shomer group (1910), Yehezkel Nisanov (Assa),
and General of Israel Defense Army (Tzakhal), Yekutiyel Adamov, at the
end of the list are those killed young soldiers who came to Israel with
Aliyah in the 70’s and 90’s.

Yaushva Asher, the head of the synagogue, said:

"My ancestors, descendants from the ruined village of Aba-Sa-
vo, which was located near Derbent, at the Naryn-Qala fortress. Main-
ly, the Mountain Jews came to the Caucasus from Azerbaijan, but
our genealogy comes from those Jews who came to Dagestan from
Georgia. Here is a small list of families who settled in Tel Aviv in those
years. These are their last names of Adamov, Naftaliyev, Shamayilov,
Manashirov, Avshalumov, Shaulov, Izrailov, Ifraimov, Nisanov, Tsinki-
lov, Khanukayev, Dadashev, Abramov, etc. The Asherov family has
been waiting for two years in Turkey until they were given the oppor-
tunity to repatriate to Eretz Yisrael. In 1924, together with their fellow
compatriots, they finally arrived to the Holy Land. The group of Moun-
tain Jews was allocated to the different cities of the country: to Tveria,
Mahanaim, Rosh Pina. Some of them went to the City of David. Nev-
ertheless, 10-15 years later, it became difficult for many of them to live
far from each other, and, unfortunately, it was not easy to feed them-
selves in Jerusalem. The Asherov family settled first in Rosh Pina, but
after a while, they moved to the central portion of Israel."
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The Mountain-Jewish Community in the New York City

Religious Observance in New York.

One of the managers of the construction of the synagogue here,
Franklin Avshalumoy, said, "We realized that we needed our own syna-
gogue. The community collected money and bought a house. Our com-
patriots from Moscow’s residents helped us. The synagogue unites the
Mountain Jews of Brooklyn and entire New York into one big joint family.
During the Yom Kippur and Rosh Hashanah holidays, space was not
enough for gatherings, and the Jewish community has acquired anoth-
er room. The first leaders of the synagogue were Shalmi Binyaminov
and Ariel llizarov. Currently, a young man and excellent manager, Vitaly
Ruvinov, leads it. The executive director, llana-Khaya Krasinskaya, is
doing a great job. In recent years, the synagogue has been presented
with many Scrolls of the Holy Torah. A great festivity at the communi-
ty accompanies each Scroll. The synagogue’s Rabbi, Yosef Elishevitz,
Ashkenazi, has been helping the community from the first day. He knows
the Mountain-Jewish language and traditions. Representatives of the
Brooklyn local government noticed the work of the synagogue. Senator,
Simkha Fielder, at one of the synagogue events said, "Your synagogue
is like a trickle in the middle of the desert. You are moved by love to your
neighbor, and this is one of the commandments." David Greenfield also
wished growth and prosperity to the community.

Rashbil Shamayev as a valuable talent of our people

Head of the Council of Elders of Mountain Jews in the New York
City, Rashbil Bin Shamai Shamayev, was a people’s poet and an expert
on the history and language of Mountain Jews. He believed that in North
America there are about 25,000 Mountain Jews. Most of them live in
New York. However, there are communities in Baltimore, Detroit, Chica-
go, and Toronto, Canada.

| wish to tell the readers about R.Sh. Shamayeuv. It is with a heavy
heart that he passed away this past year. My condolences to his family.
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Rashbil Shamayev was an intelligent person, with kind eyes and
wise sight. He was a public man who was well respected in the commu-
nity. He knew perfectly the native Mountain-Jewish and Azeri languages.
He wrote poetry in these languages and his reading sounds like music.
Shamayev, R.Sh., taught English at the remote village of Krasnaya Slo-
boda.

In the New York City, there was a presentation of the book
Zindekuni-Nagyli by Rashbil Shamayev at the synagogue of the Moun-
tain Jews. The book contains poems, stories, folklore works, written by
the author in his native language. This is especially valuable. The book is
illustrated with beautiful drawings of Azerbaijani artists, Ismail Mammad-
ov and Emil Guliyev.

At conferences, Rashbil Shamaevich reads his poems in his native
Mountain-dJewish language. Moreover, | must say that he reads them
perfectly. It is necessary to see the eyes and faces of people who are
listening to him, for even young people who are already forgetting the
Russian language are listening to his poetry with great interest. By his
verses, he appeals to the heart of every listener or reader, to everyone
who enjoys songs on his poetry. The poems of Rashbil Shamaevich are
outstanding in originality and unique color. They are full of love for the
native land, where he was born, grew up, where the years of life had
passed; verses contain his love to people and folk traditions.

Moreover, it is great that his granddaughters read their grandfa-
ther’s poems. All speakers thanked the author, wished him many more
years of creative life, and recited the poems dedicated to him. Many
of his poems are devoted to mothers and women. The poet’s muse is
his brilliant wife: a beautiful woman, a companion in life, keeper of the
hearth, and the mother of his five children.
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CHILDREN ARE
THE MAIN CAPITAL OF OUR COMMUNITY

One of the leaders of the community, Yakov Abramoyv, believes that
our youth and other representatives of the New York communities should
know our culture and history. He established close ties with Bukharian,
Georgian, Ashkenazi communities, and with the Azerbaijani diaspora.
Yakov Abramov holds the Day of the community, "round tables".

In Brooklyn, in December 2012, the Tovushi (Light) Children’s Cen-
ter was established. The Center’s creator and president is Viktor Abayev.
The activities of the Center were not unnoticed, and he was awarded.
Viktor Abayev is the sponsor of many cultural and educational projects
of the Mountain Jews of New York. He publishes the Tovushi magazine,
which is distributed among Jews from the Caucasus living in the US, Is-
rael, and the EU countries. The Tovushi youth magazine has issued in 10
thousand copies, of which 6 thousand are sent to the different countries
of residence of Mountain Jews. The pages of the magazine tell about
the figures of science, culture and arts. It is important that the magazine
regularly conduct a rubric for the study of the native language, which is
led by the famous poet, Rashbil Shamayev (USA), and Asaf Mushayilov
(Canada).

V. Abayev acts as the initiator and sponsor of cultural and educa-
tional events in places of compact residence of Mountain Jews — in Afula,
Sderot and other Israeli cities. In 2011, Viktor Abayev was the originator
of the Revive Mt. Carmel charitable action, dedicated to the memory
of the victims of the local fire. He helped two 13-year-old athletes from
the North Caucasus, residents of Kiryat Gat, to participate in an interna-
tional tournament. The American Forum of the World Congress of Rus-
sian-speaking Jews nominated Viktor Abayev for the "Philanthropist of
the Year" nomination.

There is the ensemble of Caucasian dance working at the Center
which the ballet-master and teacher is the veteran of the Kabardinka en-
semble, the Honored artist of Kabardino-Balkaria and Ingushetia Askerbi
Batzev. There is a studio, Caucasian drums. It is noteworthy that children
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and their parents of different nationalities are involved to the studios.
There is a football club at the center. Head coach Giorgy Kikvadze and
Vitaly Ifraimov leads it.

The summer camp was led by Anjelika Pisakhova is operating at
the Tovushi Center.

There is another center for children in Brooklyn. The president of
the My Way Center is Alyona Badalova. The sponsor of the center and
the New Frontier newspaper is Oleg Movsumov, the editor is Nobert Ev-
dayev.

In September 2013, the My Way Center of the children’s creativity
was organized and has about 150 children and teenagers registered.
The Center has 25 different creative clubs and sports sections. Among
them, the Caucasian dance studio "Rhythms of the Caucasus" (the cho-
reographers Dato Goderidze, Teymur Alisultanov, Rashida Mammedova,
Medina Alisultanova); My Way Football Club (led by Senior coach, Mas-
ter of Sports of the USSR, team player of FC Neftchi of Baku, Azerbai-
jan, Aron Arif Zarbayilov; and the Art studio of painting and sculpture (art
director, famous in Azerbaijan sculptor and artist Emin Guliyev).

Every person has his own path in this life.
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THE FAMOUS FIGURES
IN SCIENCE AND CULTURE, DOCTORS
AND LAWYERS, BUSINESSPERSONS

This is a list of part of them compiled by Danilov, D.l., the execu-
tive director of STMEGI Fund (Moscow). This is done a great and very
important work, but is in progress. Each of our figures deserves to be
described more and separately.

Scientists

Abramov, Aron, Candidate of Physical and Mathematical Sciences.

Abramov, Ruslan Agarunovich, Doctor of Economics, Professor.

Abramov, Shalum Aronovich, Doctor of Biological Sciences, Pro-
fessor (born on 08.10.1928, Derbent).

Abramov, Yuriy Salamatovich, Doctor of Technical Sciences.

Adinyayev, Emanuil Danayevich, Doctor of Agricultural Sciences,
Professor (born in Derbent).

Agarunov, Mikhail Yakovlevich, Doctor of Chemical Sciences, Pro-
fessor, Historian (born on 04.12.1936, Baku).

Amirov, Anatoly, Candidate of Physical and Mathematical Sciences.

Avshalumov, Khananya Gavrilovich, Candidate of Technical Sci-
ences.

Avshalumova, Lyudmila Khizgilovna, Doctor of Philological Scienc-
es, Professor (born in Makhachkala).

Babayev Yuriy (Yunkur) Aghivovich, Doctor of Economics, Profes-
sor, (born in 1931, Buinaksk).

Danilova, Svetlana Aronovna, Candidate of Historical Sciences,
Historian, Journalist, Deputy of the Supreme Soviet of Kabardino-Balkar-
ian ASSR, Director of the Nalchik Jewish Center (1988-2001), Edi-
tor-in-Chief of the Jews of the North Caucasus newspaper and Tovushi
magazine (New York). Author of several books and many articles.

Davydov, Aleksandr llyizirovich, Doctor of Medical Sciences, Pro-
fessor (born in Derbent).
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Divilov, Semyon Ikhilovich, Scientist in Economics, a member of
Board of the GOSPLAN of Azerbaijan (1952-1982).

Evdayev Boris Natanovich, Doctor of Technical Sciences, Honored
Inventor of Azerbaijan.

Ifraimov, Beniamin Khanonovich, Candidate of Economical Scienc-
es, Deputy, Minister of the Vocational Education of the KBR.

Ifraimov, Anatoly Khanonovich, Candidate of Economical Sciences.

Ifrayimova, Lidiya Khanonovna, Candidate of Philological Sciences.

Ikhilov, Mikhail Matatovich, Doctor of Historical Sciences.

llizarov, Boris Semyonovich, Doctor of Historical Sciences.

llizarov, Gavriyil Abramovich, Doctor of Medical Sciences, Full
member of the Russian Academy of Sciences (1991). Hero of Socialist
Labor (1981, Soviet Union). Order of Lenin (3 times). Honored Medical
Doctor of RSFSR (1965). Order of the Red Banner (1966). Lenin Prize
(1978). Honored Inventor of the USSR (1985). Born on June 15, 1921,
in Biatowieza, Poland - Died of heart failure in 1992, in Kurgan, Russia.
His father, Abram llizarov, was a Mountain Jew from Qusar, his mother,
Golda Abramovna Rozenblum (llizarova), was of Ashkenazi ancestry.
Parents with Gavriil, a 7-years-old child, came to Kuba, where he grew
up and studied at school. (Wikipedia).

Isakov, Yaushva Isakovich, Doctor of Agricultural Sciences, Profes-
sor (born on 02.07.1929 in Makhachkala).

Isayev, Avraam Isayevich, Doctor of Chemical Sciences.

Israilov, Solomon Ruvinovich, Doctor of Medical Sciences.

Izilov, Akhi-1zil Mishievich, Doctor of Medical Sciences.

Izilov, Yuno Romanovich, Candidate of Technical Sciences.

Izmaylov, Semyon Leontiyevich, Doctor of Technical Sciences.

Kanayev, Alexey, Doctor of Medical Sciences.

Kardashev, Viktor, Doctor of Physical and Mathematical Sciences,
Professor.

Khanukaev, Sergey Borisovich, Doctor of Economical Sciences.

Khanukayev, Aleksandr Nisanovich, Doctor of Technical Sciences,
Professor.

Khanukayev, Islam Nisanovich, Doctor of Sciences, Professor.
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Lazarev, Leonid Lazarevich, Doctor of Technical Sciences.

Mardakhayev, Aleksandr Abayevich, Doctor of Technical Sciences.

Mardukhaev, Tigran Semyonovich, Doctor of Economical Sci-
ences.

Masandilov, Erzol Safanyayevich, Doctor of Agricultural Scienc-
es, Professor.

Mikdashiyeva, Liya Agarunovna, Doctor of Historical Sciences.

Mirzoyev, Gasan Borisovich, Academician of the Russian Acad-
emy of Natural Sciences, Doctor of Juridical Sciences, Deputy Chair-
man of the Committee on State Construction of the State Duma of the
Federal Assembly of the Russian Federation, President of the Guild
of Russian Lawyers.

Mishiyev, Danil Evdayevich, Doctor of Chemical Sciences.

Mishiyev, Pavel Yagutilovich, Doctor of Technical Sciences.

Mishiyev, Robert Danilovich, Doctor of Chemical Sciences.

Nisanov, Khanuka Yakovlevich, Doctor of Science.

Nuvakhov, Boris Shamilyevich, Head of the Research Center, Rec-
tor of the Academy of Medicine and Law, Academician of the Russian
Academy of Medical and Technical Sciences, Honored Citizen of the City
of Derbent, Advisor to the President of the Russian Federation.

Osipov, Gennady Semyonovich, Doctor of Physical and Mathe-
matical Sciences, Professor (born in Makhachkala).

Peysakhov, Boris llyich, Doctor of Medical Sciences.

Rafailova, Khaya Khizgilovna, Doctor of Geographical Sciences,
Professor.

Semyonov, Igor Godovich, Doctor of Historical Sciences (born
on 27.07.1961, in Derbent).

Shabayeva, Elizavetta, Candidate of Geological and Mineralog-
ical Sciences.

Shalumov, Aleksandr Slavovich, Doctor of Physical and Mathe-
matical Sciences.

Shalumov, Arnold Ziroyevich, Doctor of Medical Sciences.

Shalumov, Binyamin Zavalunovich, Doctor of Chemical Scienc-
es, Professor (born on 28.05.1935 in Derbent).
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Shalumov, Mikhail Slavovich, Doctor of Juridical Sciences.

Sharbatov, Grigory Shamilyevich, Doctor of Science, Professor

Shaulov, Elkhanan Khaimovich, Doctor of Chemical Sciences,
Professor (born on 17.05. 1913 in Krasnaya Sloboda).

Urilov, llyagu Khanukayevich, Doctor of Historical Sciences, Ac-
ademician of the Russian Academy of Sciences (2008), Soviet and
Russian Historian, born in Derbent (Wikipedia).

Yakubov, Bakhtiyar Mikailovich, Professor of Physics.

Yakubov, Yakub Sasunovich, Professor, Doctor of Physical and
Mathematical Sciences.

Yunayev, Asaf Avshalumovich, Doctor of Technical Sciences.

Yunayeyv, Binyamin Avshalumovich, Doctor of Technical Sciences.

Mountain Jews in the Military Forces

Abramoyv, Shetiyel Semyonovich (1918-2004), Hero of the Soviet
Union.

Illazarov, Isay llazarovich (1920-1944), Hero of the Soviet Union.

Agababayev, Vladimir, Colonel of the Special Department of the
Soviet Army.

Agarunov, Albert Agarunovich, National Hero of Azerbaijan.

Adam Adamovich Yekutiyel (1927-1982), Israeli General, Deputy
Chief of the General Staff of the Israel Defense Forces (IDF).

Adam Ehud (Udi), Major General of the IDF, son of Adam Ye-
kutiel (born in 1958).

Arthur Isakov, a serviceman of the US Army, fought in Iraq, a
Mountain Jew from Derbent.

Aron from Chechnya - during the Caucasian War, served as a
guide for Russian troops. The Chechens abducted him and tortured
for a long time, gradually chopping off his arms and legs.

Askerov, Alesker, a Russian military man.
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Mountain Jewish Spiritual Leaders

Adam Davidov, Israel.

Eliyahu Anokhi, Rabbi.

Eliyahu ben Mishel Mizrahi (1781-1848), Chief Rabbi of the Cau-
casus.

Gavriel Davidov, Israel.

Mardakhay Gilyadov, Israel.

Shimon ben Efraim, Rabbi, was captured by the Shamil mountain-
eers in 1848.

Mountain Jews, the Figures of Arts

Abramov, Efim, Director, Screenwriter.

Abramov, Khananil I1zroyevich, Head of the Kuba House of Arts

Abramova, Shushana, a member of the Writers’ Union for na-
tives of the Caucasus.

Alkhasov, Hatzeron, Honored Arts Worker of the KBR, composer

Amiramov, Efrem Grigoryievich, a poet, composer, singer (born
in April 11, 1956).

Amirov, Lazar Venyaminovich (1936-2007), a poet, writer, play-
wright, translator.

Ashurov, Simho (1941-2014), an artist, graduated from the Mos-
cow Art Industrial School named after M.I. Kalinin by specialty in car-
pet weaving (1963), the academic department of book graphics of
the Moscow Polygraph Institute (1969). Since 1969, he worked as a
senior art editor at the publishing house "Fine Arts", the main artist
at ROSTORGREKLAMA (1980). Since 1984 an artist for the Moscow
Art Fund of the RSFSR, member of the USSR Union of Artists (since
1973), member of the Israel Union of Artists (since 1993), chairman
of the Union of Artists from the Caucasus in Israel (2000-2014). His
works are exposed at the museums of the Arts Fund of the USSR
(Moscow), in the Dagestan Museum of Arts, as well as in private col-
lections.
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Ashurov, Tanakhum, Honored Artist of RSFSR, People’s Artist of
KBR, a zurna player. In Nalchik, a street named after him.

Avshalomov, David, a musician.

Avshalomov, Jacob, a musician.

Avshalumov, Aron (1894-1965), a Chinese-American composer.

Avshalumov, Khizgil Davydovich, People’s writer of Dagestan.

Bakshiyev, Mishi Yusupovich (1910-1972), Mountain Jewish
writer and poet.

Beniaminov, Aleksandr Davidovich, People’s Artist of Russia

Edigarova, Vaina losifovna, Honored Worker of Culture of the
Dagestan ASSR and the Russian Federation.

Efremov, Anatoliy Nikolayevich, President of the International
Jewish Association of Businessmen of St. Petersburg, Russia, found-
er of the State Jewish Theater "Simkha" in 1994 in St. Petersburg (in
cooperation with Veniamin Basner and Yu. Vasiliyev).

Gavrilov, Boris Gavrilovich (1908-1990), poet, writer, playwright,
author of the first azbuka and bukvar in the Mountain Jewish language
(1938, the Derbent dialect).

Gavrilov, Mikhail Borisovich (1926-2014), Honored Worker of
Culture of Dagestan, writer, poet, editor-in-chief of the Vatan news-
paper (Dagestan), first editor-in-chief of the "Caucasian newspaper"
(Israel).

Gavrilov, Semyon Mikhailovich (1952), a poet and writer.

Gazarov, Sergey Ishkhanovich, an actor, film director, screen-
writer, producer.

Ifraimov, llya Ifraimovich, a figure of culture, author of songs.

Ifraimova, Naami Raboyevna, Honored Worker of Culture of the KBR.

lllazarov, Isay Lazarevich (b.1963), General Director of the Dance
Ensemble of the Caucasus Peoples “Vatan” in Israel. In Moscow, in
2011, the Autonomous Non-Profit Organization “Center for National
Cultures” named after Hero of the Soviet Union Isay lllazarov was reg-
istered, which task is to preserve and maintain a favorable interethnic
climate in Moscow and Russia. A grandson Isay lllazarov at birth was
named in honor of his grandfather, Hero of the Soviet Union.
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llyaguyev, Yakov, a poet, during the Second World War fought as a
partisan.

Isakova, Galina Lvovna, the founder of the Kabardinka ensemble,
the organizer of the Mountain Jewish Amateur Theater in Nalchik.

Ismakov, Georgiy Shakhmanovich, composer, poet, Honored Artist
of Dagestan.

|zgiyayev, Sergey Davidovich, Mountain Jewish Soviet poet, play-
wright and translator.

Izrailov, Tankho Selimovich, People’s Artist of the USSR, choreog-
rapher.

Izrailova, Mozol Aleksandrovna, an actress at the Municipal Tat
Theater, Honored Worker of Culture of Dagestan.

lzyaev, Roman, the Chief Director of the Mountain Jewish Theater
in Israel.

Mamriyev, Albert, a pianist virtuoso.

Manakhimova, Sara Lvovna (Jasmine), Honored Artist of the Rus-
sian Federation, Honored Artist of the Dagestan, pop singer, model, TV
anchor, designer (born on October 12, 1977 in Derbent).

Yakubov, Manashir, a musicologist.

Matayev, losif Samoylovich, People’s Artist of the Russian Federa-
tion, Art Director and Chief Choreographer of the Ensemble "Lezginka".

Mighirov, losif, a writer, poet, playwright.

Mishiyev, Yonatan, since 2000, a publisher and since 2004, Chief
Editor of the "Caucasian newspaper" (Israel)), creator and director of the
"Revival Foundation" in Derbent (1991-1992), chairman of the Associa-
tion of Caucasians in Israel (1999-2003), director of Mirvori Publishing
House, publisher and Chief Editor of the Mirvori almanac (since 2006),
the head of the Mirvori Center (since 2011).

Mushailov, Mushail Khanukhovich, an artist-painter, member of the
Union of Artists of the USSR and Israel.

Mushailov, Yuri Semyonovich, a member of the Union of Artists of
the USSR and Israel.

Musukhanova, Tamara, Honored Artist of Dagestan and Russia,
sculptor.
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Omer Adam, an Israeli singer.

Prigozhin, losif Igorevich, a producer in Russia (born on April 2,
1969, Makhachkala).

Rabayev, Viktor Agavovich, a poet from Chechnya.

Rabayev, Yuri Romanovich (Yuno Ruvimovich Rabayev), an ar-
chitect, sculptor, author of the monument to an Unknown Soldier at
the Kremlin Wall, Izmailovo hotel complex, ensemble of construction
at the Oktyabr Square.

Rafailov, Rafoy, Honored Artist of Chechnya.

Rafailovich, llisha Isakovich, a restorer for the renovation of the
Kremlin and the cupolas of Moscow churches.

Rakhmanova, Irina, a singer.

Semenduyeva, Zoya Yunoevna, a Mountain Jewish Soviet poet-
ess.

Shalumov, Shalum Avshalumovich, a scientist, artist

Simantov, Gennadiy, a poet.

Yakubov, Manashir, a musicologist.

The Athletes

Atnilov, Boris, a Candidate for the Master of Sports of the USSR in
Chess, prizewinner of the USSR championships in boxing and wrestling,
engineer, head of the family and the father of 4 children. All four are Is-
raeli champions in chess.

Atnilova, Bella, an Israeli chess player, winner of the second place
at the Israeli Chess Championship.

Nuvakhov, Arkadiy, a super sportsman, the founder of the Jewish
style of hand-to-hand fighting "Aikido", the owner of the black belt of the
7th Dan and the multiple champion of Israel.

Zarbailov, Aron Rashbilovich, the Master of Sports of the USSR in
football.
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HanunnoBa CeeTiaHA — HCTOPHK, NeJaror, KaHXHIAT
HCTOPHYECKHX HAYK, YYACTHHIA BcemupHOTO
Eppeiickoro Konrpecca ropckux espees B H3spamue.

.. JKYPHAJHCT H 001IeCTBEHHBIH AeATeb.

Popunace B ropone Hanvuuk, KaGapauno-Bankapus.
3amuTANa  gHCcepTANHI0 mo  JTHorpadmE W
camMoHeHTHOHUKANHA ropckux espees. boaee 20 ger
NPHHUMAET y4acTHe B pa6ore HAyYHbIX KOH(epeHHi B
Poccun, CIIA, I'epmannn u U3panae.

Hannnosa C.A. — asrop kHMr «CnemmTe nenarhb
aobpo», «Mcropus H 3THOrpagHs TrOpPCKHX eBpeeB
Cepepnoro Kapkasza B gokymenTax», «l'opckne espen
KBP», «Uepkecsl B H3panne», «cxon ropckux espees —
pa3spylieHHe rapMOHHH MHPOB», «Cepana, napsimue
Temioy», «Pazopeannsplii Kpyr», «llepecrynn nopor», “My
Reminiscences. Essays and Dialogues”, aBrop riaesl o
ropckux eppesix B knurax: «Eppen: Byxapckue, ropckne
M rPY3HHCKHE B BOAOBOpoTe HeTopun» H “Bukharian and
Mountain Jews in the whirlpool of history”.

Bouta  ocHOBaTeleM H  pPeNaKTOPOM  KypHAJa
«TOBYHIH-CBET» (CIIIA).
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